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A1 GULTORI ED AMATORI DEL DULETTO VENGZIANO,

Fu bello ed utile divisamento del chiarissimo e benemerito
delle lettere, Bartolommeo Gamba, quello di raccogliere e pubblicare
nell’anno 4847 le migliori opere scritte nel dialetto veneziano.

Dalla .cortese e meritata accoglienza fatta allora, generalmente
‘ed ovunque, a questa collezione preziosa, abbiam preso consiglio di
eseguire la nuova Raccolta, che credemmo di comprendere in questo
solo volume.

E state nostro precipuo intendimento, ripetendo la edizione del
Gamba, e di presentarla con pia sicura lezione, e di renderla ricca di
moltissime aggiunte di scrittori contemporanei, le quali farono tratte
dal Baflo, dal Buratti, dal Bussolin, dal Cicogna, dal Foscarini e dal
Nalin; dal Cumano e dal Tonelli di Feltre, dal Martignon, dallo
Spranzi, dal Zanetti e dal Zilli.

Avremmo desiderato di vederci onorati da molti altn coltivatori
della poesia vernacola, ma la costante loro ritrosia non fu vinta dalle
nostre preghiere ; cid nondimeno ci gode 1’ animo di poter dire, che
la presente Raccolta ¢ superiore a quella del Gamba e per migliora-
ta lezione, e per la nuova ¢ varia copia delle produzioni che vi si
aggiunsero. Nel dedicarla poi ai cultori, ed amatori del dialetto ve-
neziano, non possiam dispensarci dal ripetere la bella lettera colla
quale il Gamba medesimo volle dedicare la sua all’ onorevole E. D.

Davenport.
GL1 EDITORL
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E. D. DAVENPORT

BARTOLOMMEO GAMBA

» Si trovera alquanto strano che io indirizzi a Voi, onorevole signore
della Inghilterra, una Raccolta di Poesie scritte mel particolare dialetto
usato in un cantone della Italia. Ma se le dedicazioni si fanno o perche gli
argomenti svolti ne’ libri tornano a particolare diletto di coloro a’ quali si
offrono, o perché denno una pubblica testimonianza di affetto o di rive-
renza, niuna ve n’ ha che possa essere fornita di migliori e di pia giusti
diritti di questa mia. Essa a Voi appartiene, dotto e perito nelle lingue e
ne’ dialetti italiani, a Voi raccoglitore solerte- delle antiche e moderne
preziosita dell’italiana letteratura, a Voi scrittore felice d’italiani versi
berneschi e di novellette venuste, a Voi poi spezialmente, che per finezza
d’ingegno, per eccellenza di cuore, per costante amorevolezza verso di
me siete sempre presente all’animo mig.

» E siccome io ardisco confidare di avere fatto ottima scelta ne’com-
ponimenti, che mi sono proposto di dar in luce, cosi non potra non esservi
grato che vi renda qualche ragione e intorno al mio disegno, e intorno
agli autori raccolti, onde possiate con favorevole prevenzione gustare
della grazia, della forza, della eccellenza, di una perfetta poesia, abbenché
travestita sotto le umili forme di un parlare vernacolo.

» Colle illustri testimonianze dello Zeno, del Bettinelli, del Cesarotti,
e di altri, mi sarebbe a buon conto facile il dimostrarvi c¢he il veneziano
dialetto sta in cima ad ogni altro d’Italia, ma non & proprio di animo gen-
tile il ledere a’ diritti delle altrui patrie predilezioni a fine di esaltare quel
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solo linguaggio di cui uno mostra di essere particolare coltivatore; ed @
poi giustissimo il confessare, che opere molto commendevoli nel medesimo
genere contano anche le altre contrade italiane, come ne fanno prova le
doviziose raccolte che sono a stampa di poesie scritte in napoletano e in
milanese, e tanti leggiadri componimenti pubblicatisi ne’ dialetti siciliano,
bolognese, friulano, bresciano, piemontese, ec. Io mi limiterd dunque a
dirvi, che le veneziane contrade hanno avuto gai componimenti ne’ vari
loro dialetti sin dal secolo sestodecimo, e che per esempio le Commedie di
Ruszanle, e le Poesie di Menon, di Begoto e di Magagnd, le une e le al-
tre scritte in lingua rustica padovana, vengono tuttavia lette, studiate,
ammirate. I cantori nel vernacolo proprio di queste lagune furono per
vero dire in allora assai scarsi, e rimasero eziandio poco noti, se si eccet-
“tui un certo Alessandro Caravia, autore d’un curioso Poema intitolato il
Naspo Bizzarro, e qualche Canto dell’Ariosto trasformato alla foggia
veneziana. Approssimavasi alla sua fine il secolo stesso quando seppe farsi
nome Andrea Calmo colle sue Egloghe Pescatorie, e surse contempora-
neamente un veneto ingegno, Maffeo Veniero, al quale se fosse toccato in
sorte di condurre una lunga vita sarebbe rimasta certamente una corona
di trionfatore nel Parnaso vernacolo.

» Ora essendo prima di tutto opportuno di conoscere le nostre antiche
Poesie, ad esse sole io ho consacrati due volumetti: questo primo, che,
oltre a qualche componimento popolare pieno di brio, racchiude la Guerra
de’ Nicolotti e Castellani dell’ anno 4521, ch’ ¢ una pittura importante
di antiche e curiosissime nostre costumanzé ; ed il volumetto secondo, che
da un piccolo ma leggiundrissimo Canzoniere composto dal Veniero so-
sopraccitato. Tra gli esagerati secentisti non ¢ alcuno che lasciato ci ab-
bia un’opera quale. meriti veramente 'onore di ritornare adesso alla luce,
e tanto piu che non appartiene al genere lirico, mio solo scopo, un lavore
didascalico in dialetto veneziano di Marco Boschini, intitolato la Carta del
Navegar Piltoresco.

» Era riserbato al secolo decimottavo, e a’ giorni nostri correnti I'o-
nore di produrre canti vernacoli di inissimo gusto; e quindi di autori poco
¢ mancati di vita, e di altri tuttavia fiorenti io ho principalmente formato
la mia raccolta in altri dodici volumetti. Venite al fonte, o onorevole Ca-
valiere, e non trepido a dirvi che vi disseterete di acque limpidissime e
fresche. Nel vol. I 'vi occorrera leggere le Canzonelie di un Lamberti che
hanno i vezzi di Anacreonte; nel vol. II gli Apologhi dello stesso autore
pieni di vivacita e di sali; nel vol. III le sue Stagioni Campestri e Citla-
dine modellate sul vero, e colorite alla tizianesca; nel vol. IV cento So-
neuti, i Cavei de Nina, del Dott. Mazzola, che non hanno invidia della ce-
lebre Bella Mano di Giusto de’ Conti; nel vol. V alcuni Ditirambi, fra’quali
el Vin Friularo del dott. Pastd, che non teme il confronto del Bacco in
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Toscana del dott. Redi; nel vol. VI i piu spiritosi £pologhi del 1a Fontaine
veneziano Francesco Gritti; nel vol. VI altro componimento dello stesso
Gritti, il Brigliudoro, ch’ & una favola brillantissima ; nel vol. VIII alcune
Poesie di Pietro Buratti, poesie vere e non rime; nel vol. IX varie Bar-
. zellette di Carlo Goldoni, inserite per rispetto al nome di questo veneziano
grand’uomo; nel vol. X le Poesie Satiriche del’Ab. Labiu, che tenea fra
le dita le penne di Giovenale e di Persio; nel vol. XI una Scelta di prege-
volissime Rime di vare Autori o estinti o viventi; e nel vol. XII ed ulti-
mo altra Scelta di quelle Rime di vari Scrittori, &’ quali piacque di adot-
tare uno stile basso e dimesso, onde meglio d’ogni altro servire al popolare
trattenimento.

» Con i quattordici volumetti sin qui descrittivi si compie la mia
serie del Parnaso Lirico del dialetto veneziano, da cui rimanendo escluse
alcune opere moderne di lunga lena, giovami farvi almeno un ceano an-
che intorno ad esse, onde giudicare possiate sin a qual grado siasi fra noi
esteso questo ramo di umena e propriamente nazionale letteratura. I due
piu grandi Poemi del mondo (e cid per questa volta con buona pace del
vostro divino Milton) V' Iliade e la Gerusalemme furono felicemente tra-
volti nel veneto dialetto, il primo sotto il titolo di Omero in Lombardia
dall’Ab. Francesco Boaretti, il secondo sotto il titolo del Tasso alla Bar-
caruola da Francesco Mondini. Voi conoscete molto bene le Poesie Mac-
caroniche di Merlin Cocai, e queste furono rivestite alla foggia veneziana
per opera di certo Lodovico Pipperi, lavoro che non ha mai veduto la luce,
ma che si possede dall’egregio patrizio veneto Antonio da Ponte. Anche
i leggiadri Canti di Bertoldo, Bertoldino e Cacasseno, scritti da vari
Bolognesi, ebbero una trasformazione alla veneziana, pubblicatasi poco
dopo la meta del secolo scorso; né tra i Poemi eroi-cemici va taciuto lo
Scaramusza, fatica onorevole di Giambattista Bada vivente, Molto esteso
¢ eziandio il numero delle opere vernacole nella Drammaturgia, e troppo
poi & stato, ed & tuttavia, quello de’componimenti erotici e libertini. Il Baffo
veneziano fu poeta eccellente, e ci restano inedite molte sue opere, oltre a
quelle delle quali si & fatto indegno uso con istampe alla macchia.

» Per le cose tutte sin qui esposte sembrami di avervi accennato
quanto occorrere possa per conoscere alla sfuggita la valentia di alcuni
ingegni fuori di questi lidi non noti. Ardisco promettermi che voi farete
plauso al proponimento mio di toglierli dall’oscurita, e di raccomandarli
perfino a codeste vostre illuminate contrade. Resta che per facilitarvi la
piena loro intelligenza io aggiunga qualche canone grammaticale, e que-
sto lo troverete segnato ne’ pochi versi seguenti dall’Autore del Bertoldo
Penesiano indirizzati al proto di una stamperia. Queste pochissime ottave
bastano per insegnare a bene scrivere, e a bene leggere il veneziano dia-
letto:
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Se avisa el proto de la stamparia,
Che dovendo stampar in venezian,
No se deve osservar I’ ortografia,
Come ricerca el bel parlar toscan.
Do p, do t, do r, mal staria
In Bepo, Fruto, Guera, al dir nostran ;
Le s’ a da radopiar in uzzo e in azzo,
Come Muzzo, Mastruzzo, Giazzo e Brazzo.
Anzi per no se unir col toscanismo,
Ma seguitar la nostra antica usanza,
Quel che saria in le scole un barbarismo,
Plural e singolar sti in consonanza,
Quei ridono dirave un da Fiorenza,
Qua la pratica e I’ uso fa sentenza.
La parola cusst, con altretante,
Per levar ogni equivoco ai letori,
Chiama do’ ss, un solo no & bastante,
El dirave cus: per i sartori ;
Cucito scriverave un bon cruscante ;
Onde, acid no ste a far miera d’erori,
Un aviso ve dago per scurtarla :
Se scrive in venezian come se parla.

» Gustato che avrete, o egregio Cavaliere, del banchetto che vi ho
imbandito, farete in guisa di rimettervi in voglia di vedere ancora una
volta la mia Venezia. Venite a risalutarla, ed io festeggierd il vostro ar-
rivo facendo si che dalla voce melodiosa di qualche ninfa di queste lagune
possiate sentirvi ripetere le belle canzoncine di Buratti e di Lamberti. Al-
lora con sempre maggior piacere rinnoveremo anche nel veneziano ver-
nacolo i nostri cari colloquii lungo la riva degli Schiavoni, e fra i viali ora
divenuti ombrosi di quel Giardino, che per la sua singolare collocazione
voi trovavate un incanto.

» Vi rinnovo le proteste della mia verace considerazione.
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SBGOLO DRGINOTERZO.

LAMENTO

-PER LA LONTANANZA ID’UN MARITO

ALLA CROCIATA IN ORIENTE."

Res[yonder voi a donm Frisa
Che me conseia en 14 soa guisa,
E dis cl’ eo lasse ogni grameza
Vezando me sepza alegreza;
Che me mario se n’ & andao,
Gh’ el me cor cum lui i portao,
Et eo cum ti me deo confortare
Fin cl’ el stari de la d4 mare.
Zamai nol ver a vegnire (1}
No ai paura &’ envechire,
Che la speranza me mantenc
Del me segnor che me sovenc.
En lui ¢ tuto el me conforto,
Zamai no voi altro deporto,
Che de lui sol zoja me nasse
Cli’ el me cor noriga e passe (2).
El no me par ch’el sia luitano,
Tanto m’¢ el so amore prusimano.
Eo sto en la cambra, plango e pluro
Per tema ch’el non sia seguro,
Chégd’ altro mai no ai paura;
E la speranza ny’ assegura
Ch’el de’ vegnire en questo logo;
Tuto el me planto torna en zogo,
E i me sospiri ven en canto
Membrandome del ben cotanto.
Veder mia faza eo mai no quero

Racc. Poes. Ven.

En spleco, ch’el no fa mestero;
Che non ai cura d’ esser bela.
Eo men sto sola en camerela,
E an tal ora (en) mei la sala.
No ai que+far zo de la scala,
Ne a balcon né a fe(ue)stra,
Che tro’ n’ & luitan la festa (3)
Ke plu desiro a celebrare.
Co guardo en za de verso el mare,
Si prego Dio che guarda sia
Del me segnor, en (pagania),
E faza si ch’el mario meo
Alegro e san sen torne endreo,
E dope vence ai Cristiani
Che tuti vegna legri e sani.
Che quando ai fato questo prego (%)
Tuto el me cor roman entrego;
Se chel m’¢ visp che sia degna
Chel me segnor tosto sen vegna.
Eo no crerave altro conseio;
El yostro & bon, ma questo & meio,
E questo e par da tegnire,
Nexun meu porave departire.
Le done oldi zo che la dissc (5),
Nexuna d’ele contradisse.
Anzo fo tegnuo tuto per bene,
E cusa ke ben sc convene,

1
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E si la tene f& liale (6)

Cum bona dona e natarale;
Ch’ela tende tanto el mario (7)
Chel so deserio fu complio.
En verso lui mostra legreza,
Lassando tata la grameza.
Zamai penser no volse avere (8)
Se non com se poes plaxere
Etel alei et ela a lui.

Zilusi i gera entrambi dui,

Mai no miga de rea creenza.

Entrambi eran d’una sentenza;
Ch’i se portava tanto amore

Ch’i gera entrambi d’ un sol core.
El volse zorch’ ela volea,

Et ela zo ch’a lui plasea.

No ave mai tenzon n¢ ira

Che ben tegnese da terza a sera:
Questa fo bona zelosia,

Chel fin amor la guarda e guia (g),
E questa vol lo pelegrino

Aver da sera e da matino.

A9
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QUARTINE IN DIALETTO ¥ENEZIANO.

Inchoronato regno sopra i regni (10)
De luniverso dove al christianismo
In el santo batesmo
Simel a te al mando non se trova

E chiaro mostri espirienzia e prova
Del tuo bon operar prinzipio e mezo
In nel prexente sezo (11)
Pilt alta sei che ma fosti da prima.

E quaxi al riel rezenze la tua zima (12)
E meza christianitade tuo fronde chuopre
E ben se vede lopre

Che ognor pit brancha e piglia tuo radize. .

Tu sei nel mondo una viva fenize

Che se rénovi e mai non muti forma
' Simel la tua norma )
Me par tramutata in quel chio parlo.

Qual Alesandro Sepione e €harlo
Che zia segnorizo chome se trova (13)
Ta ne vedi la prova
Chome-son ziti i lor sezi e maxone. (14)

Chome ian fato del bon lione (15)
Tranfigurato a Marcho evanzelista
De chui parla mia vista
Sempre pin brama dir che quel vero sona.

Veniexia franca del mondo-chorona
Dona del gnare del pian e del monte
Hognun in la tua fronte
Se spechi evedera lefeto.

Beati cholor che a te vol star suzeto
Per che tu ki tien seguri in nel suo porto
Poche sei conforto
Dogni afanato che a te se ritorna.

Tute virtade in te sola se adorna
De zentileza piena e de costumi
Ove se vede i lumi
Dogni scienzia chi vuol esser ben chiari.

Hognun da questa convien che impari
Come se osetva el suo bon rezimento
Tal: che zaschun e contento
Asai se tien soto lei posto.

Ma qui de seguitar son disposto
Quanto sia el suo poder el suo governo
E se il ver dizerno .

Costei e francha e le altre son suazete . ..

Ormai la lengua mia piu non vol che dorma
De ricontar de lei sua fama apieno
Se pur vien ameno
Bl saper dir come mia volgia brama.

Prima questa zita nobel chiama
Uno suo chapo per sua prima luze
El qual se chiama Duze
Riman fin che la morte li da dipilgio.

Apresso lui el suo santo consilgio
Secreto e presto al ben far non dorme
Tal chel suo rede ognore
Piu a longa e larga e pilgia quel chel vole.

Qui se presta e qui se dona e tuole
E tal che contra lei fa resistenzia
La da la penitenzia
E molti tien per suo fradelli e filgi.

Beati color che siegue i suo conselgi
Che lor e seguri non perir s\ tosto
Pur che tutora disposto . -
Sia de seguir quel che mie rime conta.
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Nessun signor gia ma in superbia monta
Con el lion lo lida de zata (16)
Convicn che lo la bata (17)
Tal che mai piii non seguita tal volgia.
Or mai lassiamo de tal dir la folgia (18)
E ripilgiamo el fior che piu se gusta
E del bon frato lusta (1g)
Hogni sentito tal che ognor pia bramo.
Io dico el vero io dico quel chio amo
Che Troya non fo mai si posente
Ne Roma antichamente
Quanto e Veniexia e dezo chiaro el mostro. (20)
Tu signorizi in Tramontana e in Ostro
Garbin Grego Levante e Ponente
Siroco veramente
Vento maistro senza lei non varga. (21)
Pizola fosti e mo sei tanta larga (22)
A torno a torno el mondo se inchina
Tu sola sei Raina (23)
Sopra ogni regno nel mondo creato.
El gran lion un pe tien in sul prato (24)
Laltro nel monte el terzo in piana terra
El quarto al mar saferra (a5)
" Per modo che la fato un largo vargo .(26)
Se io tazese asai sarebe in chargo
Ami: che de dexiri son copioxo
E piu volontoroxo
Adir quanto cuopre le sue ale.
Ma schomenzando al verbo prinzipale
Apresso lei sie la terra el castello
Muram Chioza e Torzello
E Malamocha con Buran de mare.
Mazorbo e fuor de porto ¢ voio andare (27)
Chaurole Grado Chaodistria trovo .
E possa qui da pruovo (28)
Ixola e Citanuova atorno zinti. (29 .
Yo dico ancor de luogi piu de vinti
Che non Li anomo e son revolti al naspo (30)
Mulgia Piran e Raspo
Sotto questombra si va trastulando.
Dalaltra banda io von seguitando
Parenzo Puola fina a Polmontore
La sua posanza chore
Fina ale porte de la, Schiavonia.
E per seguir el terzo de la dreta via
Belgrado trovo Zara ¢ Schenicho
E per el ver chio dico
Pagd con Arbe che son zonti in schiera. (31)

E schorsizando per quella Reviera
Castelli assa gene per la Dalmazia
Ancor della Chroazia
Molti sono posti soto laura fiama. (32)

" E Lalbania ancor san Marco chiama
Scutari con Durazo e moltc terre
Ma el balsa li fa guerre (33)
E si non pensa ale fin come li vegnera fato.

El lion dorme e contra lui sta guato
Ma sel se turba con el so fiero dente
Li dara dure stente
§i che zia mai non lavera pensato. '

O ritornando pur sul primo stato
Da laltra banda i dico qui ancor piui
Segnor son de Corfui *

Che ixola asai richa e poscnte.

Copia de zera truovi veramente (34)
De seda li se vende a gran devizia (35)
Pero con gran letizia
Se puol ben trastular chi dentrg anida.

I marchadanti qui suo nave guida
Fazando de comprar un gran frachaso
Poi dize adio te laso
Fin al ritorno el qual non vede lora.

Verso Veniexia poi volze la prova (36)
Stendando le sue vele al dolze vento
Hogoum par che sia contento
Ma io riterno a dir el conveniente.

Da poi chaminando verso Loriente
Fur del cholfo e questo chiaro se vede
Son lixole de crede (37)

Primi Modon Coron qui se truova.

O quanto bello e alta cosa nuova
Parerebe questo a chi vedese tuto
Non laveria creduto
Piu non dico ne asai ben dizerno.

Candia bella soto tal governo
Retemo Lachania con lei sa poza (38)

De zentileza aloza
Qui se ritrova su Lixola magna. )

E schorsizando ¢l monte ¢ la campagna
Sono sezia e luogi infiniti
Copioxi de viti .
Formento vin e olgio asai se trova.

Devizia non ne bixogna far prova
Quanto le richa de marchadancia
Ben sette zento mia (39)

Atorno zonze el mar ¢ si la zircunda.
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Ancor piu parlar mia volgia abonda
In questa nasse asai grana e gotoni (4o)
E chaxi e vini boni (41)

I pin perfeti che al mondo se trova.

I marchadanti ben par che i piova
Dexideroxi con suo choche e nave
Per che iano ben le chiave
De quel che io vecontai e sopra dissi.

Da poi alzando con i ochi me fizi (42)
Per lalto mare vargando spiaze e monte
Io vedo Negroponte
Con molti luogi ape della Turchia (43)

Napoli ancor della Romania _

Lor signoriza e son suzeti a loro
E per el dio chio adoro
Asai gene chel mio seguir non stima.

Ma se io potesse i dico con mia rima
Aponto aponto dechiarar el testo
Nonne soto el terresto (44)

Al mondo piu alta e magna Siguoria.

Or seguitando pur linstoria mia (45)
Io ve diro della zita de terra
Che anne prexo per guerra
E tal sono soto posti per amore.

Lassiamo star molte roche e tore
Che sono nella Marcha Trevixana
Padoa e Padoana
Sono suzeti con Ville e Castelli

Ma pur vedero parte de quelli
Miran Stian ancor Campo san piero
Noal per dir el vero -

De qua da Brenta clze Livenza bella. (46)

Da laltra banda in pian e in ramella (47)
Pieve de sacho truovo e Castelcharo
E Bovolenta al paro
Sopra un bel fiume che chiama Brenta

E per far esser piu mia volgia contenta
Al bel monte me von dove truovo
Arqua e Pendize aprovo
Este me pdr qui $enza so mura.

Monzelexe nel monte su laltura
E Montagnana al pian che e molto grassa
E tutto in questa madassa (48)

Del Padoan io trovo e piu dizerto.

E per non tegnir el bel parlar coperto
Cologna vedo e tutta Vexentina
Vizenza che .domina V
La magna signoria alta e  posente.

Castel san piero vedo veramente
Apresso la zita apresso del monte
E per suo aque e fonte
El Bachion se chiama el fiume sparso.
De schriver qui non bexogna esser scharso
Come Verona e asai samassa e magna
El monte e la champagna
Lei signoriza con suo signoria.
El ladexe vi passa ognor per via
Qui vedi palazi qui vedi fontane
Con aque zuste e sane
Che gusta a cui de so piazer se sazia.
Qui vedi zente.altiera pien de audazia
Posenti e richi de possesione
E senza piui tenzone
Le quaxi la fior de tuta la Lombardia. .
Ancor la nostra a piu signoria '
El vola san Marco sopra le alte tore
Fina a Chaxal maore
Ancor Brexelo con porto Legniago.
I vedo in guarda sopra el dolze lago
Esser qui possa piu dana fortcza .
Che sopra la sua alteza
El Vanzelista aposto le sue piante.
Asai gene castelli e tore tante
Chel non me achade nela mente adesso
Ma ritornando apresso
Ne volgio dir de uno novo Paradixo. .
Veniexia e dona de Mestre e de Trevixo
De Castelfrancho e poi de Citadella .
Bassan apresso de quella
Marostega,che iaze sopra il monte (4o)
Alzando i ochi mei sopra ¢l mente
Axlo me par veder e Conegiano (50)
E possa a pe del piano
Vedo el Montello e poi san Salvadore.
Apresse dello dove la piave chore
Me par chio trova un Castelnuovo
E poi un di da pruovo
La chiuxa e san Vetor con la so possa.
Zonzendo a Feltre nui avemo riscosso
Della gran forza del Re Dongaria
E in nostra ballia
Remessa som la schala a Cividale.
" E con so onta e con so dario e male
Tutol Freul e fato nostri servi
Ben che zia i fosse protervi
lam conyegnuti star della dal segno.
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Pero de lor parlar quaxi me sdegno
Ma pur te contero parte del fato
Tu sai che sempre el mato
Mai non paziza se non con suo dano (51)
Sopra Livenza le nostre barche vanno
Per terra zente darme senza falo .
E da pe e da chavalo
Tal che non trepa ne non li da zuogo. (53)
Qui se guasta e qui se pone fuogo
Bombarde e veretoni par che tempesta
E questa son la festa
Che ivien fata e non se fa vezelia.
Chiama san Piero e chi santa Zezilia
Chi san Christofal forte, e chi san Zuane
E chi chiama el vermochane (53)
Diavol fradi poi chiala baron (54)
Li non zuova domandare pardon
Se non se rendi som morti del tato
Nissum non li va suto (55)
Che non siano prexi che non pagi el schoto (56)
A mi par veder quaxi de boto
Haver abato el bon teren furlano
I dicho el monte el piano
Sono za soto i nostri chonfaloni.
Ma arquanto ve vogio dir di luogi boni
Portogruar Sazil e Saravale
In terra dele spale
A Prata.a fato dar per tal destino.
Maran e Munfalchon quaxi al marino
Vedo esser qui soto Uderzo
Non za chodier ne terzo (57)

Anzi di primi che se rexe a nui (58)
Cividal de freul e pessier soi
Anchora volse mudar tal che romaxi

Per nostri veri ostaxi

Chordegnan e Porzenigo cho pia castelli.
Ceneda-poi ne devento rebelli

Ora sono fati nostri servi in tato

Nisum non li va suto

Che non chonvegna far nostro volere.
Ma el non chade al mio pichol sapere

Narrarve tutto pero fazo un salto

E de freal me parto :

Chamino e vado su per el ferarexe.
Questa non e trufa anzi e vero palexe

Roigo Lendenara e Labadia

Soto nostra signoria

Sono sotomessi per far suo miore (5§)

-

Loredo apresso el suo chon molte tore
Vedo ben chel dir qui non la priexia (Go
I ritorno a Veniexia )
Per che ho fato zia longo chamino.

Sempre regrazio lalto dio devino
Ghe madato secondo el mio sperare
Or ve volgio narrare
Chome li posta e chome li se vive.

Non chredo che mai qualunque piu schrive
Podese contar lultima parte
E che feze ma charte
A pena poria far tanti quaderni.

Veniexia bella con ati moderni
Edificata ne landriano mare (61)

O quanto ben sape fare
1 primi che penso tal maisterio

Certo ben vene dal zelesto imperio
Miracoloxamente fo inspiradi
I nostri antixi passadi
Quando in tal luogo feze lor maxone

Dentro alberga dogni condicione
Zente Todescha Italize e Lombarda
E se el bel dir non tarda
Franzexi e Borgognoni e molti Englexi.

Ongari e Schiavi de molti paexi
Tartari e Mori Albanesi e Turchi
Che vien con nave e burchi
A far suo vita e zamai non se parte.

Molti maistri de diverse parte
Puiexi e Griegi ancor Ceziliani (62)

E molti Saraxini
Fin dal Chaiero*par che qui ne veda.

E de Tuschana gran maistri de seda (63)
Luchexi me par quaxi tutti quanti
E grossi marchadanti
Simel mi par veder star qui fiorentini.

Con suo borsoni de molti fiorini
Suxo una piaza che dito rialto
Ognum se tien piu alto
Che melgio sa dar aqua al suo molinb.

Apresso anui quaxi ale confine
Vedo qui Milanexi e Bergamaschi
Piazentini e Monzaschi
E Zenovexi con Piamontani.

Qua si zonze spesso Chatellani (64)
Con suo nave charge dée formento -

E de diverse zente 4

Puia ¢ Chalavria z¢ manda la grassa.
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Chi vuol danari qui convien che passa
Perche le fonte de molto trexoro
E tanto arzento e oro
Se trova qui: che par che essa de vena.
Da Rimano e da Fam e da Zexena (65)
E da Pezaro per tuta la riviera
Che de diversa maniera
Perfeti vini zonze a gran devizia.
Imola e Modena ancor con gran letizia
Furli che non li fazo tropo torto
Conduze al nostro porto

Vini che ne fa star lieti come corpi humani.

I vedo possa apresso Istriani
Con sue barchete piene de ribuole (66)
Puone tuor chi ne vuole (67)
Per lor danari asai per zusto priexio

Ancona e Rechanati non despriexio

- Che son segnori de boni tribiani
I qual ne fa star sani
Come oxeleti sopra le ramelle.

De Chandia le malvasie novelle
El Tiro e poi da Modon la Romania
Ma sia pur chi se sia
Che melgio dir potesse al mio parere.

Da Napoli me par griegi vedere
Plusquam perfeti ¢ cose da signori
Con suo perfeti odori
Che ogni vil cuor sana e fa star lieto.

Pero de tal parlar quaxi devento
De tal condizion notar in folgio
De grasso grano et oglio
In questa zonze de diverse parte.

I nostri marinari che sano ben larte
Vano nella Puglia anchor nella Zezilia',
E li fano festa e vezilia
Chargando le sue nave apin non posso.

Chorfu chel mar mazor gel buto adosso
E Schutari con tuta Lalbania
Che nostra Signoria
Fano copioxi dogni mia raxone.

Ancor de meglio per munizione
Chon asai mestura e pin diverse
Qui par che se converse
lu tanta quantith vi zonze hognora.

De grano e grassa e Murlachi anchora
E Ceziliani e ben se vede
Con lixola de crede
Modon Coron Corfu ancorsion resta.

E se ben dizerno qui se vede festa -
Vegnir Mantoani e Modenexi
Ancor Veronexi

~ Con suo formai dolzi e molte frate (68)

Chome son chastagne e chosse sute
Tal che resorze dogni ben devizia
Pero con gran letizia
Possemo star nel mondo a dir el vero.

Nonne gia charestia de pome e pere
Anzi iven chargi i burchi a onda a onda
Si che quaxi sa fonda
E in sul ponte son spazadi adesso.

Ma dime quanto nui habiamo qui presso
Chugumeri zeriexe e po meloni
Infiniti e boni
Angurie e zuche Bixi e Fava frescha. (69)

Marasche e Uerle per seguir la trescha (;0)
Zizole grosse tante che non mancha .
Or mai la penna e stanca
A dir quante ne vien Chorobe e Noxe.

Le Fige fresche darbe ad alta voxe. (71)
Uva muschatella e persege da losso
Tal che pia dir non posso
Tante Noxelle freche e Armelini

Pere Giazuole e muschatelli fini
Nespole truovi qnaxi a san Martino
Or mai de tal latino
Non sogno de parlar ritorno al Pesse. .

Tanti ne vedo che de laqua esse
Che piano con suo redi i peschadori
lem de diversi colori
Zamai non crederia chi non el vedesse.

Non so che gia contar vel potesse
Qui truovi Truti e grossi Sturioni
Molti perfbti e boni
Passere Rombi Sfoi e Go da late.

Asai gene pessi menudi da gatte
Non sogno de parlar de tal latini
Conterove i piu fini
Dentali grossi e bone Orade vechie.

A nostra pescharia ognum se spechie
Qui vedi Meglie. Corbi Caustelli
Litrigani piu belli
E Botoli per seguir la norma.

Albori e Spari de molta alta forma
Barboni e Schombri Suri in gran frachasso
Non te muover dun passe
Se truovi Tenche grosse e molte chicpe.
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Gambari grossi Gambareli e Seppe
Anguille Fiumenalé e poi Marine
Varvolli con molte Raine
E Chape longe e Ostrege deshoba. (72)

Ancor tu non vedi solamente una boba (;3)
Menole tante con molte anguxigolle
Piu chie non son formigolle
Tu truovi Luzi ¢ molti pessolini.

Qual sum di fiumi qual sum marini
De tante sorte chel nonne lengua humana
Che in una setemana
Podessc za contar el suo nome aponto

De questo fato piit non vene conto
E si ritorno ormai a nostra becharia
Che de la Schiavonia
Asai ne vien di suo Manzi e Moltoni.

De Istria ne vien de molti Castroni
Agnclli grossi e puo Chavreti
Non za molti perfeti _

Ma pur i passa infra el ben el male.

I vedo da Castelfrancho ¢ da Noale
Dc Veronexe e puo de vexentina
Da Trento e Voltolina
Vegnir la fior delle menude charne.

Oxcle asai che se chiama starne (74)
Neli paludi molte se ne trova
Se voi veder la pruova
Vegnir Linverno e vedera leffete (75).

Galine Padoane a parlar neto
De Ferarexe asai Polastre e Oche
E Pernixe son poche
E men Faxani ma pur se ne trova.

E questo e quello che ancor pia zuova
Vegnir zoxo per po nuove a bondeta R
Luganega infinita
L onto de porco con altre fossare

E niente de men pur se vende berf chare
Con tanto spazio che dio mixerere (76)
Non puol manzar ne bere
Da la gran pressa del populo magno.

La lengua mia de pin parlar sparagno
De tal condizion chio dito tropo
Or mai voio far gropo
E ritornar ala piu bella tenzonc.

Contar ve volgio della condizione (77)
Del navegar che fano le gallie
Tuti la notte el die
Per lalto mare nelixola de Fiaddra.

Or chanta un poco dolze mia chalandra
Costoro de grano chargi e de draperie
Vendendo per le vie
Zo per le schale io dico al suo ritorno.

I Galioti ognun de lor e adorni
Con suo devixe de pin man colori
De servi i par siguori
Quando i ritorna de cotal paexe.

Altre gallie altro viazo prexe
In aque morte vano senza lagni
E con molti guadagni
Poi ritorna ne le sue maxcne

Ancor de melgio per munizione
In Romania gie posto un altra muda
Che spesso convien che suda
I bacharini avanti che sia a Latana (78).

E li se ne spaza asai drapi dc lana
E reveste in Piere in Perle in zoic
Non so se par foie
De persege e de more tal barati.

E chi acontadi vende e chi abarati
Chi compra de molta zera ¢ de molta setta
E in gallia silla conventa (79)

Fin al ritorno el qual e con gran festa.

La nave della rata poi limpresta
Charga de marchadantia che lor lassa
E in questa madassa -

Marona e teste par che lor conducha.

Ancor per la Soria el nostro ducha
Con el suo savio conseio a proveduto
Che le gallie in tuto
In Alesandria vada e a Baruto

Queste do mude non vano ma sute
Che non sia charge de marchadantia
Zoe de spizaria (80)

Chanella Pevere Fusti e Cardamoni.

Noxe muschiade e Mastichi molti boni
Zenzero Beledi mechin e rosso
Chubebe e Spudio rosso
Garofoli Inzenso e Melegete.

Pevere longo e Aque Ruoxe schicte
Mira Turbiti Ambra e Schamonia
E ogni altra armonia
Me par che renasca tra quelli Pagani.

Con gran trionfo torna i nostri chapitani
Tal che in Veniexia el par chel se ritrova
Al campanon che sona
Per lalegreza che fano quella zente.
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E driedo questo vedo veramente
De molte choche andar per la Soria
Charge de marchadantia
Pur de Gotoni filadi e Comolezi.
Zuchari e pulvere de diversi prezii (81)
E da Palermo par che asai ne vegna
Si che in Veniexia regna
Dogni mal condizion vedo esser qui possa
Verso Valenza vedo esser qui mossa (82)
Un altra sorta de nave fresche e sane
Iva a chargar de lane
Poi ritorna qui come far suole.
Se me domandi ancor se vende e tuole
Ognano va e ritorna e porta
De tante merze sorta v
Dirotel presto se el bel dir non mancha

Da ogni parte qui se vede la branca
De marchadantie Italize e Lombardischi
E poi molti Todischi
Che nel fontego fano molti fati.

Chi a contadi vende e chi abarati -
Merze per merze vende e chi a danari
Ma ben convien che impari
La loycha chi vuol uxar in tali luogi-

Li non se schriza li nen se fa zuogi (83)
Auzi sempre se vede ligar bale
Ma stu me di che vale
Un trexoro de moneda a dir el vero.

In el Rialto ognum con suo tabaro
Chi compra con dinari e poi revende
E tal chredenza prende :

Per trapassar suo vita con honore.

I cambi sono atorno a tute lore
Pur con la mongda Doro e Darzento
Chi ben sa zir con tempo
Chi pin nella sua chassa ne ritrova.

Za non riguarda per tempesta o piova
Quanto piu richi piu zercha e chiama
Ognum dexira e brama . s
De esser uno Alessandro de posanza

La zoventu par che vegna de Franza
0 de Chatelogna o de stranii paixi
Tanto sono devixi .

Llor vestidi de diversa foza. .

Su per le banche de rialto e in loza
1 vedi star con sue vesté de setta
Che molto ben sasetta
Che par che,sia nati nelo Imperio regno.

Racc. Poes. Ven.

[S

Ognum de ben vestir se stima degno
El pdvero non cognessi di mazori
Tuti me par signori
Stadi de terra o zitade o clpstelh .
Con ati adorni asai politi e belli
Le done vedi andare con tal manjera
E con la frescha ziera -
Che le par che le vegna dal paradixo
Le vano liete cén el polita vixo
Con richi formaieti in sula spalla
le veste che non challa
Doro e de Seda e. Rechdmi de Perle
O dio quanto piazer e da vederle
A qualche festa tal hora pia de zento
Con tanto adornamento
Che le par Raine de gran continate. (84)
Le fodre de log veste sbardelate
Martori vedo vari e armelini
Che val tanti Fiorini
Che faria guerre a Troya se ancor fosse.
La mente che a tal dir me introdusse
Me fa ancor ricordar di nostri antixi (85)

. El ne recaduto i Bixi (86)

E ranbaloti con scharlati fini.
Ognum de lor me par de paladini
Che era soto limperio del bon Charlo
Non poria mai contarlo
Quanto trionfo in questa terra regna.
Pero de laudar pia de un altra e degna
Par che iustizia serve a ognune
In una opinione
Star fermi e saldi e mai non se tramata
E quanto e vano cholui che la refuta
Non la voler per sua dona veraze
Che sempre mete paze .
Dove dischordia sente che sia.
Ognum se inchina a la tua Sigporia
Costantinopoli apresso el mar maore
El suo imperadare
El alto.magno Re de Trabexonda
El gran Soldan con la spa fede immanda
Honora molto § nostri marchadanti

" Per che molti conanti

Ze trova aver sotto chaxon de quelli.
Prinzipi e Duzi de Tore e Chastelli

- ElRede Puglia con quel de Cezilia

Angor quel de Sibilia
El Re de Ragona e digo in questo ballo.
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El Re de Frania senza nisum fallo
El Re de Chrovazia con que} de Polana
E con la mente sana
Ognum honora tutti Veniexia bella.
El comun de Fiorenza renovella
E quel de Rixa e zenovesi ancora
Ben che fosse bep ora
Che insieme feno guerre molto forte.
Ma possa seguitando le ostre sorte
El signor de Lucha che nostro gran amigo
Asai piu che non digo '
Obizo da Polenta e da Ravena.
I Mala testa signor de Cexena
Da Rimano e da Fam el signor Pandolfo
Dentro cl nostrp cholfa
Nonne nisum che non la tegna chara.

Da Este el bon Marchexe da Ferrara
Qui convien chel mio dir la voia paga
El signor da Gonzaga
Che Mantova possiede e reze quella

Molti ne vedo cbe ancor mia loquella
Non sogno de parlar per tropo tedip
Si che el me par remedio
Or mai el bel taxer de tal sermone.

Veniexia francha porta el confalone
Dogni Cita che Regna in christianesmo
Simel de questa al mondo non se trova
Pero de laudar de lei molto mi zuova

Mille corendo a Vintido de mazo (87)
Cun anni Quatrazeuto e vinti a pruovo
Fo compito questo dito in dodexe hore
Per quella che reserve ogni suo honore.
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BARZELETTA DI LAZZARO DA CRUSOLA.

Mi son tanto inamotao
In dona Nina mia vesina
Che me da gran desciplina
Che me vedo desperao.
Gnao bao, bao gnso
Mi som tanto inamorao.
¢ Mime sento tamti afani.
(Tuti i porto per so amore!)
Che par proprio che sia cani
Ch’ al mi cor fazza brusore ;
Che da tute quante I’ore
Mi me sento passionao.
‘Gnao baoj*bao gnao
Mi son tanto inamerao.
Quel so cor par profio pezza
De formagio marzolin.
Ela sempre me calezza
Come fussi fantolin.
Quando ho abui quakchie quatrin
Ela sempre m’ ha cavao.
Gnao bao, bao gnao
Mi son tanto inamorao.
Maladeto chi g’ba vagia
Da intrar in amoranza, ~
Che mi sento tanta dogia,
Che par ch’abia un buso in pama,
Che par propio che sia laza
Che ’1 mio cor ha trapassao.
Gnao bao,bao gnzo
Mi son tanto inamorso.
Maladeto el Bio & amar
Che una frezza me _g*ha trato,

oy

E mi sento gran dolor

Propio come fussi mato!

Maladeto 4 de fato

Quando amor mi g’ ho portao.
Gnao bao, bao gnao
Mi sen tanto inamorao.

Se no fsse per paura

Sarla fotza me mazzesse

Per sta cagna traditurs "

«CHo me fa tante promesse.

-Po’ m’ha tolto mia braghesse

«Che me vedo desperao!
Gnao bao; bao gnao
’ Mi son 'tante inamorao.
© Noghe p’mg pi cantar,
Che me vedo tato stetno,
Che me sénto comsumar ~
Propio come legna in forno. -
Maladeto sia quel zorno .
Ch’i 9 ochimi ho scontrao.
Gmao bao, bao gnao
Mison tanto inamorao.
Ela sempre e’ ha promesso
De volerme contentar; "

" Quando mi ghe vago apresso

Ela mai no vol patlar.
Maladeto sia so’ par,

_ E putana che ha eagao.

Gnao bao, bao gnao
Mi son tanto inamorad.

-
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LA GUERRA

DE’ NICOLOTTI E CASTELLANI

DELL’ ANNO 1521

POEMETTO D’ INCERTO AUTORE.

O Marte, o Baco, o fradei zurai ’
D’arme e del chiuchio tuti-do’ paroni,
Antici dei chiuchianti e-.dei sbisai,
Sul bocal e celadain zenochioni -
Ve prego con i ochi al Ciel alzai
Donéme grazia, cari compagnoni,
Che mi possa cantar le guere, i fati
De Castelani, Canarunoli e Gnati.
E ti de Marte Venere morosa.
Pregalo per so’ amor ch’el sia eqnténto
De far guesta mia impresa vitoriosa.
No te vogio oferir oro né arzento,
Che ben me trove in si pericolosa
Fortuna, e d contra mar, tempesta e vento;
Pur spero col to agiutp efbel conforto
De salvo intrar co la mia barca in porto.
Per certe risse antighe de mil’ani
Ogn’ano se sol far une gran guera
De Nicoloti contra Castelani-
Su ponti ora de legno, ora de piera.
A dar se vede bastonae da cani,
E chi cazzar in aqua e ¢hi per tera
Con gambe rote e yisi mastruzzai,
E qualcun de sta vita anca cavai.
Come ve digo, siando quest’usanza
Per mantegnir che no I’ andasse in famo
-1 Castelani feva una gran smanza; ’
Certi diseva:.« Potal.och me consumo,
No vedo P’ora &’ esser in sta danza
E.in t'i zufi zufar de Gnati un grumo;
Rompergh’i denti, strapiargh’i zenochi
Trazerli,in lenza po’ come ranochi. »

E cussi i Nicoloti d’ altra parte
Voleva far broeto e zeladia
De Castelani. Tuti feva el Marte
In Piazza, per Rialto, in Pescaria
Mostrando aver de far la guera ogn’arte,
Inzegno, forza, cuor e vigoria;
Ogaun se feva bravo con parole;
Or suso ai fati, lassémo ste fole.
Del mile cinquecento e vinti un
El di del squarza-vele San Simon
Ai Servi se reduse cadaun
Co la s’ celadina e 'l 5o’ baston
Per farse vedér chi xe bianco o brun,
E. che nissun no se gnanca minchion,
L’un pi de I’altro facendo el valente,
Mostrando de stimar. .. bastonae? gnente.
De barche gera tuto el Canal pien;
Per tera, su balconi, copi, altane -
Tante xe le brigae che va che vien -
Che no xe vodo per tera do’ spane;
Chi da una banda, chi da P altra tien,
Xe un rumor piu che cento campane,
E po’in ¢’ un trato bassi i sta'la tuti
Pian pian digandos « Vien altro che puti? »
Qua sul Ponte dei Frati dei Servi
I primi a saltar su xe Tota e Giagia ;
Questo d’ azzal se pol dir ch’ abia i nervi.
Zaleca Gnato per darghe la bagia
Ghe dise: « Vu salté che paré cervi,
Magnasseu-mal cota una fortagia? »
Tota, che apilr cuor.che no ga un drago,
Dise: « Licheme %1 tondo quando cago. »

*
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Responde el Nicoloto: « El bassaneto
Te licherd con queéla da sie branzi,
Magna-pegola, sbrico da un marcheto, »
Giagia responde: « Tasi t), pla-granzi,
Se ti no vol aver qualche bufeto,
E forsi un ochio fora, se ti cianzi. »
« «— Sagurai, vegni suso, dise Tota,
E femo a do’ per do’ un puoco 'na bota. »
Galopa la 3’ celadina presto
§’a messo in cao senz’ aspetar Zaleca,
Digando: « Agiola su, mi son in sesto,
CI¥ aspetemo? che sona la ribeca?
De bastonae ve n’d parechia un cesto,
Che ve so dir che le sarh de zeca;
Voi romper teste, strupiar brazzi e coli
A piu &’ un par de st pia-caraguoli. » -
E tut’ a un tempo el vene a mezo ponte
In quatro salti ch’el pareva un gato,
Tirando col baston roversi e ponte.
Giagia ghe dise: « Vien ti, Folegato,
Che con mio fra’ Galopa vago a monte..
Pota de Dante! mi vogio far sto pato
Che se in tre bote mi no te sganasso
De farme Frate e andare col cao basso. »
Folegato responde: « Sier cagozzo,
Se’ vegni su ve dard de le gnase;
Co chi credeu parlar, bareta a tozzo?
Che vu’s¢’ un puto e un frasca me despiase;
No me voria impazzar co chi & sta mozzo,
Da mi no gavaré mesure rase;
Se vegni suso i denti e le massele
Ve romperd, e fursi le cervele. »

« — Mo ti te vogio, Sior bulo da crenza,
Responde Giagia: vien su che t’aspeto,.
Che con un deo te vogio trar in lenza;
Camina, mato, non aver respeto
Se ti ti*& stao cavalier a Vicenza,

Che qua se vedera sti a cuor in peto;
Inzegno e forza ce’ ti mostri in zefo,
Vien su, sti 3 vogia, che te rompa-el sgnefo. »

Folegato sbufava da grm stizza
E presto in cao el s’a messo la celada;
Come serpente a mezo el Ponte el sguizza;
Che tuti larga ghe feva la strada:

« Te gutar}, digando pur, sta pizza; »

E Giagia soto, e tira una stocada.
Folegato repara, e tut’a un boto

Tira tn mandrelo e ghe di d’ un corloto;

E’l dise: « Sala da scalogne questa?» -
E va in t un trato a la volta del muso.
A questo Giagia d’un roverso pesta,
Che se la targa no lo alzava suso
Quest’altra gera piu garba che agresta:
Onde Giagia & resta tuto confuso,
Perche del corlo la dogia ghe monta,
E tuti cria: « Desmonta, desmonta. »

Mustachi presto per darghe socorso
Revolze intorno el brazzo la grignola,
E salta sora el Ponte co’fa un orso,
Criando: « Avanti tati, agiola, agiola;
Pota de Baco! no ve stimo un torso,
Fe’ conto che xe zonto pan in tola:
Vien Folegato, che femo una bota
A un per un, e po’ faremo frota. »

Folegato, che xe bravo da fati,

No ghe responde pur una parola,

Ma col silenzio che sol far i Frati

Col legno cigna, tira, para e mola,

E in ¢’ el piu belo Folegato & ai ati,

E di un fendente de su la ceola

A Mustachi, ch’¢ anda in tera stornio .
E zo del Ponte i fato un caorio.

Cimberle, Bio, Paton, Bao e Catachi .
Gercola, Tari, Tatagio e Bisato
Murga, Burga, Cimera, Giurco e Bachi
A D’ assalto i vien tuti in t'un ato. -

Za i se vedea a storzerse i mustachi,

E in mez’ al Ponte i fava un gran sbarato.
I Nicoloti stava con timor -

E i Castelani ghe dava strior.

Questo vedando Sardo e Zambalao
Guagni, Spinazzi, Topo e Mazorana, .
Marmeo, Gazara, Liron e Tarlao,
Zonfeto corse zoso d’ un’ altana
Per essere anca esso in sto marcao;
Digando: « Anca mi vogio de sta mana; »
E qua tuti s’ messo a zogolar
Con gran gusto de chi stava a vardar.

Roversi, ponte, montanti, fendenti,

Falsi, mandreti per gamba e per testa,
Se vedea romper teste, gambe, denti,

- Su le celade pareva tempesta.
Qua se vedeva chi gera valenti,
E chi aveva la gamba e la man presta;
Chi a mezo Ponte cascava desteso,

_ Butao in lepza anca calcun de pese.
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Thti criava: « dai, dai, dai! »
No fu mai vista la pii bela zafa.
Sul Ponte gera Taco da un dei lai,
Che ve so dir ch’el cavava la mufa
Dai schinchi a certi sbrichi calefai,
Dei primati che gera in sta barufa.
Zonfeto a Thari tira &’ un fendente
Sul muso che de boca ghe va un dente.
Tari per questo no I’andava zoso,
Ma co la vesta in cao se cazza soto,
Propio come farave un can rabioso,
Tanto ch’a piit d’un par I’a’l muso roto;
De far vendeta el gera s) ansioso
Ch’el saltd zoso dal Ponte a pie zoto,
E tuti i 30’ compagni el seguitava;
E ve so dir che le man se menava!
Gran rumor gera su la fondamenta;
Thuti criava: « Torné in drio, canagia; »
In bagno ghe n’¢ anda farsi da trenta,
Né fu mai vista la pit bela bagia.
De questo Tari za no se contenta,
Ma a vose piena, come quei che sagia:
« Ve la fard scontar, Gnati poltroni,
Fursi con altro un di che con bastoni. »
In questo tempo Agresta, Tassc e Lilo
In cao la meza testa se fracava,
E per mostrar ch’i no gavesse filo
Contra dei Castelani se afrontava.
Certi, che fato avea come fa’l grilo,
Fuora del buso la testa i cavagp,
E tati insieme per forza de legni
Fa i Castelani tornar ai so’ segni.
Qua se sentiva tiche, tache, toche .
Su i gomii, su i schinchi, su i zenochi,
E ve so dir che no le gera roche
Ma legni duri come xe batochi.
Tasso una ponta tira tra le coche
" A Fiuba, ch’¢ salth ¢co’ fa i ranochi,
E tutto quanto d’angossa el suava;
Mai no fu vista una guera si brava!
Da ogni banda tuti stava a I’ erta;’
Se vedea bulegar de legni un fasso,
Tota in sto tempo & pia una smerta
E corse zo del Ponte insin a basso}®
Che ve so dir che I'a bu la so’ offrt!
No s’4 mai visto cussh bel fracadso;
1 Gnati dal Ponte no podea avgnsar
Che i Castelani i feva retirar.  *

- B

Tarlao, Daco, Ziron, Moreto e Satdo,
Bioco, Topo, Fisolo e Ganzara,
Ciascun de questi per far el gagiardo
S’a fatto avanti per vederla chiara;
Sardo & sta’l primo, e com’un liopardo
Salta sul Ponte e cigna e tira e para,
Talche el pareva un lovo tra agneli
Dagando ai Castelani i biscoteli ;

No za de quei che vende i scaleteri.

Da P altra banda Cimberle e Ceola,
Ognun pit @ un lion gagliardi e fieri,
Pareva i tori quando i can se mola:

« Incarir vogio stamegne e dopieri,
Vegnla criando, e in t'una bota sola
Fursi fard pin de do’ Mare grame;
Vegn, che tuti no vale’do’ schiame. »

La zente al sentire sti bravazzi
Tuti ghe dava criando la smoca:

« No fe’, ve prego, cari sier caenazzi,
And? a strupiar dei poli drio la chioca,
O dei stornéli che se vende in mazzi. »
Cimberle dise: « Oh Dio, se la me chioca
Vegnerd zoso, e a che megio, megio,

Ghe ne dard fin a quei da Conscgio. »

E tut’a un tempo de trar fece vista
El legno a un certo che i tira un petazzo.
Spinazzi in questo salta su la lista
Del Ponte, e dise: « No far el bravazzo;
‘Chi tropo cianza poco onor aquista,
Nicola e ti, Gregheto e Caenazzo,

Mi e Bioco, Sardo € Mazorana
Femo una bota, e nessun no s’ ingana. »

« — Mi no cerco altro, ti m’invidi a pasto,

Cimberle dise; e &’ un tozzo sul muso
Dete a Spinazzi senz’ altro contrasto.
Vedendo questo, Sardo salta suso,
E anca Spinazzi con el naso guasto,
E no va in tanta furia un archibuso.
A Cimberle sul cao dete una crosta
Che 'al mustazzon assae caro ghe costa.

Cimberle in tera casca in zenochion,

E se no gera Ceola che lo tene,

Zo del Ponte I’andava a tombolon.
.« Mariol, mi te fard portar le pene
Dise Spinazzi, de quel mustazzon; »
E anca Grinta a mezo ’l Ponte venc
Con baston d’una bona misara
Da far in prima angossa e po’ paurd:

-
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Giarcola presto se fa incontre a Grinta
Con una ponta a la volta &’ i denti,
Po’ la seconda, terza, quarta e quinta
Grinta tirava de mati fendenti
Da no saldarse pia con colaquinta.
Taco e Ziron criava mal contenti: .
« Femo fora sti Castelani impegolai
D’ Albanesi e Schiavoni inzenerai. »

I Castelani, sentindo sto strior,

Zan Calafao, Musega e Bisato

Salta sul Ponte con impeto e vigor

Bastonae dando da orbo e da mato.

No se vedea chi avesse la pesor,

Se no che, come un vento, Folegato
§’é cazza in mezo de quei Castelani
Menando a tuti bastonae da cani.

E in manco che no se zira un timon

In bagno ghe n’& anda meza dozena;
Chi cascava, chi a forza de baston
Gaveva roto el naso e chi la schena;
Qua se vedeva chi gera poltron,
E da combater chi avea forza e lena;
Sul Ponte gera pin de tre destesi
Che in leto i stete po’ piu de do’ mesi,

Sier Ranco no dormiva gnanca esso,

Ma ve so dir ch’el le petava fisse,

E se calcun se gh’acostava apresso
Storzer li feva ch’ i pareva bisse.

Piu d’un cao lu gavea schiopa e fesso
E’l so legno pareva ch’el pulisse!
Tanto presto el menava le zate

Ch’ a piar sorzi no} fa gati & gate..

In la pignata no bogie i fasioli
Come sul Ponte e Castelani e Gnati,
E anca Bragolani e Canaruoli; .

Tuti pi destri pareva ch’ i gati.
Garbo criava: « Su, agiola, fioli,
Granzo, Franca-molena feve avanti; »
E tut’a un tempo corse infin da bassa
Con Solfa e Ghiro fagando fracasso.

1 Castelani se meteva in fuga

E i Nicoloti ghe le dava tasse.

Ghiro disea: « Una fogia de latuga

No stimo ’l mondo co son sta a le basse ;
E cussi tut’ insieme in t’ una ruga

Su nomboli, su cope magre o grasse
Petava gnase, ve so dir, de cao

Da incarire Dialthia anca largaa.

Stoco, Zorzeto, Tofalo e Fracassa,
Ochi-de-sepa, Giarcolag Schizzao,
Thti sti sete 8’4 fato una massa
Per far de Nicoloti un mal mercac;

E vo so dirch’ i la tagiava grassa

* Co le so’ meze teste tuti in cao,
E i 5o’ bastoni co le ponte aguize
Postai sul Ponte per far scaramuaze,

1 Nicoloti, che no xe minchioni,
Massime Sete-nasi, Coca e Chiepa,
Sal Ponte i s*a fermi come turioni,
E a Coca e Scoco i dete su la crepa
Un fendente, digando : « Babioni,
Credeu & aver a far con calche zepa?
Ve le faremo contar nu de sta sorte:
Avanti vegna chi cerca la morte. »

‘Musega, Giurco, Nanj, Chiechie e Seco
§’2 fato avanti mostrandoghe el viso;
Ma i Nicoloti con altro che steco,

E vo so dir ch’ i gh’assetava el griso!
Ma per so’ megio i 8’ slarga dal seco
Perché tropo sutil gera el tamiso ;

I Nicoloti ghe dava la berta

Digando : « Vegni a tior la vostra oferta,

» Che ve daremo nespole mare.

No ste a vardar che I’ora sia za tarda
Vu altri no se’ za fioi de paure;

Qua no se trase de schiopi o bombarda,
Co fa i soldai che va a plar le mure;

No stemo pi, che le brigae ne varda,

A far da befe, ma femoghen’ una

Che sia mazenga avanti che s’imbruna. »

I Castelani stava mal de vogia
Perche parechi avea i mustazzi roti,
Pezo che i Greghi quando soto Trogia
Ghe pareva restar tanti merloti,

I pareva apicai, scampm dal Bogia:
Ei NICOIO% no i valea pi coti:
Se ben anch’essi gera maltratai
Par i cianzava come phpagai. )

« Orsu, i diseva, mo che stemio a far?
Mo no volemio far un par de frote
Avanti ch’el sia I’ ora%de cenar?
Caming inanzi, mo gaveu le gote? .
Pota! no ve se sente pits a bravar;
Aveu i schinchi, o pur‘le gambe rote? »
E mile cianze, e i andava digando:
« Che no vien suso un poco el conte Orlando’ »
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Un Canaruol,-che gera a mezo el Ponte
Con el s0’ legnosin man, la vesta al brazzo,
Tirando verso el Ciel roversi ¢ ponte
E da.so’ posta facendo el bravazzo,
Diseva: « Vegna suso calche Conte,

E vegna su @’ i pia bravi del mazzo,
Ch’ el vogio far conosser per poltron;
Cernilo pur faora da un mition. »

Quando la zente 1 senti sto Fumao
Ch’ & cussi pronto a far tante bravate,
I'scomenza a criar: « L’& aparechiao,
No te partir, e mena ben le zate. »
Murga in sto mezo avanti xe saltao,

E in quatro colpi (no le xe canate)
Fumao perse una rechia, un ochio, un dente ;
Se.se rideva no ve digo gnente!

1 Nicoloti xe deventai rabigsi
Quand’ i & visto costit col muso roto,
E i feva certi mustazzi grinzosi.

Un vechio antigo, un certo Nicoloto,
Se volta in drio, digando: « Cari tosi,
Montemo suso e rompémo el corloto
A questi impegolai che siega asse,

E mi ’l primo sard a darghe le tasse. »

« -— 8}, si, pota de Baco! dise Lule,
Femo da seno qua de sto grimardo,
Strupiemo questo che fa tanto el bule,
D’esser el primo, per mia fede, ardo;
Alto ghindemo, la vela s’ imbule;

Me par piu che Orlando esser gagiardo;
Adesso che ghe n’d bevii un bardaco:
Viva Marte, Vulcan, Cupido e Baco. »

Vitorioso in sto mezo sier Murga
Sul Ponte feva salti trivelini,
Digando: « Vegni su, che qua se pyrga
Chi 1 in te] cao de pi sgrte de vini.
Che femio? no vedeu ch’el tempo turga ?
No se femo tratar da fantoling,

Demo up poco de spasso a ste brigae,
Gaveu paura de tfe bastonae?

« Vare, che da mia posta me le dago
In su le gambe, e no le stimo un figo.
Va fil2 pur sotil sto-vostro spago,

Co modo po se fussi in calche intrigo,
Co de quele che ponze piu che I ago.
Pota! mo vegni si, fe’ co ve digo,

" E no ve fe, ve prego, pi aspetar,
O dis¢ almanco, clie no volé far. -

« O se no se’ de vogia, o se $e’ strachi
Ande qua in t’ un trato al Magazen,
E chiucheghene cinque o sie bardachi;
Mi ghe n’ d, a dirve’l vero, un bocal pien
In cao, ch’ el no m’ & tocao i mustachi,
B pi che prima de chiuchiar me vien;
El chiaro in corpo mete forza e cuor,
Vegni su, Gnati, se me porté amor. »

« — Ah gali, ah gali, ghe respuose Taco;
_No ve parti, sier Murga, aspeté un giozzo
" .Che ghe ne chiuchiere 'n altro bardaco

Che no ghe sara drento aqua de pozzo.
Ti ti i sempre de cianze pien el saco ;
Dal bogia esser me possa el naso mozzo
Se un solo Castelan no & pia busie
Ch’in tuti i Zaghi no ghe xe magie. »
Su per balconi, fondamente, altane,
Se se rideva no ve digo gnente.
A veder ghe xe sempre certe lane,
Nobili e altri che sta a dar la mente.
Un tal avria la boca un par de spane ;
In questo salta su un Gnato valente
Digando: « A ti, sier Murga, sier fradelo,
Femo una bota ti e mi, presto e belo. »:
Murga responde : « Mi no te cognosso,
Ti no se’ da mio par giurde chiopec !
Se no ti vol che te rompa pi d’un osso,
E sul mustazzo aver Salamelec. »
El Nicoloto : « Mi 6 nome Zan Rosso,
El dise, e no intendo sto bilic belec; »
E tut’ a un tempo de falso roverso
A Murga dete sul muso a traverso ;
Digando : « Questa sarh el Turciman. »
Murga romase una statua de piera
Quand’ el senti costit menar le man :
« Patana, el dise, da la dolce ciera! -
Mariol, traditor. gagiofo, can,
Ti no te partirh da questa fiera
Che fracherd el naso, farfantazzo ; »
E la so’ grigna se revolze al hrazzo.
Zan Rosso gera in guarda de falcon,
E col baston stava sul ziogolar.
Costx de scrime xe piu che gioton ;
‘Murga s’ 2 fato avanti per menar
A Rosso su,la testa-un stramazzon ;
Rosso-da banda a vodo el lassa andar,
E & un mandreto ghe dé s’ un garetolo
Che de la calza el ghe cavéte el gretolo.

.
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Se la & sta zusta no vel posso dir,

La & sta sentla fina in Campaniel,

Thati criava: « Murga, va a dormir,

E fa che to’ Mare porta a san Daniel

Una statua per farte ben guarir. »

Murga da stizza gera tato flel,

E la gambeta spesso alzava in erto

Perch el sentiva una gran dogia certo.
1 Nicoloti feva la risagna

Con tati quei che tien da la so’ banda,

1 Castelani da grinta i dei se magna

Perch’ i vedeva in testa la zirlanda

A un pia-cape, viso de lasagna.

In questo Giurco Ceola su manda

A dir a Murga, che per so’ consegio

Vegnisse zoso. El vene per so’ megio.
Vegnando zo I’andava zotegando

Co la gamba scachia e un dente in pezazi.

I Gnati gh’ andava, con strior disando:

« Ah, sbrichi magri, no val? sie bezzi! »

Chi smacava bachete, e chi subiando;

Rosso diseva: « Vegnl suso, nezzi,

A un per un, e do’, come ve piase,

Se fdzza avanti chi vol de le gnase. »
Cimera, Mirco, Giurco e Galineta

Tari e Montlo, Bisato e Biscoto, .

Rizzo, Biondo, el moroso de Leneta,

Nico, Zanchezzo, Giarcola e Piloto,

Polo-del-vechio, Tanagia e Bereta,

Lumaga, Ton, Vetola e Birioto,

Sier Pan-de-megio, Fugazza e Garzante,

Scoco, Schiaveto, Fiuba e Zan-dal-Zante,
A pe’ del Monte gera tuti questi

Come serpenti quel Rosso vardando '

Esso feva sberlefi e certi sesti

De no curarse de nissun mostrando :

« A mezo el Ponte chi vol i so’ resti |

Vegna qua 5u, s’el fusse ben Orlando, »

E da so’ posta el faseva el maturlo;

L’ andava atorno al Ponte co fa un zurlo,
Menando al vento mandreti e stocae,

Falsi roversi, fendenti e montanti,

E mezi tempi con certe chiamae

Da chiapar tuti chi fusse ignoranti,

Digando: « Le no xe za cortelae,

Vu no se’ pii, co geri, lionfanti,

Vegni un poco vu su, caro sier Giurco,

Ch’ impararé da mi parlar da Turco.

Racc. Poes. Ven.

» Ziogheremo de scrimia anca a0 bote,
Co’ A fato Murga vostro Castelan;
Vegn), vegnl, se vu le vol2 cote,
Che tuti quanti no ve stimo un pan;
Ve prego, femo almanco un par de frote.
Giurco el vardava con viso da can,
E senza dir gnent’altro el salta suso
Con una ponta a la volta del muso.
Rosso col falso la tolse sul legno;
Giurco, da bon gioton, ghe la scambiava.
Certo se Rosso no gaveva inzegno
Giurco co Ialtra un ochio ghe cavava.
Thuti do’, ve so dir, stava a sto segno,
E i Gnati tuti a gran vose criava:
« Rosso, mena le sgrinfe, sta in cervelo,
Perche sto Giurco s} xe moscatelo. »

A la fin Giurco de tirar ghe fense
Un mandreto per gamba, e soto man
Una stocada in tel muso ghe pense
Ch’el no fu pl de denti mai ben san.
A questo muodo Giurco ghe la cense
E ghe tolse el bravar col so malan,
E Rosso in boca la man se meteva
Che i lavri e quatro denti roti aveva.

Coreva el sangue come fa una spina

Fuora de boca a sto Gnato sacente;

Molti ghe deva pa’ la romanzina
Digando: « Beca su quel tiente a mente
Va, magna po’, se ti pord, puina,
Pana grati, dei sugoli o polente. »
Rosso coi denti roti e’l muso guasto
Se n’¢& anda zoso senz’ altro contrasto.
Giurco col legno revolto a la testa,
Col so borichio in dosso de veluo,
Resta sul Ponte scorlando la testa,
Digando: « Vegna chi xe mal nassuo
Da mi, che vogio pagarghe la festa;
Or susc, agiola, fenimola ancuo.
Che? dubitevi fursi de la schena?
Femo una frota, po anderemo a cena;
» No se femo tratar da bilibai
Da ste persone che qua xe redute;
No vedeu a che modo i sta schizzai
Per veder che se demo de le frute?
Fe sia, voga, premi, vegnh a lai,
Che a togna qua se pia de bone trute,
De quela sorte e mesor de Rosseto;

Vegni, se vol¢ aver ¢l vostro dreto,
3

AT

»
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» Pota! mo sento che me pizza i brazzi,

Sto légno A vogia de star sul menar;
Vu no se’ pit, co’ geri, s} pravazzi
Che ne volevi tuti bastonar,
Mo che, seu muti? & cessh quéi manazsi
Che st’altre Feste ne solevi far? .
Magoghe, vegni suso, oh seu sbisai!
Desmissieve un poco, 0 indormenzai.

» Cheé no ghe ne vien suso un poco quatro
Contra mi solo, e sia pur chi se vogia,
Se no me misurerd, né sard scaltro
Che mi sia el primo che deventa bogia.
Mi me contento deventar un altro
Se no i sbasisso tuti: mogia, mogia;

13 paura, siben, sia amazzao! o
Ma vegni su, vel digo da recao.

« — Non tantus lardo, caro dona Rada,
Gnagni ghe dise, vu cianzé, ma tropo
Sier Giurco; voleu mo co la spada
Vu e mi soli destrigar sto gropo?
Giurco responde : De manco no vada;
No vago gnanca cercando altro intopo. »
E presto corse per la so’ squarzina,

E qua la zente se messe in rovina.

Co s’ visto sul Ponte le luseate
Tuti 5’4 messo in fuga per scampar.
Calcun criava: « Pian, no sara gnente. »
Con tuto questo no i volea restar,

Ma P un co Paltro se dava tal spente
Da far ussir el fiao, da far crepar.
Veste, capeli, zocoli i 1 a,

Barche per tresso assae se n’ afondava.

Un zentilomo (no so la Casd)

Salta sul Ponte digando: « Gioton,

A questo muodo &’ arme s se fa?
Giurco, ti & vogia de star in preson. »
Gnagni co la cafisa gera la

Digando: « Se cognosse ben chi son. »
In fin sto zentilomo a Giurco e Gnagni
Li fa far pase da boni compagni.

E da recao la zente se redusse

Al Ponte quando fo fata sta pase.

Chi cancari ghe dava, chi giandusse: .

« Amazzai ch’i no s’abia me despiase,
Calcun diseva, vorave ch’i fusse.
Strupiai del colo con cinque o sie gnase;
Per far i bravi i mostra le squarzine

E po i no darave in do’ puine. »

- Co’l popolo & sta tuto acomodao

El ’a messo a criar: « Fé un poco mostra;
Torne su un poco calcun de recao,

De grazia, no st tanto su la vostra. »

Ma tuti steva sul so sofitao,

Nissun no gera che vegnisse in giostra,

Se bensal Ponte ghe ne gera mile,

Pix spessi assae che i gambari o le schile.

Galopa, Sardi, Gnagni e Zambalao,

Scrochi, Tartagia, Fegiora e Pachiante,
"Morfa, Castruzzo, Slofa e Zan-sberlao,
Schita, Codogno, Scalogna e Durante;,
Da I’ altra banda Monélo e Schizzao,
Argana, Scogio, Tofalo e Ganzante,
Forca, Trombeta, Lumaga e Gregheto,
Biscoto, Chiechie, Bernichio e Schiaveto,

Tuti questi ghe gera a pie del Ponte
E tanti altri che qua no ve digo; -
Vardandose un co I’altro ne la fronte,
Nissun*no volea intrar in tal intrigo,

Ma tuti steva fermi come un monte,
Ognun temeva assae del so’ nemigo,

I parziali ig sto mezo i criava,

E con le man sbatando i subiava.

El Ponte gera neto e spazioso
F anca tuti ai 50’ loghi assetai.
Un Nicoloto con viso stizzoso
Vien su con do’ altri acompagnai
A mezo el-Ponte, fagando el bravoso,
Digando: « Orsi1, compimola oramai,
Vegni su a tre per tre, vegna chi vegna
Che se gratémo un pocheto la tegna. »

Se vardava un co I’ altro i Castelani,

Ch’ a pie del Ponte ghe ne gera cento,
Chi in vesta, chi in zipon, chi in dulima
Chi diseva: « Son straco, no me sento, »
Chi al brazzo se voltava i cafetaniy

E la celada in cao, da vogia spento

De far cognosser la so’ forza e inzegno
Ma i dubitava un pocheto del legno-

E da po’ &’ esser stai sul Ponte un pezz0
Tauti tre in spala s’ messo le vesté,
Digando I’ un a I’ altro.; « Andemo, nezzo;
Che ghe sara del tempo st’ altre Feste- >
In questo mezo Nico, Bio, Zanghe?®©
Dise : « Aspet?, fin che le meze teste
In cao nu se metemo, e po’ a fede
Femo do’ bote infin che se ghe Ve

ni;

de. »
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« — No ve partl, aspete, criava tuti,
. Che gavert scalete e de le nose. »
Intorno el Ponte gera mile puti
Che a pi poder i alzava su la ose;
« Aspete, amici, che senza lauti .
Vu balaré un baleto senza vuose,
A son de gnaeperar e triche trache
Su i schinchi, su i mustazzi e su le lache. »
Masorana, Ganzara e sier Zonfeto, :
Tuti tre in ato de far dopio atorno,
Se volta in drio, digando: « Nu de leto
Se levassémo suso avanti sorno
Per vegnir a ipagnar de sto confeto;  »
Ma vegni suso, che aspeteu? el corno?
O el Bucentoro che vegna per va? » .
In guaesto tuti tre saltava su.

Un indrio I’ altro, e la vesta revolta
Intorno al brazzo aveva tati questi,

E anca in cao la celada racolta
A mezo0 el Ponte per dar i 50’ resti;
E qua Zonfeto dise: « Nico, ascolta,
Percheé la vaga con tuti i so’ sesti
Mi fard qua con Bio, e ti, e Ganzara
E sti altri do’ se dara la so’ tara. »

« — Che? semio in campo, da fare ste ordenanze?
Responde Nico; e chiofé con el legno,
Su i schinchi a sto Zonfeto do’ naranze ;
Ché ve so dir che le gh’  lassa el segno,
Digando: « Nasa se le xe scoranze. »
‘Zonfo se cazza soto con desdegno
Per vendicarse, e tuti i altri insieme,

E con i legni chi stali, chi preme.

Zonfeto, de bischizzo, 4’ una ponta
In mezo al fronte zonze de sier Nico;

A Mazorana la grinta ghe monta

E sul chiefali a Bio dete un bon crico;

In questo tuti sie insieme s’afronta

L’ un pi de P altro menando da sbrico ;

" §’a visto sier Ganzara @’ un scalin

Sbrissar e andar in lenza a petolin,
Zonfeto in tera, come sta un tapeo,

Gera desteso, che su una caechia

Con un baston (che no gera d’ albeo)

Bio gh’ avea dato e anca su una rechia.

A farlo reveguir 2 bisogna aseo .

E & aqua fresca ben p} &’ una sechia.

Gera restao sul Ponte Mazorana,

Ma ve so dir co la yita mal sana.

‘o

El sarla sth pestao come tavizze
Se no gera Baleca, Agresta e Sardo.
Questi no xe da desgresar novizze
Perch i ressente un poco del vechiardo,
Ma, ve so dir, ch’i sa assetar pelizze
In dosso a chi no & piix che gagiardo.
Questi tre salta su senza favela;

Thuti criava: « Oh la vol esser bela! »

Pi de vinti roversi e trenta ponte
Tira costori in un volzer de balchi,
Tanto ch’a questi tre zoso del Ponte
Convien andar, menando ben i calchi.
Del resto: « Mi nol tegno vago a monte,
No vogio che la barca ti me sfalchi, »
Diseva Nico ; perche in veritae
Costi dava de mate bastonae.

In questo salta su con vigoria
Polo-del-vechio, Paneta ¢ Trombeta;
Thata la zente fa strepito e cria,

Ma lori i vien subito a la streta,
Baleca eo un mandreto buta via
A Polo un’ ongia tuta neta neta,
Agresta co una ponta buta in lenza
Sier Trombeta; né Paneta fu senza,

Che Sardo d’un fendente gh’ avea dao
Sul brazzo destro ch’ el tegniva el legno,
E @ un roverso po’ sora mercao
S’un schinco un colpo ¢h’el tegnisse in pegno.
Baleca arave Pglo mastraraao
S’el steva saldo sul Ponte al 8o’ segno,
Ma zo del Ponte el se n’ & anda trotando,
Paneta el seguitava zotegando.

Resta sul Ponte ancora sti vechiardi
Za ben co de le cianze la 30’ parte,
Fagando salti, mostrando i gagiardi,
Niente stimando ns morte, nd Marte.’

I Castelani diseva: « L’¢ tardi,
Saltemo suso a darghe la 3o’ parte. »
La zente stava a veder chi montava
E qualcun in deele se levava.

Musega, Giurco, Cimberle e Gazante, - i
Zorzeto, Fiuba, Gregheto e Giarcdla,
Biscoto, Ri2ao, Nico e Zan-dal-Zahnte,
Scoco, Schiaveto, Tofalo ¢ Nicola,

Tuti questi con cuore de diamante
Vien sora el Ponte; chi tira, ¢hi mola,
Tati voleva esser avanti i primi

Per vegnirse afrontar co quei tre grimi.
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Giurco, che xe pi bizaro d’un orso,
Xe primo avanti a despeto del mondo;
E adosso a Sardo a la prima el xe corso
Con un falso roverso e un dreto tondo.
" Sti altri compagni vien drio per socorso
Per cazzar i Gnati fin in tel profondo,
E a Baleca, a Sardo, a sier Agresta
1 schinchi resta roti e anca la testa.
I Nicoloti gera per morir,
Da la stizza pareva ch’ i crepasse;
I Castelani diseva de vegnir
In fina a basso a petarghe le tasse;
1 Nicoloti no & possi softir,
E fo forza ch’in frota i s’afrontasse;
Come formighe sul Ponte i bogiva
Balando d’altro son che d’ arpa o piva.
Dei Gnati i primi che s’a cazza in mezo
Fo Scrochi, Ranco, Tartagia e Ganzara,
E ve so dir che nissun no xe grezo.
Qua se vedeva chi tira, chi para,
No se podea saver chi avea el pezo,
Che tati aveva ben la 50’ capara.
Bastoni in erto se ne vedeva cento,
Chi un ochio roto avea, chi in aqua spento.
Chi schinchi roti, chi franto gavea el muso,
E piu d’ un par gera in tera destesi,
Ne fo mai visto rumor pia confuso.
Su le soe tuti sté un poco sospesi,
E po’, in t’ un trato, tuti salta suso
Dandose paghe per pi de tre mesi
In bone pache e pusche de contai
Con legni dreti, storti e squadrizai.
No fo mai vista si bela barufa
Come che gera tra sti zovenazzi;
1se cavava, ve so dir, la mufa
Da le celade e anca da i mustazzi.
Tra quei che varda, chi ride, chi sbufa,
Con musi verdi, zali e paonazzi;
Calcun fa per criar cussi gran boca
Che I’ una e I’ altra rechia le se toca.
Piene le fondamente, anca le case,
Altape, copi, fisolere e barche
Per veder gera qua, che no romase
A mala pena i morti in te le arche.
Che tanto a tuti sta bagia ghe piase,
Massimamente quando segni o marche
Sal viso fato vien. a qualche zaltro
Che xe poltron, e vol mostrar el scaltro.

Come v’ b dito, da tute le bande
A mezo el Ponte ghe ne gera assai,
Che ve so dir ch’ i se le dava grande,
E per longo e.per tresso da ogui lai.
Qua vin de Marca in tera no se spande
Ma sangue rosso e da no guarir mai;
Frignocole de lira i se petava
Che con lissia e saon no se lavava.
Mentre la frota gera sul pia belo
No se podea saver chi avesse el pezo,
E ognuno stava co I’ochio a penelo,
E gera giusto spartio el Ponte in mezg.
Un certo Sarasin, chiamao Mengrelo,
Forsi con scusa da finzer el grezo,
9 O ch’el diavol ghe I’ abia menao,
O pur da stizza d’ esser st legnao, | 1
Ma, sia come se vogia, el messe man
Al 30’ pugnal che I’aveva in tel cento,
E in te la panza spento el I a1 a Barian,
Che se’l no gavea in dosso el 80’ instrumento
El no magnava in so’ vita piu pan;
Ne& per questo costu gera contento,
Da rabia ch’ el gavea rota una gualta
Con stizza a tior la 30’ cafisa el salta;
E sgrinfala de man a un so’ famegio
Che Pavea in salvo insieme col 80’ tapo,
E presto in drio con un bruto pegio
Torna, digando: « Pota! se te chiapo™
Miedeghi no fara de ti colegio. »
In questo le brigae con viso fiapo
Varda, che ’l Moro @’ una ponta infilza.
Perla, e’l ghe passa el figao e la milza.
Copi in sto mezo se vedea svolar,
Sassi, bastoni e d’ arme el Ponte & pien,
La zente via, chi podeva scampar,
Spontoni e ronche da ogni banda vien,’
E ve so dir che ghe gera da far!
Chi tira, chi mola, chi traze, chi tien,
Chi archi carga, chi cavava frezze;
Co sti strumenti i se feva carezze!
E tife, tofe, tafe, chiufe, chiofe,
Se sentiva pestar altro che erbete!
Chi mola da paura peti e slofe,
Chi tira e para, chi in guardia se mete.
Barbon sul cao a Burba a dato un tofe
D’ upa mazzoca, che come scalete
La meza testa in cao se ghe frantuma,
E po’ tra i altri Barbon, se cajuma.
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Co sta mazzoca sto Barbon no tresca;
Ma, ve so dir, ch’ el dava de gran gnase!
El tirava roversi a la turchesca,
Che chi ghe ne fa prova no i ghe piase.
In fin pur sto Barbon dete in te I’esca,
Siche infilzao in te I'amo lu romase.
Bernichio P esca fu, I'amo un sponton
Che 2 passi la gargata a sto Barbon.
Giarcola a Gnagni dete d'una ronca
In te la panza, che po’ le buele
Via ghe xe stae portae in ' una conca.
Cimberle gavea tagiao le paréle,
Co un arma a do’ man che rade e zonca,
A Sardo, e in do’ pezzi le massele
L’ avea buta a Topo coh un falso .
Che a reparare no ghe gera valso.
Tira G anzara una pota in trivélo
A Bio in quelo che voltar se volse,'p
E el I a sbusi come se fa un crivelo.”
Tota schivar da Liron no se posse,
Che d’un pistogio el gh’a da sul cervelo,
Ma la s0’ sorte, o no so quel che fosse
Fece ch’ in man se gh’ & volta el pistogio,
Perche altraménte el podea criar: ogio.
Gropo con un sponton ferido a Zanco, '
Che lo a infilza come se fa le anguile,
I presto el vene piu che zesso bianco,
Siche I'¢ anda a parlar co le Sibile.
Caligo, Tasso, Grinta, Chiepo e Ranco
$’a fato avanti, digando : « Se mile
Fusse sti Calafai, sti Marangoni
Faremo veder ch’i & tuti poltroni. »
Criava a vose piena le brigae:

»>

« Tiréeve in drio; no far; scampa; sta forte; »*

Se vedeva tirar tal cortelae

Da far paura e meter molti a marte;

Ve so dir che i no dava piatonae

Ma bote da tagiar muragie e porte,

E passar corazzine e franzer zachi

Facendose in la vita stranii intachi.
Taco e Giarcola gera streti insieme

A meza mela con spada e pugnal,

Nisun de questi la vita no teme,

E per I cnor i farave ogni mal.

Ghe par esser in Ciel co le diademe

Quando i travasa la spada o el bocal,

1 se tirava bote da giotoni

Ponte, falsi roversi e stramazzoni.

!

Giarcdla una galia sul viso a Taca
Fece da cinque.remi senza veja;
E perché anca lu no I’ andasse a maco,
No so come la fusse, la fu bela!
Sul colo a Taco ghe fece un intaco,
Menando de nan dreta a meza mela, -
E si gran bota dete a sto Giarcola
Che per saldarla mai s’a trova cola.
D’un fendente a Paton dete Falopa
In su la schena de si fato incastro
Che sete volte sie lire de stopa
Bisoghd meter suso al primo impiastro.,
La bota scomenzava da lacopa =
E la, vegniva zoso per rigdstro
¥ fina in minimezo del buelo, ©
Che mai si+dreta se fece a penelo.
Miéde-papa, Bioco e Caligo
S’ fato avanti per acquistar fama ;
Contro de questi & vegnii Polo-intrigo,
Nespola e Naspo, che cussi i se cliama;
Un gera zoto e I’altro mezo sbigo,
Ma in man a tuti ghe sta ben la lama,
E se no gera i sassi che pioveva
A far gran cosse questi se vedeva.
Sassi pioveva e copi tempestava;
Un copo a Naspo dete su la cruca
Chk’in cao la meza testa ghe fracava;
Ochi-de-papa gavea rota la zuca,
E’l sangue rosso zo ghe pizzolava,
E’l cervel fora insina per la gnuca,
E d’ una ronca Nespola e Bioco
In su la cruca déte un mato croco.
De i primi Castelani, da disdoto,
Insieme i gera co le so’ arme @’ asta
®er dar ai Gnati e Canaruoli el troto,
Credando forsi clt’ i fusse de pasta;
Ma i li & trovai pia duri che’l biscoto, *
E da valenti gua tuti contrasta;
Chi avea rota la testa, o fora un balco,
. Chi senza un deo, e chi pareva Malco.
Agui pugnali svolava e balote,
Tarse, pavesi, partesane e spei
Andava in pezzi a muo’ pignate cote.
Chi no menava ben le gambe e i dei
Una solfa cantava de tai note
Che i cogneva criar: ohime, ohimei,
Strenzer i pugni e destirar le tire,
Bresuole i se tagiava de tre lire.
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Co una storta meza spana larga
A Galo Tyrga A tird d’un. roverso
Ch’in quatro pezzi el gh’ 3 fato la targa
E un brazzo peto el gh’a tagia a traverso.
Desperao Galo a dosso s\ el ghe carga
Per far veadeta del so’ brizzo perso,
Con tanta rabia el tira sl grin trica
Ch’a Farga un brazzo a lai la spala spica.
Siche i & restai d’un brazzo per un zonfi,
Che malamente,s¢ guarisse mai,
Ne se pol far a lé brazzae, n& a
€o’ i altri brazzi1 ¢’ aveva zafai
Ta dolor e da grm’ta verdi e sgi
E certo i s’ averave amep, amazzé
Ma per el sangue che tutipdo’ sy
Da debolezza i & sta sforzai # la
Azzufao gera Struchieto con Piga,
Un co la ronca, P altro col spadc
No xe s zusto el compasso o la riga
guanm sti do’ zuogava con rason.
truchieto tira d’.un fendente e ciga:
« Repara questa se no ti & minchion; »
Piga ch’aveva I’ ochio, el tempo, et passo,
Sgombra dabanda, e’l spadon di s’ un sasso.
E tit'a un tempo de la ronca un schiafo
Chiofe & Struchieto in mezo una ganassa,
Digando: « Gonzo, se a questa t’ agrafo,
A’trar de corli no ti stara massa. »
Struchieto ghe responde: « Ah fio d’un zafo; »
E pien de grinta rodando strapassa,
Bote maure menando a I’ oxbesca,
E gnanca Piga no dorme, n& tresca.
Ora col cospo ¢ ora co la lama -
Mena e repara co I’ ochio a penelo; h
Un parea proprio del fogo la fiama, ¢
E I’ altro & presto come xe un oselo;
No se vedeva avantaso una drama,
Ne mai fo visto s} fato duelo;
E cuss) stando su queste contese
Struchieto vien con Piga a le prese.
]:. tuti, I’ un a lai I’ altro se caaza,
Che la ronca e’l spedon no valea gnente,
Ma co le teste i se dava in la fazza,
E gambaruole acompagnae con spente,
De gran sbrisai mostrando esser de razza;
E tanto i gera del €anal arente,
Che senza ch’ i se fusse gnente acorti
In lenza i s’a trova tuti do’ assorti.

.
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A fondi i xe caseai come piombini,
Per respeto de I’arme ch’ i avea indosso,
I nuava tuti do’-quanto dolfini,
E per gran stizza ognun gera scomosso;
La vita i no stimava tre quatrini,
Bote i tirava senza plar reposso;
Che pessi 0 mosche no ghe dava imp#zzo,
E a vederli gera certo un gran solarzo!
Col cospo Piga a tira d'una ponta;
Struchieto & volsi far da banda un passo,
E perche i pie sul fango no s’ afronta,
A slizzegori I'¢ andado fin a basso.
De farlo fredo a Piga la ghe monta,
Credando forsi ch’el sie fusse un asso,
Ma el s*a trova iﬂgan‘a perche Struchicto
No’l s leva, co’’l se pensava, dreto;

" Ma tra le gambe a Piga el se cazzava

E co'le spale el lo levava suso,

, Tanto ch’ a fondi el se lo colegava

’E po’ coi pie ghe mastruzzava el muso,
Sich? el trazeva fuora sangue e bava.
Piga sot’ aqua 4 messo man al faso

E a Struchieto el gh'a infilzh una cossa,
_Che per el sangue I’ aqua’véne rossa.

Quando Struchieto s’ i sentl esser ponto,

« Ohime, el cria, la ponta & in tel pesseto! »
‘Che no se trova per guarirla altr’ onto.
In questo Piga salta saso dreto
Digando: « Adesso faremo ben conto; »
E de la ronca ghe tira un mandreto,
Che se Struchieto no lo reparava, )
Quest’altra el fiao de corpo ghe cavava.

. Come fa i smerghi, sot’ acqua i s atufa

. *E po’ de sora i vegniva imbavai ;,
Un trato Piga sot’aqua se tufa
Per dara sto Struchieto angossa e gnai;

_ Struchieto se n’ acorze de la trufa- ’
E con prestezza el se tira de lai,
Siche sier Piga restava apetao
Co la pensata che’l gavea in tel cao.

In questo tempo sti do’ gera primati

De gagiardezza, de cuor e de scrima;
Stagando in aqua i & fato certi trati
Da no poderse in prosa dir, né in rima.
Da chiachiare no i gera, ma da fati,
Bravi certo da farghene gran stima;
Co remi e stanghe & sta metuo de mezo
E a so’ dano xe sta de chi A buo el peze.
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Naso, Nasachio, Sete-nasj e Slefa,
A la volta del Ponte questi aranca
Per far ch’ i Castelani andasse in cofa,
Ma per fianco ghe vien a banda zanca
Groto, Pepola, Nano, Chiechie e Tofa
Criando: « Gnati, tuti 4n carta bianca
Ve manderemo fati in pin menuzzi
Che a far menestra no se fa capuzzi! »

Quando sti quatro a gentio. sta ciafza
15’ 2 messo a trucar, co’ fa i Criert
Quando ch’ i porta nove dimportanza;
E questi cinque drio come levrieri
Per conzarli in saor senza narapza,
Criando: « Parechié preti e dopieri * »
Da farve sepelir ; stamggne e bagie,
Ve zonzeremo se ben fussi quagie. »

E scampa, e drio; e i Gnati de bon tfucp
In cosco del Pistpr de Rip terao
1 se salvava, perche snl mazzuco
Da,sti gran sbrichi no ghe fusse dao;
Cussh de fuora, a muo’ statue de stuao, .-
Ognuno de essi restava apetao, '

Pur de bravade i ghe n’a dito un burchio,
E senz’altro far i i da volta al remurchio.

E perché i gera de far mal in zizola,
Tuti pieni de rabia, grinta e colera

.

In verso’l Ponte in t’' un gramo i calchizola.

Chiechie mo dise: « No stimo una folera
Sti Nicoloti » ; e coi lavri el petizola.
Nano responde : « Se lano me tolera
La grinta cl’in tel stomego me brondola
De morti vogio impirghene una gondola.,
« — Vogio franzer celae e corazzine
Diseva Groto, a sti Gnati gagiofi;
Vogio tagiarli in pezzi a muo’ puine
Essi co le so’ spade, ¢ mi co i tofi;
1 vogio scortegar e far coltrine
De le so’ pele, e struparle co i gofi. »
- Pepolo dise: « Ascolta Nano e Chiechie,
Femo de tuti i pii gran pezzi, rechie. »
Fosa diseva: « Putana del pesse!
No vedo I’ ora a scomenzar sto balo,
Perche ghe vogio calar le braghesse
‘A pi &’ un par, e darghe un bon cavalo;
1 stimo tuti assae manco che vesse,
Senti ti Chiechie, che no parlo in falo,
Se s’atachémo son tanto de vena
Che certo ghe ne forbo una dozena. »

Chiechie responde: « Pota de sier Dagte !
No stimo tuti sti polt:?ni un stronzo;
Se grandi i fusse come xe un lionfante,
E’l colo fusse e la test& de bronzo, '
Le, osse.e’l resto fusse de diamante,
Ghe fard spander de sangue un bigonwo;
Pur ch’ i me vegaa a li taito che i zofiva,
1 strucolerd tuti  muo’ pna sponza. ¥
Tornando-in drie*i scofitra Caparomolp « *
Co la spada e per targa un canestro,
E gua tgti ghe fa @ atornosun bozzolo;
Chi dal lai dreto, plri dal lai sgnestro
« Per strupiarlo e farlo andag in ¢rozzolo.
Costi, che gera piu-che gato destro, +
Tira un dreto, un roverso, un sotoman
E sbigna fuor del cerchig salvo e san.
« Astu visto, diseva Nano a Groto,
Che come un vento costu s a netao ?
L’ avévimo in pignata caldo e coto
E si davanti el ne s’ desfantao!
Mi no credea ¢he ghe fusse ceroto
Al fato s0'; el s’a certo invodao.
Oh se n’ agrapo un altro, te promelo,
El tagio in pezzi, e po’’l fazzo in broeto. »
« — Pota! vorave scontrarghermre cento,
Disexa Fofa, de sti Nicoloti ;
Me parerave no restar contento
Se no i strozzasse tati sti merloti,
Ma solamente in tel sentir el ventq
De la spada i sbasisse, i resta coti. »
Pepolo dise: « Stemo a dar la mente p
Se se scontremo no te digo gnente. »
Cussi bravando i vegniva de tiro
A la volta del Pente in ¥ una fila,
E in Campo santo i scontra Coca e Ghiro
Con Grongo e Solfa ch’in cao la ghe grila.
Gropo, Franca-molena, Garbo e Biro
A tuti le 5o’ spade in man ghe brila.
Quando quei cinque a squadra sti oto
A far sia, yoga, i & scomenza de boto,
Le pive presto in sacheto metando,
E de calcagni saldandogh’el conto,
E sti oto drio, a pia poder corando;
Al fin i tolse a dir tuti de ponto.
Franca-molena tornava digando;
« Almanco avesse un poco Chiechie zonto
Che gh’ averave cussi per solazzo
Tagia una gamba, e roto in pezzi un brazzo. »
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Grongo, sgrignando, diseva ~« In malora!
Se ghe petava de |e sgrinfe adosso
Zuogava d’altro zuogo che a la mora,
1 scortegava tuti sin a I’ 0sso. »

_ Respondea Garbo: « Co sta dalaora
No m’averave un passo apena mossp,
Che feva de 38 zachi tante stele
Che forsi in Cie| no ghe xe tante Stele.

‘Perché ghedava cento fossinde
In i polmoni e in te le cervele. »
Gropo diseva: « E mi con piatomae
Ghe mastruzzava i denti e le masselé
Che i noemagnava pl pan né panae;
'Fagiava teste, man, gambe e parele,
Che m’ averavg parso racorger fiori
In t’un zardin 3 cavarme sti umori.

~— Solfa? ti tasi? par che ti sii morto?

— Se vu soli cianz& per pi de cento, »
Responde Solfa, « e per no farve torto
Dird anca mi quel ch’ in anema sento:
Se poco ananzi me ne fusse acorto,

Da intrar in Porto i no gaveva vento,
Perché mi ghe tagiava le gambiere

E a casa i feva portar su le civiere. »

« — Putana de la morte repentina!

§’i me vegniva a tagio, dise Ghiro;
De tuti cinque feva una fassina

E in manco che no se tri un sospiro,
A uny a un, co’ se fa una galina, '
Ghe dava al colo si fato destiro

Che gh’averave fato insin i fiai,

E i averave in Canale po’ slanzai. »

Ecote in questo un copo a remi, a velo,
In t' una rechia a sier Franca-molena,
E upa frezza no mancava un pelo

Ch’a Grongo no schiantasse in te la schena.

Biro s’& volta in drio, disendo: « Chi xelo
Costia che tra? Pota de dona Lena!
Che se I’ amaco, al sangue de Diana,

El vogio scortegar come una rana. »

. In questo un sasso, schiefe, in t'una galta
A sto sier Biro cussi a I’improvisa.

Biro da stizza e da gran dogia salta
Digando: « Putanazza de Marfisa!

De le vostr’ osse e sangue fard malta
Se ve posso agrapar in qualche ghisa; »
Alfin i gera tanto bersagiai

Ch’i & dovudo netar via agrizzai.

« Sgombremo, Ghiro, ohe qua piove sassi,
Se no volemo qualche zucolon.
Diseva Solfa: Grota, slonga i passi,
Andemo a veder se ghe xe de bon
Calche capon o figaeti grassi
Da Panza-larga e da Zan-biliron. »

E cussi i se ficava in certe betole
Lasando i altri a la guema in le petole.

No bisognava ch’ i stesse pi un fregolo
‘A sgombrar el paese sti gran bravi,
Perche Folad8 con un cerendegolo
duogoli trava grossi come ravi,

~ Che a repararli no ghe gera indegolo,
Siche a petarse i fo prudentf e savi,
Che,se i restava e aspetar quele sorbe
I vegniva portai a casa in corbe.

Tanagia, Lovo, Catego e Schizzao,
Verola, ScogiogMora e Gataluse,
Argana, Ruspo, Buovolo e Sdentao,
S¢i dodese no xe sbisai da fuse;
1 sé gera tacai con Zan-sberlao
Co le 50’ mele che tagia e che cuse;
Sberlao, Figiera con Schita e Pachiantes
Agio, Scalogna, Scavazza e Durante,

Sti oto insieme i s’ aveva tirai

. In cale zo del Ponte de Iasco
In ordenanza ben intatarai.

Mora, che no gaveva el cuor d’albeo,
Contra de Schita para, tira, e dai,
Tanto che Morz resta senza un deo.
Agio, Scavezza, Durante e Scalogna
- Gratava a Ruspo e Buovolo la rogna.

Gataluse, Schizzao, Scogio e Tanagia
Avanti gera con Argana e Lovo
Co le 50’ arme che rade e che smagié,
Tanto che Orlando, no credo, né Buovo
Fesse in so’ vita st brava batagia,

Per quanto scrito su I istoria trove;
Zembai tre d’essi a corando ai do’ Ponti -
Dal barbier i li A portai a fari conti. -

Sier Pan-de-megio, Fugazza e Verzoto
Gera a le strete con Morza e Castruzzo,
Bufeto, Ton, Lumaga e Binoto,
Manoli, Forca, Trombeta e Capuzzo:
« Slarghemose, i diseva, de sto troto,
No metémo la vita in t’ un scarnuzzo
Per dar solazzo a chi varda la Festa;

. Che ride po de chi a rota la testa.
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Gramola e Toco se ne stava in ala,
Co fa el nochier quando ch’el vol far vela,
El cuor in corpo a tuti do’ ghe bala
Per gran vogia de far brilar la mela,
Ma per no se far po’chiamar in Scala
In vazina i lassava la cortela,
E da una banda i s’aveva conzai
A vardar quei che vegniva zembai.
Mufo, Penin, Pignata e Franzi-fava
Gera sul campo armai e ben atenti,
Frisopo contra questi slicegava
E da gran grinta gretolava i denti,
Perché una galia a picolon gh’ andava.
Costia d’Adamo o stima i parenti
E col spadon tira un mandreto tondo
Che’l manda Franzi-fava a Paltro mondo.
E a Mufo con un colpo un gomio tagia,
Che no gh’é& valsa la manega forte,
E tut’a un tempo d’'una ponta smagia
El zanco a sier Penin, che co la morte
El stete piu d’un mese a far batagia.
Pignata alfin, quanto ch’el puole forte
Tira el pugnale in la gola a Frisopo.
Talché de la so’ fin el zonze al gropo.
Falopa aveva in man un speo da colo,
E coreva costu tuto furioso
Per afrontarse co Zan-pesse-molo;
In questo sorazonze Zan-tegnoso,
Grasso, Scrochina, Sgrinfa, Ragno e Polo;
E per aidar Falopa, Frapa e Toso
Vegniva via saltando, co fa i tori,
Per tagiar gambe e brazzi come pori.
Qua se vedeva certa missianza
D’altro che schile, gambari e sardele!
I se petava d’i spei in la panza
Sin che ghe insiva fora le buele; -
Da mazzar e strupiar gera so’ usanza,
I travasava spae, spei e rodele,
Tirando senza squara né compasso
Bote da far in pezzi Satanasso.
Ve vogio dir una cossa incredibile,
Che forsi la sara tegnua per frapa,
Ma per chi a fede ogni cossa & possibile.
Scrcchina & dato d’un fendente a Frapa
Su la celada, e’l xe sta cussi teribile
Ch’in vinti pezzi aponto el ghe la schiapa,
E un perzo a Sgrinfa i tagiao el naso,
Che mai s’intese el pin bizaro caso.
Racc. Poes. Ven.
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El resto dei pezzi, che gera disnove,
Parea balote da schiopi e arcobusi,
Teste rompea come se fasse vove,
Ochi cavava ; rompea denti e musi;
No fa tanto rumore el ton co’piove,
Siche tati i & restai mezo confusi,
E in fuga a scampar via tuti se messe,
Per timor schitolando in le braghesse.
Mai no fo visto una bota si strania,
Si stupenda, campedega e masenga.
Credo che se vegnisse de Betania
Calche gran doto per chiarirla in renga
Thuti dirave, la xe una sbefania, )
E pur fo vero, e no busia o burlenga,
Perche I’0 trova scrito de man propia
De Mistro Pantalon de ca Litropia.
No xe peraltro da maravegiarse
Se sta celada xe salta in schiape e schiame,
Perche co’I’¢ sta toca, propio parse
Quando un pan fresco se magna con fame.
Scrochina no menava bote scarse,
E la celada no gera de rame
Ma d’azzal cruo, temperao tropo duro,
Che cussi scrive el mio Dotor mauro;
El qual gavea si gran autoritae,
E no averave dito una busia
Per quanto val 'inverno co Pistae.
Ma per tornar a dir listoria mia,
Gera al veder una gran crudeltae
De quei che gera restai per la via!
Chi strapiao, chi morto, e chi moriva
Chi cria, chi scampa, chi fuor d’aqua insiva.
Gota, Schilato, Panera e Sorzeto,
Scachlo, Codogno, Canata e Pesoco,
Scardola, Carotin, Bresuola e Peto,
Caroba, Manto, Tartufola e Croco,
Zan-fastidio e Marmota e Bigoleto,
E po’tant’altri che qua no ve scroco,
Scampava in fuga da paura storni
Per no scurtar de la so’ vita i zorni.
Zonfeto gera sentao su i scalini
Ch’el feva conto d’andar in Sagrao,
Tagia P'aveva tati do’i ventrini,
Anca una sepa a traverso del cao,
E Giurco aveva passh i ventresini
Con un sponton che Tasso gh’ avea dao;
Ochi-de-sepa gera sta sorbio
Da Topo, e Fiuba avea Lelo sl:msio.
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Ra sera gera squasi sul brunir
Quand’eco arivar cento Oficiali;
Chi scampa qua, chi scampa i in t'an dir
Che certo alora no i gaveva cali.
La s’ dovudo in sto muaodo finir,
Che se questo no gera, tanti mali
Se feva avanti che vegnisse sera
Che s8’incariva le stamegne e la cera.

Gera romasi co i pugni serai

- Do’ Castelani, un Gnato e un Canaruol;

Questi su tole a casa & sta portai.
I so’parenti se lamenta e duol,
Digando: « Al mondo no vegnirh mal
I p) valenti, diga pur chi vol!
Pazienza, tuto per voler & stao
De chi cuss) bel mondo i fabricao ».

Sier Gnagui aveva una ponta in la panza
E sul chiefali una teribil gnasa;
Chineta bionda gera la 50’ smanza;
S’un costrao el ghe fo porta a casa.
Tuti diseva: « No ghe xe speranza ».
La so’ China pianzando el strenze e basa,
E dise: « Che faroi grama, desfita,
Senza vu, caro ben, cara mia vita:

« China, ti perdi tuto el to’ contento,
1 solazzi, el bon tempo, i to’piaseri;
Chi te fara, co’ sarh caldo, el vento?
Chi te comprara piadene e tagieri?
El 50’ ben verso m no gera fento,
El me comprava fin P'ogio, i paveri,
Pan, vin, legne, catbon, fito de ca;
Oh povereta mi, oh desgrazia!

a Oh quante volte ghe diseva, oh quante!
Deh, caro Gnagni, no montar sul Ponte,
Ti ghe n’a fato a st’ora tante e tante,
A p de sete ti 2 insanguinh la fronte,
E a tanti e tanti le cervele infrante,
Pezo ch’el re Gradasso o Rodomonte;
Questa te basta, anzi che te n’avanza,
Perch? ogni tropo fa doler la panza.

« Ma el to’gran cuor, la to’tropa bravura,
L’esser de schiata, de razza sbisao,
El no saver cossa che sia paura,
E in te I arme I’ esser sth arlevao,
La td tremenda e feroce natura,
L’ amor ch’ ai Nicoloti ti & portao,
Sara fiera cason de la to’ morte;
Oh stranio caso, oh tropo dura sorte !

« Sia maledeto el primo ch’a metuo
St’ usanza traditora in sta Citae,
Ch’el par clif yn omo no sia ben nassue
Quando ch’el teme quatro bastonae!
Chi no monta sul Ponte xe tegnuo
Per poltron, per cala da le brigae;
Costume fiero, usanza traditora,
Causa ch’el fior de tuti i bravi muora! »
Cuss) diseva la povera China
Pianzando a cao caveli, a strangogion.
Sier Gnagni a puoco a puoco se dechina
E va verso la morte de troton.
Thuti chi’l vede veramente inclina
Che se possa ordenar la procission.
I so’ parenti tuti gera Ia
Chi va, chi vien, chi torna e chi sti.
El barbier anca lu xe co i so’ feri,
E stopa e vovi, no mancava gnente
Da cavar sangue, da ordenar crestieri,
Da confortarlo e starghe sempre-arente ;
Tuti per casa pareva levrieri
A far quanto bisogna prestamente,
E certo, vogio dir la veritae,
§’ & visto gran pietd, gran caritae.
In sto mezo sier Gnagni pezorava,
E fava la vizilfa de la Festa;
Tuti a ln atorno, che nissun restava,
Con ciarle e cianze ghe rompea la testa,
Ognun qualcossa se ghe recordava.
Con voce bassa e con la ciera mesta
I 13 pregao ch’ el fesse Testamento:
« Or suso, Gnagni dise, son contento;
« E lasso tuta la mia massaria
Leto, coltra, nizioli a la mia China,
Con pato ch’essa, ch’ I'anema mia,
S’arecorde de mi sera e matina;
La manopola, el zaco, e la tachia,
El mio pugnal d'arzento e la squarcina
A mio Casin, el fio qua de Zan-boba;
Un tapo lasso a mio nezzo Caroba;
« El resto tuto che se venda vogio,
E dei danari che'se trazera
8ia fato un bon livel, che mi no sogio,
Ma che do’ Comessarii ordinard,
I quai vogio che sia Morelo e Sfogio
Per tuto el tempo sin ch’i vivera,
E a la so’'morte i deva altri ordenar
Che la Comessaria dié governar.



SECOLO DECIMOSESTO. Y

« E perche ogni fadiga vol mercede,
Vogio ch’essi ogn’ano debia aver
Per poder far conzar trezuole e tede
La decima del prd, com’é dover,

E del restante i di¢ con bona fede
Farne tre parte zuste a so’ poder
Che debia esser og’ano dispensae,
In presenza de tutte le brigae,

« A quei tre Nicoloti che in quel ano
Sul Ponte i ara mostra masor bravura
Contra dei Castelani, e con afano
Ghe ari fato pii angossa e piu paura;
E che questo se fazza senza ingano,
Con bona volontae sincera e pura;
No vardando n¢ a sangue, n a amistae,
Ma a chi merita pid, e con realtae. »

Fato el so’ Testamento, da la a un’ora
Sier Gnagni scomenzava a borbotar;
China diseva : » Ohimei, credo che’l mora!»
A puoco a puoco el non podea parlar;
Si fredo el gera ch’el vento da buora,
¥.’a scomenzi po’un poco a zavariar,
Tanto che al fin, inverso la matina,
Gnagni déte de corli in la schiavina.

De pianti s’alza alora un gran rumor,
La s0’Chineta i caveli se tira,
Parenti e amici sentiva dolor,
Chi manazza, chi pianze e chi sospira.
El zorno drio, certo con gran onor,
L’¢ sta sepello con torzi de lira,
Segondo che 0 trova scrito per nota,
E drio ghe gera de bravi una frota.
Ghe ne restava zembai piu de trenta,
Tra i altri Giurco stava molto mal,
Che dona Morte ghe dava la spenta
Per portarselo via senza feral.
De far sto viazo mo nol se contenta’
Per esser tropo soto Carneval,.
Ne goder el podea nei Magazeni
E rosti e lessi e carateli pieni.
L’anema Giurco se sentiva insir,
Tut’i amici lo xe stai a visitar,
Fo subito el barbier fato vegnir
E con gran diligenzia miedegar;
Poco se spera ch’el possa guarir,
Che a poco a poco el se vede mancar,
Qua sora el tuto ghe fo recordao
Ch’el dieba perdonar a chi gh’i dae,

| VG .

A questo Giurco subito respose:
« Mi ghe perdono, brigae benedete,
E s’el trovasse con i pie in le buose,
E con le man ligae co le manete
Mi no I’ ofenderia ; se con la vose
Sola podesse far le mie vendete
Nol voria far; anzi ve prego tuti,
Zoveni e vechi, garzonati e puti,

« Che daspuo che la cossa si xe fata,
Dio ghe perdona a chi xe sta cagion;
Féche la pfAse sia tra vu refata,
E vivé come prima in union;
Feve piaser I'un co I'altro a regata,
Che questo & de P'amor el paragon;
Tanto che se stupissa le brigae
A veder in vu tanta caritae.

« No ve osting con dir, che i Nicoloti

Sia de vu piu deserti o piu poltroni,
Ch’anca tra i nostri ghe xe dei merloti;
E cussi d’essi che no xe minchioni.
Tati a la fin non semio patrioti ?
Cressui in sti campi, ste cale e cantoni ?
Tuti semo stampai d’ osse ¢ de carne,
Niente dovemo piu de altri avantarne.

« No semio tuti de una Patria istessa,
Fioli de San Marco, e del so Stado ?
Che Dio el mantegna, e fazza pur ch’el cressa,
Che ’l ben ch’avemo, lu ne I'a donado;
Perd, fioli mii, non ve recressa
De far come che ml v’d recordado:
Viver in pase, amarse da fradei,
E lassar star ste gare e sti bordei;

« Altro no posso dir, che sento chiaro,
L’anema fuora del mio corpo salpa;
La gripia no se tien pil gnente al faro. »
In questo el fronte un co le man ghe palpa,
Che de suori el ghe n’aveva un caro,
Fredi pit che no xe neve su I’ Alpa;
E cussi Giurco con contrizion
Spird sperando aver dal Ciel perdon.

Parechi de zembai ghe ne restava
Che per no aver soldi da guarir
In Gheto topi e letiere impegnava.
Altro in Venezia no s’avea che dir,
Che de sta guera si gagiarda e brava
Gera un solazzo talvolta sentir
Certi mati ostinai e parziali
Che adosso i se saltava co fa i gali.
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Un disca: « T Castelani & p) valenti. »
Quel altro: « No, x¢ i Gnati e Canaruoli. »
Quel respondeva: « Per la gola menti,
Che vusta meter sti pia-pessi-moli
Con quei che manzerive azzal coi denti? »
E cassi supiando pi che foli,
Spesso qualcun con scorozzoso zefo
Se rompeva la testa, anche el sberlefo.

In fin perche I’ Arsanal non patisse,
Causs) de cape e pesse in Pescaria,
E per meter la stanga a tante risse,
Da i Tribunali fo fata la cria:
« Che de far pi Ia guera no sc ardisse
Chi corer non volea per Merzeria. »
Dal filo in pase i stete per quel’ano;
El vero dito ¥’0 se no m’ingano.
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TOLTE DA UNA RACCOLTA

INTITOLATA

LA CARAVANA,

CONTRO CUPIDO.

Cagozzo fantolin, frasca cornua,
Meti zoso quel arco, e tio”’l pandol,
Che se te zafo dal culo, 0 mariol,
Te fazzo andar a traser a la stua.

Cori, va da to’Mare che te mua;
E te meta davanti el bavaruol,
E te coverza el corpo co I’albuol,
Che le verole non te fazza bua.

Cara Madona \fenere, metelo

In cuna, e feghe le so’pape; e fe
Ch’ el vaga a traser quel arco al bordelo,

Perche se da s puto lo usard
A fare despiaser a questo, a quelo,
Co ’1 vore castigar no poderd.

RISPOSTA DI CUPIDO.

Te so dir, che ti m’a’ben del merloto,
Ti xe ben a la fé de quei minchioni,
Ti no ti vol che traza vetretoni,
E ti credi de darme un sol sberloto ?

Mi te fard a la fé ben restar groto,
Fard si che a man zonte in zenochioni
Ti me domander mile perdoni,
Ma de perdon no ghe sara ceroto.

Vogio far che ti crepi da martelo,
Da la passion de qualche bel viseto;
E che no ti abi un’ ochiada mai da elo;

Ti no sa’ ben, murlon, che bote peto
Quando son scorozzao con questo e quelo;
Ti no sa’co’so far co’me ghe meto;
Te voi co sto mio archeto
E col pi tristo dei mii veretoni
Farte cagar d’angossa in t’i calzoni.



30 SECOLO DECIMOSESTO.

A CUPIDO.

Se ti credi co i lazzi e co le frezze
Tegnirme streto e trapassarme el cuor,
Ti t’ingani a la f&, sier Dio &’ Amor,
Che no me inffiso co ste to’straniezze.

Se ti vegnira con basi e con dolcezze,
E se ti me fara qualche favor,
Son omo da cazzarme in cagaor
Per amor to’, usandome carezze.

Donca meti zoso «uel arco e quel baston,
Non cercar de piarme né ferir,
Che senz’arme son preso a strangoion:

Son un cert’omo che no pol sofrir
D’ esser strapazzao dal so’ paron;
La vilania non la posso patir ;
E mi no so riensir
C0’ la se fa de arme, a dire el vero,
E me crucio e m’ afano e me despero.
Me fruo co'fa un pavero
Con basi, con cigneti, con ochiae,
L’inverno d caldo, e son fresco I'istae.

MATTINATA A CATE.

Mi no vorave za se mi podesse
Istizzarme con ti, Cate sorela,
Perche ti sa’ben t}, che me recresse
Co Donete par toe zogar de mela;
Ma daspuo che le berte xe si spesse,
L’& forza che m) rompa la favela,
L2 forza, a fede, che zuoga de tonfo
Acid ti veda che mi no son un zonfo.
Mi ghe n’d soportae pi de cinquanta
Per no vegnir a le brute del saco,
E o ingiotio quela del quaranta -
Quando ti xe anda via con quel Bubaco;
No b dito gnente quando che con tanta
Descortesia ti m’a impegna el mio zaco;
O soporta quela d’esser bastonao
Per amor too da un bulo strupiao.

Mi b ingiotio per ti pi strangoioni
(Povero mi) che non d caveli in cao;
Perfina ti m’a da dei mustazzoni,

Che gnanca Orlando m’ averia tocao!
Pota de mi! quanti buli, e dei boni,
Quanti che fa i bravazzi infin in cao
Me cede, e 5i se tira da tina banda!
E ti, fia, ti me tonfi? ah la xe granda.

Mo adesso me son messo in fantasia
De non voler piu esser strapazzao,

Sia chi se vogia, al sangue de culia,

Che tuti se varda quando so’ istizzao ;

E ti, Cate, compissi sta lissia,

Lassa che el mio burichio sia sugao,

O te vegno a cazzar tal pie in la panza

Che ghe andera per tasta una naranza.
Una bruta sgualdrina mal nassua,

Una ladra da gali, una falia,

Che per do’scalognete e un graspo d’ua

Agiuta le vesine a far lissia,

E a forza de sparagno xe cressua

In £ un poco de grama massaria,

Con el so grandisar fora del caso

Me fa bramar quatro carezze, un baso?
No star co mi su zonti e su novele,

Che zioghi al tristo a darme a mi la bagia,

Che te cognosso infin in le buele -
E de quel che ti xe so fin’na pagia.
Va, va a zogar sti ponti da cilele
Con chi no sa che ti sia de sta tagia,
O altrimenti i basi e le carezze
Poderave voltarse in gran straniezze.
Co’la me monta son un mal bigato,
Grami po’in quela volta chi se cata! '
Oh se sa pur quante che ghe n’d fato!
Perd, mia Cate, no essere si nrata,
Che a un mio par, a un omo cussi fato
Ti vogia mostrarte de si mala schiata ;
Falo per el to megio, e se per sorte
Ti nol fard, ti sara grama a morte.
No te fondar col dir: « Sia lode a Dio
E son rica, e son bela, » anema mia,
Perche un cervel gagiardo co’xe ’l mio
Pol farte in oto di grama e falia.
Se vord, chi sara che per sto rio
Osa passar che ’l no abia una feria?
Oh se me saltera la moscarola
Te lassard co una farseta sola.
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D1 che i to’ buli mo me vegna atorno
DA che i zitissa gnanca, 0 maridla ;
Che ghe ne strupiard do’para al zorno
E i te vegnird a casa suuna tola.
No ghe sard un can in quel contorno
Che osa gnanca dirme una parola,
E a ti, che ti no meriti ferie,
Tut’el to’ anderd in sbiaca e in dialtte.
Za tempo el fato to’ gera un piaser,
Ti geri tuta dolce e molesina,
Mo adesso che ti  casa in soler,
E che ti & do’majoliche in cusina,
E che ti fa comandar al forner,
Te par esser deventada una rezina?
Mo ste tante grandezze, a la f2, fia,
Le chiama I’ Ospeal da mile mia.
Oh Cate, Cate, temo inanzi Avril
(Che te la meto longa la novela)
De vederte s’un ponte co un bacil,
Stropa co una capa da donzela,
Bater i denti, e filar fil sotil
Con quatro bronze in t'una pignatela,
E soto vose grama e povereta,
Dir: « Signori, donéme una gazeta. »
O veramente cussl, co'se suol,
Te vedard anca ti grama, meschina,
Ai Perdoni destesa su un storual
Aver per cavazzal una fassina,
Con mile boletini onde te duol,
E criar: « Socore sta poverina, »
Con un vechio che te racomanda
Che dira ai puti: « Féve da una banda. »
Se san Giopo, per bona fortuna,
Non te volesse po’ acetar in Scuola,
Ne I’inverno te vederd a la bruna
Andar a comprar ogio, 0 mariola;
A trazer acqua al lume de la Luna,
A lavar drapi per meza ceola,
A far servizi a tuta una contra
Per un mezo squeloto de pani;
Thati i tochi, le croste e le cale
Ch’avanzerd in t'i armeri dei vesini
Ti magnera co’se i fusse trazie.
Questi sard, mariola, i colombini,
Queste, vaca, sara le golarie,
Le to’ confezion de moscardini;
E i fondaghi po’ dei caratei
Te parera perfeti moscatei.

A vederte vestia sark un gran spasso,
Ti gaver uha calza, e Paltra no,
Con do’zocoli vechi, un alto, un basso,
E una camisa comprh da Buzd.
Ti gavera po’ in dosso un soto-casso
Con p taconi che no & peli un bo,
E in pe’ dela to scufia da festa
Una verza te covrira la testa.
I puti te dira: « Bruta slodrona, »
E tuto ti fard per un sesin.
Quanti xe in la Mocina, e in la Liona,
Thuti te spazzar per un quatrin,
E cass), solenissima poltrona,
Spero vederte a fare un malo fin
A onor e gloria de quante p.....
Se pensa con arlassi a far sotane.

LETTERA

DI NICO CALAFATO DALLA PRIGIONE A S¥WA MOGLIS.

Per no aver pena n& caramal,
Perche in preson no ghe xe ste zavate,
Te scrivo co la ponta del pugnal;
E sl te prego, cara la mia Cate,
Perché I'amor se cognosse a sti passi,
Che ti vogi conzar ste papolate.
Farave in sta preson pieta ai sassi!,
Che diese che me fava de bereta,
Adesso i sth con mi sul farme arlassi.
Se ben, colona, ti la meni streta,
(Perche mi so ’l to’ viver sin in cao,
Cussi no fustu co’ti & povereta! )
No me lassar morir qua desperao;
Tra i to’ drapi e i mii pochi ch’e da ti
Vedi de far tanto che sia cavao.
Sti me cavi sta volta, se mai pt
Fio de putana me mete in preson
Che possa morir schiavo del Sofi!
Un’altra volta co’ fard custion,
O sard bandizi per morte de omo,
O i me menerd in pezzi in camuzon.
Mi ghe n’d conzi cento con un pomo,
E questa aponto, che no ghe pensava ;
I te me I'a cargh da galantomo!
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Vegniva a ch co la mia sepa brava,
E co la mia insalata capucina,
Con un soldo de ravani e de fava,
E qui, co’ so’ per mezo la Mocina,
" Fazendo de bareta al Capitelo,
Sento quatro da drio che me sassina.
Vogio in quelo cazzar man al cortelo.. ..
Perche no aveva le mie arme indosso?
In sta zufa la cena & anda in bordelo,
E vogio meter man, e sl no posso,
Ne abiando altra difesa che la vose,
Me son messo a criar a pl non posso,
Credo che m’ abia aldlo infina el Dose:
Oh Cate, sti me avessi aldio a criar,
Ti te averessi ben fata la crose!
Pur no o podesto tanto reparar
Ch’a mio marzo despeto so’ al coverto,
Ma te so dir ch’i & avado da tirar.
Mi, se mai pii vegno al descoverto
Se no fazzo in t' un di le mie vendete
Abime, o Cate, a tior per un deserto.
Nico & un cert’omo po che co ] se mete....
Basta, gnente, no vogio insir pi fora;
Son gonzo, sia con Dio, son da gazete.
Ah sorte cagna, sorte traditora!
Vago in leto ben spesso col pugnal,
E ancuo I aveva messo in salamora?
Orsi, quando el di& cascar un mal,
Pota de mi! no ghe val quanto inzegno
Ga tuti i proti mai de I’ Arsanal.
Go pur anca mi qualche desegno,
E si me lasso, oh Dio, condur in piazza
Senz’aver per difesa pur un legno?
Mare, la grinta e ’] tossego me amazza,
Cavame se ti vol, cavame presto,
Altramente el to fusto va a la mazza.
El to Nico, o speranza, fa del resto,
Prima perche me trovo qua in sto fuogo,
E po per ti, che xe pezo de questo.
Chi sa che ti no zeghi a qualche zuogo
No vedando la mia ombra per casa;
* Che calcun altro no sia intra in mio liogo!
Mo chi sara quel sbrico che te basa?
Nol sa certo colu che re fa torto
Che come descoverzo qualche rasa,
El zorno drio de subito I'¢ morto?
El me xe tanto a mi mazzar un bravo,
Co’ te sarave a ti magnar un storto.

Varda ben, Cate fia, chi te xe schiavo;
Varda chi ti a per ca, donca, ben mio,
Dime con tuto el cuor, Nico, te cavo;

Va col to caro pegno dal Zudio,

Ch’ a ogni modo co isso, a la fe, fia,
Tel scuodo con dar via tanto del mio;

Tel scuodo al corpo de Dona Custia.
Senti, prova sta volta, e se te falo
Fame un rebufo, e dime vilanla ;

Se stago qua do’ ) certo me amalo,

Gh’¢& rospi, ghe xe schiavi, e altra zente,
E ora mai d granceole zonte al palo.

Chi no ga soldi fa le male stente ;

Mi no ghe n’d ch’i 0 spesi tuti a cena,
E adesso la fazzo a un fil perdente.

Pota de i zafi! mo i me P'a da piena;

Ma basta, ah cani, ancora non so’fuora,
E se Nico no v’ onze un di la schena
Che’l s0’fin sia ’un ponte o s’'una staora.

BIGLIETT®

DI NICO CALAFATO ALLA PERINA.

Son d’una grisa vogia, son s} fiaco
Come se avesse tolto medesina.
Da che vien, cara fia, che son si straco?
Dimelo, cara suor, cara Perina ;
So ben mi che ti sa’la mia natura;
Confortame, te prego, cara Nina.
Fame carezze, adora sta fegura;
Son pur coli che fa sluser la casal
E infin che ti me vedi, sta segara.
Zafame a brazzacolo, strenzi e basa ;
Son tuto rovina, tio’ quel zibeto;
Onzime el peto, e po le cegie e nasa.
T ingrugni el muso? astu qualche sospeto?
Certo ti pensi che sia sta da Cate.
No barbotar ; di via, parlame schieto.
Ti rogni sempre, ti fa’ co’ le gate;
Sto to’far te consuma, povereta. ..
Eh tendi a viver, no far co’ fa le mate.
Te vbi trovar un di ’na massareta
Che me vegnira drio col cesto in Piazza
Per no lassarte star cussi-soleta;
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E vdi comprarte un papagh, una gazza,
Del basegd, una zelosia, uno spechio ;
Alegrate mo adesso, e vien m’ abrazsa.
No far la schiavonessa, con dir nechio,
Clie se te meto po’ le man atorno
Te pelo tuta sin al petenechio ;
Cl’ astu trova, che ti crii ogui 20rno,
Da un mese in qya, da matina a sera ?
Mi taso pur co’ cato pan in forno.
Vegno stracod da Piazza anca gersera
Con menole, con ravani e salata;
i crii deboto che son sth a la guera.
O credo che con mi ti fa la gata,
Perche ti vedi che mi fazzo el gonzo,
O pur ti vol che te fazza una nata.
Varda che per la rogna mi te onzo,
State tranquila, e tiente in cervelo
O non passa oto zorni che te ponzo.”
Te fidistu forsi col dir che m} d martelo?
Non sastu che per poco la me monta,
Che te farave de la-panza un crielo ?
El par ch’ ogni mio mal vogia la zonta ;
Varda chi me gradisse e chi m’ ingrinta
Che tute le rebeco per la ponta.
Quatro ti me 1’ fato; orsi1 a la quinta,
Che te despogio a mo’ un san Zuan de Zugno,
Co’ a fato Zan Fracao un di a la Tinta.
Vardate co’ ti vedi che m’ingrugno,
E tiente ben a Ierta; che co’taso
La vol bogier, e presto scampa un pugno;
E po’ mi finzerd de darte un baso,
E cussi pien de grinta, a dreto, a storto,
Te portard coi denti via el naso,
E co la prima Nave ch’ & sul Porto
Faro po’ vela, e trucherd in Levante;
E questo & ’l mio pensier, el mio conforto;
Che ti ti perdera el naso e I’ amante.

IMPRECAZIONI

D1 NICO CALAFATO.

Daspuo che al mio dolor no gh’& ceroto
Bramo veder in tera ogni rovina,

Fogo, fame, giandusse e teremoto,
MRacc. Poes. ¥Ven.

E in pe’de pan, de carne ¢ de farina
Che se beva velen, se magna sassi,
E se dorma su pagia segalina;
E quei ch’ & pii mecanichi e piu bassi
Signorira i pila richi e piu potenti,
E tutta la roba vaga a scaszafassi,
Voria solo sentir pianti ¢ lamenti,
Sospiri, zighi e tribulasion,
Ingani, ladronezsi e tradimenti ;
E che per ogni buso, ogni canton,
No ghe fusse che sbrichi, che sassini
Che a bel dileto facesse custion;
Voria che tutti i Frati scapucini-
Fesse I’ amor, e che i inamorai
Deventasse in s¢’ pe’, tuti chietini ;
Vorave che per tati sti canai, b
Per la Brenta, per I’ Adese e per Sil
Nuasse lovi e dragoni afamai ;
Voria che la zonchia, I onto sotil,
La puina, el formagio e le casuole
(Che xe pur un magnar cuss zentil! )
Deventasse piu dure che le tole,
E quando po le fusse cussi dure
Te ne vegnisse vogia d’ esse sole;
Vorla veder cosse anca pits scure ;
Che le mugier compaortasse ai marii
CP’ i se n’ andasse da altre creature;
E acid che tati po’ fasse avalii
Vorla che ke mugier fasse quintane
De’ furfanti, de ladri e de falii ;
Vorla veder reginelep.....
E che quanta onesta ga le donzele
Fusse tuta al bordelo in Carampane;
Vorla veder tute le done bele
Arse e destrate, e per farla compia
Che le brute crepasse po anca ele ;
Vonla che ’l brogio fusse malatia,
E in pe’de le carezze e bone ciere
La zente se dissese vilanla ;
Voria che i serpenti e che le fiere
Lassasse i boschi, vegnisse in sta tera,
E fesse nio per le nostre litiere ;
Voria veder madona ogui massera,
Le madone sguatare in cusina,
Po, tute descopae co una manera;
Voria che ogni ladro de Mocina
Fusse el Camerlengo del Comun.
Perche le cosse andasse piu in rovina;
5
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Voria che o ghe fusse I’ un fia un

Acid no se podesse tegnir cont,

E no ghe fusse credito in nissun;
Vorla che no ghe fusse se no afronti,

Magnarie, trufe, intachi, garbinele,

Sogie e presonzion, arlassi e zonti;
Voria che quel che va per le buele,

E se purga da basso in cagaor,

Se voltasse a la via de le massele;
Voria che sta frascheta de sto Amor

Tresse da seno frezze e veretoni

Che ne passasse a tati quanti el cuor;
Vorla che i pie:in tel cul e i mustazzoni

Fosse in masor domanda e in masor stima

Che no xe le pernise e i pipioni ;
Voria che la zonchia no avesse cima,

E chi tagia le carte a la Basseta

Sempre vedesse la chiamata prima;
Vorave ch’ ogni scrigno e casseleta

S’ avrisse senza chiave con un deo

" Perche i miseri avesse pi la sﬁeta;

Vorave che chi pesca desse in spreo,

E che i campi prativi e le coline

Deventasse in so’ pe’ giara e caneo;
Vorla che i puti, e che le fantoline

| Fesse caca per c, pissasse in leto

Thute le sere e tute le matine.
Vorave che i pissoti de careto

Tegnisse scuola e desse lezion

Ai omeni piu brayi @’ inteleto ;

Vorla che al Magazen e al Bastion
Se redusesse la civilith, -

Co’ fa pré Bocaleto imbriagon;

E vorave che ogn’ omo imbertona
Quando ch’ el scontra la so’ inamorata
El ghe fesse una ciera scoroza;

E po’ per penitenza che ogni ingrata,

Da afano e da dolor deiyso’ pecai,
La se pelasse e deventasse mata;

Voria che i vechi non gavesse ochiai,

E quei che no ga denti no catasse
Dal pistor se no pani biscotai ;

Voria a chi a drapi che i se ghe tarmasse.
E per chi & nui che sempre fusse inverno.
Percht i batesse i denti e che i crepasse ;

Vorave che ’l dormire fusse eterno,

E che nessun no coversisse i ochi
Nome che co le pene de Pinferno;

Voria che in pe’ de carete e de cochi
Se strassinasse a coa de cavalo -
Ligai co la so’ corda in tei zenochi;

Voria che su ogni deo nassesse un calo,
E per pl pena con scarpe impontie
Che convegnisse sempre star in balo,

Che tante baje ? Che tante pazzie ?
Vorave per un’ ora comandar
E se in quest’ ora no fesse le mie

Toria po’ ben de pato, de crepar.



POESIE

MAFFEO VENTIER

PROEMIO.

No ve maravegit, sia chi se vogla,
Che no abia ush una lengua pit pontia,
Che se Domenedio m’a da la mia
No vogio ch’una strania me la togia.

Sto scriver grave & un sfadigar da bogia,
Ch’ognun ve vol tassar de longo via,
Mi cussl scrivo la mia fantasla
E, con licenza, incago a chi me sogia.

Sta nostra lengua sa d’ogni saor,
Né mi mo cerco de parlar toscan
Dovendo per el piui cantar d’ Amor

Me vbi dar gusto e no stentar da can,
Compono per umor, no per onor,
Che no vorla pepar col mondo in man.

LA STRAZZOSA.

CANZONE.

Amor, vivemo tra la gata e i stivzi

In t'una Ca a pe pian

(E no vedo perd che ti te agrizzi)
Dove e la lJume e ’l pan .

Sta tuto in t'un, la roca, i drapi el vin,
La vechia e le fassine,

I puti e le galine,

E mézo el cdvezzal soto el camin,
Dove, tacd a un anzin

Gh’ e, in muodo de trofeo,

La fersora, una scufia e la graela,
La zuca da I’ aseo,

El cesto e la sportela;

E’l leto fato d’ alega e de stopa,
Cussi avallo che i pulesi se intopa.

In pe d’ un papagh se arlieva un’ oca,

In pe d’ un cagnoleto

Gh’& un porcheto zentil che basa in boca,
Vezzoso animaleto, -

Soave conipagnia, dolce concerto!

L’ oca, la gata, e tuti,



Che da un di a altro & mariza dal fumo :
Man, teste, brazza e pie
Sth in ¢un, tati in £ un grumo,
Onde se vede un ordene a grotesche
De persone, de bestie e de baltresche.
In Casa chi xe in eamera xe in sala,
Chi 2 in sala & in magazen,
Gh’ & nome un leto in t'una sotoscala
Dove in braszo al mio ben
Passo le note de dolcezza piene;
Seben Ia pjoza e’ vento
Ne vien talvolta drento
A rinfrescar I’ amor su per le rene.
Note care e serene!
Caro liogo amoroso! )
Belta celeste in povera schiavima!
Togia un leto pomposo
Chi ha drento una Gabrina,
Cheé fa in In quel’efeto un viso d’orea
Che in bela cheba una gazola sporca.
In sta Ch benedeta e luminosa
Vive poveramente
Sta mia cara &’ amor bela Strarsoss;
Strazzosa ricamente,
Che con pi’ strazze e manco drapi intorno
" PY se descovre i bianchi
E verzeladi fianchi,
Com’? pi’ bel co’ manco niole el zorno.
" Abito tuto adorne
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La vechia, il porco, i puti Sora perle e rubini,
Le galine, el mi’ amor sot’ un coverto, Sora belta che supera ciascuna!
Ma in cento parte averto, Qual se fra do’ camini
Onde la Luna e’l Sol Se imbavara la Luna
Fa tanto pi* la casa aliegra e chiara Che luza in mezo, tal splende la fazza
Come soto un storiol . E i razi de custia fra strazza e strazza.
Sconde Fortuna avara A 3ta belta ste strazze ghe bisogna,
Una z0gia, una perla in le scoazze, Che no se di¢ stroparla.
Un’ estrema belezza in molte strazze. $’ha da covrir de drapi una carogna
El concolo del pan stropa un balcon Che stomega a vardarla,
Che no ha scuri n¢ veri, Ma quela vita in st’ abito resplende
Magna in pugno ciascun co’ fa el falcon Senza industria e senz’ arte,
Senza tola o tagieri; Mazenga in ogni parte,
Sta la famegia intorno a la pignata Che ne lussi, n¢ veli el belo ofende.
A aspetar che sia coto; Carne bianche e stupends
Ognun beve in t’ un goto, Al ciel nude e scoverte!
E tuti sguazza a un bezzo de salata. Per pompa de natura, poverete,
Vita vera e beata! Ande a sto muodo averte
Un linzuol fa per sie O colo o spale o tete,

Che no se tagia un guanto ov’& I’ anelo

Se no peche & pi’ bel questo de quelo.
Che drapi porla-mai, se i fusse d’ oro,

Covrir s bei colori

Che no i fusse un leame in t’ un tesoro,

Un fango sora i fiori?

Va pur cuss, che sta umilta te inalza;

Va, povereta! altiera

Cussi co { pie per tera,

Che ti & pi’ bela quanto p\’ descalza.

Com’el Ciel me strabalza

A una bellezza estrema

In t' una casa che no gh'é do squele!

Providenza suprema

Del Cielo e de le Stele,

Che xe andh a catar fuora do despersi

Per unir le s0’ strazze co i mi versi!
Strazze mie care, onde ho revolto el cuor,

Dolce strazze amorose,

Finestre de la grazia, ochi de amor,

Strazze fodrae de riose,

Che se vede spontar tra lista e lista

Fuora da quei sbregoni

Quatro dea de galoni

Che truze lampi che me tiol la vista!

Fia mia, chi no te ha vista

Xe un omo mezo vivo;

Chi te vede e no muor xe un zoco morte;

E mi, che te descrivo,
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So che te fazzo torto,

Che te tanso la gloria e te defraudo,

E te stronzo Ponor pi’ che te laudo.
Podess’ io pur, con darte la mia vita,

Trovar pi’ lengue a usura,

Che la mia sola a una belta infinita

Xe piccola mesura!

So che no digo gnente a quel che lasso,

- Ma quel puoco che intendo

‘El mesuro, el comprendo

Co’ se mesura el Ciel con un compasso.

In sta belezza passo

La mia vita contenta,

£ trovo salda fede in veste rote;

Mi no ho chi me tormenta

Ne el zorno né la note;

Ghe x2 un voler e un’ anema in do peti,

Cosse che ghe n’a puoche in molti leti.
Cerché, Done, d’aver laghi de pianti,

Refoli de sospiri,

E sempre avanti eserciti de amanti;

Forme niovi martiri,

Nudrive cento diavoli in t'i ochi

Che tenta i cuor contriti;

Cerche che mile afliti

Ve se vegna a butar morti in zenochi:

Amor, sti me infenochi

Mai pi’, frizeme alora,

Che te parechio la farina e I ogio.

Questa & la mi’ Signora,

La me vuol, mi la vogio;

No gh’& qua da arabiar nd da istizzarme ;

Chi vuol giera d’ amor se meta in arme.
Canzon mia repezzh,

Sti & per sorte represa, e ti reprendi

Chi te reprendera;

Mostra che ti la intend,

E d¥, che sti no ha drapi de vehuo,

‘Che quel ch’% Dio d’Amor va sempre nuo.

. PER UNA FANCIULLINA.

Anzoleta del Ciel senza pec,
Sorelina &’ Amor mia picolina,
Che con sl pura mente e fantolina
Ti 2l Ciel dei to’ zogheti ipamora;

Sia benedeto chi t’ 3 costuma
Pura colomba bianca ¢ molesina,
Sia benedeta quela grazietina
E quel caro viseto inzucheri;

Benedetti i gestini e le cianzete,
Che a chi le sente se ghe cava el cuor
Co’ se fa de un melon spartido in fete.

O Mare, o Pare, o Nena, o Dio d’ Amor,
O Stele, sieu pur sempre benedete
Che no ghe avé manch & ogni favor.

PROTESRA DI AMORE,

V'amo, fia, quanto posso, epur no v’ame
Con tuto questo quanto che vorla;
E no posso dover co’ doverla,
Che a quel che va se’ degna, ve disamo.

Mo chi no vorla amar misero e gramo N
Quanto che pol bramar la fantasia?
M’2 s) possii sta ardente vogia mia
Che pol pi’l meritar, che quel che bramo.

I meriti che avé va sora el Cielo,
E se ghe molo drio sta vogia grama
La par un calalin drio d’un stornelo.

Possio restar perd che mi no v’ ama?
‘Anzi, cuor mio, per mio mazor flagelo

Quanto & manco ’} poder eresse la fiama,
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NOTTE DI PATIMENTL ]

Tra la rabia, la stizza e tra ’l martelo,
Tra i pulesi che m’ & martirizao,
Tra’l caldo che m’a mezo sofegao,
Tra I’ esserme alza su in tel piu1 belo,

Tra I’ averme beci fin el cervelo,
E tra mile e pii sorzi sora el cao
Che me roba el stopin ben impizzao,
E tra’l cantar d’ an strepitoso oselo,

.

Tra’l vegnirme una vogia de pissar
E aver paura de no far romor,
E la star fermo a costo de crepar,

Tra’l star col naso sora el cagaor,
"E tra’l longo aspetar, fin de cagar!
Oh che note che & bu da imperator !

‘LA FELICITA.

Dal nasser tuti a el cancaro che i magna,
Tati a el 5o’ propio umor da la so’ sorte,
Chi teme, chi desidera la morte,

Chi ride del continuo e chi se lagna;

Chi brama dominar monte e campagna,
Chi seguita e chi fuge onori e Corte;
Chi cerca per vie drete e per vie storte
Che’l so nome drio lu vivo romagna;

E fin che un no se cava un apetito
No I'a mai ben; e se’l sel cava po’
El va col desiderio in infinito,

Gramo colb, se ’l mondo fusse so’,
Se’l sara in I’ ozio e in I ingordisia fito.
Felici quei che un agio ghe fa pro!

IL PERDONO.

Se da rabia, cuor mio, se da martelo
Digo a le volte quel che no voria,
L’& che vien in amor tal frenesia
Che volta cassi el cuor, come el cervelo.

Se no ardesse per vu, musin mio belo,
Se stesse ben no me lamenteria,
Save ben co’ vole, colona mia,

Se me f& deventar come un agnelo.

Perdoné qualche volta al mio dolor,
Se me fe disperar piit che no vogio,
Che no so mi, I'¢ 'l spirito d> Amor.

Dio sa se pur son gramo! e se me dogio,
E se me aflise mortalmente el cuor
El vostro sdegno piui che’l mio cordogio.

IN LODE DI MADONNA SANTINA.

. GANZONE ALLE MUSE.

O vu, che ste Ia suso
In cima del Parnaso,
Conzéme un poco el muso
Deé de I’ aqua al mio vaso;
Déme dei versi,
Féme tanto favor
Che possa del mio amor
Cantar le parti bele
Si che ghe n’abia invidia anca le Stele.
Vu fe le scorozzose,
E sl noresponde, |
Perche no se’ vezzose
E bele, come xe .
Questa Santina.
La & tuta fiama e fogo,
La brusa in ogni logo,
Ogni aspro cuor la impiaga
E de la morte mia I’ ¢ sempre vaga.
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Ma per farve despeto
La scomenzo a lodar ;
Forsi che dal sugeto
Me sara da el cantar, -
E fard veder
Cdh vostro dano e scorno
Che’l Sol a mezo zorno
No luse e scalda tanto
Come custia che me resolve in pianto.
Custia porta i caveli
Che i fa vergogna a I oro,
Cussl aneladi e beli
Ch’ i par un bel lavoro
De qualche Orese
Ch’ abia la so’ botega,
Co la fazzada intrega
E le colone piene
De aneli, de manini e de caene, ’
La ga la bela fronte
Tuta bianca e lusente,
L’ & d’alabastro un ponte
Dove monta la zente.
E’l Riso e ’l Ziogo,
Le Grazie e i Amoreti
Con ben mile straleti
I fa guera de legni |
Che rapisse.a mirarla i cuor piu degni,
I ochi no xe fogo,
Ma xe chiari splenderi
Che ilumina ogni liogo
Che aviva tatti i cuori,
Perche la xe luse
De I’ anema che informa
Quela legiadra founa
Donada a nu dal Cielo
Per ralegrar ognun col so modelo.
Le galie (88) po xe riose
Cussi odorose e bele
Che le altre resta ascose
A paragon de quele;
E se talvolta
Le xe un poco pilt rosse,
Amor co le percosse
Da burla si le i toche
Per invidiarne i basi a mile boche.
Quella bocd amorosa,
Dove ¢he Amor gh’a messo
Quanta dolcezza ascosa

A’Elicona e Permesso,
Ela xe fata

De perle e de rubini,

E ga certi acentini

In tel so rasonar

Che liga i cuori che no i pol scampar .

O boca benedeta
Refugio dei mii mali,
El mio cuor a stafeta
Core tra i to’ corali,
E la felice
El vive alegramente
Seguro de la zente,
Lassando el corpo esangue

Che per colpa d’ Amor xe tato sangue. .

Soto la boca pende.
Quas’ in mezo a un bel monte,
Fosseta che se rende
In mezzo0 a quel un fonte,
O veramente
Una grota, che ascoso
Tien Amor scorozzoso,
O cassa, ove liogai
Sta i cari sguardi che ghe vien donai.
Ma no vogio piu dir
De sta bela Santina,
Che no se pol finir
Da sera a la mattina;
E mi son fato
De cigno una vil oca,
Neé pol questa mia bocca
Zamai tanto lodarla .
Che no vegna. po’ dopo a defraudarla.
E vu, mio Sol, che in tera .
Per sempre me fé luse,
No me fé tanta guera,
Acete le mie scuse,
E credeé certo
Che fazzo piu che posso,
Daspd che ve cognosso,
" Per poderve lodar
E sora tutte I’ altre celebrar.
No ghe 0’2 de si bele
Che no le para ancroie,
Vau se’ un Sol fra le Stele,
Ungento a le mie dogie,
- Per va son fato
El piu felice amante
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Che sia da qua in Levante:

E ch’ abia da esser mai,

Credendo esserve in grazia pur assai,
Orsi, cuor mio, ve lasso

E torno a le mie pene,

Perch? son Tisio al sasso

Revolto in le caene.

Co po ve vedo,

E no posso vegnir

Da vu a farme sentir,

Certo no ghe xe al mondo

Dolor del mio pia grando e pii1 profondo.

Canzon, va dal mio ben
E di che ’l vegna presto
Se no el fogo ch’ b in sen
In mi fara del resto;
Perché mi stimo
Sto mondo bagatele
Senza de le 50’ Stele,
Che per ele son vivo
E senza 4’ ele son d’ anema privo.

IN MORTE D’ UN CAGNOLETTO.

-

Ah povero animal, cara bestiola,
Mi non gavea altro ben che nel to’ aspeto,
Morte t'2 tiolto afin che per dispeto
Drio de ti me impicasse per la gola.

Un Can che stava sempre con mi a tola
E che dormiva nel mio proprio leto,
A’ piasso a la mia Stela, al mio Pianeto
Che fazza sta restante vita sola!

No so come Pintenso mio dolor
No m’ abia fato che ghe mora drio.
Quanto al pensarlo me se spezza el cuor!

O gramo al mondo, misero Mafio,
Oh sorte, oh Ciel, che me poden piu tior
Per cavarve la s¢ del fato mio ?

2
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LA PROVA D’ AMORE.

Che mi abia da morir senza aver visto
La causa per la qual son condana,
Ch’abia da essere ogni di mostrd’

A deo per un gagliofo, o per un tristo?

E che senza poder mai far aquisto
Sora de vu d’un deo de autorita,
Dal fachin, dal vilan sia strapazza
E che non gabia mai d’esser provisto?

Fia, le xe cosse da no star al segno,
E ghe n’incago 4 Amor in tel mustazzo
Se quelte xe le legi del so regna.

Me voleu ben? vegnime un poco in brazzo,
Che mi no credo piit se no col pegno,
E bestia & quel che stenta per solazzo.

L'INUTILE SERVITU.

Colia che per servir crede a castia .
Cavarghe da le man qualche favor,
Lu no sa se ’] canal abia saor,

Se la Luna sta ferma-o ’l Sol va via.

Questa, che proprio xe la bizzaria,
La miniera dei sesti e de I umor,
Dara per serviti, per versi, amor ?
La ghe dar ’l malan che Dio ghe dia.

E mi son s} balordo e si bufon
Che a despeto d’ ognun vago corando
Dove st la desgrazia in zenochion ?

E no me acorzo che viver amando
Sta dona se xe giusto a condizion
De chi per arichir vive stentando ?

A eadugnl |
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L’AMANTE UNICA.

Se s’acordasse in Ciel ciascuna Stela
De meter le so’ forze ai nostri di,
E meter tuto quel che le pol pi
Per formar una Venere novela,

No saria mai che me piasesse quela
Tanto co’ & questa ch’ d depenta in mi;
Mai cercaria cid che la fusse in si,
-So ben che in mi no la saria pit bela.

No posso far s lucido conceto,
Che apresso al Sol che luse al mio pensier
Ogn’ altro no me para un feraleto;

No ’l posso far, e no voria poder,
Fia, no credé ch’ altri che ’1 vostro ogeto
Me daga maravegia n¢ piaser.

IL SOGNO.

O' quél serpente de la zelosia
Che m’a buth in le vene el s0’ velen,
Che se vedo un osel sora’l inio ben.
Temo che infina la mel porti via.

Amor, che vol mo darmela compla.
Fa spesso che in insonio ela me yien,
E me par de vederla a un altro in sen
Nemiga si che la scortegaria!

La me par impegn per questo e quelo,
E chi po’ xei? rivali e mii nemighi
Che gode del so’ ben, del mio martelo.

No basta che vegiando d tanti intrighi,
No basta che custia no ga cervelo
Che 0, per zonta, al dormir de sti castighi.
Racc. Poes. Fen.

LA FAME.

Songio m}, Amor, quel servidor de dame? -
Songio m}, Amor, quel che brusava tuto?
Songio quel mi per ti cuss) riduto?

O songio un resana che mor da fame?

Dove xe la to’ forza e le to’ fiame
Che m’ aveva sti di si mal conduto ?
Va, le fica in t'un pan, o in t’ un persuto,
Se ti vol che mi torna al to’ reame.

Del resto fame usar tuti i to’ tr;m',
Fa ch’abia mile, se no basta un sguardo,
Che mai levard el cuor zo de sti piati.

Va pur, e meti in semola el to’ dardo,
Che per adesso son co’ xe quei gati
- Che lassa el sorze per magnar el lardo.

LETTERA A MADONNA.
TERZINE.

Amor sia ringrazia! Magno i me’ pasti,
Dormo dies’ ore avanti che me volta,
Ne teme i me' riposi altri contrasti.

Credo, Signora, che caghe talvolta,

Che inanzi nol podea darmel da intender,
Aldo chi parla, e parlo a chi me ascolta.

Se b da far qualche ben ghe posso atender,
Le gambe no me porta ove xe I'uso,

Ne go pil da istizzarme o da contender,

Neé credo a mile ingani, a mile scuse;

Co se dié rider no me vien I' umor,
No xe messe a coroto le mie Muse.

Posso far a mio modo del mio cuor,

Ne cerco tossegar piu i me’ rivali,
E a mala pena ve son servidor.
’ 6
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No fazzo pius discorsi su i segnali,
. Ne fazzo piu.comenti sora i sguardi,
* Ne noto le mie pene e i vostri fali.
No me despero se ve vedo tardi,
E se no ve vedesse né anca mai
No-vorla insanguinar saete e dardi.
{No vago solo in lieghi retirai,
" No son soto la mistra che me daga
O qualche sparaman o dei cavai.
Qualch’ altra Dona adesso me par vaga,
Che inanzi ognuna me parea una piaola ;
O" averti i ochi e  sera la piaga;
E no me levo, co’ fava, da taola
Per trar un piato a un gramo cagnoléto,
N& coro drio a la gata co Ia sgnaola.
1 vostri cefi no me fa despeto,
No me invaghisso a celebrarve pii,
+ No me sento a morir col star secreto.
Do bone zanze no me tira su,
Un bruto viso no me fa meschin,
Stago col mio cervelo e no con vu.
Co bevo no sospiro po’ in tel vin,
-Co parlo vardo in viso i Cristiani,
Né tremo tuto co’ ve son vicin.
No tegno piu botoni d’ ambracani,
No cerco piu d’ aver vostri colori,
No porto insegne piu de pensier vani;
Né son piu fra speranze e fra timori,
-Ne& go fede de azzal, sdegni de vero,
Né son rabioso in Ca coi servidori.
O’ adesso quel che'bramo e quel che spero,
Né me va el desiderio in infinito,
Né me da pi martel Polo che Piero.
Me cavo adesso mi qualche apetito,
Fazzo si che sto corpo 2 el so’ dover,
Ne lezo mile volte un vostro Scrito.
In soma mi no provo un dispiacer,
<" E dei solazzi me dago tanti
Che m’ avanza la carne sul tagier.
Musa sorela, d dito tropo inanti,
Dio vogia che no menta per la gola,
« Che sto bravar no se resolva in pianti,
E che me sia un pugnal ogni parola!

A MADONNA
CHE AMMAZZA IL PORCO.

Signora mia, vu manizé per tato
Drento a sto porco infina a le buele;
Donca per far salsizze e mortacle
Vau ve degne d’un animal si bruto?

E a mi che son per va morto e distruto
No m’ avé mai toch gnanca la pele?
Forsi che lu per quele man si bele
§’a senti mai d’amor caldo un persuto?

Orsu, s’ amazza el porco, € mi son morto
Mile volte per vu, ma ingiustamente,
Che lu muor a rason, mi moro a torto;

Lu tutavia vel tignl sempre arente,

E mi no go mai avi1 nissun conforto
De si lorigo servir con tante stente!

LA MANCANZA DI ARDIRE.

’

Quanto tempo s’ aspeta un’alegrezza

Che apena I'¢ vegnua che I’& parti!
Oi mai prova meschin d’una richezza
Che me fazza star ben intiero un di?

Volse custia, dopo tanta fierezza,
Al fin avere compassion de mi,
Ma a I'infinita mia dolcezza
Me manca quel che m’ importava pl.

- 8e ghe son sta vicin perso d I’ardir,

Persa presso al mio ben ogni possanza,
Quasi ferio che staga per morir!

Ch’bi pin da far del viver che me avanza
Se & vegnu quel che no dovea vegnir
_ Per tagiarme a trayerso ogni speranza?

- R e
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L’ AMORE SENZA COMPENSO.

Oh quante volte al di son un lion!
Oh quante volte al di son un agnel!
Quanto m’inalzo col pensier al Ciel,
E po me lasso andar zo a tombolon!

A 2
Oh quante volte niego la rason
E fazzo I’ apetito mio fradel!
Quanto stago in amer poco in cervel!
Quando possio saver mai quel che son?

Oh quanto spesso bramo n2 so che,
E quel co so che IS nol voria aver,
E co’ ghe neé son privo ardo da s&!

Oh quénto un sguardo sforza el mio voler!,
Quanto d el cuor pien de miel e d’ alo,
E in quanto mal gh’& un poco de piacer!

LA RISOLUZIONE.

Vu save pur se xe do’ mesi e piir
Che vegno, a vostra istanza, ogni di qua;
Vu save pur se son inamora
E s’amo Fia piu bela altra che vu.

Vu savé molto ben se ve d vogiu
Pii1 ben a vu che a chi ve 2 genera;
Save se quando m’ avé comanda
Mi son leva de meza note su;

E adesso mo che ve domando, che
(E tato quanto el zorno ve son drio)
Ame el vostro meschin, vu mel neghe?’

Ben, za che no ve car® del fato mio,’
E che tanti mii preghi no stime,
Mi ve n’incago, e s\ me cazzo in rio.

i K .
COMPARAZIONE DI PENE IN AMORE.

* Mai fica marangon tante brochete,

Neé barbier tagia mai tanti cavei,
Ne triper roversa mai tanti buei,
Ne scaleter fa mai tante scalete,

Né miedego a ordini tante ricete,
Ne filatorio a bu tanti rochei,
Né tanti drapi & vendi mai i ebrei,
Ne& sartor cusio mai tante stafete;

Né pedanti da mai tanti cavai,
Ne spicier fati mai tanti siropi,
Né nodar scriti mai tanti strumenti,
N& in Muran fati mai tanti orinai,
Ne in mile case ghe xe tanti copi -
Quanti o per vu, cuor mio, pene e tormenti.

A BARBARA CONTESSA DI SALA.

CANZONE.

Dona, pompa del Ciel unica e sola,
Se non ardesse per vu
Bisogneria picarme per la gola,
Za che in va sola vedo
Quel ch’in tute le altre apena credo.
Meto pegno <ol Ciel, s’ el mete su,
Ch’ el no ve pol dar piv, ‘
E s el volesse ben, el no porave.
Che con un’ altra streta el falirave.
Colombina d’ amor, pura anzoleta,
Mo se vede pur che
Le Grazie tute tre
Ve zioga sul bel viso la zoeta;
Che mile Amori cari e picenini
Ve fa sempre in t’i ochi i matazzini.
Dona, dolce mio fogo ondé me scoto,
Sol che fa parer P altro un candeloto.
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Che me farave P esser vegni al mondo
Ca no ve avesse visto?
" L*aver i occhi, e star in ' un profondo
Confini in £ un Forte

Ove ’1 Sol mai ne varda e el di co ’l Core!

La perdita & magier co’ no & I’ aquisto.
Mi sempre stago tristo

Senza vu, Sol, al scaro

Ne a fissarme in vu no me asseguro.
Pur quanto posso ancora voi vardarve,
Che sora & ogni altro ben

L’2 aver la sorte in sen

Nel pod®r qualche poco contemplarve.
‘Quando abia dal ciel oro o reame

E un cavarnge la sé quando che d fame,
E quanto ben pol darme ogni Pianeto
El danla, senza vu, per un marcheto.
El resto xe una fezza, una cala,

Tut’ & un’ avanzaura,

E vu sola se’ il fior de drento via.

Per farve bela el Cielo

Tiolse el lambico, e fe’colar per elo

Quante grazie I’avea con gran fatora
Per man de la Natura;

E leva via le tare,

L’ 4 emp) @ esse la panza a vostra mare.
Quel p) che gh’® avanza pien de difeti
El lo fa dispensar,

Caussi ¢o’se suol far

La fava ogn’ano a i grami, ai povereti.
El vostro esser vu sola al mondo rica
Fa si ch’ ogni altra & povera e mendica ;
E questo xe el respeto che ve adoro,
Che me voria far rico a sto tesoro!

E se nb rico, aver tanto del vostro

Ghe possa comparir

Ste carte ben rigae de bon inchiostro.
Vorave iluminarme

In va purché podesse arisegarme;

Ma la gran luce no se pol sofrir,

E me sento sbasir.

Son co’ xe un orbo al fogo

Che no ghe vedo e sento che me sfogo!
Ma benedeto sia tato 1 calor,
Benedeto chi ’l manda,

Che I cuor 2 per vivanda

Daspud ch’ el vien da cuss) gran splendor‘

Ve luse tanto I’anema da tanti

Razi, che me feguro aver davanti
Taute le Sinagoghe dei Ebrei
Carghe in ogni canton de cesendei.
Anema piu che ’l Sol bela e vistosas
Che val pii che no val
Qual se vogia richezza preziosa,
Anema a I’ eth nostra
Che un ben de paradiso insegna e mostra
Sarh quasi da un lucido cristal
Che, come da un feral,
Manda i 30 razi fuora
Che ilumina la: zente e che inamora.
La, su quei razi tati tre s’ acorda
Amor, €l Ziogo, e 1 Riso,
E ve vien zo dal viso,
E va in su co’ va el Turco in su la corda.
Spesso i tiol da quei razi e se fa frezze
Che ben ch’ i passa el cuor i par carezze,
E un’ armadura a bota darchibuso
No i segnanla che no i ghe fesse ua buso.
Ma tra I altre virth vostre infinite
La corfesia resplende
Mazor de quante se ne trova scrite.
E qual altra se pol
Meterse de chiarezza al par del Sol?
Benche sto mio cervel no la comprende,
Ch’esso tanto I’ intendé
Co’sol far un vilan .
Le bagatele che fa un Zaratan.
Ela & infinita e 'l mio pensier no tira
A pena mezo brazzo; ’
Ma fe’ conto chie fazzo
Co fa chi tiol lontan luse de mira;
Chb’ un fogo par de cento e piut fassine
Una de ste candele picenine;
No che no sia la fiama grande e viva.
Ma I’ uchio, povereto, no ghe ariva.
Questa no lassa mai se la no strazza,
Questa & cola de pesse,
Tut’ el resto & peta co la spuazza.
Quegsta sta ferma drento,
Stabile a furia de tempesta e vento.
L’ altre to’ frezze, Amor, chi le vedesse’
Xe tute cane fesse;
Questa no ga contesa,
Questa se fa piasevole ogn’impresa,
Qual & la vostra propria acompagna
Da parte si ecelente,
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Da un discorso eloquente,
+  Da giundizio, da grazia, e da onesta ?

Oh Dona, vaso d’ oro prezioso,

Pien de tuto quel ben che ’1 Ciel tien scoso,

Co’ vardo in quel bel viso, in quela ciera

0’ cuor in paradiso e i ochi in tera!
Vu m’ave fato d’ una rana un cigno,

D’un porco un armelin,

Che co’ vedo del fango o salto o sbigno.

Adesso ch’d el ritrato

De quel viso in t'el cuor santo e beato

I mii pensieri & nome per so’ fin

El so’splendor divin ;

Tati xe in zenochion,

Thuti v’ adora con devozion,

E tutti sth con maravegia intorno,

E dise : Se qua zo

§’a sto ben, qual & po’

Quel co’ no s’ abia sto bernusso intorno ?

Oh quanto devo a sta vertu infinita

Che ’l mio inzegno per ela 4 luse € vita!

Mi che son un minchion desgrazia

A che gloria, a che ben songio ariva ?
Mausa, I’ tempo de tirarse in porto;

Ti & in t' un mar infinito

Co sto batel desfito

Governa da nochier si mal acorto.

Te baste co sta barca si meschina

Aver pizzega i ori a la marina.

Sti vedi el mar che possa segurarte

Ti potra un’ altra volta piu slargarte.

LE BELLEZZE DI MADONNA.

Certi cavei rizzeti inanelai,
Negri com’ un veluo negro de pelo,
Qrnamento d’ un viso cussi belo
Co’ se possa a sto mondo veder mai; -

Un per &’ ochi assassini che fa assai
Chi scampa via senza lassarghe el pelo,
Denti po’, lavri e boca, e tuto quelo
Che pol far desmissiar i indormenzai,

Ma quel che avanza el resto & certa gola,
Che, su la fede mia, da quel che son,
La val un pezzo d’ oro quela sola.

E vita e drapi e disposizion
E grazia in ogni gesto e ogni parola
Che ve par d’ ascoltare un Salomon, .
No m’abiz per minchion,
Che vbi pid presto un sguardo da custia
Che ’l gran tesoro de la Signoria.

GRANDE OSSERVANZA IN AMORE.

La belta, la virth, la cortesla
Che 0 visto, vita mia, name in vu sola
Me tien picd talmente per la gola
Che b I’ anema in tel sen tuta smaria.

E perch? me se’ al cuor tata scolpia,
E piu fica che no xe gropo in tola,
Mi go perso la vose e la parola
Per vu propria e vera anema mia.

Un potente pensier xe sta el penelo,
Amor el mistro, e sasso fu ’l mio cuor,
E ’l saldo mio dolor duro martelo;

E mi, che d mo dal Ciel tanto favor,
E che vedo un ritrato cussi belo,
Onoro in la mia Stela el Dio 4’ Amor.
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IL ' LAMENTO.

Son come xe talun ch’ & roto in mar,
Che daspd una tempesta, una rovina,
Su un pezzo de anténa o de carina
El se mantegna vivo col nuar.

E daspo del patir e del stentar,
Zonto a forza de brazzi a la marina,
Vardando ben la vita soa meschina
El se mete rabioso a biastemar;

No perche I & salva da I’aque san,
Ma perché daspd aver mile tormenti
Scorsi per guadagnar, I'a gnente in man.

Cussi anca m}. Daspo aver mile stenti
Passa per guadagnarve, assae lontan
Me trovo da quei chiari ochi lusenti.

IL VERO AMORE.

Come d’ una cigala o una gazuola
Resto un’ oca o un aloco in un momento!
Mi che soleva aver cianze per cento
Sto un’ ora a mendicar meza parola.

No se pol rampegar su per la gola
Le pene, né ’l dolor che sento drentn,
Son giusto come un puto malcontento

Se ’l vien chiapi a ziogar dal mistro in Scola.

Cuss) davanti a quela luse viva
Mil® rason che avea prima si pronte,
Reverenza e timor le retegniva;

Alfin conversi I’ una e Paltro in fonte,
In liogo de la ose, me vegniva
Le parole bagnae fuora dal fronte.

LA DICHIARAZIONE.

Colona mia, per do’ o tre volte sole
Che I’altra sera m’ ave tolto su
Mi me son tanto inamiora de vu
Che vago tuto in aqua de viole;

E per no starve a far tante parole,
Per no starve mo a dir, che un poco pia
Son squasi morto al gran martel ch’d ab,
Co’ fa sti inamorai che va in do’ siole;

Se vu volé che sia vostro moroso,
Son aponto per vu, son tuto gagio,
Vu avere certo un zovene vistoso,

Un omo po’, che quando vogio vagio,
Un zovene a la fine vertudioso;
E se vu nol crede, tioleme a tagio.

LETTERA A MADONNA.

Questa & la quarta Letera che scrivo

Despubd che son sortio da la Laguna,

Ne so se infermo o san, se morto o vivo.
E vu, freda e crudel piu de la Luna,

No respondé a le mie, no tegni conto,

Ma fe ziogo del tempo e de fortuna.
Gave rason, me cognossé ben onto

Del vostro amor, e se’ resolta forsi

De volerme sta volta far el conto.
Pazienza! la sth a vu; certo che i orsi

Averia del mio mal misericordia,

Ne vorla morsegarme i cani Corsi.
No son, come crede, forsi a Concordia,

Ma in la bela Cith deta Vicenza

Dove no gh’¢ altro mal che la discordia.
Mi son senza danari e pase, e senza

Chi vogia aver pensier del mio gran mal,

Senza vin in la bote e pan in crenza.

1
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Certo sta megio quei de I’ Ospeal,

Che almanco ghe va el miedego ogni zorno

A vardarghe in la sechia e I orinal,
E mi, lontan dal vostro viso adorno,
No trovo chi remedia a tanto ardor!
Paro a ponto la cenere del forno.
El mio mal xe fich drento del cuor,
Ne’l pol conosser altri mai che va,
Causa eficiente del so gran brusor!
Oh Dio, no xe, no sara mai, no fu
Tanto mal co xe’l mio, né altra belezza
Che vaga co la vostra tanto in su;
Sicome no ghe xe tanta fierezza
In quante tigre manda P’ Oriente,
Ne in altro, co xe in mi, tanta fermezza.
Quando che me trovava esserve arente
Pareva pur che avessi compassion,
E che tegnissi conto de la zente;
Adesso che ve prego in zenochion
Che me mande do righe a destuar
El fogo che me brustola el polmon,
Vu fe’ la gonza, e si ve fe’ pregar,

Fe’ vista no aver rechie e gon intender
De un meschin confini I’alto criar!
Ma chi no & bezzi no ghe ne pol spender,

E chi no sa che cossa & cortesia
No la sa usar e no la sa comprender.
Ghe ne xe de sta vostra fantasia
De Ialtre, e se le 4 refudi un par mio
Per un vilan le 8’ po’ trato via.
Varde, che se sol dir che no & finio
El.zorno se no a sera; e i nostri fati
No se dise sul viso, ma da drio.
Vien notai da sto mondo i nostri ati,
E <o pensemo d’ esser Salomoni
E d’aver fato sempre dei bei trati,
Restémo svergognai come minchioni,
Che quel che se pensava esser coverto
Lo sa po’ fin i coghi e i sbrodegoni.
Ma voi lassar da parte sto concerto,
Che no vorave che’l me discordasse
Tolendome el seguro per I incerto.
Me voleu a vu, belissime ganasse ?
De la Dea che me priega e che me sgrafa

Chi gh’e che a quel color no s inganasse ?

Chi poderave star in sela o in stafa,
Tegnir i pie ai colpi de quei ochi?
No se resisteria sa una zirafa !

Mi casco sempre, e se ghe n’ & de tochi
Dai colpi de quei ochi i & cuss) ofesi
Che no i pol caminar sc no in zenochi.
Ochi cari, amorosi, 0 per vu spesi
Tanti passi al mio tempo e trato via,
Per coutentarve, setimane e mesi!
Che 5e bon per disgrazia mo son, via
No doveressi tiorme a mi i favori
Donando ai altri quel ch’® parte mia. ¢
Soporterd, lagrimerd i me’ amori,
E cantert la mia disaventura
Fin che vora che pianza i me’ mazori.
Ma se sta ingrata, se sta sorte dura
Se mua mai de camisa, oh fazzo viso
Che se possa chiamar bona ventura!
Me vedaré sborir a I’ improviso
Dal liogo dove son sta bandiza
Contra giustizia, e con ben poco aviso;
E d’un Tartaro o un Turco piit istizza
Fard veder al mondo che anca mi
O’ al nago la mostarda e in panza el fia;
E a queische adesso ride fard si
Che’l ghe corera zoso per la gola,
Che’l no ghe tornera suso mai pi.
Ma perché ancora me retrovo a scuola
D’ Amor, no vdi bravar, ma in penitenza
Tior ogni desfavor, ogni parola,
Perche se aquista assae co la pazienza.

A g » i necogegignaitoith.. .
P
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PREGI DI BELLE DONNE.

O dito, digo, dird fin che viva
Che no ghe basta zoventi1 o grassezza
A voler far da seno una belezza '
Che no gabia a gran pezzo chi I’ ariva.

El caso & chiaro assai senza che ’l scriva,
Che per la principal ghe vol grandezza,
Ghe vol quel ochio ladro che ve spezza
El cuor, s’el fusse ben de piera viva.

Ghe vol certo profilo e lineamento
Ch’abbia proporzion e nobilta,
Che non so che che bulega per drento.

Vu me dire: la grazia mo gh’ & 14?
La grazia & parte ben de gran momento,
Ma la xe grazia no la xe belta;
No zarerave za ~°
Che bona fusse anca questa sola
De far che me mentisse per la gola.

LA IMMBECILLITA’.

Mi, che la daria marza a un zaratan,
- Che 0 da le romanzine che se sa,
Che m’ & sentio no solo quei de Ca
Ma la zente d’intorno un mio lontan ;

,  Che adesso mi no gabia per le man
Do ciance, m} meschin, m) desgrazia,
Che m’ averia pi presto imagini
. Che me mancasse mile volte el pan?

Questi xe de i miracoli d’ Amor,
Deventar muto innanzi del so’ ben,
E parer da so’ posta un orator.

Se no b parole al ben co’ se convien,
Ve podé ben pensar co’sta ’l mio cuor,
Crudel, che m’ ayé messo el fuogo in sen!

LA LONTANANZA.

Aveva el cuor tra I’ alegrezze e ’l riso
Quando soleva inanzi andar de fuora,
E quando che tornava, in mia malora,
Me pareva partir dal paradiso.

Adesso mo, che son via da quel viso,
Che me mete sul cao la dalaors, (8g)
Maledisso dolente el ponto e I’ ora
Che m’ i da tanto ben, gramo! diviso.

La P aqua me pareva de cristal,
I campi che ridesse, e la Natura
Me fesse inanzi i ochi un carneval ;

Adesso torbia me par I aqua e scura,
E vedo quel che vedo per mio mal
Senza la cara angelica figura !

L’INVITO.

Fia mia, viseto belo, inzuchera,
Daspd ch’ b inteso che vegni sta sera,
Son vegnu belo e son mui de ciera
Che paro proprio un persego monda.,

Sia lode a Amor, daspd che ’l mio meza,
La mia corte, el mio orto, e la letiera
Podera dir da seno e da dovera:

« Si che ’l nostro paron xe fortuna. »

Vegni in bon’ ora, caro el mio conforto,
E caso mo che me dessi I’ impianto
Doman sentiré a dir : « I’amigo & morto. »

El desiderio che 0 de vu xe tanto,
Che non vegnindo me faresst torto
E certo restaria col cuor infranto ;
Son de miel tato quanto
Daspd che d abii da niovo che vu, fia,
Ve degnaré veguir incasa mia.
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LAMENTO DI UN TORNITORE.

OTTAVE.

Posso ben dir da seno e da dovera

Che in me malora passo de qua via,
Che cuss} come in prima no ghe gera
Prosperitae che passasse la mia,
Per amor to’, mecanica bandiera,
Paro el corbame ordio d’ una galia,
E se no avesse cressu un pasto al zorno
Parerave una gata seca in forno.

Me luse i ochi che paro intorbiao,
Me cola el naso e me pizza la testa;
Mo, co un vol ben el vien si desdolao!
Pota! sto amor mo I’ 2 la bela festa!
Un Strologo m’ 4 ben pronosticao
Che per Done dovza spigar I’ agresta!
Ma i soldi, el baticuor e I'angonla
Che ti me d3, xe ’l manco mal che sia.

Mi che gera uso a far la vita in giava,
E no veder mai Done, Dio sa quando,
E co vedea un che se imbertonava
Ghe dea da gonzo la mare @ Orlando,
Adesso tuti quei che me sogiava
Zioga co mi a la bela de remando.
0" sogia i altri un tempo da scaltrio,
E adesso ognun ride del fato mio,

M’ b inamord pensando che se fesse
I fati soi a star imbertonai.
Diseva in fra de mi: pota, se avesse
Una signora co’ A sti altri shisai,
1 Sabi co le Feste che recresse
Stassimo pur sul suogolo abrassai!

Mo, no vagio un quatrin da che ¢ b abua,

Cussl mai no t’avessio cognossua!

Tra el sospirar, tra el farte candelieri,
Tra el farte brazzolari de mia man,
Oltra che guasto le ponte dei feri,
Consumo el tempo che vadagno el pan;
E me n’ d acorto con me dano geri
Che andeti da I ebreo col cofetan :

- Mo, che mal segno fu, porca, quel mio,
Quel primo di che mai ¢'d vista a Lio !
Racc. Poes. Ven.

Le me’ camise de botana fina
Che me 0 fate al viazo di Stiria,
Per el dolor, traditora, sassina,
Xe tute strazze, e mai xe stae in lissia ;
Che tra’l suor, le lagreme e la orina
Che buto quando son in angonia,
Le xe vegnue, ehe se no me provedo
Voi ben bater brochéte co’ fa fredo !

L’ altra sera stagando presso al fogo
E magnando una sopa de frisopo
M’ b recorda d’aver visto in t' un liogo,
(Lezendo un di le favole de Isopo)
Che una galina i fato star un cuogo,
(Esempio a quei che se presume tropo)
Ma qua una vaca fa star un lion,
Che xe pili estrema comparazion !

Se vago in Piazza, vago per san Basso
Per no passar davanti I’ armamento,
Che daspd che son lindo no ghe passo
Perche la poverta tiol I’argomento.
Vaga per quando avea tut’ el me spasso
De spassizar col mio pugnal d’ arzento!
Mo, chi vive da bravi e vol Signora -
Vien a sto passo, e molto pezo ancora!

Solea la Festa con la grotolina
Co ’l me garzon andar a svogazzando,
Ora con Togni, ora con la palina
Passar el tempo per no star de bando ;
Adesso mo, ogni festa de matina
In liogo de I’ andar atorziando
Vegno al macel, vegno a la becaria,
Che cussi casa toa me par che sia.

Mi me b fato segnar da strigarie;
Madesl, tanto pi bogie el lavezo!
Che al to’ martelo, a le calcagnarie
Ogni ceroto o medesina & pezo!
Vogio pi presto aver cento ferie
Che un pegio sol, che digo un? che mezo;
Che ’l despiaser che vien da la Signora
Xe pezo che pugnal, che dalaora!

L’ altro di me dioleva el lai zanco
(Za che bisogna che’l me mal te conta )
Son corso a un Zaratan che gera in baneo,
E b dito, mistro, varde se d la ponta.
Lu m’ 4 varda in tel viso, e & dito franco:
Zugard pegno, senza che desmonta,
Che la te dogia nasse da una fia,
E no da pontay e no da malatia.

7
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Lavaure de cao, scarpe, ¢ lauto
Me costa un stato co sto amor novelo;
Che per parer tilao consumo tuto
El'mio vadagno e fazzo el gavinelo;
Mo, corde, scarpe, e lavaure buto, .
E la vita, ch’& pezo, anca al bordello;
De sorte che consumo, le zornae
1 danari I’ onor, la sanitae.

L’ INCONTENTABILITA".
MADRIGALE.

Vedo una dona, e come cossa bela
No posso far che no ghe n’ abia vogia;
E se oltre la belezza
Ghe trovo gentilezza
Tanto piu fisso el desiderio in ela,
E in m) sento un ardor ch’ el par un bogia
E sto fogo e sta doja
Par che me cressa piu
Se un’altra a pil belezza e piu vertia:
Cuss) de man in man
5’ una me piase ancuo, I'altra doman.

AD UNA GENTILDONNA

CHE - DICEVA V4 DEL RESTO
MADRIGALE.

Va m’ ave vinto el cuor,

E in conseguenza I’ anema e 1’ onor ;
Che I’ anema gh’ & drento
E mi I’ persa co I’ alozamento;

- 1 onor, perché no posso
$’un me vol far ofesa

- Far senza cuor difesa,
E me vegno a tirar I infamia adosso;
E avendo perso questo
No pod piu invidiar, che no o piu resto.

A MADONNA
CHE METTE IN BURLA IL POETA.

MADRIGALE.

Vu ride, vu burle
De quel che scrivo e digo
Per farve bela piu1 de quel che se’.
Mi d fato quel che dié far un'amigo
Che cerca de dar consolazion,
No perche sia si mato e si bufon
Che no cognossa chiaro e a averta ciera,
Che se’’] pia bruto mnso de sta tera.

L’ AMMALATO

IN DESIDERIO DI VINO.

Son amala qua in leto, e se credesse
DéE po aver co’ son san vogia de vin
Vorave esser tegnu per un meschin,
Per omo indegno che so’ mare el fesse.

Ma se me dura queste vogie istesse,
( Che no credo d’aver altro per fin)
Voi bever piu1 d’un zafo e d’ un fachin;
E se ’l mar fusse vin, me faria un pesse,

La Corte e i studi xe sta mii dileti,
Adesso xe le betole e quei chiassi
Dove se beve, o publichi o secreti.

_Volte, grami mortali, i ochi e i passi
Da le speranze che ve tien sugeti,
Che ’1'vin xe ’l caro ben tra tuli i spassi.
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I VOTL

Oh Cielo! e m’ inzenochio e mando faora
Quei preghi pin eficaci che mai posso:
Se fussi mai da nissun prego mosso
F& caneveta un di la mia Signora!

Che s’ altra Dona mai piit m’ inamora
Non me possa levar la st da dosso!
Se ghe vegnisse ben la goba o 'l gosso
La me sar) una Venere un’ Aurora!

Del resto, o Amor, se ben ti t’ armi in cielo,
E che ’l farme sogeto sia 'l to fin,
Te ne indormo se ti me storzi un pelo;

Che i lazzi, I’ arco, i strali d’oro fin,
1 ingani, el poder, la fiama, el zelo,
1 paro tuti co un bocal de vin.

IL VINO CADUTO NELL’ACQUA.

In st’ aqua de purissimo cristal
Vedo i balassi e i lucidi rubini,
Fati da giozze de diversi vini,

Che par ch’i pianza a vederme a star mal.

In ste zogie, in ste perle oriental .
Ghe ride mile Amori picenini,
Che con quei cari gesti da putini
Par ch’i me fazza intorno un carneval.

Porta la vista sto tributo al cuor,
Che al sentire sta insolita delcezza
El me manda ogni spirito in amor.

Quela che, san, m’a ush tanta fierezza
Poria ben farme atorno ogni saor
Che gnente curarla la so’ belezza,

L]

PROTESTA DI VOLER BERE. .

Chi 2 visto un tal solda farse chietin
E abandonar sto mondo traditor ?
Cussi lasso anca mi I arme e I’ amor,
E me dedico tuto al Dio del vin.

Pianzo, gramo, i mii d}, pianzo anca’l fin
Che m’ b proposto de vert, de onor,
E se’l bever pentio lava I’ eror
Mi resto neto co’ xe un armelin.

Mai pit abandono el vin, massime el bon,
Mai pilt vani pensier m’ intra in la mente,
Mai pih m’ infeta el cuore I’ ambizion.

Mondo, i to beni xe da inganar la zente,
1 e fati co’ & vessighe de saon,
Che par si bele e se resolve in gnente!

" PER IL RITORNO D’UN AMICO.

Quel che par senza cassa un orinal,
E macaroni senza onto sotil,
E tola parechia senza mantil,
E senza barbachiepi un carneval;

Quel che par senza piume un cavazzal,
E senza fiori e erbete e Mazo e Avril ;
Quel che par senza manego un bail,
E insalata senz’ ogio e senza sal;

Quel che par senza letere un Dotor,
_Calza senza braghesse, o senza aver
Buso dove se caga un cagaor;

" Quel che par senza scarpe un calegher,

Senza la so’ stadiera un pesaor,
Senza porco o luganega un triper,
Son parso mi, o Corner,
Sti di che son sth fuora senza va.
Mo sia ringrazid Dio che sié vegnii!
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PER DOTTORATO D’ UN NANO.

MADRIGALE.

Se mai ve imbatere, Dotor egregio,
A arguir a qualcun drent’ al Colegio
Parere proprio in mezo a quela schiera
El ponto giusto in mezo de la Sfera,
Si che vostra Ecelenza
Formera el centro, e quei, circonferenza.
Ma ghe xe anca de piu,
(E gua stupisse ’1 mondo )
No se trova un Dotor simile a vu!
I altri in cima o in fondo
Del Privilegio i a’l nome solamente,
Vu, Dotor ecelente, ’
Ve pode far de quela bergamina
Casa con sala, camera e cusina.

PER LO STESSO SOGGETTO.

MADRIGALE.

Dotor in sestodecimo ecelente,
Fato da }3 Natura
Come de bon Scritor abreyiatura,
Me ralegro del grado degnamente
Da vu otegnudo a publico dispeto
De piua & un desgraziado Cortesan,
Che ve chiamava picoleto e nan.
Volendo mesurarve co la vesta
Tuto quel gran cervel che tegnl in testa,
(Ch’e pur contra el dover ) vostra Ecelenza
El tien magior assae de la presenza.
Dotore zentil e de gran mente
Vu campizé cussl legiadramente,
Come drento.a un cristal mosca pia,
O in gran sala, se parla, un papaga.

PER MATRIMONIO D’ UN GOBBO.

Un Gobo fato a fondo de melon,
Pix roan che no xe 'osso de Spagna,
Thuto difeti e tuto una magagna
Vol dar in nota la so’ condizion.

Mi no so da che ’l vaga, o a che 'l sia bon,
So ben che a par de do’ fachini el magna,
E che no f& mai cesara in campagna
Tanta quanta lu a taola distruzion.

Chi diavolo & sta ’l pare, e chi la nena
De sta cossa, no so da dove ussia,
Che no se sa se I'abia panza o schena?

Mi credo che se mai la Bizaria
Dovesse un zorno comparir in scena
Che la saria el model de sta cala,
Che se mai per la via
L’ incontra puti, i I’ 2 per la Verola
Che i cazza spesso a viva forza a scola.
Se i sente la parola
11’ a per I’ Orco afato, e si no val
Darghe da intender che ’] sia un Carneval.
Mi so, che d un caramal
Che xe tuto grotesche fuora e drento
Che ghe poria servir per monumento,
O proprio alozamento;
Tanto & storto in fati e in la presenza,
In parlar, in giudizio e in la conscienza.
Chi cerca penitenza
Dar a una dona, ghe lo meta apresso
Che 'l la fara morir quel zorno istesso ;
Cussl bruto in ecesso
Lo i impastd, falando, la Natura
Che de far un ridicolo avea cura.
No so, co no procura
Qualche gran zaratan d’averho in cesto
Per poder po criar: « Signori, questo
un mosiro disonesto
Perche I’ & mostruoso in ogni parte,
Ne un altro ghe ne xe descrito in carte;
Mi no credo che Iarte
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Podesse giusto e vivo mai retrarle.
E cussi come I’ & rapresentarlo. »

Mi credo, che mostrarlo
El se porla lontan, e dar a intender
Che ’l sia la cossa che se brama véder,

E rara oltre ogni creder;
Tante forme se vede in lu costrute
Che imaginarle no se pol mai tate.

L’¢ utile a le pute
Che no vol? che staga a far I amor
Mostrarghe spesso questo bel umor,

Che per darve saor
Del so inteleto, el s’ & and} a inamorar
In la pils bela Dea che sia in tel mar.

LE DISGRAZIE DEI POETIL

CAPITOLO.

Canto de vu, Poeti povereti,
Vegno da ti, strazzosa Poesla,
Rapezza de Canzon e de Soneti,
Che adesso, grama, no ti & piu1 vestia
Se qualche zaratan, qualche bufon
No te straveste de furfanteria.
Ben & pazzia le to’ riputazion !
Adesso ogni plebeo se fa Poeta,
Ma bon, piu che da versi, da baston.
Grama, magra, afam, nua, povereta,
Mo qual & quel to’ arlevo che podesse
Per to mezo imborsare una gazeta?
Co’se vede un per strada a magnar lesse
No se ghe da s} presto su dei ochi,
Che i dise: Costi1 a versi in le braghesse.
Tati, grami! i & balconi in su i zenochi,
E tuti A certe cape si pelae .
Che le xe trabucheli da peochi.
11 infin le ciere tanto consumae
Che i par de quele aneme che al fogn
" Soto de nu da Dio vien condanae.
Tiogo de pato entrar in vostro Liogo
Se ognun de vu, Poeti no tolessi
Far una metamorfose in t’un cuogo.

Oh Dio, se avessi grazia che podessi

Aver pan per Soneti e per Canzon,

S, che d) e note ve sfadigheressi !
So ben che troveressi invenzion

De meter i Forneri anch’ eli in Cielo

In pe’ & un’ Orsa, un Toro o un Scarpion.
Ne se sentiria tanti e questo e quelo

Parla se no de la passion d’ amor,

Ch’ a tut’ el mondo a roto mo el cervelo.
Quanti sospiri che ve vien dal cuor

Soto coverta de amorose fiame

Che va a camin francese dal Pistor!
Se avé un pezzo de pan o de salame,

Se senti altra pena maledeta

Tiogo mi in vostro pe’ morir da fame.
Simile a la gazuola xe el Poeta;

Co no P2 sopa in te la magnaora

La se mete a cantar la girometa.
Cass! canta el Poeta co’vien I’ ora

De disnar, e nol trova pan in tola:

« Che si dirh di questa mia Signora? »
E scomenza a dolerse a ogni parola

D’aver pene e tormenti senza fin;

Niente de manco el mal xe tuto in gola!
Chi no sa che ’l Poeta & un po’ divin?

Chi no sa che magior divinita

No gh’ & de viver senza pan e vin?
Oh animale meschin e disgrazia,

Fradel de la miseria e de i amari,

.. Nassuo da Amor e da la Poverta!

De ciascun d’essi se ne trova chiari

Che no viva in miseria eternamente ;

Che no sta insieme la virta e i danari.
Ma resto de parlar de st’altra zente,

Che no me voi slargar tanto da I’ osso.

Che intriga el fil do’ gemi ch’d in la mente ;
E torno da recao dove m’ d mosso,

Se ben, Poeti, a star tropo con vu

Me podesse atacar la fame adosso.
Perché meter Apolo a star la su

Con una lira in man ? No gera megio

Imortalar un osto, e no colu?
La fame forsi v’ a leva el consegio,

Che no podé sperar nessun agiuto

De trovarve ai bisogni un pan de megio!
Oh Poeta fantastico e destruto,

Oh Poesia meschina e dolorosa

Nassua nemiga a la fortuna in tuto!



B4 SECOLO DECIMOSESTO.

Oh misera folia calamitosa !
Qual & quello che t’abia seguita

Ch’ abia un marcheto da pagar chi ’l tosa?

E quanto un piut perfeto xe mai sta
In sta misera arte e piu valente
Tanto piu I'& sta anca disgrazia.

Chi xe sta ’l piit meschin o ’l pia dolente

De Omero? e qual piu bravo e piui perfeto ?

Argo e Micene e Troja se ne sente;
Pur no gh’e sta nessun che piu sugeto

Fusse a la poverta, ch’ elo nassé

A la riva d’ un fiume, el povereto!
Lu che de tati & sta prencipe e re,

Lu xe sta grando, epur nol cognosseva

Qual fusse da un Pistor un pan da tre
Quando I’ & resta orbo no I’aveva

Da tegnir pur un puto ch’el menasse,

Né a mala pena el can che ’l conduseva.

Benche al morir Vergilio refudasse
Un’ opera sl rara e cussi eleta,
(Chi tra i Latini fa che I’ arivasse ?)
Tutavia el verso ne la dise schieta:
« Il Mantovan che di par seco giostra, »
Cio che Omero e lu I’a mena streta.

E ’l Petrarca tra nu, che ne dimostra,
Co fa le ore el razo d’ un relogio,
. Ogni ecelenza de la lengua nostra,
Con tuta la corona de cerfogio
No 2 possu otegnir mai d’essere prete
Stentando per studiar un poco d’ ogio.
Plauto, che a prova pur d’ aver ste strete.
Vedendo che ai Poeti ghe avanzava
Fuora in berlina i dei da le scarpete,
Xe anda a star co un Pistor, e la menava
Tut’ el zorno la mola, e componeva
Quel poco tempo po che ghe restava,
E qual se vogia alt’ arte no ’l podeva
Trovar ch’ el podesse un po’refar
De quanto la Poesia la ghe toleva.
Tanti altri gh’ & ch’a volerli recordar
A un per un no mel comportera
Quel poco tempo ch’ d da dispensar,
In soma tuti quei ch’a seguith
Strazzosa, miserabil, la Poesia,
Daspd tanti diluvii, al finlai fa
Cascar morti da fame per la via.

e et e ce—— TIPS
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Daspub che ’l rasonar tropo avalio
T’ha parso un puoco rio, dird coverto,
Benche credo per certo eséer inteso.

Tal no se vol fidar del fato mio,

Che avera i puti drio; ché un cao sempr’ erto
E sempre descoverto ha puoco peso.

Quel che sta teso teso, ha el nuodo in cima;
Chi vol star sempre a prima e andar col Zonto
Perde i so’ soldi apnnto. Se sta rima

Par fata senza lima

Atendi al senso e faghene bon conto.

Legno che sia ben onto amorza el fuogo;

El miel chiama le mosche, e i mati i puti;
Chi vol star sora tuti

Spesso se truova in tel pinn basso liogo.

Par che parla da ziogo, e digo el vero.
Andar dal pomo al pero, e senza nose
Voler tute le vose, ha del ventoso.

Dove posso me lozo, e si no spero

0’1 monte de san Piero, o I’ esser Dose,
Ché m’ ho fato la crose e dormo zoso.
No stago po pensose, ché so chiaro

Che chi no g’ ha danaro in ogni caso
Vien mena per el naso, € un mal reparo

Xe a dir: Mio pare avaro

Ha tre chiave sul scrigno: Ve le baso
Cento veste de raso; e in ste contrae

Trenta case de stazio, e a le verdure

_ Quatro mile chiesure,

Ve par cogionarie da dir'de istae?

Un pien de veritae, pien de schietezza

Sente gran alegrezza e gran contento,

Ma chi xe pien de vento ha le gran dogie;

Chi spende poverta per gran richezza,

Pazzia per saviezza, ha el nuodo drento

E de fuora el depento, e se ha le sogie.

Chi seguita le fogie e lassa el fruto

Spesso riman al suto, e chi se sgionfa

Resta de spade a ronfa. El fin fa el tuto.
Mi no so che costruto

Abia un che no g’ ha pan, dir ch’el trionfa.

Una vessiga sgionfa fa gran schiopo

Con quel so vento, e daspuo resta gnente;

Cussi fa quela zente .

Che per cogionarie se tien da tropo.

Tal vol desfar el gropo ch’el lo intriga;

E tal fuze la briga che lo trova;

Tal cerca roba niova e la tiol marza.

=
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Per tuto ghe xe intopo, e chi sta in riga Semo adesso reduti a un certo sesto
Ha la fortuna amiga, e se renuova Dove che presto presto ' omo casca
Co la zafata a pruova e co la squarza; Quando P'ha de la frasca; e me presumo
Ma chi la brava e squarza e no g’ha el muodo De dir rason a gramo, e de insegnarte,
Navega per el vuodo, e sul piu1 belo Senza durar trop’ arte, a la carlona
Denota el so cervelo che no ha del sodo. E da bona persona, alfin salvarte ;
Fica pur ben un chiodo Ch’el scriver tante carte
Avanti che ti bati zo el martelo, Co’ tante bizarie no me consona.
E mostrame un modelo, e case e campi, Te digo a la f& bona, e come amigo,
Che altramente no credo, e ogni parola Per pura caritae, lassa da banda
Che ti rasoni svola Sta vanita sl granda,
Senza fermarse, come el vento e i lampi. Altramente te vedo in gran intrigo.
No so perche ti scampi; e povereto Sapi, che al tempo antigo, e al tempo d’oro
Ti & pur senza un marcheto! Che pazzia Inanzi el bucintoro, inanzi i frati, ‘
Xe sta to fantasia de far el grando ? Inanzi dei scarlati e cremesini,
Se Dio vol che te inciampi in tre Zaneti No ghe gera Re Rigo, e Duca Moro,
O quatro schieti schieti, i te faria Papa, n¢ concistoro, né prelati,
Andar per quela via che andete Orlando. N& monsignori, abati, né chietini,
Tiente un puoco a stagando co la testa, Ma spiriti divini, a chi acque e giande
Tuo’ via spesso la cresta, e varda basso, Gera dolce vertudi, senza arzenti,
Ne te tor spasso de chi ha trista vesta; Ne sofitai i depenti, o case grande
Questa xe la via, questa Dove se spende e spande; .
De fuzir da ogni burla e da ogni arlasso, Ogni omo gera aliegro, e no mancava
Ma I’andar a compasso e schivar tati Quelo che bisognava a viver sani.
Che no sia monsignori, e vardar alto, Paur che I’omo sia sano, el puoco basta,
Faria in tre zoti un salto : Ma el mato, che contrasta
Sta to grandezza far la festa ai puti. Co la natura, ha i 5o’ disegni vani.
Atendi ben ai fruti, e lassa el resto,
E intendi ben el testo: Chi se infrasca
Zogiosi no g’ ha in tasca altro che fumo. —_
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Donca dal mio cantar

Ogni belta pib strana e piu lontana
Avera tuto quel che ’l pol mai dar,
E sta pena vilana

Non vora almanco un pochetin lodar
Tanta belezza e cortesla paesana?
Musa Veneziana,

La bate qua la reputazion:

E Modona e Corezo

E mile volte pezo

Va gloriose de le to’ Canzon,

E Ponor de Venezia e de Fiorenza,
Anzi del mondo, ghe ne star senza ?

Su, su, che te convien

Meter del bon; nd che ghe sia fadiga,
Ch’ assae resplende ’1 Sol quando & seren,
Ma perch? no se diga

Che solamente riussimo ben

Con qualche sugetin de hassa liga.

Qua no gh’ acade miga
- Tropi colori, né tropa poesia; .

§’2 da dir pan al pan,

Lodar i ochi e le man

Racc. Poes. Ven.

Per quel ch’i & in fato sensa dir busia;

Che ¢’ i ochi ardesse, o le man fusse neve

Questa e quela belezza saria breve.
Dona bela e real,

Rica de tut’ i beni de fortuna,

Piu rica assae de quei che assae plu val,

E richissima d’ uns

Parte ch’ avanza ogn’ altro don mortal

Senra la qual no val grazis nessups;

Piu reveria d’ ogn’ una,

Abondante d’ amici e servidori

Tuti agiatai da vu;

Che se pol bramar piit

Che d’ ogn’ intorno aver devoti eaori,

E che fazza ogn’ un &’ essi quanto ’} sa ?

Tanto ’l di¢ sempre pi quanto piw 'l da.
Quela rara belezza,

Tuta fata per man de la Natura

Sen’ agiuto n® d’ acqua ne de peazs,

Pol comparir segura

In ogni paragon ; che de certezza -

Ogn’ altra perdera la so’ ventura.

Vita fata a mesure,

T8
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F azza proporziona, chiara e ridente,

Ochi vaghi, amorosi,

Lavri rossi e vistosi,

Boca tata zentil, dov’ ogni dente

Val assae piu de bianchezza lu solo

Che quel bel fil de perle ch’ avé al colo.
Tante zogie, tant’ oro,

Tanti drapi}de sea, tanti ducati,

Tante delizie, e alfin tanto tesoro

Che renderia beati

Cento par mii, quand’ anca ognun de loro

Se strapazzasse zo rasi e scarlati;

Thati no ghe xe ati,

Ma a va ghe ne xe sta larga la sorte,

A vu che aide i pupili

E i spiriti zentili,

E supli a le disgrazie de la sorte.

Qualch’ an el sa che senza ’l favor vostro

Saria de la Fortuna al mando un mostro.
Seno, valor, inzegno,

Destrezza, gran maniere, alto pensier,

Modesta vogia e merito d’ un regno,

Si prudente parer

Che no gh’ariva ognun miga a quel segno,

E sia pur Savio Grando o Cansegier; ‘

Infinito piaser” -

De giovar con efeti e con parole;

Passar de vigilanza

Chi ve fa qualche istanza ;

Verth, grazie e creanze al mondo sole;

Quest’ & altr’ oro, altre zogie, e queste stesse,

Spendé quanto vole, sempre le’ cresse.
De i amici b dito e digo,

Che quest’ & un capital che i passa tati,

Che val pii ch’ un tesoro un bon amigo.

Quanti ave mai conduti

In gran felicitd, fuora d’ intrige!

Altri ave in dolce servitu raduti.

Oh benedeti fruti

De vertu e de fortuna zonte insieme!

Oh de tanto contento

Soave condimento,

Vive belezze, a mio giudizio, estreme!

Ma che giudizio &l mio in tanta impresa ?

Deh acete ’1 cuor se’l dir ve fesse ofesa.
Mare del Dio @’ Amor,

Superba ancora de P alta sentenza

Ch’ a da el Pastor Trojan in to’ favor,

«

Te prego, abi pazienza,

Che no me move invidia del to’ onor,

E molto manco altra malevolenza.

Se fusse in to’ presenza, .

E che ghe fusse anch’ Elena in persoria,

Lu che t’ & doa ’l pomo.

A far da galant’ omo,

El ghen faria do’ parte, e la pii bona

Saria de st’ altra Dea che digo mi,

Nassua in mar pur, ma ben dopo de ti.
E se per oferir

S’ avesse da coromper el gindizio,

Co ti 2 inamora un I’ & fin el dir;

Questa pol far P ofizio

De Giunon e de Palade, in fornir

_La zente de richezza e de giudizio.

Del terzo benefizio,

Che speta a ti, no vdi dir se non questo :

Paris, gramo, meschin,

Ti ’l mandi peregrin

Cercando Amor che se A da tior in presto.

Questa i belezza in ca si pelegrina

Che faria parer dolce ogni rovina,
Canzon, sta vita & un loto

Con poche grazie e de le bianche assai!

Mile se ne lamenta

Per un che se contenta, .

Ma no gh’2 st si rica grazia mai!

A tute I'altre qualche cossa manca,

Qua sta tate le grazie in t’ una Bianca.
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€ASO OCCORSO AD UNO SPAGNUOLO

{COLL’ AMICA.

L’& ben, a dir el vero, un bruto caso!
Dar a una zentildona un pizzegon!
Ma gnanc’ ela no ga tropo del bon
A petar po & un zocolo sul naso!

Par se I’ ofeso xe ’l Spagntiol, mi taso,
E I b per cortesissima azion.
Perche quela galante Nazion
Stimara sto favor magior d’ un baso.

Done, fe’ pur de sti bei colpi spesso ;
No digo de lassarve pizzegar,
Ma favor} quei che ve vien d’ apresso;

Pur distingus, perche no xe da dar

(A tuti quei the serve un premio. istesso,
E I'importanza sta ne I’ aplicar.

Un ve tora a secar,
Sempre tanto sfazza quanto merloto; )
A lu ghe sta ben un ichese o un sberloto.

Un altro trapo doto
Fara P amot, ma zioghera lontan.
Questo & paga con un baso de man;

Ma un savio cortesany
Che salva ] 30 apetito e ’l vostro onor,
L’ assassin? se no ghe dont el cuor.

Mi tuto 0 per favor;
Feme ben, ve ringrazio, e mal, ve scuso,
Ma no me de’ dei zocoli in tel muso.

LA INDISCREZIONE.

Chi a visto per la strada qualche cat
Ch’ & un osso in boca e un altro in tera saptesso;

Rosegar questo, e quel guardar s spesso
Che ghe par che ’l ghe scampa da le man.

Tegna mente, de grazia, a un mio paesan ;
( Che no vdi farghe el nome per adesso )
Ch’ 2 Mugier e Morosa, e a un tempo stesso
Gode una e a I’ altra no sta un deo lontan.

El fa n& piu né manco come quelo,
Che se ’l vede nissan farseghe arente
Ragrinza i denti e rogna e rizza el pelo.

Ma un d) vegnira un tanto valente
Che se gh’acostera si che ’1 martelo,
E ’l redura de I’ una e Ialtra in gnente ;
) Ch’ un can tropo insdlente
Perde po’ I’ osso che P'aveva in boca
Per far che I’altro un altro can nol toca;
E al finrestera un’ oca
Tanto del primo, quanto del segondo,
Caussi la vi se se vol tato el mondo. -

IN_OCCASIONE

DELLA GUERRA DI CIPRO

CONTRO

GLI OTTOMANL

Canzone ad Amore.

Se ti & vero Signor

De Cipro, come fio
De Venere regina descazza
Perche lassistu, Amor,
Ch’ un nemigo de Dio
T’ abia tolto el to’regno e rovini ;
Perche no vastu Ix

* Con i 50’ inamorai ?
Lassa star I’ sltra zente;
Menaghe solamente
Tte o quatro mile grami desperai,
Che se ti fa cussi
Ti recuperi Cipro el primo d\

Meti insieme un’ armada,
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Che quando ti ¢ inségni
Ti 82’ pur fabricar nave ¢ galie!
Senz’altra lansa o spada
Un solo dei to’ legni
E bon da conquistar sete Turchie.
Co le man e coi pie '
Te vegnirh a agiutar
Fin i poveri pessi;
Che ti pol sora essi,
Sora le Ninfe e sora 'l Dio del mar;
Quantunque za deboto
Sultan Selim ' i fato cagar soto.
Se to’ Mare & nassua
In mar (co’ se rasona ),
Tino pol dubitar de cosa alcana.
Seben I'® descazua,
La sarh almanco bona
" De farte navegar senza fortuna ;
E po’ el Sol e la Luna
Con tuti i elementi
Te tord a favorir;
Ch’i te sol obedir,
Che a ti obedisse tuti quanti i venti;
‘Che co Pamor i toca
No i xe boni pilt & avrir la boca.
Forsi che ti & fadiga,
Per andar ben armd,

N i

De butar tat’ el mondo soto sora?

Eh se sa senza che '] diga

Che un solo inamora

Tira in qua in [a do mile frezze al’ora.
L’ artiglieria laora

Con spessissimi tiri;

El tirar el fia in suso

Serve per archibuso,

E xe tante bombarde i 50’ sospiri.

L’a po’la corda e ’l fogo

Che dura sempre e ch’ arde in ogni logo-

Resolvite, de grazia,

Resolvite in t’ un trato,

E va de longo alegramente via;
Ma, fame un’altra grazia,

Che sia tra nu sto pato:

Se ti pii Famagosta e Nicosia
Dile a la Signoria (go)

Con tut'el so paese,

Omeni, done e 'l resto.

Tati (come xe onesto)

Sara po’ toi; ti ghe fara le spese,
Che chi & I’ amor intorno

Vive d’ Amor con do’ marcheti al zorne.

Chi sa, Canzon, ch’ Amor no sia d’ acorde

Co ’l Turco, che se vede
Ch’§ & cans tuti d0° préivi de fede.

\
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Son resolto, son resolto, Signora,
Za che {2, za che f2 si la granda,
De tirarme da banda. .
Per fin che in borsa gh’? sta del danaro
Mi ho fata el corivo, el polaco, el bizaro;
Ma adesso che manca I’ arzento
Del tempo mal speso a me costo me pento
A me costo me pento.
Podess2, podesst domandarme
Da che vien, da che vien ste parole,
Con el dir, le xe fole.
Mi no ve burlo, ma digo da seno,
"Sapié ch’ogni cossa col tempo vien meno,
Anca mi gera rico e potente
Ma adesso per vu no me trovo piu gnente
No me trovo piu gnente.
In quel primo in quel primo mio famo
Mi stimava, stimava i zechini

E chi & causa, chi & causa, Signora,
Se le care, le care dolcezze
De le vostre belezze,
Con ati, con gesti, con scherzi vezzosi,
Con mile lusinghe, con sguardi amorosi
Me incitava a servirve ad ogn’ ora?
Ma adesso m’ acorzo che son in malora
Che son in malora.
Prepareve, preparéve a trovarve
Dei morosi, morosi piu cari
Cl’ abia roba e danari.
Perfin ¢’ ho podesto portarla cnmdn,
Portar el zancheto, manopola e spada
Son sta forte per tuti i cantoni;
Adesso no ho bezzi, son re dei minchioni
Son re dei minchioni.
Mi no posso, no posso durarghe
A una spesa, a una spesa s grossa,

Co’ se fa i bagatini, Trové pur un che possa.
Mi, boni polastri, galine e caponi, Vu sempre a la tola volé bon vedelo,
Lamprede, bransini, varidli, sturioni ; Bon lesso, bon rosto, bon vin moscadélo,
Ma adesso son tanto grameto La me borsa no pol far ste spese,
Che stago tre di che no magno un paneto mbuognachengamduop.m

Che no magno un paneto. In altro paese.




62

Me n’ ho acorto, n’ ho acorto gier sera
Che me davi, me davi del grosso
Perche piu mi no posso.
€o’’l cesto no porta dei boni boconi
Gh’ & storti mustazzi, gh’& bruti grugnoni.
Nd, nd, no voi far piu sta vita
Xe passado el martel, l]a me pena & finita
La me pena & finita.
I danari, i danari xe spesi,
No gh’& pin, no gh’ & piu1 vestimenti,
No gh’& piu adornamenti.
Mo vaga per quando portava ormesini,
Capoti de raso, veludi ben fini!’
Mi adesso son senza ducati
Che paro per strada el gastaldo dei mati
El gastaldo dei mati.
Debitor, debitor son a tuti;
El dolor, el dolor, la mia dogia
Xe d’andar in Carcogia.
Se vago per piazza camino con tema,
Sto cuor fuor del corpo me salta me trema,
Tal ch’ & megio che sona de arpa
Che fazza el fagoto, che bata la scarpa
Che bata la scarpa.

SECOLO DECIMOSETTIMO.

Déve pur, déve pur dei solazsi
Co I' andar, co I andar in barcheta,
Col sonar de spineta;
E a forza de gusti, de soni e de canti

_ Cerche de tirar in la rede i amanti,

Che per mi no gh’ 2 canti n soni,
Son costreto a scampar dai balconi
A scampar dai balconi.
E se dbna, se ddna del mondo
A sto passo, a sto passo me tira
Che per ela sospira,
Voi tior sentenza de perder un ochio;
Una man, una spala, una gamba, un zenochie:
Son scota, son scota da sto fuogo,
Chi vol andar soto ghe lasso el mio liogo
Ghe lasso el mio liogo.
E con questo, con questo Signora,
Col cantar, col cantar mi ve lasso,
Caminando de passo.
Déve bon tempo coi vostri corlvi,
Peleghe la borsa per fin che i xe vivi,
Che per mi no val piu le graziete
Renonzio a ogni cosa; & fen le gazete
E fen) le gazete.
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DETTO ZAN MUZZINA.

A ZAGNO BARBIERO.

No posso far de manco,

Z3 che m’ave stordio

Con quel tetarme tuto el di da drio,

De no chiapar intanto

La pena e’l calamar per darve vanto.
Dird a la bela prima

De le vostre fatezze

Per megio destrigarve le-belezze!

E con la Musa lesta

Dard principio a bisegarve in testa.
Va se’, per quanto sento, -

Filosofo, Organista, -

Musico, Balarin, bravo Contista,

Roeta in prosa e in rima,

Bel furfanton e ziogador de scrima.
-Gran cosa, che un par vostro’

No possa mai dir vero!

E tegna dur frapando un ano intiero

Senza trovar la zufa

D’un che ve rompa el muso e ve scubufa!”

Vu chiainé pur a ogn’ ora’
Con ste vostre frapade
Diese' megiar lontan le bastonade ;

Ch’altro no v’ assegura,

« Che la fortuna che dei pazzi ha cora. »
In quanto a mi, no posso

Con vu pii1 star a seguo,

Che in vostro paragon sembro de Iegno

E perdo anca in presenza

El cervel, la dotrina e la pazienza.
Vu 2, da bel inzegno,

Bel om, bel pié, bel viso,

E ceder no volé gnanca a Narciso ;

Anzi, che in pe del fonte

Sora d’un cantar ve spechié la fronte.
No ste donca piu a dirme

Che se’ nassuo d’ un Grande,

Vu che un brazzo mostré da sbater’ glande,

Tanto al bifolco inclina

La vostra stela iniqua e malandrina?
Barbier da tre quatrini,

Vilan pien de falope,

Ande a tosar pagiari, a rader‘fiope,

E se ’l rasor ve scapa

Esercité la man fra vanga e zapa.



L' TPOCRISIA

SATIRA

DEL P

Le donne, i cavalier, Parmi, e gli amors
Canti P’Ariosto, e la 50’ Armida el Tasso,
Venero tuti, e reverente lasso
A i poeti de I’ Arno i primi onori.

Cedo I’ eburnea cetra e I’ arco d’oro
A chi i savesto imortalar Adoni.

Me basta un canachion pien de taconi
E un ramo de sambugo per aloro.

Stafo de seguitar vena amorosa
No trato pit d’Amor che passa el guanto,
Che m’a fato ingiotir piu legno santo
Che no se basa in Coro a la Certosa.

Go un relogio da neve in t’una spala,

Un altro da siroco in la zontura,
Osservazion cavae da la natara,
Pronostici crudeli che mai fala!

Done, mai pia ve lodo, e no me chiapo
Se questa xe la chiusa dei Soneti!
Renonzio I’ arme ai vostri moroseti,
Seguito Giovenal, e son da capo.

Musa, me svegia un celebre motivo
Che meterave spirito a un aloco,

Che pizzega el tavan stupido e gnoco
Nato senza comare in tel cortivo.

Per assalir un morho velenoso
Rabia, forza e valor vago cercando,

So che 'impresa e che I'assunto & grando,
Co’ ¢ quel del Tonsi Agostinian famoso.

C ACTIA

Quest’ & I'Ipocrisia, morbo e contagio
Che dei qaaranta di chiama la piova,
Peste cussi nefanda che no giova
L’ aseo, la ruta, I’ osmarin, né I’ agio.

Questa xe quela birba impertinente
Che senza respetar Bole o Censare
Con sacrilego pie rompe Clausure,
Frequenta i Chiostri e fa danar la zente ;

Gramegna maledeta, amara o salsa,
Tossego a la virti, solfers al Cielo,
Sceleratezza in maschera de zelo
Che bate in fazza a Dio moneda falsa.

A criolar, Signor, con diligenza
El formento che da IIpocrisia,

M’ insegna la moral filosofia
Che pagia resta el fito e la semenza.
Oh quanti Farisei che soto el scorzo
D’ un’indegna pieta move a deliri!
No so dove ch’i trova quei sospiri
Che basta mezo a destuar un torzo.
In Chiesa i bate el peto a colpi fieri,
Che quatro un bacalk buta in boconi,
Qualcun par un fachin, ma de quei boni
Che liga e pesta pevere ai speeieri.

Se caminando i vede Cristi o Crose
D’ un infinito Amor sacrato inesto,
1 canta in primo ton, propitius esto ;
Ma dei falseti el Ciel no scolta I’ ose.
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Un tal veste a I'usanza del Cigogna
Co le scarpe de bruna e un capelazzo
Che pol servir &’ ombrela in Canalazzo
A quei che pesca cievoli da togna.

El ferariol xe fato a la Spagnola
Con un zipon de sagie piu desmesse,
El porta po le cingie a le braghesse,
E qualche par xe fate a cichignola.

Un tronco par el colo da far calmi,
Storto come le suste dei lucheti,
Fiamengo xe el colar, e i manegheti

I par quei d’ un Rabin che spiega i Salmi.

Questo xe quel che loda I’ astinenza,
Predica familiar dei bachetoni,
Ma el gode un seminario de caponi
Che studia de ingrassar la penitenza.
€l dise tutto el mal del Bonacina
Che de la colazion defende I’ uso,
E se’l podesse el macherave el muso
. Al Diana che ne sera la cusina.
Un pasto quando el zuna el fa in Castelo,
Ma un pasto che vol dir quatro disnari,
E che pol impenir diese boari
Stufi de solfisar: va la, morélo.’
No trovo in tuta I érte dei Tentori.
Mistri che tenza ben come i Chietini,
Parlo de quei birbanti soprafini
Che roba a la virti nome e colori.
'Talun, coto al reverbero de un viso,
Vien via col delectasti me in factura,
E unindo al Creatore la creatura
Fa regola del tre col Paradiso.
Certi, in Cale remote (e questa & bruta!)
Medita piu finestre che misteri,
E mentre i finze d’ osservar piteri,
1 varda le cassele a qualche puta.
Molti, che par i Maghi de Pilato,
D’ amor no i sa capir qual sia la rede,
Ma in cale del Carbon spesso i se vede
A far I aniversario al celibato.
Altri dise, ch’ al senso i par de piera,
E con Giusepe Casto i s’ incorona;
Ma se i lassa el tabaro a la Parona,
1 tira per el busto la Massera.
No se pol dir i sentimenti sodi
E I'aversion che i mostra per gabarne!
Ma se ghe vien qualche bocon de carne,
1 la sa cusinar in cento modi.
’ Racc. Pocs. Ven.

1 ruza come I’ onda apresso al Molo
Se qualchedun a Stra spesso i manda,
Ma ga rason la birba veneranda,
Perche I Ipocrisia no lassa el Dolo!

Talun va in certe Case cussi fate
A predicar miracoli de testa,

E se la nena i cata poco lesta
I ghe sporze segreti da far late.

1 pia le Camariere co i Sermoni
Circa le obligazion del proprio stato,
E qualche aloca impara dal beato
Tegpir a man la roba dei Paroni.

Chi porta un Agnus-Deo, chi una Croseta,
Chi un Santo al fantolin, chi a siora Mare,
Favori che va in testa de sior Pare,

E scandaliza i puti anca in seleta.

Chi segna la solana su i casini,

Chi agiuta a indopionar le cosse sante,
Acid vicin al sen I ochio furfante
Goda la caponera e i colombini.

E questi & quei che vanta esser de giazzo?
Oh chi podesse aver le crepe fate
In ocasion de romperse pignate,

Che hel monte faria de bon terazzo !

Se i vede qualche Venere barona,

D’ un lascivo penel pazzla che toca,
Mi credo che ghe vegna I'aqua in boca
Bastante a rinfréscar Piazza Naona.
1 loda col 'disegno la figura,
La proporzion, la mina, el viso, el peto,
E un’ estasi che vien da impuro afeto,
Onora piu de I’arte la Natura. .
Dopo la shabazzada a panza piena,
De I'Ipocrita fin massima infame,
1 dise, che I’ autor merita fiame,
E che ricerca I’ opera ugual pena;

Malan che Dio ghe dia! quest’¢ un schiamazzo
Da farse a prima vista dei colori, '
E no sfogar el zelo da Censori
Forsi dopo d’ aver la copia a sguazzo.

Chi vol sentir a mormorar con frase
Ascolti de I Ipocrita i Sermoni,
Consideri el parlar dei Bachetoni,
Cigale de Pluton che mai no tase.

1 a certe bizarie che toca I’ osso,

E presto i fa &’ un Santo un Anticristo,

Ne forfe, né sartori el mondo a visto

Che sapia tagiar megio i pani adosso.
9
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I dise: « Quela & un viso da sforzada,
Quel altro vive a spale de I’ amiga,
Quel tal xe pien de bezzi e nol sfadiga,
Qualche ziogo de man serve d’entrada;

» A Momola ghe piase le marende ;
Lugrezia fa una vita cortesana
E so Marlo la crede una Susana,

Ma’l ga rason perche do’ vechi spende;

» Quel povero novizzo & un soranelo
Ma presto el sara bon da tacar soto,
La femena & d’un genio tropo roto,
Xe un Petener compare de I’ anelo;

» Peraltro una bel indole ghe vedo,

La confessa el Piovan; ma ste cavale
Acusa i scapuzzoni de la Cale
Ma quel del Sotoportego, no credo.

» Ghe pratica per casa do’ Francesi
Col brio de la Nazion tata dolcezza,
Capaci de inflapir ogni belezza
Con qualche idropisia de nove mesi.

» Polonia se dileta de piteri,

Ma cuel che dona'i fiori vora el fruto,
E se de le so man la fa de tato
Ve lo pol dir chi gode i lavorieri.

» Ogni zorno, che piova o che tempesta,
La visita un bon sior persona dota
Che paga ben i merli de la cota,

E ‘megio la pedana de la vesta;
» Per devertir el scandalo sumario
Se dise, che I’¢ Munega acetada,
E che fratanto un Prete de contrada
o Ghe spiega su le rubriche el Breviario.
» Diga perd la birba veneranda,
Che ste Congregazion in certi siti
No le pol esser mai dei Sacri Riti,
Che tuto sol finir in Propaganda.

» Marieta & piena d’oro e de zechini,
Perle, zogie, mantd, busti e carpete,
Che se la vol un zoro far gazete -

No basta una triba de Giacudini;

» Senza gratificar qualche divoto

El diavolo no comoda i so’ altari,
E certi paramenti singolari
Vol dir: la grazia & fata, e sciolto el voto,

» Betina xe pilt soda e piu1 racolta
Dopo quela disgrazia si famosa
De perder a una festa morbinosa
L’onor e la manizza in ¢’ una volta,

» So nexza, inamorada coi latini,

Se fa insegnar da un Frate concordanre,
Ma zureria che avanti le vacanze
La sa i futari misti coi sapini.

» La fia del Masteler vedo in sconquasso

Confusa dal maron e da le dogie,
Caussi dopo che molti & messo a mogie
O crepa el cerchio, o va el mastelo in fasso.

» 8o’ pare, che xe un omo de quei tondi,

Pensa de remediar co la paveéra,
Ma la sfesa ripiego pii no spera
Se le doghe davanti a roto i fondi. »

Musa, basta cuss) per dar un sagio
De sti basa-pilele che i I’inzegno
Esposto sempre al colpo, al tiro, al segno,
Come xe i morteri da bersagio.

Se vede sgangolir pii d’ un pupilo
A far sopa redoto col so’ pianto,

E chi 2 magni P entrada se fa un Santo
Che pianze tuto el di da cocodrilo.

No tira pia la Vedova el livelo,
Xe perso col Nodaro I’ Istromento,
E sior Compare tira sie per cento
Pagando un bezzo &’ ogio al Capitelo.

Per racontar le farberie segrete
Ghe vol altro che un pan de sete mesi!
Quest’ & la carita dei Calabresi
Robar i manzi e dar i corni al Prete.

Ghe vol altro che un Vesparo da Morto
A spegazzar I’ usura d’ un contrato !

Pol esser; ma nol crede gnanca un mato
Ch’ abia coscienza dreta un colo storto.

L’ingano sti furfanti chiama zelo,

Sussiego el fasto, e passatempo I’ira,
La rogna, sensual sangue che zira,
E la furfanteria, voler del Cielo.

De I Ipocrita infame, iniquo e tristo
Questa xe I empieta, questi xe i modi,
Quest’ ¢ la s0’ moral: basar i chiodi
E renovar le piaghe a Gesu Cristo.

Mio Die, mio Redentor, Monarca eterno,
Sta razza fa conossere I'impegno
D’andar a ca del diavolo co inzegno,
Piombar con bon esempio ne I Inferno!

Signor, a seguitar la vostra frase, '
Deboto no gh’ & piegore che basta
Da travestir i lovi che le gnasta
E mete in confusion pastori e case.. «
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Va machiando I onor dei vostri Altari
Sta'fezza abominevole d’ abisso
Che a tanti ve fa pianzer crocefisso
Con lagreme ateiste e da corsari.
Le piut sagre funzion questa profana;
Ogni liogo & teatro dei strapazzi,
E Case e Chiostri e Betole e Palazzi,
Sia la Corte Eclesiastica o Profana.
Quel Chietin mai no leva la portiera
Senza qualche Orazion giaculatoria,
Ma tuto quento el filo de listoria

Lo inaspa una pension ch’ el santo spera.

In la Scuola infernal dei gabamondi
Osservo de le femene a montagne,
Che Fuste desarmae da le magagne
Xe piene d’ erba e cape soto i fondi.

Una finze vision degne de riso,
Un’altra vede un Anzolo in altana
Che strapianta lusverde e mazorana,
E molte fa babao col Paradiso.

Taluna, dal Mario carga de bote,
Santifica el brusor e I’ acidente
Col dir, a chi ricerca la inocente,
Che la bastona i diavoli la note.

Certe visita Cristi e le Madone
E finze de zunar el marti e ’l zioba;
Chi fa tre passi a'I’ora e se fa goba;
Chi tira zo un Altar, chi le colone.

Altre ga un rosarion ch’ugni stracolo
Fa scantinar un fasso de madagie;
A Pochio le par quei da I antigagie,
Al son mi le dirla Birbe da nolo.

Molte portae da pizza religiosa
Va basando pianete ai Sacerdoti,

E dona soldi ai zaghi piu devoti,
Sforzo baron de carita pelosa.

Diverse tien Breviario longo e breve

E ghe ne dise in tuto una fazzada,

Al Ciel le da, a ogni riga, qualche ochiada
Come fa P oche o I'anare che beve.
Fra tante solenissime Priore
Se trova qualche puta de capricio
Che mostra devozion, e I’ & artificio
Per andar in gatezzo a tute I’ ore.
Xe modesto el vestir, devoto el passo,
Gravissimo el parlar, pien de dotrine,
Le par tante novizze Capucine,
Ma tuto 2 fin de far &’ ogn’erba fasso.
D’amor la credenziera tien coverta
Un velo atorno al busto sui cordoni,
Ma tante sera in portego i balconi
E brama che la porta resta averta.
Taluna finze I’ estasi de Chiara,
I gusti de Teresa, el cuor, le brame,
Sacrilega invenzion d’ anema infame
Che studia colpe e danazion impara.
Le sospira, ma un viso xe el motivo;
Le pianze, ma I'& un torto del Moroso;
Le prega, ma’l fervor domanda un Sposo;
E tata I’Orazion xe in genitivo.
In conclusion I Ipocrisia, confesso,
Xe un’ empia enormita de chi no crede,
Sonifero infernal contra la Fede,
Velen per ogni etd, persona e sesso.
Orsii, benche sia vasto I’argomento,
Musa, remeti pur le pive in saco,
La Predica xe al fin, I’inzegno & straco,
No andar in Sagrestia, n¢ per Convento.
Vostra sia pur, Signor, I’ anema pura
Che v’ ama, adora e serve con schietezza, -
E a chi ve sporze un cuor tato dopiezza
Ghe vegna anca el malano in sepoltura.
Benedeto sia pur I’ omo onorato
Che dopo la sbrissada maliziosa
Vien a conti con Dio, paga la nosa,
E fa saltar I’ Esercito beato.
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SCHERZI POETICI

CARLO GOLDONI.

I PROGETTI DI MATRIMONIO.

SONETTO.

De maridarme m’s salta el caprizio ;
Go diversi partii, ma vdi pensar.
Una vechia farla da vomitar,

La zgvene sarla senza giudizio,

La bela piasera a Sempronio a Tizio,
Con una bruta no me voi tacar,
Pretenderl una rica comandar,

Me manda una pitoca in precipizio,

La nobile sara superba e altiera,
Asena I’ ordenaria e Pignorante,
E la Dona sapieate una braghiera.

Donca chi ogio da tor tra quele tante

Che proposte me vien ? Questa & la vera:

Voi mandarle in malora tute quante.

IL MONDONUOVO

OTTAVE

PER VESTIZIONR

DI UNA MONACA BALBL

Un certo Pasqualin vecchio onorato,

Di casa Balbi servitore antico.

Gondoliere dal tempo un po’ fiaccato

Ma bene in gamba, e del buon vino amico,
Mentre era al Zante il suo padrone andato,
(Sendo dell’ ozio capital nemico)

Sovente andava con allegre ciglia

Del Cavaliere a visitar la fighia.

Stava la nobil giovane rinchiusa

Nel Chiostro delle Vergini famoso,
Dove restar dovea, siccome si usa,
Finché umano scegliesse o divin Sposo.
La brama nel suo cuor tenea socchinsa
Per disvelarla al genitor pietoso ;

Ma il perspicace gondolier canuto,

Ch’ ella Monaca andava ha preveduto.
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E mentre anch’ egli il suo signore aspetta
Che ritorni alla patria dal Levante.

Per divertir la santa giovanetta
E le amabili sue compagne sante,
Forma un’ industriosa macchinetta,
Che mostra all’ occhio maraviglie tante,
Ed in virta degli ottici cristalli
Anche le mosche fa parer cavalli.

Di tai lavori ne veggiam sovente
Moltiplicar dagl’ inventori in Piazza,

E quand’ & il carnovale corre la gente
Ad essi intorno, e per vederli impazza.
Suonar tamburi & schiamazzar si sente,
E con un soldo si trastulla e guazza

E si vedon battaglie e ambasciadori,

E regate e regine e imperatori.

Queste macchine, dette volgarmente
Il Mondonovo, mostran dell’ ingegno,

E il bravo Pasqualin, ch’ uomo & di mente;
Una farne ancor ei preso ha I'impegno.

Un giorno il galantuom segretamente

Di veder I’ opra sua mi fece degno

In cantina, noi due soli soletti,

Fra barili, fra tazze e boccaletti.

« Questo’( disse il buon uom) questo, paron,
Xe un laorier che d fatto de matina,
Per far un puoco de conversazion
In Parlatorio co la Paroncina.

Ma perché go piaser de parer bon
Vorave che ghe dessi un’ ochiadina,
E co ave visto, che disessi un puoce
Se merito del bravo o de I’ aloco. »

S}, caro Pasqualin, ben volentieri
Lo vedrd (gli rispondo ), e di buon cuore
Vi dird schiettamente i miei pensieri,
Perche vorrei che vi faceste onore.

Prende un fiasco alla mano e due bicchieri,

E presentami un vin d’ anreo colore,
Dicendo: « Questo qua, Paron mio caro,
Da la tosse el defende e dal cataro.

» E voi che tra de nu sel cocolemo
‘Fina I ultima giozza, e allegramente,
Da Sanzuane, voi che se godemo,

«Basta che mia mugier no sapia gnente.
A la salute del Paron, bevemo :
Benedeto sto vin dolce e racente. »
Prima ch’ ¥’ avessi il mio bicchier vuotato
Tutto il fiasco da sé si-é tracannato.

S e

Bevauto il suo caffé da me si parte
£ si accosta alla macchina quadrata ;
Separa alcani fili e li comparte,
Ed apre un finestrin sulla facciata;
To m’accosto a guardar da quella parte,
E veggo una distanza smisurata,
E parmi di sentir di qua e di la
11 tamburo suonar tarapata.

E sento a dir dal bravo Pasqualin :
« Vederano da la prima veduta .
Amor, che xe vestio da fantolin
Al teotolo ziogar con una puta ;
Ma ela, che no gh’ ano sto morbin,
Se tira da una banda, e no se buta.
Amor ghe dise : Premi, vita mia,
E la puta stalisse, e fuze via.

» E vederano abiti e diamanti,
E un monte de ducati e de zechini,
E vederano i cavalieri amanti
Che fano i ganimedi e i paregini,
E questi sono tuti quanti incanti
Che fano a la dongela i diavolini ;
Vederano che lei si fa la croce,
E tuti quanti scampa via veloce.’

» Osservano, signor, da-quella banda
Se forma un belitissimo bancheto ;
D’ ogni grazia de Dio, d’ogni vivanda
Ghe parechiano el megio e ’l pia perfeto.
Dise quel camerier : se la comanda,
Questo & vin de Vicenza neto & schieto ;
Quando el vin de Vicenza e recusato,
Bisogna dir che la sia santa afato.

» Vardano sta dongela benedia
Che desprezia sto mondo, e no ghe bada.
Vardano che deboto scampa via.
Tiritopete z0 : Dov’ela andada?
Vardano che la tola xe sparia.
Osserverano la scena scambiada.
Notano la prestezza. In ' un momento
Vardano che la puta xe in Convento.

» Osservano el famoso monistier
Che sono de le Vergini chiamao,
Dove sta zentildona con piaser
§’a arleva, e xe tornada da recao.
Notano la grandezza e ’l bel veder
Da quel gran orto che va fin 13 in cao.
Vardéno quelle Cele e ’1 Refetorio, -
E la Chiesa e la Porta e I Parlatorio.
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» Tuto xe belonazzo, ma i m’ a dito
Che una Caneva gh’ & superbonazza
Dove che ghe xe drento de pulito,

Boca che vustu, e che in tel vin se sguazza,

Osserva adesso el Campaniel fornito

Da pute che se gode e se shabazza.

Osservano lassuso quele do,

Che din don din, din don, fa campand.
» Fano gran festa perche son tornata

La compagna che avevano smaria,

Come giusto el pastor quando & trovata

La piegorela ch’ era andada via.

Vedano pii de tute consolata

La Pasqualiga ch’ & so amia, zia,

Munega veramente religiosa,

Dama de tuto ponto e vertudiosa. »
Confesso che un piacer si raro e strano

Ogni maggior divertimento avanza.

Bello & sentir col barbaro toscano

L’ idiota Venezian far mescolanza ;

Bellissimo & il goder di mano in mano

Piantata una solenne sconcordanza,

E sentir a chiamar la vergin piar

La piegoreta che gera smaria.

‘Mosse i fili il buon vecchio, e a dir riprese: -

« Vardano adesso de le cosse tante. '
Se cambiano la scena, e quel paese
Che vederano & I Isola del Zante,
‘Vardano la quel Cavalier cortese
Manda da la Republica in Levante.
Vestio de rosso, oh come ch’ el par bon
Zelenza Nicoleto mio paron !

» Vederano la suso in quel Castelo
De d, de note so Zelenza atento,
E vederano la giustizia e ’l zelo,
Come I’ sostenudo el Regimento.
Vardano i Greghi che confessa in elo

Gran saver, gran dolcezza e gran talento.

Vardano adesso quando ch’el va via
Come pianzono tuti in compagnia.

» L’ Isola se desfanta, e vederano
La cith de Venezia e ’l Lazareto.
Vardano quante gondole che vano
A darghe el ben tornao con vero afeto.
Adesso a quel balcon osserverano
Pasqualin presentarse con respeto,
E sconzurarlo ch’ el lo torna a tor
In gondola a scrvir fina ch’ el muor. -

» Vardano el Cavalier che ghe respose:
So che un di te piaseva a butar su.
Vardano Pasqualin che ghe propose :
Zelenza benedia, no bevo piu. »

Indi rivolto a me: « Non go piu ose, »
Dissemi, « e seguitar non posso piu

A mostrarve, paron, el Mondonovo

Se no me torno a rinfrescar da niovo. »

E in cosl dir prendendo un boccaletto,
Cava la spina ad un barile alzato,

E I empie, e si ristora il poveretto,
E al solito lo bee tutto in un fiato,
Questo non si pud dir vizio o difetto,
E la necessita che I' ha spronato.

Ei patisce una sete aspra, bestiale,

E I’ acqua non gli piace e gli fa male.

Dopo un breve ristoro a dir ritorna:

« Vedano, vederano, osserverano

De casa Balbi la famegia adorna.

Thati a lodar no basterave un ano!
Quela-dama, che fa, che va, che torna,
Che opera sempre e ferma mai no stauo,
La xe Zelenza Beta mia parona,

Che tra le done merita corona.

» Oh che bona mugier ! mo eo’ amorosa
Che la xe per i fioi, per la so casa
Qualche volta co mi la xe stizzosa,
Ma se la ga rason convien che tasa.
Angarana la xe, stirpe famosa, -

E la zente da ben xe persuasa,
- Che sta nobil Famegia e de bon cuor
Merita ogni grandezza, ogni splendor.

» Vardano la quel Puto zentilomo
Che & messo vesta, Zelenza Tomaso,
El xe zovene assae ma el ga de ' omo,
D’ ogni fior de bont lui sono el vaso ;
Belo, garbato e dolce co’fa un pomo;
Che sa, che intende, che non parla a caso,
E che a Consegio se farano onore,

E darano alegrezza al Genitore.

» Vardano i altri cinque so fradeli,’
(Missier Domenedio li benediga!)
Osservano I’ amor che tra de eli
Fa che la pase sia de tuti amiga.

Per grazia del Signor no i xe de queli
Che fa sussuro e le famegie intriga,
Che nassa desunion no gh’e pericolo;
Tuti boni dal grando fina al picolo.
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» Sier Orazio, che ga disisset’ani,
Xe el i bon puto che ghe sia a sto mondo; H
L’ama la quiete e nol se tol afani,
Casalin, facendin, lesto e giocondo.
Anca sier Marco, che ga manco ani,
Xe un puto de bon genio e de bon fondo,
E che col tempo mostrera anca elo,
Che ano bon intendachio e bon cervelo. »
Suonar odo in un tratto una trombetta,
E sparir veggio la goduta scena,
E un’ampia Chiesa nella macchinetta
Veggio apparir di popolo ripiena, -
Mi sorprende, mi piace, e mi diletta
D’ un palco musical la vista amena,
Io dico a Pasqualin: Brayo davvero,
Lodo P esecuzion, lodo il pensiero.
Veggio da un lato una gentil damina,
E sento il vecchiarel che si ragiona:
« Osservano Zelenza Contarina
Che un anzolo la par proprio in persona
Vardano con che grazia la camina ; '
Thati la varda, tuti la minzona;
Ecola inzenochiada da una banda,
E i Preti che ghe canta Messa granda.
» Osservano a sonar viole e violini,
Osservano i sberlefi dei cantanti,
E vardano quei cari motesini
Dei zendaeti che se fica avanti.
Vardano per la Chiesa i lecardini
Che ga paura de imbratarse i vanti,
Vardano la Parona che compida,
Le zentildone al Parlatorio invida.
» Vardano adesso el Parlatorio pien
De dame e cavalieri a marteleto,
E’l rinfresco badial che va e che vien
Dove tanti golosi fa bancheto.
Vardano adesso Pasqualin che tien
Anca elo in manina el so sorbeto;
No miga de naranza o de limon
Ma de sugo de ua sincero e bon.
» Vardano quel scrocone che & bevia
Sete sorbetti e cinque chiocolate.
In quel cantone osservano colit
Che 2 impenio le scarsele, e se la bate.
Queste ch’ & qua, per dirla tra de nu.
Se ghe dise de posta baronate,
Se el fusse vin compatiria I usanza ;
Ma impenirse de aqua? oh che increanza!

Tira un nuovo spaghetto, e si tramuta

La scena, e grida il bravo Pasqualin :
« Osserverano I’ ultima veduta,

De la Fonzione vederano el fin.
Vardano adesso che a la santu Puta
Ghe tagiano i cavei, no per morbin,
Ma col Tasso dird : Perché le indegne
Sprezza di servius misere insegne.

» Osservano che adesso i la despogia

Dei abiti de sea, d’ oro e d’arzento.
Vardano adesso che sta cara zogia

Da Munega se mete el vestimento.
Benedeta da Dio ! de bona vogia

La saluda i parenti, e la va dreatao,
Dove la ga da star fin che la muor-. .,
Oh Dio! no posso pii me crepa el cuor. »

Sento che piu non parla ; alzo lo sguardo,

Curioso di saper se avea finito,

E veggio lagrimante il pio vecchiardo,

E che il pianto il parlar gli avea impedito.
Dicogli: come? un uom forte e gagliardo
Per si poco si perde ed & avvilito?

‘Morta non & I’ amabile donzella,

Ma vive in Dio piu vigorosa e bella.

Balbettando risponde il gondoliere,

Interrotto dal pianto e dal singhiozzo :
« Ah sior si, ste rason xe sante e vere
Ma no le basta a consolarme un giozzo,
E ste lagreme mie le xe sincere,

E vogio per dolor farghene un pozzo,
Perche xe vero che I’¢ viva e sana,

Ma per sempre da nu la sta lontana.

» E dasseno, paron, me vien la stizza

Co penso che I & andada in monistier.

Se I’ avesse volsuo farse novizza.

Chi sa che mi no fusse el so provier ?
Che gnancora no son vechio panizza,

E so far, co va fato, el mio mistier,

E in ' un gropo a mostrar la mia bravara,
Quando son a dezun no go paura,

» Ma pazienzia per mi, che a mantegnirme

Fin che vivo el paron ga da pensar;

Ma de pianzer, per dia, no so tegnirme

Co penso che sta Puta i da penar;

Che no basta, sior no, che i vegna a dirme :
L’ da esser contenta e giubilar.

Dal mondo al monistier gh’ & differenza,
L’a da far sacrifizi e penitenza.
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» Croo, cela, orazion e disciplina,
Obedienza, fadighe e poverta ;
Oh povera Zelenza Contarina!
La me despiase e la me fa peca ;
Propriamente me sento stamatica
El cuer, co se sol dir, tanto ingropa
Che se no togo un poco di ristoro
Da la desperazion sento che muoro. »
E in cos} dir ritorna al berilotto,
E beve, e si conforta il vecchiarello.
Vuol ch’ io pur beva, e mi offerisce il gotto,
Soggiangendo che il vin fa buon cervello.
Lo ringrazio di core ; e poi di botto
Lo procaro istrair sopra di quello
Che non intende, 0 no conosce, o crede,
Col lume del Vangelo e della Fede.
Véi (dico) Pasqualin, voi, gondoliere,
Non avete con metodo studiato,
Ma la macchina vostra da a vedere
Che ana talpa, un babbeo non siete nato :
Dunque mi proverb farvi sapere,
Che dal vostro pensier siete ingannato,
Se vi pensate che la padroncina
Pii felice non sia d’ una regina.
Figuratevi pur che fosse sposa
D’ un ricco cavalier, bello e garbato,
E che a lei non mancasse alcuna cosa
Per rendere invidiabile il suo stato ;
Credete voi che qualche spina ascosa
Non avesse a provar del mondo iugrato?
Voi siete servitor ma, lo sapete,
E i sposi d’ oggidi H conoscete.
Corre oggi giorno una moderna usansa
Che chiamasi servir semplicemente,
Ma questa serviti talor si avanza
E diviene un po’ troppo confidente.
Se la sposa si‘adatta in consonanza,
Suol far anch’ essa mormorar la gente ;
E se all’nso comun non aderisce,
Soffre, piange, si lagna e ci patisce.
Dato cl¥ ella incontrasse un matrimonio
Con vera pace e col tiror di Dio,
Di cui si pud vedere un testimonio
Fra la vostra padrona e il padron mio,
Dove della discordia il rio demonio,
Ne il geloso martel giammai s* udo,
Non crediate che avesse #l ¢nor giocondo,

Che un vero ben non pud godersial mondo.

Racc. Poes. Ven.

Se non sapete di filosofia,
Filosofo vi faccio in un momento.
Perche felice in questa vita wn sia,
Basta che del suio stato ei sia contento;
E tal felicith credo si dia
Piu facile fra i mari &’ un Convento;
Perch dall’ occasion nascon le voglie,
E mancando il poter crescon le doglie,
Ma teologo ancora i’ voglio farvi,
Giacche avete buon senno e buon cervello.
Pasqualin caro, posso assicurarvi
Che I’amore di Dio fa tutto bello.
Se poteste voi pure immonacarvi,
Credetemi, vel giuro da fratello,
Che ripieno ancor voi &’ amor divino
Sareste un altro, e lasciereste il vino.
Tenero Pasqualin si batte il petto,
Dice : Mea culpa, e mostrasi pentito
D’ aver detto finor quello che ha detto -
Del santo monistero, inavvertito. )
Cerco d’ incoraggire il poveretto. .
E dicogli: su via vediam finito .
Della macchina vostra il bel lavoro,
Che, a dir Ia verita, vale un tesoro.
Ei dice : « Vederano la dongela .
Co le muneghe aliegraiin compagnia, -
E che tate ghe dicono sorela, '
E latogono jn mezo e vano via.
Vardano ehe lava in te la so cela,
E per adesso I’ opera ¢ fenia.
Prego che chi la vede no la spreeza:
Pace con questo, sanita e alegrezza. »
Replico al gondolier « L’ arte e P ingegno
-Della macchina vostra io lodo e approvo;
E non mi par della damina indegno
Questo vostro bizzarro Mondonovo :
Anzi adesso con voi prendo I’ impegno,
(Se stanco un giorno di compor mi trovo )
Che andiamo per il mondo voi ed io,
Mostrando in piazza il Mondonovo. Addio.

10



74

LA CONZATESTE

DIALOGO

PE GLI SPONSALI ZEN-LOREDAN.

Lugrezia Conzateste, Pasqueta Traféghina,
e Chechina so fia.

Luce. Pute, via, vegnl qua ; sentéve 20;
Xe sona terza; no gave sentio?
Fe’ su ste scufie; destrightve, e po
“Tolé su le cascate e deghe drio.
Drento d’ancuo s’a da fenir, se no
No se va a casa co po xe fenlo,
Cate, lave sti merli, e vu Betina,
Agiutéme a fornir sta mantelina.
Presto e ben se se pol, perche save
Sti laorieri chi me li 4 ordenai.
Sior Anzola Scachla la cognosse;
La xe una dona che no tase mai,
Sempre con ela da criar ghe xe:
O che i merli ghe par mal destirai, .
O che i ponti xe longhi; el xe un imbrogio
Co ste done sotile co fa Iogio.
Vegnira adessadesso sior Compare ;
Beveremo el café, marenderemo ;
Ma col xe qua no me seché la mare,
No ste a tirar le rechie co parlemo ;
El xe un ometo che me fa da pare,
Sara dies’ ani che se cognossemo,
Malizia tra de nu no gh’& mai sta,
Ma volemo parlar con liberta.
Sent) che i bate. Varde va Anzoleta :
Se el xe elo, tire. Tole Chechina,
Ve consegno stk aghi, oe Lisabeta,
Tole ste azze, e fe quela pietina ...
Oh vardg, chi xe qua? Sioria, Pasqueta.
Che bon vento ve mena sta matina ?
PasQ. Dixt fia mia, gaveu da laorar ?
Luca. Poco; sentéve zo. Pasq. V' o da parlar.

-
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Luce. Pute, cavéghe qiel zenda da testa.
Pasq. No n’importa, lassé che vago via,
Quel che b da dir ve lo dird a la presta :
GL’ & una bona ocasion per vu, fia mia.
So andada ancuo, perch® doman xe festa,
A comprar de la roba in Marzaria,

E aparlar b sentio de un-noviziado
Tra do nobili case, e d’alto grado.

Subito vu me se’ vegnua in pensier,
Questo el sarave un boconcin da re.
Luce. Via da brava portéme del laorier,

. Una man lava I’ altra, za el save ;

Mi, grama puta, fazzo sto mistier,
Perche son sola, e intrae no ghe ne xe,
E bisogna che cerca le ocasion,
Per mantegnirme con reputazion.

Pasq. Ma za che se’ una sovene valente,
Ve dovaressi maridar ; xe ora.
Luce. Zito, tast.che quele pute sente ....
Frascone, tende a vi1 ; laore in bon’ ora.
Varde I che petazze! co gh’& zente
Le vol star a ascoltar, no le laora.
Adessadesso togo la bacheta ....
Sti noviezi chi xei? disé Pasqueta. . .

Pasq. I & do novigzi da la sorte uniti,

Ma con amor, credemelo, 1 se tol.
La puta é de Ca Zen dai Gesuiti,
Casa -antiga, fia mia, casa che pol.
Una puta che 2 meriti infeniti,

. Savia, bela, brilante co fa el Sol;
Domenego ( el novizze) Loredan,
Zovene, zentilomo Venezian. L

Luce. Grazia, virtii, belezza e nobilta
Le xe cosse che piase e che fa.onor;
Ma per mi ve dird la verita,

1 bezzi & quelli che me sta sul cuor.

A I'ordene la puta i meterd

Da par 500, che vol dir con del splendor ;
Se i me tolesse mi per lacrar,

Bona zornada spereria de far. N

Pasq. Certo che se i ve da la comission
De proveder i merli che ghe vol,
Pode chiapar la vostra provision .

Da chi li vende, e po da chi li tol
Se da da inteder che gh’ & un’ ocasion
De fora via che vantazar se pol,

. 1 se paga de manco, e quel de pin.
Se spartisse da amighe tra de ny. _
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Lucr. Me fe’ da rider co sti avertimenti.
No son gonza, sorela, e lo save.
Ma via no se perdemo in complimenti.
Pasq. Aspeto la mia puta. Lugs. Se save,
Per le nozze farai do fornimenti ?
Pasq. Certo do fornimenti, e fursi tre;
Zentilomeni i xe che pol, che sa,
Che no fa torto a la so nobilth.

Save che mi cognosso tati quanti ;
Se pratico, se so, se me n’ intendo,
De i Loredani no se va pin avanti,
T ga a Venezia un parent3 stapendo ;
T a awr dei Senatori tanti e tanti ....

Lues. Ste cosse che xe qua mi no le intendo,

Co no i spende da mi, co no vadagno,
Co ste grandezze cara fia, no magno.
Pasq. Ma ste grandesse, lo save, xe quele,
Che i povereti fa magnar de pid.
Co se marida de ste prime Stele
Da sperar ghe xe sempre anca per nu.
No i ghe farave tante cosse bele,
No i spenderave tanto, cara vu,
Se sta novizza che servir pode,
No fusse de quel -sangue che la xe.
O’ sentio cosse de sta Casa Zen,
Che per Diana de dia fa inamorar.
Dosi, Procuratori .... e sara ben
Mil’ ani che i se sente a menzonar;
- De sta casazza tuto el mondo & pien,
I s’a visto le armade a comandar,
Che omeni! che teste ! i so mazori
Fina in Persia xe stadi ambassadori.
Lucr. Va mo come saven tutte ste cosse ?
Pasq. Le so che ma I'a dito un galantomo,
Servitor de sta casa che cognosse
Quel benedeto caro zentilomo,
Pare de la novizza. Su le mosse
El xe per andar via sto pover omo ;
E avanti de partir, I’ b sentio mi
De i so boni paroni a dir cussi:
Za che la sorte me fa andar lontan
Per qualche mese da Venezia mia;
Za che a Mantoa per genio, e po a Milan
Amicizia me chiama e cortesla, '
+*E co sti Sposi se dara la man
Presente el mio destin no vol che sia,
- Col caor, dove sard, col mio respeto
Per lori pregherd Dio benedeto,

— -
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Che li renda felici, e clee se unissa,
Co la man, corla fede el genio, el cuor,
Ch’el piaser de quel di mai no fenissa,
Ma chiel deventa sempre piu mazor ;
Cbh’ el Signor li conserva e benedissa,
E ghe conceda i frati de I’ amor
Per colmar la famegia de’ contenti,
Per gloria de la patria e de i parenti.-

Lucr. Caspita parle ben, siora Pasqueta!

Ste bele cose chi ve I’a insegnae ?
Pasq. Le 0 sentie a dir ste cose dal Poeta,
Mi go bona memoria, e le d imparae.
Lucr. Laoreu, frascone, o togio la bacheta ?
Vardele la, ste misere, incantae.
Pasq. Chi no s’ incanteria, cara Lugrezia?
Sti novizzi b incanth meza Venezia. - -
Lucr. Animo deghe drio; via da valente, -
Fenimo avanti sera sto laorier,
Chi no fa presto no vadagna gnente,
Non gh’ & pit1 da far ben in sto mistier!
Ogni di per Venezia a dir se sente:
Xe pien de. Conzateste ogni Sestier,
- E po per sparagnar quatro gazete,
Thute fa scufie e tute fa stolete.
Se in ste ocasion co un poco de giudizio
No se'se fa la ponga, la va mal;
Cara Pasqueta co sto sposalizio
Ga speranza che femo carneval ;
Inventerd ben mi cel mio caprizio.
De le galanterie che poco val ;
Per farme pagar ben 2a so I" usanza;
Basta dir, che la moda xe de Franza
Basta che i primi merli sia perfeti,
E me contento de far su e su;
- 1 segondi piit tondi e pii lascheti
Fard che i sia per vadagnar de pii1.
Anca nu femo i nostri negozieti,
Za quei che compra se riporta a nu;
E se ai marcanti demo del vadagno,
Li podémo comprar con del sparagno.
La scufia co le coe ghe vol seguro
Le cascate a tre man, e 1 petoral ;
Se qualche quarta sparagnar procaro,
Se la tegno per mi, no ghe xe mal ; .
Za de ste cose chi no sa xe a scuro,
E co se tagia ghe ne va de mal ;
Anca nu femo ¢ome fa i sartori :
La bandiera de merlo ¢o fa lori.
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Pasq. I bate; xe mia fia. Luer. Pute tire....
Vardeé eolia che sta col muso in sen ;
Goba, se fe cussi deventere ;

Suso la tests. La me fa un velen!

Pasq. Zito, cara Lugresia, no crie,

Che xe qua la mia puta, e spero ben.

Luce. No le vol obedir co no se cria:

Oe! Chechina, bondi. Pasq. Bond), fia mia.

CHec. Patone. Pasq. Cara fia, ti & molto rossa!
CaEc. O' tanto tamina! Luea. Cossa vol dir
Che la xe granda, e par che no la possa
Le parole gnancora proferir ?

Pasq. Povereta, la ga la lengua grossa,
La xe mal sana, e no la pol tachir.
E cussl, vita mia, cosss t’ai dito ?

Caxc. I m’ a dito tussi.... Luer. Mo via, pulito.

Crxc. I m’a dito tuss) ... peté b trovao
Tior Tantolo, fadelo de la Muta ....
E el m’ a dito tuss} .... te daretao,
1’4 parlao ta matina to la puta.
E tante bele tosse i & 2 mandao.
E te la roba la de fata tuta,
E el m’ a dito tuss) ... te antuo o doman ...,
Tome, te dize? ... i de dara la man.
Lucn. Cossa diavolo disela ? Pasq. Ho capio.
Cara Lugrezia, se’ desfortunada;
A dir da mio Compare I 3 sentio
Che la roba xe fata e xe mandada ;
Che ancuo o doman tuto sark fenio,
Che so Zelenza sarh maridada ;
M I’ 5 capta che la vol dir cussi.

No xe vero Chechina ? Crec. Tiora ti.
Lucr. Per cossa me vegnia donca a parlar
Fora de tempo, e fora de rason?

PasqQ. Cara vu no me ste a rimproverar.

Grad) el bon cuor e la bona intenzion.
Quelo che no 8’ i fato se pol far.
El vadagno, fia mia, xe sempre bon.
La Sposa adesso no podeé servir ;
Fursi la serviré per I’ avegnir.

Credeu che quando la sara sposada
No la comprera pitt merli e stolete ?
Quando la roba xe un tantin fruada,
Sea desfa, se renova e se remete,
Abid pazienza, sar® consolada,
E ghe faremo de le faturete.
Preghemo Dio che la conserva in ton.
Lucr. Me despiase aver perso sta acasion.

} Cagc. Oe, tiora mare, la noviza o vito.

To bela te la ze! T} in velita.
E po anta tior Tantolo m’a dito,
Te la ze boba, te no ze.ne da.
Pasq. Lo so0 anca m}; la sa parlar palite:
E 'l retrato la xe de la bonta;
La ga su quel visin do riose bele,
E do ochi la ga che par do Stele.
Quel poeta del qual mi v’ b parla;
Che xe de Casa Zen bon servitor,
Qualche volta con ela el ¢’k trova,
E d’ esserghe vesin I’ a ava P onor.
D’ averla cognossuds el m’ a conta
Piena degentilerza ¢ de bon cuor:
Spiritosa, modests, e non altiers,
Piena de bone grasie ¢ Dama vers.
E se savessi cossa che el m’a dito
De so Zelenza Padre e del Fradelo,
Virtuoso, zentil, savio, pulito,
Ama da tati, e benedio dal Cielo!
E 50 Zelenza Madre porta scrito
In fronte el cuor pien d’ un eroico zelo.
Tante el me n’a conta de sta famegia:
Che a sentirle la xe una maravegia.
Lucr. Piu che me ne dis?, cara sorels.
Piit me fe vegnir.vogia de obedirla.
PasqQ. Una Dama zentil, graziosa e bela,
Tati gavera vogia de servirla.
Luea. Se arivo un zorno a laorar per ela,
Certo vbi far de tuto de gradirla.
E I’ onor de servirla & tanto grando,
Che la vogio servir anca de bando.
Pasq. Checa, Lugrezia, vegni via con mj.
Lucr.Dove voleu menarme? PasQ.Voi chean-
A basarghe la man. Cuzc. Oh tiora ti. (demo
Lugr. Nu altre de sto onor degne no semo :
Pasq. La xe hpna con tuti che mai pj,
E sta grazia anca nu la gaveremo.
Cazc. E anta da marendan la ne dara.
Luce. Ti parli che ti par un papaga.

Pasq. No Ia mortifichy, povera grama ;

Parleu pulito? ringrasié el Signor.

Andémo tute a reverir sta Dame,

E come che se pol, femose onor.

Luce. Mi certamente ghe dird la brama,
Che d de servirla, e lo dird de cuor.
Caxc. E mi vodo tantarghe una tanzon.
Pasq. Distla schieta, che parare ben.
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Cxca. Novizeta bela bela,
Tome riosa e tome stela,
Prega el ciel, bela spozina,
Te la zera e la matina
El novizo zia ton vu,
£ zempre de pi
Ve vogia del ben.
Tarega te el tuor ve bagola in zen.
Dopo un an, te zié stada
Tol novizo tompanada, .
Prego el Ciel, vizeto belo,
Te’l ve dona un bel putelo,
T tonsola el vostro tuor,
Mo te bel onor
Te vu d avere,
Quando la mama & un maschio zaré |

CAPITOLO

PER VESTIZIONE

DI UNA MONACA VENDRAMIN.

AL FRATELLO DELLA SPOSA

PROPRIETARIO DEL TEATRO DI SAN LUCA.

In sti set’ ani, che con mio contento
Servo Ca Vendramin, averd scrito
Per Maneghe o Novizze pii1 de cento,

E tra de mi piu de una volta d dito :
Quando Ca Vendramin fara fonrion,
Bisogua far qualcossa de pulito.

Oltre el pisser, ghe xe I’ obligazion,
E per grazia e per lege e per afeto;
So Zelenza Francesco & mio Paron. .

E ela, Sier Alvise Benedeto,
So che la ga per mi tanto buon cuor
Che I’ ocasion de ringraziarla aspeto.
El caso xe vegnu. Nostro Signor
A" chiama la Sorela al monestier ;
Questo el tempo-saria de farme onor.
Ma sul ponto de far el mio dover,
Vien la freve terzana a desturbarme,
E go altro, per dirla, in tel pensier.
Vien el medego al leto a visitarme;
Vago in sudri al nome de la china, "
. Ma a la fin son costreto a rassegnarme.
Oh Sier Apolo bisogna che m’ inchine!
Fin che togo el remedio i vol che tasa;
E mi ascolto e obedisso a testa china ;"
Ma credels, Zelenza, che me piasa
De star in ozio ? no, da servitor.
Anzi b gusto de far, co stago in casa.
E adesso proprio me fa mal al cuor
El dover star in sta ocasion de bando;
Ma qualche liberta me vogio tor.
Togo la pena in man de quando in quando,
Me sero drento che nissun me veda,
E qualcossa. vdi far de contrabando.
Sto Vestiario no so quando el suceda,
Ma se adesso no fazzo, st’ altro mese
Al Teatro bisogna che proveda.
Che se in ogni fonzion de sto paese
Spenderd i zorni ne le rime e i canti,
A la famegia no fard le spese.
Donca, Zelenza, come o dito avanti,
Qualcosseta fard, cussi de sbako,
E un pecheto a la volta andero avanti.
Per solito in compor poco me alzo,
Ma adesso piuche mai stard basseto,
Che la testa va via se gnente incalzo,
Inventarme voria qualche sugeto
Con quelche novita, che a la Sorela
De profito servisse e de dileto.
Uua Comedia no saria per ela ;
Ma pur da le Comedie se recava
Qualche senso moral, bon per la Cela.
Co gera in leto rominando endava
Tra de mi le Comedie ehe o eompesto
Per la 80’ Compagnia famosa e brava.
E de la stampa I’ ordene disposto
Me svegiava in pensier qualche argomento,
Che no me par dal monestier discoste.

.
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L’ onesta, per esempio, del bel talento
De la Srosa PxrsiAna, e el bon costume,
Non saria da sprezzarse in t'un Convento.
Se tanto fa de la Natura el lame,
Quanto ada far de piu chi a abu la sarte
De conossér del cielo el vero Nume?
Se FATIMA & costante al so consorte,
Quanto Maria Lugrezia al sacro Sposo
Sara sposa fedel fin a la morte!
Che bruta bestia xe un Mario ZgLoso!
Pezo, se d’ Avarizia el vil difeto
Piu secante lo rende e tormentoso.
Un esempio s) rio con piu dileto
Fa le pute scampar dal matrimonio,
* Corendo in brazzo de Dio benedeto.
A cossa serve un rico patrimonio !
Che val el dominar, el devertirse,
Se in te lecase penetra el demonio?
Per non aver un zorno da pentirse,
Sta zentildona piena de virta
Col santuario I’ a volesto unirse.
Chi conversa col mondo in zoventi
Aquista tanti pregiudizi e tanti,
Che in vechiezza impazzisse ancora pii,
Fenia I’ eta de coltivar i amanti,
Vol deventar la dona leterata, -
Professori tratando e diletanti ;
Ma perche per sto far no la xe nata,
La se rende ridicola a la zente
Come fa la mia Vepoa INPATUATA.

Xe da lodar sta Vergine prudente
Che ai santi studi del divin Vangelo
Aplica con profito el cuor, la mente.

. Pe zoventit nv ghe n’ importa un pelo:
L’ anema & sempre bela, in ogni stato,
Sempre la piase e la xe cara al Cielo.

Se lecito ghe fusse in tel so stato
Lezer qualcossa per divertimento,

El FiLosoro IncLESE no xe ingrato.

De quando in quando qualche sentimento
La troveria d’ una moral cristiana,
Che daria compiasenza al so talento.

D’ upa filosofia discreta e sana
Se compiase e dileta un caor devoto,
E xe scala del Ciel la scienza umana.

E laluse e i colori e el tempo e el moto
E I'ordine dei Cieli e de le sfere
El supremo poter de Dio fa noto.

Basta che nelle scienze lasinghiere -
No se perda la mente. e no 8’ impegna
Ne le dispute odiose giornaliere.
La toga esempio da la savia e degna
Dama che I'a arlevada e messa al mondo ;
Madre amorosa che a le mare insegna.
Su st’ argomento nobile e fecondo -
D’ una Mapss AMoRosa d da alaluse
Una Comedia nel tomo segondo
Seno I’ avesse le Comedie esclase,
La sentiria sta santa Manegheta
Fin dove al mondo la passion conduse,
E la dirla: Sia tanto benedetta
La mia cela, el mio leto, el mio breviario.
E la mia poverta santa e negleta.
1fioli buta mal per ordinario,
E coi xe boni cossa se vadagna ?
Quanto xe megio el viver solitario !
Qualchedun credera che una cucagna
Sia la cita, I’ autuno, el carneval ;
E el passar ai so tempi a la campagna;
Ma tuto el ben xe framischia col mal :
Voler e no poder xe cossa dura,
E la critica & resa universal,
Ai nostri zorni la vilegiatura
Xe ridota un incomodo, un intrigo,
Dovea laliberta se da pastura.
Una prova real de quel che digo.
Mostra quella BRILANTE CAMERIERA,
Fata al contrario del costume antigo.
Pur tropo ai nostri zorni una massera
Dadei tristi consegi a le parone,
E se dise brilante una ciarliera;
E i vechi incapriciai de ste frascone
I rovina la casa e la famegia,
E el bagolo i se fa de le persone.
Sti vechi co I eta no i se consegia,
1 pensa a tuto, fora che a la morte,
E al mio VecHio Bizaro i se somegia,
1 a sempre camina per strade storte,
E incalidi nel vizio e nel dileto
I trova chiusea la rason le porte,
E torno a dir quel che a principio & deto,
Bisogna usarse in zoventu a far ben
Per aver in vechiezza un cuor perfeto.
El mio FesTIN xe versmente pien
De quei gusti che core-al nostri di,
Gusti che soto el miel sconde el velen ;
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Eda certe lezion me par a mi
Se possa dir: Varde cossa xe el mondo!
Quanta zente va a perderse cussi !
Ma argomento pil caro e piit giocondo
Per Muneghe sarla la PEruviana,
Ch’2 una puta da ben del novo mondo.
Nata sta puta in religion pagana,
Con sentimenti de bonth sincera,
Dio I’ a condota a deventar cristiana.
Dio, per tuti salvar, disceso & in tera,
Inspira in tuti de la grazia i doni ;
Felice chi Pascolta e crede e spera!
Quando xe i sentimenti onesti e boni,
Quando al dileto la moral xe unita,
Pol le Comedie deventar Sermoni.
E una puta, che sia de santa vita,- .
Lezer pol qualche volta per sorar
Una Comedia onestamente scrita. -
Anca el mio TAsso un’ opera me par
Nonindegna de un anema ben fata,
Vedendo in quela la virtia trionfar.
E la passion che nel Poeta &.nata,
E I'agita e lo tra for de cervelo,
Per debolezza de natura ingrata ;
Fa parer sempre pit felice e belo
El retiro dal mondo ; e anca mi imparo,

Che a ogni stadio preval quel del Vangelo.

El secolo de beni & tropo avaro,

Tropo la tera de viziosi & piena,

E el mio RaciraTor lo mostra chiaro.
Sta tal Comedia rapresenta in scena

L’ esempio de le teste soprafine

Che al precipizio tanta zente mena;
E compatindo le anime meschine,

Trova motivo de consolazion

Che scampa da ste razze malandrine:
Dopo de I’ ubidienza e I’ orazion, ’

Lezer la poderave una sceneta,

Se chi comanda ghe di permission.
Fa megio assae chi lezer se dileta,

De quele che sta la senza far gnente,

0 in Parlatorio tuto el di se peta.
L’istoria per le Muneghe & decente ;

E el mio Terenzio de I istoria antiga

Una parte contien passabilmente.

Ma sta demina de I’ onesto amiga,
Ne la Bona Fangcia avria piu gusto,
E la la lezeria senza fadiga ;

Anzi ghe pareria de veder giusto
Quelx famegia dove la xe nata,
Dove regna la pase, el vero ¢ el giusto.
Zelenza madre (la dirta ) ritrata
Vedo, e Zelenza Padre e i mi Fradeli,
E la nobile mia casa onorata,

. Dove se arleva i fioi, co i xe puteli,

Con santissimi onesti sentimenti
A la patria divoti e a Dio fedeli;

Tuti al onor de la famegia intenti
Nemici de la zente indegna e trista,
Schivando le pazeie dei MALCONTENTI.

In sta tal mia Comedia d messo in vista
L’ ambizion de chi fa quel che no pol,
E el disonor che per tal via se aquista.

O’ fato veder chiaro come el Sol,

De la zente superba el precepizio,
E so de certo che a qualcun ghe diol.

Ma jn casa Vendramin no gh’ & sto vizio;
Tuati xe boni, tuti xe discreti,

E fin la servitu ga bon gindizio.

Zente in casa no i tien con quei difeti,
Che in te le mie Masseze d colorio,
Piene de vizj e piene de grileti.

So Zelenza Francesco savio e pio

" Vol che la servitu se toga spasso,
Ma onestamente e col timor di Dio.

Quando i paroni fa baldoria e chiasso,
Anca a la servit, per consueto,
Parche sia tuti i zorni el zioba grasso.

Oh quanti ghe ne xe che per dileto
Se vol redur de la miseria al fondo,
Dando ai magnoni e ai discoli riceto!

Quanti imitando el CavaLigr Glocowno
Le intrae consuma, e po se fa burlar
Senza acquistarse un merito a sto mondo!

Chi & nato Cavalier s’ da tratar
Da par s0o, che vol dir con nobilta
Ma senza vanitd, senza strafar;

L’ onesta economia con proprieta
Fa che in te le ocasion de farse onor
No se vede-intacar le facolta ;

E un padre de famegia e diretor,

Quando nol buta via superfluamente,.
Per la casa el dimostra un vero amor.

Quel che d dito fin qua xe suficiente
Su i quatro tomi; vegniremo al quinto
E qualcossa dird sumariamente.
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Ircana IN JuLra xe d’ un fiero instinto ;
El caratere 800 non a che far
Con.chi de I’ umilth gode el recinto;

Ma un’anema da ben se pol spechiar
Ne la miseria de una dona altiera, a
Che da passion se lassa dominar.

E voltandose a Dio, che & la so sfera,

Dir : Signor, ve ringrazio de buon cuor
Che o’ ave tolto per la strada vera;

E inamorada del Celeste amor,

L’ anema sento da quel stral difesa
De ! ingrato Cupido e traditor.

Per quaato al mondo sia la dona intesa
A far del ben e aviver saviamente,
Xe piu seguro el monestier, la chiesa.

Al secolo se trova de la zeate
Che se vanta de viver esemplar,

Ma se converze maliziosamente.

Done pe Casa soa se sol chiamar
Certe done che vive retirae,

Che fa i fati de casa e sa laorar;

E po le impiega meze le zornae
Co le serve, le amighe e col compare
Sora el prossimo a dar de le tagiae?

E le trata i marii, ste zogie care,

 Con imperio, con ira e con despeto,
E le puttle impera da le mare?

Thati quanti a sto mondo a el so defeto,
Ma el se corege, basta che ghe sia
Qualchedun che dia lume a liateleto.

Chi vol trovar de la virta la via,

Chi brama de saver quel che va fato,
Vaga a la scuola de san Zacaria.

La drento al sangue nobile purgato
L’ esperienaa se unisse, e el bon talento
Pute per arlevar per ogni stato.

Chi inclina a la dolcezza del Convento,

E chi a felicitar qualche famegia,
In ogni condizion riesse un portento.

La no se ingana, k& no se consegia;

L ispirazion se atende del Signor,
E quel che piase a Dio se favoregia.

Tender insidie d’ una puta al cuor
Le xe cosse da Done b CaMriELO,

No da dame de grado e de splendor.

Naturalmente son casca bel belo
8¢ altra Comedia a nominar a caso ;
Ma I argomentv no xe tropo belo.

Co lo b fata qualcun gh’ 2 da de naso;
E tuti quei che lesera i mi tomi
No li cousegio farghene graa caso.
Che solamente nel sentir i nomi:
CATE Pancuiaxa, PasQua Porgcana,
La par Comedia da butarghe i pomi.
Per altro, un tempo, a la nazion romana
Ste tai Comedie, dete Tabernarie,
Dava sodisfazion pia che mezans.:
E seatir criticar zente ordenarie
Gode la nobilta, piir che sentir
Certe cossete al so piaser contrarie.
Per esempio qualcossa 0 inteso g dir
De la ViLzeiaTura, perch in quela
Qualche sogeto s’a sentio a feris.
Noiadito: I’ & bruta o la xe bela;
14 dito: nosta ben de pablicar
Certi costumi a son de campanela.
Zelenza mio paron, voi terminar;
Quel che b fato a san Lucs, e xe stampa
Go volesto a la presta recordar.
Perche, se el Confeggor I acorderi,
Tra le Comedie mie lascielga quela
Chea I onesto piacer piu se confa;
E senza che me strussia e decervéla
Coi versi a devertir la Sorelina,
Una Comedia sara bona e bela.
Con so licenza vago a tor la china. *

—

AMOR VENDICATO

POENETTO
PER GLI SPONSALI
GIOVANELLI E BONFADINI

Canto nel colto Venezian linguagio,
Canto i sdegni d’ Amor e le vendaete,
Musa, no t’ avilir, fate coragie,
Se d’ Apolo el faver te lo permete;
E se un qualche Cantor de qaei de Magio
Disesse, che el xe un stil da canzonete,
Dighe che in Venezian tradur s’ a visto:
» L’ aume pietose e el glorioso acquisto.



L’ argomento sara del mio Poema
La VzxoxTA o’ Anoa, dolce vendeta
Che fa talvolta che se smania e frema ;
Ma finalmente comoda, dileta.
Seguitando per altro el mio sistema
Dird la verita semplice e schieta,
Adorando soltanto un fato vero,

» Che 2 mosso a sdegno il faretrato arciero.

Gera in quela stagion che piu confina
Con I’ inverno vicin che con I’ ista,
Che le note se slonga e i di declina,
E se spopola squasi ogui cita.
Bela stagion per chi a la Casza incline,
Che oselami se trova in quantitd,
E chi ga la passion d’ andar a trar
In sta bela stagion se pol sfoger.
Tra i amatori de sto bel dileto,
Che se strussia per spasso e se sfadigs,
Sier Piero Bonfadini & el piu perfete
Cazzador, tirador de prima riga.
Credo che da Diana el sia proteto,
La casta Dea dei cazaadori amiga,
E I’ argomento mio xe ben fonda,
Perché una bota no I’ mai fala.
Questo xe un Cavalier d’ un bel talento,
D’ onorsti costumi € onesto cuor,
D’ otimo equilibra temperamento,
Schiavo del so dover, mai de I’ Amor;
A sosteper nei Tribunali atento
La giustizia, la lege e el proprio onor,
Onde a la Quarantia pien de coaceto,
A pieni voti I’ el Consegio eleto.
Dai gravi pesi, dal tremendo ofizio,
Che decide de roba e vita e morte,
El so caro solievo & I’ esercizio
De trar in terra le pernise morte.
Povere bestie! Per qual colpa o vizio
‘Ale mo da incontrar s\ trista sorte ?
Come un gindice mai dei piu clementi
Porlo sacrificar tanti inocenti ?
Ma questo xe un poetico voveto,
Ne Pitagora gh’intra un bagatin,
Che per I omo & erea Dio benedeto
Pessi, oseli, anemali, e el pan e el vin.
El xe up rosto prezioso e da bancheto
El fasan, la pernise e el francolin,
E sto bon Zeotilomo se sfadiga

Per doserli a I’ amiga, 0 a qualche amiga.

Racc. Poes. Ven.
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Gera donca in quel tempo espressaments
Destink de la Caeza al delee invido,
Quando che xe nassa quel acidonte
Che a fato tanto inviperir Cupide.
Caso da far maravegiar la zeate.

Che famoso andera de lido in lide,
'E fara rissltar 4’ Amor I impegno,
Fiero vendicator, ma con inzegno.

So Zelenza Priuli,-so Zerman,
Lo precede a la Cazza, e el Bonfadinj
Spera &’ andsrghe drio de bel doman,
E el provede la polvere e i balini.
El se ne acorze, e ghe fa festa el can ;
El parechia el so schiopo ¢ i so assalimi,
El va in leto a bon ora, e el se prepara
Levar su la matina a I’ alba chiara.

1 lo chiama, i lo svegia, i ghe da aviso,

Ch’ el tempo & belo, e i barcarioi xe pronti.

El salta saso, e tuto alegro ia vise
D’ esser L a la tal ora el fa i 30 conti.
El se mete i stivali, e a I’ improviso
Capita un contadin che vien dai monti;
Ma una letera el fa comover tato;
E tal giera de quela el contenuto ;
« Zerman, ve prego per I’ amor de Dio
No me vegni a trovar in sta zornada,
Anzi ve aviso, de tornsr in drio
Se ve trovasse el contadin per strada.
Sapie, che a favorir I’ albergo mio
La madre xe vegnu de mia Cugnade
Co la Pata sortia de monestier,
Onde, amigo, savé qual sia el dover.
» L’ eticheta save, save I’ usanza;
Dove gh’é de ste Pute, no se va:
Fursi fra tante I’ unica osservanza
Che fina al di d’ ancuo s’ a conserva.
Onde vol la rason, vol la creanza -
Che ve fazza saver stanovita;
E co va via sta Dama benedeta
Vegni da mi che le pernise aspeta. »
Xe resta el - Bonfadini, come resta
Un pover omo imatonioda un ton ;
El se voleva butar via la testa,
Ma in cambio I' X buth el so bareton.
Cospetn! (el dise ) che rason xe queste
Che abia a sacrificar la mia passion
A sta Dama, a sta Puta? A prego Dio,
Che no la possa mai trovar mario.
1

.
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A sto orendo sconzuro, a sta tremenda
Imsprecazion gera presente Amor.
El se sdegna, el se irita, e el vol 'emenda
Pari a la colpa, e el ghe minacia el cuor.
Vien Diana in difesa, e che s”offenda
No permete per questo un cazzador,
E se impizza tra lori un’ aspra gaera
Pezo che tra la Franza e I Inghiltera,
Dise Cupido a la Triforme Dea :
Saveu chi sia quella belth ch’ & offesa ;
La xe tal che a Minervae a Citerea,
E a Palade faria scorno e contesa.
El:piu bel fior d’ ogni pii1 vaga idea,
'No & ambizion, ma de modestia acesa ;
"E ardisse pregar Dio st’ omo .iracondo
Che si rara belta se perda al mondo?
Nata la xe da nobil sangue, e el fato
A cressi de la madre i primi onori ;
Ga el romano Pastor, Pastor beato,
Colmai de gloria i Barbarighi alori.
Sospira ognun, che xe in sta patria nato.
: Meritar la so grazia e i so favori;
E costii, bestemiando, ardisse dir:
Che mario no la possa couseguir ?
La Giovaneli, la vezzosa Orseta .
Gloria de I’ Adria, onor de sto paese,
Bela, savia, prudente e vezzoseta -
(Grazie che a pochi dona el Ciel cortese )
Quela che un zorno al regno mio sogeta
Coronerh le mie famose imprese,
Quela, ingrato, bramar senza Consorte ?
Solamente el pensier xe reo de morte.
81, vendeta, vendeta, a I’ arme, a I.arme ;

" Con cento dardi vdi ferir. quel peto,
Vogio farlo penar per vendicarme,
Vogio farlo languir senza dileto ; -

A le lagreme soe sordo voi farme -

E lo vogio in caena a so despeto,

E ghe vogio insegnar a pregar Dio

Che le Pute no possa aver Mario.
Alto, (dise 1a Dea) no fe’, Cupido,

Da putelo qual se’, no fe sto chiassa.

De le vpstre bulae mi me ne rido,

Ve mandero coi vostri dardi a spasso.

Piero voressi rovinar ? me fido;

Mi lo defendo e in abandon nol lasso,

El vostr’ arco no ga forza che basta, -

Quando impugno per lu lo scndo e I’ asta.

Prima de manazzar, come che fe,
Prima de-dirghe tanta vilania,
Informeve, frascon, ‘prima chi el xe
E no parl®, se no save chi el sia.
Sto'degno Cavalier che maltrate
Xe pien de bone grazie e cortesia,
E se I'a dito alfin quel che I’ a dito,
No me par mo che el sia sto gran delito,
Prima de tuto I'a parlh per sdegno,
Per un moto violento de'natura,-
E un primo moto de perdon xe degno,
E ogni lege lo salva e lo asseeura.
El ga tuto el dover, tuto I impegrio
Per sta Damina, el lo protesta e zara ; .
Perche, el save, Zelenza Loredana,
Sorela de sta Puata, & s0 Zermana.
Nol Pa mai vista' e i meriti nel sa
.Che la rende famosa e singolar
Ma con ogni rispeto e civilta
Co le Dame I’ & avezzo a conversar,
El confesso anca mi, I’ A trasporta
Una bile improvisa a bestemiar ;
Ma quando- una passion:démina e toca,
Tuto quel se sol dir che vien in boca
Moder2, modere sta tropa: ardenza,
E a sto bon Cavalier porte respeto ;
El ga tanto saver, tanta prudenza
Che indegno stral no pol ferir quel peto;
Basta dir, che el xe fio de so Zelenza
Andriana Dolfin, che xe in conceto
D’ esser, per tante virti bele e rare,
L’ esempio de le Dame ilustri e-chiare.
Ride Amor dei manazzi, e a far vendeta.
Contra de I’ insultante el se parechia.
Alza I asta Diana, e el tempo aspeta,
E ghe vol portar via neta una rechia.
Schiva el colpo-Cupido, e una saeta
Co P’ arco el vol tirar ruzene e vechia;
Salta fora Imeneo : fermeve, el cria :
Ascolteme, no fe’, la causa & mia.
So dei sdegni el motivo e la contesa ;
Tuti do, tuti do gave rason,
Giusta xe la vendeta e la difesa;
Ma se posso, fenir vdi sta custion,
Per remediar, per resarcir I ofesa -
Basta che el Cavalier chieda perdon,
Che una Dama che ga'belezza e brio,
Gnanca per questo perderh mario.

A e ——.. .,



SECOLO DECIMOTTAVO. ‘ 63

No (responde Cupido) no me basta;

Vogio almanco cl’ el prova un & i mi strali.

Si (replica Imeneo) chi tel contrasta?

Qyesto sempre el mazor no xe dei mali.
Dise la scaltra Dea che in pugno a I’ asta:

No xe i dardi d’ Amor per tuti uguali ;
El ghe 1’  dei crudeli; el so desegno
Xe de volérlo inamorar per sdegno.

Brava (dise Imeneo ) brava, v’ intendo.
E voltandose a Amor : caro fradelo,
El sozonze, da ti mi no pretendo

-+~ IChi ti sii calpesta da questo e quelo,
Quel nobil cuor ti pol ferir, volendo,
Ferissi pur, ma son qua mi per elo ;
Vogio ch’ el dardo sia degno de ti,
Degno del Cavalier, degno de mi.

E po, el seguita a dir: caro compagno
De le mie bele memorande imprese,
No sarla per nu altri un bel vadagao,
Un piaser no saria de sto paese

Che cascasse la mosca in boca al ragno,

Che nostro fusse el Cavalier cortese ?

E no te basteria per vendicarte

Che vegnisse Sier Piero a suplicarte 2
Sentime, caro ti, se sta Damina,

Che I’ i fato per rabia bestemiar,

Con gualche vezzo o qualche parolina

Col to mezo lo fasse inamorar,

Non la saria vecdeta soprafina,

Che te faria dal pepolo stimar?

E s’ el vegnisse a domandar: pieta,

No se dirave: Amor s’ 4 vendica ?
Squasi ( respéride Amor )'squasi diria, -

Sior s, ch’ el vegna: Salta su Diana:

Farsi fursi anca a mi me quadreria ;

Ma no saven I’ usanza Veneziana ?

Qua una pata se tien con gelosia,

La se fa star dai zoveni lontana;

Quando che no se vede una signora,

Chi diavolo voleu che s’ inamora ? -
Dise el bravo Imeneo : Madona si,

So I usanza; la lodo, e la sta ben ;

Ma su sto fato lassé far a mi;

Mi so quel che ghe vol, quel che convien.

Donca restemo tra de nu cussi ;
Sospende finché torno ogni velen ;

In ste cosse ch’& qua, se fa e se tase.

Saremo amici, e lorneremo in pase.

- Morsegandose el deo, parte Cupido,

La dea ride diseado : oh povereto! .
Amor va a saetar de lido in lido, '
Se retira quel’ altra in t’ un boscheto.
E fratanto Imeneo costante e fido
Va sta facenda a manizar secreto ;
Ai parenti, ai amici el parla in rechia,
E a proposte; e a risposte el se parechia.
Se conclude el Contrato, e quando sente o
El Bonfadini a nominar sta Pata,
1.’ orida imprecazion ghe vien in mente,
El resta storno e co la lengua muta.
E el dise trade lu: Mo che acidente!
Se stupiria chi la savesse tuta!
E nol sa, che da Amor I & sta sentio,
E che farghe el voria pagar el fio.
Nol responde de no ; perche se trata
De una Famegia che lu stima e onora,
¥ cussi facilmente no se cata
De sti boni partii, né qua, né fora.
No se pol retirar parola data,
Ma caussi a orbon nol ghe vol ben gnancora,
E no ghe basta a Amor ch’ el sia liga,
Coto el vol che el se veda e brustola.

A

" Se recorda Imeneo del preso impegno,

F. ghe preme I onor del camerada.

L'a scielto con decoro e con inzegno, .

Perch? insieme i se trova, una zornada.

Ah! col P2 vista, Amor xe ariva al segno.

Ah! el '3 di sto bocon de cusinada

Che a casa imatonio, co I & torna,

Elcriava per strada: Amor pieta.
Amor col I’ 2 sentlo, segondo usanza,

§’ a sgionfa da putelo e insuperbio.

Presto, el dise, domanda perdonanza.

Responde el Cavalier : S}, son pentlo:

Cossa sarave de la mia speranza

Se sta Puta no avesse a tor mario ?

Caro Amer; mio tesoro, e mia colona,

Le stramberie d’ un cazzador perdona.
Vendicativo e rigoroso Amor,

Nb (responde al meschin) voi per to pena,

Che ti te struzi e desconissi el cuor,

Te voi tegnir senza pieta in caena.

Sente la Dea pietosa el so rigor:

Son qua (la dise) in so difesa; e apena

Amor la vede a comparir, s’ istizza,

E una nova contesa, oime, s’ impizza.
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Ma vien a tempo el mediator cortese,

Alegro in viso, e co la face in man,

A montk 2 monte (el cria) sdegni e contese,

Via, fe pase fradei, deve la man.

Amor, ti sa ¢he l¢ pii bele imprese

Senza de mi ti tentavessiin van;

Se ti vél che te sia compagno e amigo,

'Fi a da far anea ti quel che te digo.
Ferissi el cuor de la vezzosa Orseta ;

Come quels de Piero @ za ferlo.

Basta per onor too, per to vendeta

Ch’ el domanda perdon, ch’el sia pentio:

Da ti, da mi, tuta Venezia aspeta

Col reciproco amor veder compio

Sto matrimonio, che fin ora d fato

Solo mi col manizo e col contrato.
Prega el novizzo, e le preghiere impiega

La pacifica Dea. 8’ impietosisse

Amor istesso e ’l so favor nol nega,

E a la bela Damina el cuor ferisse.

Se buta el Cavalier su la carega,

Ghe bogie el sarigne, e per amor languisse

E la Puta se sente el cuor feério,

E la cria, povereta : oh Dio, oh Dio!
Viva, viva I' Amor vendicativo. :

O scave vendeta! O dolce pase!

Come che so mi la depenzo e scrivo,

Che de megio no posso. e me despiase.

Prego Dio che I’ Amort costante e vivo

Renda el fruto brama da ste do Case!

Zelenza Vidiman, mi v’ d servio

E a Zelenza Lugrezia el Canto invio.

CANZONE

DI CORNELIA BARBARO GRITTY

£ RISPOSTA

DI CARLO GOLDONI

PER LA VESTIZIONE

DI SUOR ANGELA MARIA RENIER

AURISBE TARSENSE (') A POLISSENO FEGESO.

Sta volta ve go in trapola,
De qua no me scampt ;
Fora le vostre chiacole,
Fe presto e responde.

A Parma no se’ in Opera,
Se’ qua, se’ fresco e san;
Se ve trovasse in degole
Ve manderia lontan.

(') Questa Dama di ven ordinari talenti solea es-

sere in Venesia dai forestieri pit segmalati visiatae
riverita.Fu dal celebre Frugoni ideleggista in molti suoi
componimenti. Diede la vitaa Fraocesco Gritti, de! cui
valore singolare nella poesin veraacols si vedranno i
saggi nella preseate Raccelts. Scrisse Sonetlio canzoni
anche pells toscana favella,’e piaceci di riportare a que-
sto luogo un ‘suo Sonetto il cui argomento ¢ I’esame di

se medesima ajlo specchio.

Non weote no il cristal. Mi albeggis il crine;
E le guauce di rose ¢ il palpitamte
Niveo ricolmo sen, le lline
Labbra vermiglie or non mi porge inante.
Nou mente no il eristal. Rapido alfine
L’ undecimo varch'io lustro pesante;
E le robuste membra al suolo or chiae
Mi rammentan la tomba, e non I’ amante!
Alte destai vivide iamme in petlo,
Che il cieco arcier dalle fallaci scorte
Giammai mi offerse un moribondo affetto !
Ah passano nell oblio per sempre assorte
Fole di gioventude ! al grande oggetto
Solo or wi pensi; e qual mark? Ja Morte.
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El tema xe no¥issimo,
" So ch’el ve piaserd.
~ Per una che va Munega
Avea mai piis cantd?
M aspeto che responderme
: Vogid strenzendo i denti :
Semo a le cosse solite,
Coi soliti argomenti
Sempre ghe vol sta sonica ?
Sempre s* & da cantar?
Per Sposalizj e Muneghe
M di da decervelar ?
Sior s, bisogna subito
Tior la chitara in wan,
Sonarghela e cantarghela
Almanco in Venezian.
Sta volta, torno a dirvdlo,
El caso @ diferente,
Sta Puta che me stimola
La xe una mia parente.
Questo xe ’l primo debito ;
Ma 2 dirla tra de nu,
Me stimola e me obliga
Qualche rason de pii.
La xe sta santa zovene
Fia de Daniel Renier.
Oh doveressi intenderme,
Se’ omo del mistier :
Save chi’l xe in Republica,
' Save quel che P 2 fato.
Se no I’ avessi in pratica,
Ve faz10 el so ritrato:
El ga una mente lucida,
Un inteleto pronto,
Che tuto rende facile,
Che presto ariva al ponto;
El sa le cosse serie
Tratar con precision,
E po grazioso e lepido
El xe in conversazion ;
Amigo sincerissimo,
De cuor e de bon fondo,
Che cerca, che desidera
Far ben a tato ’l mondo;
Temperamento fervido
Che parla ¢ che par bon,
Che va talvolta in colera,
Ma mai senta rason ;

L’ scomensa da zovens
A vederghe pocheto,
Ma a i ochi, che xe deboli,
Saplisse P inteleto. '
A comandar giustissimo
Prontissimo al dover,
In casa soa filosofo,
E sempre cavalier.
Fato « ritrata in picolo,
Piit a sguazzo che a pastela,
A va ve lasso el merito
De insoszar la tela.
Del Padre co I'imagine
Piena de fantasia
Se me presenta al spirito
Le lode de la Fia.
So che la xe assae zovene,
So che la xe assae bela,
So che la ga del merito,
Ma la lo sconde in Cela;
Le zogie, i merli, i abiti
Richi no lai vol piu,
La li 2 portai pochissimo,
La ne li lassa a au;
A nu povere femene,
Che al mondo and®mo drio
" Co la caena indomita
Dei fioli e del mario;
Semo servie da i omeni
Un poco in zoventi,
Co passa I’ eta zovene
Nissun ne varda piut
Quanto xe megio el bavaro
In vece del topa !
Quanto val piu la tonega
Dei cerchi e I’ andrie !
Studi®mo a farse un abito
Rosso, celeste o bianco;
Per el vestir le Muneghe
Le ga un pensier de manco.
Ma basta. A vu sior Arcade,
Lodé sta mia zermana,
Che vol le carne tenere
Coverzerse de lana;
Ma no fe miga el comico,
Come che sol® far,
No vegni via con critiche
Che no le ga da intrar;



No _stessi a dir che un spirito
Ghe xe che va per tuto,
" Ch’ anca in tek pano ruvido
Se vede el bela e ’l bruto;
Perche tra quele Vergini,
Vestle de penitenza,
El megio no xe I abito,
Ma ’l cmor che ga prudenza.
Lassémo star ste frotole,
Salvele per la scena,
No manca sul proposito
Materia per la vena.
Salte fora con spirito,
Voi adesso ehe ¢cantemo ;
- -, No me cante spropositi,
Save dove che semo....
Si ben ... son contentissima
La novita xe bela ...
La xe ufia cossa insolita ....
Dird ur’ Indovinela.
Mi so che ghe xe un atbero
Pianta in ¢ un bel zardin,
Che sul ramo medesimo
. Ga un pomo e un limoncin.
L’ aveu.sentia? spieghemela:
L’albero & cognossii.
1 spiriti a capitolo ;
Sior Polisseno, a vu.

RISPOSTA AD AURISBE
bt

POLISSENO FEGEJO.

Aurisbe, Aurisbe, el:diavolo
Ve torna a stuzzegir,
Vole, tropo onorandome,
Farme precipitar. !

M’ave toch in tel debole = °
Co’ m’ ave'dito in'prima
Che a un novo tema avevimo
Da esercitar la'rima ;

"SECOLO DECIMOTTAYO.

De novita son avide,
Le cerco in ogni fonte,
E b per le cosse insolite
- Rime felici e pronte ;
Ma inteso de le Moneghe |
El solito argomento,
M’ o sentio per le vissere
El sangue in movimento.
Come un bambin che spasema
. Vedendo el bazzold
'El sente dal reobarbaro
El dolce amaregia.
Ma po megio inoltrandome,
Lezendo i vostri versi,
0" dito : anca in sto genere
1 casi xe diversi.
M’ i consola moltissimo,
Vero cussi e ben: fato
D’ an Cavalier che venero
El nobile ritrato ;
Ma se m’ avé da el carico
. D’averlo da insoazar,
So le mie forze e dubito
L’ imagine guastar ;
Pur de la tela al margine
Fard un breve contorno,
Una soaza semplice
Metendoghe d’ intorno. .
Fl Cavalier magnanimo
Protege i leterati
- Col spirito, co I'animo,
Col cuor dei Mecenati;
Né amante de le letere
L’ & sol per complimento,
Ma el stima le bel’opere
Per genio e per talento.
De le virtu de I’ anema
Conossitor perfeto
- Co la costanza el snpera
Ogni piu vivo afeto,
Onde del cuor medesimo
Stacandose una parte
A Dio, che la desidera,
La dona e la comparte ;
A Dio el fa el sacrifizio,
Padre in amor contento ....
Son gua, son sul proposito ;
Vegnimo a I’ argongento.
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Canto, Aurisbe, con giubilo
La Vergine Prudente
Che piena xe de meriti,
Che xe vostra parente;
Canto la Sposa amabile, -
" Che forme a s} legiadre;;
Xe ogeto dei mii cantici
La Fia d’un s} gran Padre !
Quella che ’l mondo misero
Cognosse e lo detesta,
Che in Paradiso ai Anzoli
Motltiplica la festa.
In eta fresca e tenera,
Adorna de belezza,
La sprezza i prapri comodi,
La lassa ogni richezza ;
La scambia in una tonega
Le veste pii pompose,
La preferisse a ogni abito
Le lane religiose ;
La sa, la sa la pratica
Del mondo adulator,
La sa che xe nei omeni
Volubile I’amor; ‘
E savia e costantissima
De cuor, come de mente,
Un Sposo la desidera
Che I'ami eternamente.
In tante e tante femene
La vede el prégiudizio
De tuti quei disordii
Che genera el caprizio ;
Dei quai co’ passa el termine
D’ un breve godimento,
No resta che i rimproveri,
La smania e | pentimento,
Belta del sesso fragile
Xe un fior de Primavera,
Che la matina & in credito,
Che se tra via la sera!
E se talvolta el spirito
Supera la belta,
Pochi cognosse el merito,
Tuti va drio a I’ eta ;
Ma se vardémo a I’ anema,
Questo xe quel bel fior
Che anca in eth decrepita
Spira soave odor ;

No per el-mondo-stelido,
" - Ne-per.el.mondo:rio,
Ma per lesante Vergini
* Che se reposa in Dio.
Ve par.che sia stil comico,:
"~ Indegno.del Convento

«  Quel che me’inGama el spirito

Sul nobile argomento ?

Anzime par che al metadoy

Fora.del mio costume,
Estro m’ acenda insolito,
E che m’ assista un Nume!
El Venezian vernacolo, '
Col qual parlo e rispondo, _
De sentimenti enfatici
Xe carico e fecondo,
Podendo la dolcissima
Facondia Veneziana
Con el vigor dei termini
Far fronte a la Toscana.
Son un Poeta scenico,
Ma 50 nel tempo istesso
Dar a virth el so merito,
E far giustizia al sesso.
Tornémo in Parlatorio,
Contemo a la sorela
Per ralegrarghe el spirito
La vostra Indovinela!
Co la virtu poetica
Mi spiegherd el mistero ;
So anca mi un fatidico
Interprete del vero.
Indovinela & un termine
Bassissimo e volgar,
Ma el vostro xe un enigma
Dificile a spiegar :
Mi so che ghe xe un albero
Pianta in € un bel zardin;
Che sul ramo medesimo
Ga un pomo e un limoncin,
Sento che ’l Dio d’Anfrisia
M’ acende el cuor in peto,
Che me soleva e ilumina
La mente e I’ inteleto.
Si, si, la pianta fertile
Che strolegar m’ 2 fato
Xe el Cavalier medesimo,
Aurisbe, del ritrato.
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Kl bel seren de I’ Adria,

D’ eroi zardin fceoudo,

Xe la felice Patria

Che Pa prodota al mondo ;
E i fruti de do specie,

El limoncin ¢ ’1 pomo,

Xe do sorele amabili,

Piole 4 un 8 grand’ ome;
Una ? la santa Munegs,

Eleta per la Cela,

L’ altra la cara o tenera

Dolcissima lsabela.

Una, pomo odorifero
De santo amor fecondo,
L’ altra &’ amor frutifero,
Sugoso per el mondo.

Al ben del Matrimonio

Gk’ & qualche mal congionto,
E ’l limoncin subacido
Spiega le nozze in ponto,

La spiegazion dificile
Xe un sforzo de I’ inzegno,
Che se perdona al strologo
Se no I’a di in tel seguo.

o R ——



POESIE

MADRIGALE

ALLE DONNE.

Poder senz’ altri afani
Passar con vu i 80 ani
Saria na bela cosa
O sesso traditor.

Ma a forza de matezzi
O de pensar a bezzi,
Ave rovina tato,

No se pol far I’ amor.

CANZONE

Al DEPUTAT! PERCHR FACCIANO LA REGATA AL DUCA |

D>YORK VENUTO A VENEZIA.

Sento a dir, che no se fa

La regata in sto paese

In un tempo che ghe qua

Piu d’ un principe e marchese.
In un tempo che ghe un duca,

Che nol fa vita privata,

Che se diga, struca, struca

No i ga fato la regata.

Racc. Poes. Ven.

GIORGIO BAFFO.

Dopo, che i ga speso tanto
In festini e laute cene,
Quando che per tuto quanto
Se pol veder de ste scene :

E la cosa strepitosa,

Che no ghe, se no a Venezia,
Che per tuto xe famosa,
Ch’ ogui principe I’ aprezia,

Questa qua no s’ ha da far

“In cussi bel’ ocasion !
E che s’ abia da contar
Me despiuse sta rason.

Che i parenti a chiare note
De sti quatro deputai
No volendo far peote,

Che se diga, i xe spiantai;

O che pur bona amicizia
Fra de lori no ghe sia,

E se diga I’ & avarizia
Per no dir spilorzeria

No veria per tuto I’ oro
Fuora andasse ti sentori ;
Perche certo el so decoro
Perderave sti signori.

Mi consegio chi ha I’ onor
Sto Gran Duca de servir,
Ch’ i altri staga nel so eror,
Ma de lori no far dir,

12



Perche ’1 Mondo, se no falo,
Dird, questo xe un pretesto
Per cavarse da sto balo,

‘E no far,.che vada 'l resto.

Se fa veder, che se fa
Tuto quelo, che se pol,

Che se i altri no ghe sta
La so testa no ghe diol.

La regata xe una cossa
De natura so assae bela,
Sempre & megio far qualcossa,
Che butarla in calesela.

Tanto piu quando se vede,
Che sto Duca ghe n’ ha vogia :
Che lu sta qua su sta fede,
Che per questo nol se anogia.

Se de tori in te la piazza
1 ga fato quela festa,
Per dar spasso a la plebazza
No i fara per lu po questa?
Questa qud, che ’1 puol zirar,
Come ho dito, tuto I’ mondo,
Mai né mai el puol trovar
Un piaser el piit giocondo.

Col mio cuor afetuoso
Digo ad ogni Deputato
A sto Duca generoso
Feghe veder el regato (g1).

SONETTO

" CONTRO LA SFORTUNA DE’ POETI.

Poeti, ve lagne continuamente,
Che per quanto che fé dei bei soneti,
Tanto e tanto sé sempre povereti.
Che per queli gnissun mai ve da gnente ;

Gave rason, a dirla veramente
L’ & un mistier budela quel dei poeti,
No se magna che aplausi; e do paneti
Per mile versi no ve da la zente.

— e e e
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Ma pezo ancora xe la'sorte mia,
Che, se me meto a far qualche soneto
Per divertir la nobil compagnia,

No solo i me da gnente, povereto,
Ma quel che stimo, che desoravia
1 me va becolando el mio sacheto.

MADRIGALE.
S1 SPREZZA QUEL CHE 51 DESIDERA.

Nemighe dei omeni,
Per genio crudeli,
Superbe, infedeli
Le done se chiama
Ne tase gnissun ;

E pur co sti radeghi

. Chi & quel che no ama

Che no I inamora;
Che drio no ghe cora ?
Disemene un.

MADRIGALE.
MODO "Bl FAR VENDETTA.

Chi vuol far del so nemigo
Un’ asprissima vendeta
Mi gh’ insegno una riceta
Che de piut nol puol trovar;
El lo meni in una casa,
Dove el veda un muso belo,
Che ghe superi el cervelo
E lo fazza inamorar.

SONETTO.
LODA IL RE DI PRUSSIA, E LA NOBIL PONNA DOLFIN.

In Cielo Marte e Amor s’ ha messo al ponto
De far ognun de lori ” na fatura,
Che sia I’ onor de tata la natura,
Ne ghe sia chi ghe possa far confronto,

< s e emc—
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Marte de far un Omo ha fato conto,
Ma d’ una tempra cussi forte e dura,
CIv’ al fredo el staga saldc e a la caldura,
E sempre ’l sia al combater presto e pronto.

Amor ha dito, e mi farb *na dona
Che sempre co la parla e co la tase,
- La delizia la sia d’.ogni persona.

Questi qua xe quei do ch’al mondo piase :
Saveu ch’ i xe ? za ’l nome soo rissona,
El Prusso in guera, e la Dolfina in pase.

SONETTO.

Cl VUOLE L’ AIUTO DIVINO PER SALVARSL.

So, che chi ha fato mi senza de mi
No me vuol mi senza de mi salvar;
Cossa donca de mi possio sperar,

"Quando no fazzo ben piit de cuss)?

Quelo, che fazzo ancuo, fazzo ogni dj,
E fazzo quelo che no devo far,
E, per quanto vorave in drio tornar,
Mi continuo sto viazo sempre pi.

Se I’ tempo e la razon forza no ga
De far si, che mi supera sta giostra,
Qual altra forza mai trionfera ?

Signor, a la mia mente che se prostra,

Fe veder, che mi sia tuto cambia,
E che I’ & stada tuta gloria vostra (g2).

MAI%’IIGALE

CONTRO CUPIDO.

Se Amor xe fio d ’un Dio
L’ &’l Dio de le richeze
E de le poverta.

Dal Pare I’ ha porta
La furia del coragio
I voli dei pensieri,

Le prodigalit,
La fede impertinente
" Che ! fonda nel so merito,
L’ opinion ridicola
Che ’l ga de la so forza,
El parzo desiderio
D’ esser lu sempre 'l primo,
E tate quele smanie
De la so autorita.

Da so Mare el ga el vizio
De sempre dimandar
Con importunita ;

Quela timidita,

Co la qual qualche volta
No 'l sa dimandar pii ;
Quela, disposizion

Che ’l ga a la servitu

E quel timor continuo,

" Che no ’l sa perder mai
De esser disprezza.

AL QUERINI

RELEGATO IN UN CASTELLO

SoneTTO L

Querini, de la to sorte tirana -
No te lagnar; pensa che cazza fuora
Xe sta Camilo e Ciceron ancora
Da quela gran Republica Romana.

A ste vicende la virth pil sana

Xe sta sempre sogeta, e giust’alora,
Che s? pia in alto, e che pit ognun v’adora,
L’invidia ve precipita e ve scana,

§’ ha visto questo in tanti gran paesi,
Temistocle, e Milziade, poverazzi,
I xe stai relegai dai Ateniesi,

No tanto col destin de sti gramazzi,
Ma consoleve in questo, che sti pesi
No i.suol veguir adosso ai visde . ...
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SULLO STESSO ARGOMENTO.

Soszrro IL

Quel grand’ Omo, quel spirito elevato,

- Quel genio cussi puro e cussi belo
El xe messo, e sera drento un castelo,
N& gnissup puol saver piu del so stato.

Ma potenza de Dio1 Coss’halo fato
Cl’ i I’a trath cuss), com’ un ribelo,
No i puol tocarlo in tel onor &’ un pelo,
Che 'Omo non ghe giera piu onorato.

1 ga tiolto col meterlo la drento
E fama e liberth, cossa de pia
Ghe podeveli tior in ¢ an momento ?

Ma i fazza pur quelo ch’i vuol de I,
Ch’i lo fazza morir anca de stento,
Ma mai no i ghe tiora la so verti.

SULLO STESSO ARGOMENTO.

SonerTo M. .

Chi dise, che xe scrito per dies’ ani,
Chi per do, chi per cinque, e chi per mesi,
Posibile che tuti sia scortesi,
N& ghe sia chi me cava de sti afani!

Ghe chi dise : in sta Panca i xe pia umani,
I'lo solevera da tanti pesi.
1 Coretori i xe tati cortesi
1 vorj risarcirlo dai so dani.

Altri dise : credelo, me da’l cuor
Che ’l Tribunal lo chiamera de qua ;
E chi, intrometera un Avogador,

Tuti in suma, che presto ’l vegnera,
E che ’l sara rimesso nel so onor,
Ma infratanto el mio ben a morte va,

PER LA LIBERAZIONE DEL MEDESIMO.
QUERINI

SoneTTO IV.

Come, se dopo una gran longa piova
Vien fuora ’l 8ol a rischiarar el cielo,
De quel, ch’’l giera, el par assae piu belo,
E par, che piu ] ne piasa, e pin ’l ne giova;

Cuss\ al Querini dopo una gran prova
De la so soferenza in t’ un castelo
El par che con un spirito novelo .
Cosse piu bele e niove ancuo ’l ne muova.

Ma come chi xe in perto pii no sente
La gran paura ch’ ha soferto in mar,
Vede quel, che xe sth, né vuol dir gnente,

Cuss) lu del passh nol vuol parlar,
E ’l manda anca i s0 amici quietamente,
§’i ghe ne parla, a farse budelar.

SULLA MOLLEZZA DEI VENEZIANL

SoNETTO.

Estinguendo se va tanti riconi,
E cresce sempre piu la poverta,
Le gran teste mancando se ne va,
. E no resta de qua se no i minchioni.

. Se de quei tanti gran politiconi

Qualche residuo ancora xe resta
I minchioni xe in tanta quantita,
Che i supera quei pochi,che xe boni.

No se pensa ch’ al’ ozio, al lusso, al ziogo,
E i libri che se studia su la sera,
Xe ’l mazzo de le carte o quel del cuogo.

Deboto no ghe pit zente da guera,

E, se ghe n’ 2, questi no ha visto ’l fuogo,
Come puorla dorar in sta maniera?
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QUESITO (93).

SoNeTTO.

Avendoi Tripolini roto el pato
Coi Veneziani d’una pase vera,
Per risarcir I’ onor de la bandiera
Con zelo un Savio ga parla in senato.

Un’ eloquente disputa el ga fato, N
Ch’ ha comosso quei Padri in quela sera
Tanto, che ai Tripoliui de far guera
In quel momento el gran Decreto & nato.

Un bravo Comandante i ha scielto in freta ;
Questo cola so bela direzion
‘Ha sogeta sta zente maledeta.

Chi 4 pilx merito cerco in ste do azion,
Se’l Savio che ha proposto la vendeta
O quelo, ch’a eseguio la comission?

RICERCA DELLE DONNE.

Co semo gonzi
No ve piasemo,
Co no ghe semo
Vu v’ instizzé.
Diséme un poco :
Qual xe la regola
De star conva ?
Sariela farsi
D’ esser aloco
Co’ volé poco?
E &’ esser omo
In quel momento
Che vole pin?

IL BELLO DURA POCO.

Per ordinario
No & ben che dura
Qnel che in natura
Ne par belta.
Perderse in bruto
Suol la belezza,
Come richezza
Va in poverta.
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ANGELO MARIA LABIA.

SONETTI.

DEDICAZIONE
A MONSIGNOR GRADENIGO

VESCOVO DI CENEDA.

Da vu, che se’tra i omeni pin doti,
E tra la zente piu discreta e onesta,
Perche in sti di ve soleve la testa
Vien la mia Musa con sti so’ stramboti,

No la saria so’ colpa, ma del Loti
Se una temerita la fusse questa ;
Si ben che né mordace, né inonesta
. No la ga el mal del Bafo, n& del Doti.

Compatila, ve prego, Monsignor,
Déghe la pastoral benedizion
Se la vedessi mai dar in furor;

Perche, protesto, tuta la so passion-
No I’ & causada che dal tropo amor
A la so Patria e a la so Religion.

&

L’AMORE. DELL’ AUTORE

ALLA PATRIA.

Mi no son ne chietin, né son rebelo,
Mi son un citadin apassiona
Per veder che da qualche tempo in qua
La povera mia Patria va in sfasselo.

Mi no dird de questo né de quelo,
Ma ve prego d’ usarme carita
Se qualche volta andasse troppo in Ia
Perche anca el gran dolor tiol el cervelo.

Per poderme cavar de sugezion
O’ pensa de parlar nel mio dialeto
Perche el daga piit forza a I’ espression;

Che no ghe vol ne crusca ne fioreto
A un citadin che in dir la so’ opinion
No ga che Dio e che san Marco in peto.
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GIUSTIFICAZIONE DEL POETA.

Ghe gera un gran poeta in sta cita
Che d’ altro mai nol s’ a sentio a cantar
Che de cosse da far scandalisar
In sin I’ omo piu roto e relassa.

E (quel ch’ & pezo ) tra le oscenita
Che 'l capricio brutal sol inventar
El ghe soleva spesso framischiar ,
Quel che piu in Religion xe venera ;
Epur tuti el lodava, e tuti drio
I ghe coreva come tanti mati,
Neé nessun contro lu gnanca a citio.

E perché mi me move (e puri & fati!)
Me move Patria, Religion e Dio,
Tuti vol dir ? no me ne so dar pati.

SULLE INNOVAZIONI CONTRO I FRATL

Mi ancora tuto pien son de spavento
E da la testa a i pie racapricia
Co me recordo quel che xe stampi
Suva Scritura d’ Oza, se no mento ;

* Perch sol per aver I’ Arca, in cimento
De roversarse in tera, sostenta,

@ L’ & sta da Dio sul Tato sentenzia,
E P& casca a morto sul momento.

Ma se Dio no  volesto in lu scusar
Un trasporto de zelo, che quel santo
Deposito gh’ i fato profanar,

Cossa sara (se tanto me da tanto )
De chi tien per vaghezza de mal far
L’ Arca e i Léviti tra I infamia e ’l pianto ?

SECOLO DECIMOTTAVO. 9

LA MODA CORRENTE.

Conzier da furie, mate spiritae,
Cavei sul muso sempre sparpaguai,
Colo nuo afato e in colo ben spalae,
E do peti mostrar sempre spacai ;

Un tagio sul bustin da relassae,
Sporto in fora da drio come i tolai,
Cotole e veste curte e curte assae,
E sfiamesanti veli sui cendai ;

Calza bianca e mulete e gran cordele,
Puzae con languidezza sul Servente,
Caminar da pitoche o Buranele ;

Ochio lascive in ziro ¢ seducente,
Sedizioso el parlar, sia brute o bele,
Questa in le Done xe moda corente.

Al RIFORMATORI

CONTRO LE NUOVE REGOLAZIONI.

Cossa diavolo fen regolazion
Sora le Messe e su le Fraterie,
Da far scandalezar I’ aneme pie,
Quasi che no gavessi religion ?

Eh via, tiolé per man con pii1 rason
Sta libert, sto lusso, ste angarie
Ste trupe, sto arsenal, ste mercanzie,
Che pur tropo le xe in desolazion !

Da ogni banda nu semo circondai
E per tera e per mar da questi e quei
De nu, tuti e po tuti, desgustai ;

E romperse volemo nu i cervei’ '
Su cosse che no val i so pecai ?
Voleu che ve la diga ? oh semo bei ?



SULLO STESSO ARGOMENTO.

In ste tante si gran regolazion,.
Che sento publicar de trato in trato,
Me par che tuto sia molto mal fato,
Secondo la mia debole opinion.

Co riverenzaa la Deputasion,
La drento no gh’ & Massima de Stato,
No gh’2 el publico ben, nowh’ 2 el privato
E, quel ch’ & pezo, no gh’ & Religion.

Mi v’accordo che abi2 tuto el poder
De far che i Frati staga in disciplina,
E al bisogno valerve del so aver;

Ma, pofar Dio! co la carnificina!
L’ & I istesso che aver in tel missier
La Lege de Natura e la Divina.

SUPPLICA DEI PRETI
AL. NUOVO PATRIARCA DI VENEZIA. -

Tuli i poveri Preti.Veneziani,
In Sinodo ridoti al Magazen, -
Al so novo Prelato i propri afani
D’ esponer con modestia i stima ben :

Monsignor, nu in ancuo stemo da cani,
Nui come Giobi colegai sul fen,
Perché la Messa in sti presenti ani
No basta a le buele a farghe el pien:

Se parlava de cresserne la tassa,
E darne almanco la paga dei Sbiri,
"Ma s’ a po dito, ch’ anca questa & massa ;

Cavéne donca va da sti martiri,
E no fe’ che I’ amor vostro ne lassa
Viver piu tempo in gemiti e sospiri ;
O feni sti deliri
Col farne come Santi venerar
Martorizai da fame su I’ Altarg

SECOLO DECIMOTTAVO.

SULLO SQUALLORE DI VENEZIA.

Al Lustrissimo Sior ... con un Vascelo,
Una volta diseva la mansion ;
Adesso : A So Zelenza co un Ceston
E un per de Caponere in € un batelo.

Con manco scienza, ma coh piu cervelo
Alora, oh se pareva assae piu bon!
Gera i palazzi le so abitazion,

Le xe adesso casete da bordelo;

Tuti i mercanti gera in Marzaria :
De lane, d' ori, arzenti, merli ¢ sede
La Cita tuta rica e ben fornia ;

Ancuo ste cosse pit no le se vede;
vero ; ma la testa xe guaria
Da tati i pregiudizj de la Fede,
Adesso sol se crede.
Dai copi in suso, per Russd e Volter;
Dai copi in zo, per tanti che i da aver.

‘SUGLI SPIRITI FORTL

» Miracoli! .... ¢h le xe cogionarie ;
Eh ste cosse in natara no seda;
El mondo adesso & tropo ilumiva
Per cavarse dai ochi ste scarpie;

» Le xe impostare, le xe birbarie
De Preti e Frati che s’ imagina,
Per guadagnar sora ste falsita,
Le Aneme, i Santi, i Cristi e l= Marie ;

- » Basta ben che credemo in quel de sora, Y

E anca qua ghe saria da dubitar
Perché no gh’ & chi I’ abia visto ancora. »

Questo (se mi no falo) xe el pensar
De sti Spiriti Forti ; e po’ in malora
I zara quelo che no i pol provar;
Perche i vol sostentar
L’ onor-de so mugier e de so mare,
Incerti de i so fioli e de so pare.

S~ e
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SOPRA UN ORDINE DI CHIUDERE

LE BOTTEGHE DA CAFFE’.

Co vole sto paese reformar
No avé da scomenzar da le boteghe,
Per suscitarve contra tante sbreghe
Che no ve savere dove salvar;

Quando che vogié I’ aque rincassar,
E rimeter i grani in le so’ teghe
A le cosse massizze ben badeghe,
E ste buscare tute lassé andar.

Xe anda in disuso I abito patrizio,
Le Dame a forza de gran pizzegoni
. De negro no le ga che quel servizio ;

Ziogo e lusso spuar ne fa i polmoni,
La Religion xe andada in precipizio ;
E i Café fe’serar? oh che c....!

IN OCCASIONE D’'INCENDIO

‘DEL TEATRO DI SAN BENEDETTO.

Al veder sto Paese contristh
Per un Teatro tuto incenerio
Se dinla, che Messer Domenedio
Con qualche gran flagelo I’ & toch.

Chi pianze el capital che I’ impiega,
Chi el so palco depento e chi el fornio,
- Le Dame el domind belo e guarnio,
E chi le Feste che piu nole se fa.

Per un Teatro sta desperazion,
Fato de legno e ch’el va suin ¢’ un mese?
E po’, senza mostrar conturbazion;

Con la rovina de pii1 Chiostri e Chiese
Se vede in rischio e Stato e Religion?
Mi, per Dio, che no intendo sto Paese.

Racc. Poes. Ven.

- SULLA TASSA

DETTA-1 CAMPADEGHI.

Ghe xe chi no pol far la costruzion
Del come vegna spesso decreta
Campadeghi da i Savj, co se sa
Che anch’ eli a da pagar sta imposizion.

Xe de fede in la nostra Religion,
Che i tre Re Magi Erode i a cogiona,
Quando per aliam viam Dio gh’ a ispira
Che i ritornasse ne le so’ region.

Se questo xe un articolo de fede,
Quelo, per Dio, no xe una bagatéla
Cbe in fato de Campadeghi se vede:

I Savj, co i li paga, i la fa bela,
Perché per aliam viam sempre sucede
Che i se li fa tornar in la scarsela.

CHI XELO?

Un che no ga nessuna Religion :
Che ’l publico no stima, n&’l privato:
Un che no gu altra Massima de Stato
Che ’l so proprio interesse e I’ ambizion ;

Un che la so’propria condizion
Nol ghe la cederia a un Potentato,
Un che ghe vol imponer al Senato
Come sel fusse lu solo el Paron.

Nol nomino; ma mi no so veder
Che a un omo de sta sorte ghe sia da
In Republica ancuo sto gran poder.

Forse per manco in la latina eta,
Mi credo che za ognun possa saver
. Quel che a Cesare un di la gh’a costa.
¢ 13
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PER L’ APERTURA DELLE SCUOLE
A’ GESUITL.

Che bela cossa nel quondam Gesn,
Dove che ancuo s’a fato I’ apertura
Dei Studj da la gran Magistratura
De le Man-morte per la zoventu !

A le porte soldai per far star su,
Deputazion in publica figara,
Professori che in pondere et mensura
I pol esser oto onze o poco piit.

Messa a Capela con Pontifical,
Prolasion che no 8’ & capio un stranuo,
Un rinfresco, cusst, né ben n& mal.

Ghe xe chi vol che tuto vaga in bruo,
E che sta aspetativa universal
E la scomenza e la finissa ancuo.

IL BAFFO CHE PARLA
DAL MONDO DI LA'.

Per aver scrito mi certe Poesie
Che Omeni e Done s’  scandalizi,
E che i fato ch’el culo m’ d scotd,
E paga el fio de tante porcarie,

A scriver in favor son obligh
De la Santa Fede e de le Fraterie.
Za ch’una & andada, e I’ altre xe spedie,
Per quelche se descore anca de qua.

Le gran cosse se conta qua in sto logo!
Thuti cria, tuti pianze e tuti ciga
Perche Paque seche che stua sto fogo!

Pari, mare, fradei, zermani, amiga,
Qual el fin sarh un zorno de sto zogo
Vol, da parte de Dio, che mi ve diga.

Che bela rima in iga
Che gaverla tra tante che d fat’uso!
Ma no la posso dir perche me bruso.

PER SOLENNITA’ STRAORDINARIA
NEL GIORNO DELLA SENSA DELL’ ANNO 1775.

Oh che Sensa ! oh che Sensa! oh che cosazze !
Oh che parechi! oh che gran novita!
In sta ocasion veramente in sta Cith
L’oro e Parzento va per le scoazze!

Che Galie! che Sciambechi! che Galiazze
Drio la Publica Regia Maesta !
Che Peote in livrea! che infinita
De barcolame de tute le razze !

Che lusso in ogni grado de persone!
Che Teatri in bersd ! che simetria
De Piazza! Oh che Regata! oh'che Bissone !

Che Popolo! che gran Foresterla !
Che Canal! che Tragheti! oh Dio,che Done! *
Epur no so el perché, mi pianzeria.

PER VENDITA FATTA DALL’ 4GIONTO
DI PISSIDI E CALICL

A Padoa in man de Greghi le Certose;
San Nicold del Lido xe un Quartier;
Pilt @’ una Chiesa e piu d’ un Monastier
I deventera un di, Dio sa ! che cose.

Le Sagrestie pil rare e preziose
Dal Strazzariol o in man del Tapezzier;
E su i Bancheti ¢ dal Luganegher
Tute le Librarie rare e famose.

Oro, arzento, laton laorado e schieto
Gnanca a peso I’ Agionto I’ vendu,
E sin Pultimo armer xe resta neto.

E quelachepoxedaB.......

I Vasi Sacri....indoviné mo? in Gheto.
Oh al cospeto de Dio no gh’¢ de pii.

-
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I QUATTRO NOVISSIMIL

Spiriti forti, che ave supera
A forza de studiar la sugezion
Ne la qual sol tegnir la Religion
Con vera tirania I’ umanita ;

Za che vu 1’ ave istruto e ilumini,
Che sia una solenissima invenzion
Sto Giudizio, sto Cielo, sto Pluton,
E una chimera pur sta Eternita;

Za che sti tre Novissimi pin fede
No i ga presso de vu, n¢ i ga altra sorte
Che presso deic . . . . che ghe crede,

Mi no ve stimo de una testa forte
§’ anca per favoloso no se vede
El Novissimo quarto de la Morte .

SOPRA UN DECRETO DI SOPPRESSIONE
BEI PADRL DI S. FRANCESCO DE PAOLA.

Per far che I ogio. v’égna a bon merca
ID i tanto zirada e razirada ,
Che so Zelenze al fin ghe I'a-catada,
Ma Dio sa quando la principiera !

Intanto a trentado’ el se vendera ,
Che za la poverth xe rassegnada
A viver de speranza , acostumada
Sin da quel di ch’ el Loto & scomenza !

Com’ i a visto che in tante Religion
Una ghe n’ & composta de Fradeli
Che vive d’ ogio per Costituzion,

Per no scazzarli via come rebeli,
I'a decreti, che per consumazion
Da so posta se stue sti cesendeli.
Oh, per Dio, semo beli ¢
Ileva el Frate, i lassa star I’ Ebreo,
I pensa a I ogio, e semo za in aseo,

PER LE
INNOVAZIONI DELLE MANI-MORTE.

Tioleme de che Seta che vol2,
Turco, Ebreo, Luteran o Calvinista,
Catolico, Zentil, Grego, Ateista,
O tra le tante molte che ghe xe,

Se retamente m’ esaminere,
Un vero Citadin Republichista,
Ch’ altro no ga per punto mai de vista
Che la so Patria, in mi vu trovare .

Come tale mi provo ad evidenza,
~ Che in Politica pezo no se da
Ch’ al popolo scemarghe la credenza;

Anziches) , xe de necessita
La superstizion in sta licenza
A la legislativa Podesta.

CONTRO TRE CORRETTORI PATRIZJ. .

Do gran fati se leze in la Scritura
Che quando nu credémo, i fa tremar!
D’ un Faraon somerso in mezo al mar,
D’ nn Antioco che ai vermi & sta pastura.

Prova, che Dio con peso e con misura
L’ omo castiga a norma del mal far,
N su questo se pol filosofar;
Principio el xe de lege e de natura.

Uno , el popolo eleto I’ 4 scarna
A forza de fadighe e d’ estorsion ;
E I’ altro el Santo Tempio I’ a spogia.

Co P& cussi, feghe I’ aplicazion ;
E dopo dedus? qual el sara
ElﬁnchefarhelR...elD...elT..!
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INGORDIGIA DEI BENI DELLA CHIESA

DELL’ 4GIONTO ALLE RIFORME.

Un odio sempre pil1 vedo che germina
Contro i Ministri ancuo del Cristianesitmo,
Che déboto convien che me determina
A richiamar le idee del Gentilesimo.

Se buta z0 le Chiese, s¢ destermina
I sacri aredi, e per sto fin medesimo
Se cerca tuto perche i Frati termina
Avanti de tocar I’ otocentesimo.

- Se magna el ben de Chiesa come crostoli
Per no far i simioti de quel secolo
Che i donava le tere ai boni Apostoli.

La Cassa Opere Pi¢ sempre s’ intavola;
Dise ai Frati I’ Agionto : tuto becolo,

Che sta Cassa xe un nome, xe una favola.

PER PARTE PRESA SU LE POMPE.

Se pensa a rifermar solo el privato;
Né del publico al ben se pensa ancora,
Quasiche la salute de sto Stato
Dipenda da qualcun che va in malora!

Mi che son citadin, seben privato,
N& che alcun Magistrato el cul me onora,
Un arecordo dar vogio al Senato,
Perché con un Decreto el lo avalora,

A le barche pens?, pense ai ferali ?
Al color negro, ai schieti vestimenti.
Per far parer le done, funerali ?

Dar bisogna al massizzo e ai fondamenti :
Dando cariche a certi tali e quali
Farghe cavar bisogna prima i denti,
Ma, per Dio, steghe atenti;
Co le zenzive  fato el sora osso
Anca cussi se magna a pi non posso.

At | mta ;e - - ——

INNO DI GEREMIA
A VENEZIA.

Cita, che dopo che ti xe, ti & stada
Asllo e sede de la Religion,
E per questo da tute le Nazion
Ti geri benedeta e rispetada ;

Ti, che da Dio ti geri destinada
Tera promessa e vaso d’ elezion,
E sin ala final consumazion
Ti geri in la so’ morte preservada;

Dove xelo el splendor dei Magistrati ?
Dove el bel virginal candido zio,
L’ onor de le Matrone e de i Primati ?

Dove el costume si innocente e pio?
Dove xelo el valor dei to Antenati?
. Duve xela la Fede, e dove & Dio ?

LAMENTO
DELL’ EVANGELISTA S. MARCO.

Davanti al trono augusto de I’ Altissimo
L’ Evangelista Marco & sta cita
Per render conto de quel che se fa
Nel Veneto Dominio Serenissimo.

Comparso al primo ceno obedientissimo,
Apena Rafael I'a interoga,
Sul so Vangelio dopo aver zurd,
L’ 2 dito : Mi no ghe ne so gnentissimo ;

So ben che m’ averia da lamentar,
Ck i m’ & contracambi sta protesion
In modo da redurme a questuanrs

Dopo averme peliz tuto el Lion,
E fato sto mio Libro spegazzar;
I me rosega adessoanca el carton.

- I . . - . ‘
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AL SENATO

Se podesse tornar qua sora tera
Quei vostri si gloriosi antecessori
Che col sangue e con i so’ sudori
De la Fede i xe stai scudo e bariera;

Vedendo sfigurh da quel che °l gera
L’ Evangelio in sti di dai sucessori,
1 vederia che soto bei colori
Diretamente a Dio se ghe la guera;

E se da I’ urna se podesse alzar
Co la superba fronte I’ Eresia,
Ve sentiressi forse a rinfazzar :

Che s’ ela con pil colpi I i feria;
Vu, per voler la madre risanar,
Col manto de pieth I’ ave finia.

LE VEKE CAUSE DELLE MORTI1

IMPROVVISE.

Se va studiando con gran atenzion
Del morir che se fa improvisamente
La causa, e vien credudo francamente
Che ] bogia sia el tabaco poco bon;

Mi mo, che penso assae diversamente,
Digo, in capite libri :1a rason
Che a Venezia se va zo col brenton
Un’ altra la xe, e assae chiara ¢ patente.

Peste, Peste,de la pii fina e bona,
Che infeta I aria del nostro Paese ,
Che destruze ogni sesso, ogni persona.

Per le strade, in l¢ case, e per le chiese
Convulsa par questa o quela Dona,

Ma impestada la xe, I’ & el mal francese.

IL MAL COSTUME NELLE DONNE.

Considerando sta depravazion )
Del costume in ste Done, e sta impudenza
Degenerada in publica licenza,

Con smaco e disonor de la Nazion;

Mi squasi che saria de la opinion
De la nota Pitagorica sentenza,
(Se no credesse ofender la credenza
De la nostra Cristiana Religion),

Mi crederia che I’ aneme de quele
Che in altre eth, esalae dal so leame;
Le & figura vestie da putanele,

Per onorar el so mestier infame
Le se fusse introdote in certe Stele
Per tornar qua fra nu Signore e Dame.

SULLE

REGOLAZIONI DELLE FRATERIE.

Se no s’avesse tanto lassh andar
Le legi e’l bon costuine in t'un canton,
Ne tanti libri pieni d’ infezion
8’avesse lassh lezer ¢ stampar;

Se s’avesse studia de rafrenar
La liberta ne le Conversazion
Tra i do sessi, che le generazion
Xe arivadi a.confondere e machiar,

* Dirla, ch’el Cielo solo v’ & ispirh

De regolar ancuo la Frateria,
Senza;tiorghe perd quel che la ga;

Ma sto meter la man in Sacrestia -
" E’l resto lassar corer sin che’l va ;
No so da dove el vegna, e cosa el sia .
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L’ USO DEL TABACCO.

Semo , a no se burlar, gran visdec.. .
A creder che ’l tabaco sia rason
Per la qual se va zoso a tombolon,,
Quando femo de nu tanti strapazzi.

No che 'l tabaco no fa convulsion ,
Ma le fa i nostri vizii e pecadazzi;
Che ne reduse in fregole, gramazzi .
Senza poder sperar da Dio perdon,

Le Donete; le betole; el zogar;
El far P amor in Chiesa ; el gran bordelo
Fato de tanti Frati ; el biastemar;

Le massime imparae da Machiavelo ;
No creder gnente ; el star sul cogionar;
Queste le cause xe de sto flagelo .

.1 MERITI DI UN RAGIONATO.

Cossa diavolo xelo sto Rodela ,
_Che dopo aver falio in s0’zoventu,
" In tanto gran conceto I’ & vegni
Che nissun ghe pol star gnanca a copela ?

La cabala el la ga giusto in scarsela
Per farghene quel ziogo ch’ el vol lu;
Ma per descogionarse de costu
Mi si che so quala sarla la bela !

Tuti ciga ch’ el se meritaria
Sto gran Ministro che ghe dessi imbarco
Tra i condanadi sora una Galia ,

Ma mi, che piu d’ ogni altro ghe rimarco
Le s0’ gran qualita, lo manderia
In mezo a le colone de san Marco.

SECOLO DECIMOTTAVO.

A UN VENDITORE DI VASI SACRL

Quel Mane, Thecel, Fares, che segn
Xe sul muro de I’ empio Baldassar,
Co da Daniel mel fazzo interpretar
Sento che I’ & la pena al so peci,

" Per aver tolto al Tempio e profana

I Vasi, che soleva adoperar
I Sacerdoti nel sacrificar
Le Vitime in le so’ solenita,

Se la so’ danazion scrita colu
Sora quela muragia lu el s’ a visto
Perche drento in quei Vasi I’ 3 bevu,

E ti, de Baldassar drudo piu tristo,
In froute ti la ga, che ti & vendu
Quei dove , Omo e Dio, sta Gesu Cristo.

IL PROCURATOR TRON.

De tuto quelo che da poco in qua
Se sente nel Pregadi a decretar
Sora el Comercio, sora el Militar,
Sul Decima e sul Redecima,

Su I’ Arsenal , su la Universita,
Su le Man-morte, e su d’ ogni altro afar,
O interno o esterno, sia de tera o mar,
Con grave intaco de la Liberta ;

No gh’ & altra causa fisica 0 moral ,
No politica, no legislazion,
No penuria de ben, timor de mal,

No massima de Stato, o Religion,
Ma causa d’ ogni efeto micidial
No xe se no : Cuss: comanda el Tron .
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IL CHINETI CORRIERE DELLA REPUBBLICA

ALLE PORTE DEL PARADISO.

A le porte ariva del Paradiso
El Chineti co le Regolazion ;
E coi Decreti de la Sopression ,
A Pieroi ghe n’ 4 dato subito aviso .

Col cortelo che a Malco ga reciso
La rechia, e co le chiave del Porton
Piero xe capith ; ma dal balcon
El Corier P’ i varda subito in viso,

Co I’ 2 visto ch’ el ga un san Marco in peto,
L’a dito: Chi comanda qua de sora
A Veneziani no ghe da riceto ;

Ghe v’ e scampa qualcun drento a bon’ ora
Ma adesso che i gavemo in gran sospeto
8 a da veder qua suso el primo ancora.

PER LA
SQSPENSIONE DI UN DUODO MINISTRO
E LA SOSTITUZIONE DI UN VARUTI
NECLL’ AMMINISTRAZIONE ALLE MANI-MORTE.

Mi za me la figuro , e me la ideo
Da dove sia vegnu st’ umor fantastico
De desfar co sta furia el Duodo Ebreo,
E tuti quei ministri del Catastico.

Uno che peritava a menadeo
Ogni fondo, ogni ben de I’ Eclesiastico ;
Che in te le carte el ghe trovava el neo
Perche piu presto se vegnisse al mastico ; '

Dai diese Savj vien tuto sto fogo :
Per far magnar da un altro i desfa el Duodo
E del ben de la Chiesa se fa zogo.

Povera roba che va tuta in brodo!
No vol2 che I Ebreo gabia pii logo,
E speré che Varuti bata sodo ?
Figuréve se lodo ,
Se acordo che sia ben, se ve ringrazio!
Un afama sostituirme a un sazio? '

CONTRO

UN FAMOSO STOCCHIZZANTE. =

Oh quanti , oh quanti ghe n’ b visto mai
Per man del Boja su la forca in Piazza,
Oh quanti ghe n’ b visto de sta razza,
Dopo tagia la testa, desquartai !

Oh quanti a la Berlina condanai
Tior su pomade e vituperj in fazza !
Quanti per poco piu d’ una lirazza
Ghe o’ b visto in Galia, dopo frustai!

Ma za che in sto paese ogni assassin
Incontra o presto o tardi el so castigo,
Cossa feu del famoso sior Santin ?

Che scanandove fioi, mugier, amigo ,
Sudito , Forestier , e Citadin
Almanco almanco nol mande a Cerigo ?

SULLA SPADINA

CHE PORTAVANO IN TESTA LE DONNE.

Come Rinaldo un di da Montalban ,
E quel famoso Cavalier de Brava,
Orlando , per el mondo in cerca i andava
D’ imprese sora del poder uman ,

E con Fusbesta e Durlindana in man
1 eserciti piu forti i sbaragiava,
E tatto quel che se ghe atraversava
In pochi colpi i reduseva al pian ;

Cusst ste ngstre Done invelenade ;
Nove Amazoni piene de valor ,
Co le se sente certe morsegade ,’

Senza rispetto a rizzo , a nastro, a fior,
Le mena intorno quele acute spade
Sin che le a vinto, e che ’l peochio muor:
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ARRINGA AL SENATO

SUL DECRETO
DI ABOLIZIONE DEI FRATI

DELL’ ANNO 1767.

Proemio.

Ne deguo mi sarla del Patriziato,
Ne tra vu, Padri Augusti, de sentar,
Se ancuo no me movesse a declamar
Contra Decreti rovinosi al Stato.

Riguardo no ghe xe, né fin privato
Che seduga a taser o a pur parlar,
No son qua per i Frati a perorar,
Che no son n¢ Terziario né Avocato ;

Solo da Citadin vero e zelante
. Sto s\ grave argomento tratard
A tre cose nocivo e repugnante :

.

A la Rason de Stato, e ’l mostrard;
Dopo, a le Legi statutarie e sante :
Terzo, a I’ Arti e al Comercio; el provard.
Neé me destacherdo
Da quela Parte del sessanta sete
Che tut’altro la intende e la aométe;
Ne, se’l me se permete,
Da la gran Religion, che xe quel perno
Sora el qual se razira un bon Governo.
Ah! se nel vostro interno,
_ Padri Coscriti, ancora compassion
Senti per la Republica, atenzion ;
E za che unarason

Qua ne conduse tuti, e uniti semo,
Su sto vonto importante scomenzemo. (
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Prima & entrar ne la materia, son
In una indispensabile e precisa
Necessita de domandar perdon,

Se portando anca mi quela divisa
Scolpida in fronte, e impressa nel mio peto,
Che da sta stola no a da andar divisa,

Ardisso comparir ancuo al cospeto
De questo ecelentissimo Senato
Per tratar d’un gravissimo sogeto,

Che vol sui mii princip]j e sul mio dato,
Che abia a Vostre Zelenze a domandar
Cossa le intende per Razon de Stato.

Mi no son qua a far pompa, né a vantar
L’ erudizion de quei che & lassa scriti
I moltissimi modi de pensar

Sul gran ponto dei Publici Diriti,

‘E che i Prencipi ancuo tuti 3 impegna
A publicar tanti diversi Editi.

A mi par che i confini abia passa
La Republica sola nel Politico
Fra tuti quei de la Cristianita ; -

Ne se diga che mi sia metafisico,

E in ste materie tropo rigorista
Se ncl so’ centro ancuo la guardo e critico;

Che essendo afato compilada e mista,

A formarghene idea corispondente
Ponderarla convien per ogni vista.

Se dise tuto el di comunemente:
Massima, o sia Rason de Stato ; e questo
Xe quelo che dal volgo ognor se sente;

El qual, senza curarsene del resto,

" De le st vaste idee de sta parola
Nol ga la tessitura ne Pinesto.

Quelo che me conforta e me consola
Xe che parlo a maestri del mestier
Da ognun dei quali posso prender scola.

Pur tropo mi conosso che ’1 poder
Da mi solo no go nel gran cimento
Al fin che me propono de otener;

Ma pur in mi gh’& un tal presentimento
Ch’ el Ciel me fazza strada ai vostri cuori,
Che son pien de lusinga e d’ ardimento.

Mi no vaghegio premj, aplausi, onori;

‘Séla d’un Citadin degna mercede
Xe el ben de la so’ Patria e-i so’ sudori.

B e .
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Sto sagro, augusto lego, ove risiede
La Liberta, un non so che m’infonde
Pia d’ ogni altro, d’ ardir, de zelo e fede,
Che ricercando ne le pii1 profonde '
Caligini del Caso, o sia Destin,
Trovo che I’omo spesso se confonde
Tra la combinazion, che pol divin
Voler unire in pena d’ una tal
Qual pretesa d’alzarse oltre el confin
Prescrito ai sensi ; e ne vien che preval
Quel eror che ale Cause secondarie
Tuto & atribuisse el ben e '] mal;
E da qua nasse quele tante varie
Mutazion danose de pareri
A le massime e legi statutarie.
Su sti principj cussi sodi e veri
E s\ ben radicadi in sto Consesso,
De sviluparghe tuti i mii pensieri
Vostre Zelenze me permeta adesso.

IL

Per defenir la Massima de Stato
Convien prima de tuto intender ben
Cosa sia Suditanza e Principato.

L’idea de Suditanza in nu la vien
Mossa da quela tal popolazion
Che volontaria la se impone un fren

De Statati e de Legi, e in streta union,
Soto un solo o piu capi regolada,

La forma da so’ posta una Nazion ;

E da quel’ altra idea xe in mi svegiada
De chi i la soma de le Legi in man
Con giusta economia depositada ;

Che doveno gh’¢ un despota o un tiran,
Tanto al Sovran el popolo & sogeto
Quanto a le Legi & sudito el Sovran.

Da sto principio natural e schieto
Chiaramente s’ afazza el gran mistero

De la Rason de Stato alinteleto.

Rason de Stato xe quel fermo e vero
Nodo che unisse in forma inseparabile
L’ interesse a la gloria de 'Impero;

Dal che per deduzion certa inegabile
Soda felicita ghe ne deriva
Al vassalagio, e sicurezza stabile,

Da massima s grande e cussi viva,

E che passada in nu @’ eth in eta
Racc. Poes. Ven.

La regnava in Senato e la fioriva,

Con sorpresa d’ ognun da poco in qua,
E con privato e con publico dano
( Né saveria el perche) s’ declina

E quelo che radopia in mi I’ afano
Xe, che nu semo opressi da un sopor
Che no ne lassa andar fora d’ ingano.

Ah che ]a Religion senza rossor,

In quel che se consulta e se decreta,
La sia tolta de mira, me fa oror!

E che a mente serena e a mente quieta
Ogni publico afar tratar se possa
Che dijreto no sia verso la meta ?

Questa xe stada quel’ orenda scossa
Che Republiche, Stati, Imperi, Regni
A’ roversa ne la piu fonda fossa.

Pur tropo ghe n’ avemo certi i segni
Dai rimasugli e dai grandiosi avanzi,
Tyti memorie dei Divini sdegni !

Favola no la xe, no i xe romanai,

Parla la Sacra e la Profana Storia ...
Ma che serve che piit m’inoltra e avanai?

Richiamando ste cose a la memoria,

O imagini de calda fantasia,
O artifizj i crede d’arte Oratoria ;

Denca perche con ordene el ve sia
Posto jn chiaro sto afar, a parte a parte
Feghimo un poco su la notomia ,

E procedendo, al lame de le carte
Confronteremo, per intender megio,
8ti ultimi Decreti co la Parte,

Se domanda se nel Mazor Consegio
L’ intiera podest) de la Republica

_ Risieda, se dal Sovran Colegio

Tate le Legi |a se forma e publica?
Dopo de che, perche de le Man-morte
8’ a volydo alterar la mente publica?

Mi no andard per vie indirete e storte
Oponendome a ste mostruose e nove
Regolazion’; che drento de ste Porte
Xe un delito el mentir. Vegno a le prove.

ur,

Me acordele un principio, che ’1 Senato
Ne la soa natural autorita
Sia del Mazor Consegio un Delegato?
Quando che questo me vegna acorda
14
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Le dovera in apresso anca acordar
Quelo che in conseguenza ghe ne va.

Le fazza grazia de no se scordar
Sto articolo de fede ; e quanto prima
Le vedera dove mi vago a dar.

Ma perché ne la'mente se ghe imprima ,
In sta causa che trato, la rason,

Le me permetera che mi me esprima

Senza riguardi e senza sugezion .

E sth in st’ ultima parte stanchegiada
Tuta la Causa su la Religion .

A passo a passo mi me fard strada
A farghe veder e tocar con man
Che la Rason de Stato & vulnerada .

Le prego: co la Parte del Sovran
Mazor Consegio del mile tresento
E trenta tre , tiolendo da lontan

L’ epoca in sta materia, el pensamento
Xe nato d’ impedir che I’ Eclesiastico
Nol facesse mazor avanzamento :

E in quel incontro & st ordina un Catastico
De beni possedudi in campi e case
Dal Clero secolar e dal Monastico .

Thuti alora con quiete e santa pase
§’ & rassegna al Decreto del Comun ,
Fonda su sto principio e su sta base:

Che & alora in avanti mai nessun
Logo Pio pii: posseder no podesse ;

E sucedendo el caso , che qualcun

Dei fondi ghe lassasse , i se vendesse
Drento uel tempo dal Comun prescrito,
E in sen Publico el soldo se metesse.

Andémo avanti . Con un altro Edito ,
Del mile cinquecento trenta sie,

Pur dal Mazor Consegio xe sta dito

Su sto particolar &’ Opere Pie:

Che da la Podesty Legislativa,
Per impedir che no prendesse pie

Quel abuso che’l luico spogia e priva
De le 30’ facolta , che xe la fonte
Del Prencipato la pii pura e viva,

Per le vie risolute e le pits pronte
Senza mai ralentar forza o comando ,
Che a sto nemigo se facesse fronte .

Ma come se anderiele imaginando,
Interpreti de alora del Pregadi ,

Sta nova Prescrizion , sto novo Bando,
Che i Beni a sto Decreto sogetadi

Fusser vendudi, e che i Contrafacenti

Del ricava i dovesse esser privadi?
Passémo adesso a quei provedimenti

Del mile seicento e cinque presi, -

Poco piu1, poco men corispondenti .
Questi, no essendo nel so’ senso intesi,

Roma ga fato su varj Processi

Come se I’ Eresia li avesse estesi;
Epur i gera con quei modi istessi

De pensar, e a ben ben esaminarli,

'Co le stesse parole squasi espressi.
Sti tre Decreti doverd incontrarli

Co la letura; perche preme tropo

Con quest' nltima Parte confrontarli.
Qua ghe xe tuto de la Causa el gropo,

Ma gropo che a snodarlo go paura!

Che ghe voria per no trovar intopo
D’ Alessandro la spada e la bravura

Ah che a sto passo mi me perdo’e tremo ?

Qua in vista dei Diriti de Natura

Del Prencipe e de Dio parlar? .. Provemo.

Iv

Vostre Zelenze le ga tuto in vista
Quelo che in la Scritara se contien
Del Segretario , e del so Computista (g3),
Le ga la Lege, le ga tuto el pien
Del calcolo, le ga i sugerimenti :
Ma no le se ne acorze del velen ?
Su tuto ghe farémo i so comenti,
E vederémo un poco se al confronto
Rege sta pianta su i so fondamenti.
Ele me vede qua disposto e pronto
A smentir con tre Capi de converso
Sti gran sforzi d’ inzegno. Onde a bon conto
Principio da le Legi , dove imerso
Ghe xe talmente sto sior Segretario (94)
Come se ognuna avesse un stil diverso .
Ma mi, che no ghe trovo sto divario,
M’ ataco a le do sole principali (95)
Su sto afar emanade in tempo vario ;
Perche come i pi gran fiumi reali ,
Scorendo gonfi, nu vedémo spesso
Che se va dir do in pin li
Cussi da ste do Legi che gh’ d espresso
Molte ghe ne xe nate e diramade
Che I spirito le ga tute I istesso .
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Per no tegnerle donca incomodade
Superflaamente, de ste do dird ,
E del Decreto (96) le sara informade,
De la sessanta sete parlerd ;
Le imagina che I’ ultima mi intendo
Sora la qual la Causa tratard.
Co gh’ b da dir el ver , mi no comprendo
Come ste Legi s abia adulterd
Co sti Decreti che se va facendo.
Se un’ ochiada , a la prima , le dara,
A quela Parte del mile tresento
E trenta tre, ele ben le vedera
Che in tuto quel che se contien la drento
Altro no se vol mai significar
Che una Riforma o sia Regolamento ;
Perche se la vorémo esaminar
Sui Loghi Pii, la fa sta restrizion:
Che in Rialto e in Citd mai piis acquistar
No i possa ; e gh’ & de piu sta prescrizion :
Che quel ck’ ereditasse, in ani diese
L’ abia da vender senza alterazion .
Co sora questa no ghe xe contese ,
Ne I altra cinquecento trenta sie
Tute ste cose le ghe xe comprese.
Dopo, perche piui no prendesse pie ,
Aunca tato el Dogado la interdise
Ad ogni istituzion d’ Opere Pie:
E venduti ( a majuscole e precise
Note ) &i Fondi venienti da Legati
Dopo ani do, la vol, ne piu la dise.
"Vostre Zelenze adesso da sti dati
Le dira, se ghe vegna in conseguenza
Desfar la Religion, spogiar i Frati?
Ma prima che le fazza sta Sentenza,
Le lassa che ghe diga tuto el resto,
Perché le abia I’ intiera conossenza

De quelo che piut importa ; che xe questo :

v

Dopo guele do’Legi del Sovran
Consegio , e altre d’ un egual tenor,
(Che de passagio mi tord per man)

Se ghe ne fa in Pregai con mio stupor
Del mile siecento cinque ussir
Una, come dal so Legislator.

Caro sior Segretario , compatir
Me dov¢, se voria la spiegazion

. De quelo che no arivo a ben capir.
Voria che me disessi la rason
Perche in Senato, e no in Consegio , alora
Sia stada fata sta Legislazion ?
Quando el Consegio tute le altre ancora
L’ aveva fato ; questa come mai
Dal Senato in quel di saltela fora?
O che I’aveva facolta el Pregai
De far sta Lege , o no. Fora de qua
No gh’anderé senza incontrar dei guai.
Diseu de no ? Con qual autorita
Donca I’ a’] fata ? Me diseu de si?
Donca me provar? sta facolty
Quando el I’ 2 avuda, e provare da chi;
Percht , sentime ben, dove che ariva
Thuta la forza e quel che intendo mi :
Pianto un principio. La Legislativa
Podesta la risiede nel Comun,
Secondo la Real Costitutiva
Forma de sto Governo; onde nissun
Membro pol arogarse quel poder
Del qual el gode sol col’¢ in comun:
Prevedo che diré, che 0 da saver ,
Che un subalterno in via de Delegato
In qualche caso el Drito el pol aver
Che de natura xe del Prencipato ;
E che tra le altre I’ uso de sta vesta
Xe in Consegio de Diese e nel Senate.
Ve I acordo; ma co la vostra testa,
No me podert in fazza sostentar
Che donca sia la conseguenza questa:
Che ’l delegante quando el vien a dar
Al Delegato el so dirito, in parte "
El se vogia de questo despogiar
In modo che formar Statuto o Parte
(Che dir Legislazion sari lo stesso)
Tanto del Corpo el sia che de la Parte .
Ma vogio che ve sia tuto concesso;

Senti ben, mi v’ acordo ch’ el podesse
Far sta Lege el Senato ; e no comesso
Dal Comun , ma da sg; ciot, che I’ avesse

In s I’ autorith de so’ natura,
Senza che dal Comun el dipendesse.
Ma con tuta la vostra gran Scritura,
Quando vogié risolverme sto obieto
No so se vu faré bona figura :
El gius legislativo I’ & un perfeto
Drito Sovran che pol liberamente
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Far ogni Lege , n& I'® mai costreto
A render conto de la propria mente ;
Atqui el Senato in quel famoso Bando
L’ pronunzih legislativamente ;
Donca ne vien, che sto Dirito usando,

Sto gius Legislativo in lu risiede . '

Co 1 silogismo & in forma , ve domando
Qual diferenza in prima che se vede
Tra el Senato e’l Consegio ? e po voria
Savet da vu da dove che procede
Che rivolto el Senato ancuo el se sia
Al Mazor Serenissimo Consegio
Per poder despogiar la Fraterla ?
Perch ricorer a I’ Augusto Segio
Del Prencipato a consultar I’ oracolo
Co la miedema idea e col vanegio
De voler meter man nel Tabernacolo,
Onde, alterando el sentimento vero
A le Legi, pretender el miracolo
De preservar unito , ileso e intiero
Un felice e sicuro vassalagio
A Y interesse e gloria de I Impero ;
Che xe quel lume e cuss vivo ragio
De la Rason de Stato , che conduse
El Prencipato al publico vantagio ?
Queste le chiamo idee vaste e confuse
De chi pur tropo adopera gran forza
Perche le sia tra nu sparse e difuse ;
Ma I’ argomento qua me se rinforza .

VL

In ¢’ un secolo tanto deprava
(Pur tropo ghe n’ avemo I esperienza
Da dove el nostro mal xe deriva!)
Una moderna e libertina scienza ,
Insidiosa molto a la Keligion,
Xe causa de sta trista conseguenza!
Questa a porti la gran revoluzion
Nei cuori umani, e da qua aponto & nato
Che in liberta s’ 2 messo le passion.
Questa 2 spossa le Legi e ’1 Prencipato ;
E ga oscurh quel astro tutelar,
Scorta sicura a la Rason de Stato ;
A I interesse alfin particolar
L2 possudo nel cuor dei Citadini
Quel cl’ & publico ben sacrificar.
Da qua vien che i lontapi e che i vicini

No ga pii1 verso nu quela riserva
Che li tegneva drento i so confini .
Ogni di pilt 8’ indebolisse e snerva
El Patrimonio publico ; e I’ Erario
Apena in la opinion el se conserva;
E gh' & sta bagatela de divario
Da quelo che nu gerimo , e che semo
Per un pensar s\ stravagante e vario,
Che quando de sto passo seguitemo
Ancora per un poco , go paura ....
Solo a pensarghe inoridisso e tremo !
A sta lugubre e tragica pitura,
Che no xe idea de fantasia scaldada
Da insolita comossa interna cara ,
La Sapienza dei Savj, iluminada
Dal spirito divin d’ un Consultor, (97)
(Ch’ el sa savudo per segreta strada )
Che se sa mantegnir I’ aura e 'l favor
Anca adesso, siben de qua lontan,
De pit d’ un so Patron e Protetor ;
E getada d« quel vento Furlan,
Che I A in sto Segretario e Computista
Tanto supih ch’ el ga mena la man,
I siori Savj, replico, a la vista
D’ una sitaazion si dolorosa
Che ogni bon Citadin move e ratrista 3
Tra le Consulte i & pensa una cosa
Che sarh de gran massimo provento,
Non men che a la Republica gloriosa .
Prima perd de dar I’ ecitamento
A la Parte importante , a sto miracolo
I & previsto col so antivedimento,
Che bisognava consultar I’ oracolo
De la Sovranita sora de tuto,
Per poder tior de mezo quel ostacola

~ Che s’ oponeva a conseguir el fruto

De le machinazion e dei raziri

Dei quai no gh’ & chi dir se possa istratos
Pur senza frase e senza tanti ziri ‘

Mi ghe dird (le prego, le me ascolii )

Dove sto afar el tenda e dove el miri «
Come i vedeva i ordini sconvolti

Per loro colpa da I’ economia,

E sempte pii1 i bisogni e grandi ¢ molti ;
12 medita ne la so fantasla

De bisegar de niovo in le Man-morte

Per poder despogiar la Fratéria;
E dubitando che vegnindo estorte



SECOLO DECIMOTTAVO. 40

A forza le sostanze de le Chiese
Regolari, per vie indirete e storte

1 podeva incontrar de le contese,
E che in quel Decreto specialmente (g8)
I gera afato spogi de difese ;

I & tanto strologh, che finalmente
Con un tacon assae pezo del sbrego,
Cosa ai fato ? Le me staga atente,
E le la sentira bela! Le prego,

VIL

Stabilido dai Savj el gran progeto,
Parto e disegno de I’ ecelsa mente
D’ un rignardevolissimo sogeto.

La prima cosa a la qual seriamente
I ga pensh, la xe stada de tior
Via quel impedimento dritamente,

El qual podeva fomentar 'umor,

In modo che insorgendo qualchedun
Ferocemente el se vegnisse a opor ;

E i temeva a rason che nel Comun
Comparisse a segnar I'Intromission
Un dei tre Avogadori de Comun;.

Perche i saveva (che no gh’ & quistion )
Che in pregiudizio de la Podesta
Legislativa no gh’ & prescrizion.

Dopo aver za in Consulta concreta
E forma tra de lori el so disegno,

- Per dessiparne co sta novith,

Con arte la phit fina e con inzegno
( Direto solo da qdel bel talento
Che ga la soversion per meta e segno )

Al Senato i ga da I’ ecitamiento
Perche se decretasse a diritura
La destruzion e I’anichilamento

Dei Regolari’; e perche piit sicura
I podesse piantar la prima piers
12 sugerido una Magistratura

La qual avesse la podesth intiera,
Senza esser a nessan assogetada,

De far tiran bassa e de calar visiera;

E tanta autorith ghe fusse dada
Che, con nostro rossor, nei nostri Anaki
La fosse Ditatura un di chiamada.

In conseguenza tre dei principali
Senatori, a eovrir sto Magistrato
In merito e virtis tuti tre uguali,

Subito xe sta eleti dal Senato
Perche i dovesse sora de sto afar
Preénder notizia da per tuto el Stato :

E un Segretario i ga pensi de far
Che tra i so pari piu se distinguesse
Nel saver ste materie scritarar;

E voludo i a de piis, che par i avesse
A so disposizion un Compautista
Che i necessarj calcoli fucesse.

Fra tuti queli che i gaveva in vista
Al Franceschi a toch la bela sorte
E al Rizzi d’ esser soli messi in lista.

El primo in Religion spirito forte,

E P altro in realizzar bravo e famoso
Le partide pin false e le piu1 acorte.

Per riussir in st impegno laborioso
Ognun de loro se ga messo drio
A laorar note e di senza riposo;

Perche operando con fin giusto e pio
De poder otener degna mercede
1 sperava dal Prencipe e da Diol

Anime rete, che con zelo e fede
Ave suda per el publico ben,

El gran merito vostro chi nol vede ?

Mi deboto dird quel che contien
St’ opera cussl granda e s} famosa,

E de vu dird ben quel che convien.

Mi sard quel che ghe fard la glosa
Acid la gran fadiga che ave fato
La se tramandi ai posteri gloriosa!

E de vu do’ mi fard quel ritrato
Che messo in la so’ vera prospetiva
Ogriun restera pago e sodlisfato ;

Che cercard un’inimagine si viva
De la semplicitk pii natural
Che de vu do’ la sia la piit espressiva ;

In soma incontrard I’ Original
De stf do’ gran Ministri s} valenti
Che & savudo scoprir un capital

Richissimo de Chiese e de Conventi
Per compier I’ esterminio e la rovina
Dela Cita e del Stato, e trar proventi

Con atte maliziosa e soprafina,

Per saziar cuss) el lusso, e ancora el vizie
De la famegia, e de la Concubina

Che se mantien a spese del so Ofizio,
E col privato e col publico dano,

E de la Religion col pregiudisio.
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Eh le me scusi, se qua mi m’ afano
Piu del solito a vista de la sola
Vergognosa ragion del nostro ingano.

Mi no go impedimento ne la gola,

Che la strada dal cuor sin a la boca
In liberta me lassa la parola ;
Che ’l gran dolor che I'anema me toca

Fa che a quel che mi sento e che mi vedo

L’espression sa i mi labri le me fioca;
E se el fervor, onde a nissun mi cedo,
Nol fusse rafrena da quel riflesso
Che modera i trasporti, mi prevedo
Che trabocar el me faria in I’ ecesso
De scordarme che parlo da sto logo
Davanti a unrispetabile Consesso,
In fazza al qual el pi inocente sfogo
Interpreta el sarla per grave colpa
Da chi de la rason scotendo el giogo
E Patria e Religion svissera e spolpa.

VIIL

Ma no perdémo el filo, perche adesso
Su sta Scritara tanto decantada (g9)
Nu ghe faremo un poco de processo.

St’ opera finalmente terminada,
Compida finalmente sta Scritura,
114 a Vostre Zelenze presentada

Col farghene in Senato la letura;

Ma Ye prego con piu de riflession
Un’ altra volta ben le la matura.

Co ghe vogiamo far osservazion
Ghe vederemo in quela un aparato
Sul so principio pien de delusion,

Col qual se vol che per Ragion de Stato
§’abia da meter man ne le Man-morte
Per interesse puhlico e privato,

Quando per strade anzi indirete e storte
Se cerca solo fora de scazzar
Le Massime de Stato da ste Porte.

Le senta come mi ghel vbi provar.
(Parlemo de le Legi su le quali
§’ 2 voludo el Franceschi dilatar. )

Queste tiolte in complesso le xe tali
Che anzi le vol che sia perpetu
Muneghe, Fraterle, Preti e Ospedali.

Quele Legi che lu I'a epiloga,

Vostre Zelenze pol tocar con man

]

Ch’altro efeto che questo no le fa.
Le tioga su le Legi del Sovran

Mazor Consegio del mile dusento.

Za che le vol che andemo s} lontan,
E le me diga, se ghe sia la dreato

Altro significato mai de quelo

CI’ & de Riforma e de Regolamento?
No v’ aspeté da mi, caro fradelo,

Che stracar el Pregai vogia sta sera,

E che me vogia romper el cervelo
Tiolendo suso sta Scritara intiera

Per comentar parola per parola ;

Che co andassimo drio de sta cariera
Non basterave una zornida sola.

Con pochissime cose mi me sbrigo,

E le parole mi ve fermo in gola.
Sentime ben come che mi v’ intrigo :

Fra sta gran quantith che avé compresa

Voria che me disessi, caro amigo,
Dove che interpretada, e non intesa

Sia a modo vostro la publica mente

Su sta materia lunga e sl contesa ;
E se se possa intender schietamente

Restrizion, sopression, e sora tuto

Se sia sta decreth sovranaments
Che i Frati s abia da spogiar de tuto,

E che privai i sia de quei possessi

Che sin ora in sto Stato & stai per tuto
El corso de piu secoli concessi,

Riconossudi e confermadi, o sia

Da pit Decreti chiaramente espressi
Del Consegio e Senato ; questi in via

Deliberativa, queli in Statutaria,

E in Giudiziaria da la Quarantia.
Sto scritor el se da tanta gran aria

D’ interpretar el spirito e la forza

De le Legi; ma, per Dio, el savaria!
Le senta come qua me se rinforza

Sto ponto che mi trato de converso;

‘Che s’el pol desmentirlo ch’el se bforza}
Voria saver da vu, se sia diverso

El senso &’ una Lege che riforma,

Da quela Lege che per ogui verso
Anichilada vol Iintiera forma

D’ un Corpo, in modo che mai pil1 aparissa

De quel nessun vestigio e nessun’ orma ?
Sto divario in la mente le sel fissa,

INe ghe vora sforzo &’inzegno o &’ arte
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Perchg Vostre Zelenze se stupissa
Deboto a la letura de ste Carte (1o0),
Chiamade a gindicar, se sia adempida
La Sovrana intenzion de ste tre Parte.
Perche co’ questa no’ la sia esegnida,
Se la Rason de Stato se conservi
_Nel so intiero vigor, ele decida.
Ma se a le Legi no se ghe preservi
El spirito e la forza, ed ad alterarghe
El senso, che se vogia che se snervi
La Massima de Stato, d da provarghe.

IX.

Ma prima a sto de pib. Co sta Scritara, -

Scorta dai Savj, el novo Magistrato

De le Man-morte ‘destini a la cura,
El s’2 presenth subito al Senato

Acioche in conseguenza decretd

Fausse sto afar per ben de tuto el Stato.
In undese Capitoli segna )

Xe st el Decreto de Regolazion

Che in quel di el Pregai a balota (101)
Dopo de che per la so aprovazion

L’ & sta porta al Consegio, dove preso

(Le noti ) per la so’ aprovazion I & st (103).
Questo xe’l primo caso che mi b inteso

Dove cuss) a la cieca sia deciso

D’un afar drento al qual ghe xe compreso
Thuto quelo che xe de pin preciso

In un Governo, e gh’¢ de pit vital

In modo che nol pol andar diviso ...
Me spiego .... El gius divin e "l natural.

E tuto questo per tegnir segreto

Ala Sovrana Autorith el mortal
Orendo colpo, a dirghéla in concreto,

Che da un Secolo e mezo e piu1 in Pregai

Su sto afar gh’ & std da con quel Decreto.
E questa xe I’ origine dei guai

T'ra quali involta la Liberta publica

La pol tremar de no sortir pit mai,
Co la Sovrauith de la Republica

No la sostegna, salvo quel Edito

Che sol forma le Legi e che le publica.
Questo xe quel arcano che gh’ b dito,

Quel nodo, quel mistero si I"¢ questo

Che mi per rischiarar resto in'sto sito.
Siben che so che riussird molesto

Su sto tema a qualcun de sto' Consesso
A tempo e logo pur ghe dird el resto.

Sto tal regolamento che gh’ d espresso
Su i Loghi Pii e sora le Man-morte,
Dai Savj machini drento el Recesso

De quele a ogni altro impenetrabil porte,
Drento le quali un despotismo ingiusto
Tra indegne intolerabili ritorte

Tien incepa cussi sto Ceto Angusto,

In altri tempi tra pil gravi cure
Ne le massime soe fermo e robusto;

Che le cose piu serie e piit madure,
O tra privati avari fini involte
Le cambia le sostanze ¢ le figure,

O le marcisse in un casson sepolte
Con gran dano del Stato, e con sorpresa
De le Nazion pii1 iluminade e colte;

Sta tal Regolazion, replico, presa
E dal Comun laudada, Dio volesse
Ch’anca la fasse a norma de I’ estesa

Eseguida a puntin, né sucedesse
Sto scandalo in Republica s\ novo
Che tut’altro a I’ oposto se facesse !

Che da qualunque banda che me trovo
Vedo una delusion chiara e patente.
In tuto quel ch’® fato mi ghe trovo,

Che ’l Consegio e ’l Senato apertamente
Xe sth ingana; e sora de sto ponto
Una prova le ga tropo evidente.

Cos’ & sto novo Ofizio de un Agionto
Che da so posta ereto Ditator
Al somo del poter se vede zonto ?

Che furente con smaco e disonor
Del Consegio e Senato, a so capricio
De le Legi el se fa conculcator?

E che abusando del concesso ofizio,
Confuso el manda el sacro col profan
Tuto indistintamente al precipizio ?

Che con un despotismo da tiran,

E drento i Tempj e sora i Sacerdoti
A tuto impunemente el mete man?

Che adulterando I intenzion' dei voti,
Dei gran nostri proavi in sin la gloria
El cerca de oscurar nei pronipoti?

Ma se no perderd da la memoria
El filo de la tela che mi ordisso,

Le sentira in progresso de sta istoria

Quel, che-a solo pensarlo inoridisso !
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Perche le conseguenze gravi tropo
De sto geloso afar vedo e capisso,
E qua vien tato della causa el gropo.

X.

Perche Vostre Zelenze no sospeti
Che qua mi vogia con un sforzo d’arte
Ne la so mente intringarghene i ogeti,
Ne la letara adesso de ste carte
Le se provi (le prego) d’ acordar
Se ghe riussisse mai st’ ultima Parte
Con quelo che i ga fate decretar (103),
E de trovarghe Pinterpretazion
Che sto novo san Paulo ghe vol dar.
Che no so come la Deputazion
La s’ abia da sta Parte destaca
Ne Pintender la so’ Regolazion,
N2 come i siori Savj abia segna
Decreti oposti al senso leteral
De la legislativa Podesth ;
N& come ch’ el Pregai; dov’ & una tal
Massima de costanza e robustezza,
A se stesso in sto afur el sia sta ugual.
E qua ghe dird, che gh’ & tal sicarezza
Del colpo che a da farghe la letura
De sta Parte, che sin I’ avedutezza
No ariva a darghe una tentura
Del contenuto perché la ghe arivi
Ne la so vera natural figura.
E acid Vostre Zelenze no le ascrivi
A spirito de partido el mio fervor

D’ usar colori tropo forti e vivi, .

Le ghe ne sentira tuto el tenor

E le rilevera la diferenza

Tra sto Interprete e tra ’l Legislator.
Ghe darémo perd la preferenza

A quel opera, parto d’una testa

Piena d’ erudizion e de gran scienza, (104}
Dove sconta ghe xe soto la vesta

D’ un finto zelo e @’ un publico ben,

Un’ insidia e una fraude manifesta ;
E mi de trato in trato drento in sen

Co la pii rigorosa anotomia

Ghe descoverzird tuto el velen.
Dopo perche con ordine ghe sia

Prova da la Scritura quel che b dito!

Acid no sia conyinto de busla,
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Le sentira quel che xe sta prescrito
De voler tra le altre dal Supremo
Mazor Consegio ; e le avera I’ Edito
Del Senato, sul qual nu doveremo
Farghe i 50’ gran riflessi e ’l so comento ;
Perché cuss) el mistero intenderemo
De quel Decreto del mile siecento
E cinque, conferma dal Serenissimo
Mazor Consegio, apunto nel momento
A la Rason de Stato fatalissimo.
Che colta I’ ocasion pel gran rilasso
Nel qual vivemo in questo corotissimo
Secolo, pervenudi semo al passo
De trascurar el Publico e ’l Privato,
Perché pur tropo incorsi nel trapasso
De far crolar le Massime de Stato
Da quel perno nel qual tuta s’ agira
L’inocenza e I’ onor del Prencipato. (105)
Mi qua no vogio adesso tor de mira
El sentimento oposto intieramente
Che a sta Lege se ghe strassina e tira;
Ne vogio dir come diametralmente
Sia oposti i so’ Decreti su sto ponto
A I intenzion de la publica Mente ;
No voi I'imputazion d’ averghe sconto
(Cossa che la saria poco plausibile )
Un sol termine ; opur d’ averghe azonto.
Sta Parte la xe tropo inteligibile
Perche a ele no gh’abia da riussir
Sta tal Regolazion assae sensibile.
A Parte leta, aspeto de smentir
Chi sostien che la vogia dir cussl
Come i ghe Ia ben fato comparir;
In quel senso mi intendo, che in quel d
Con vero detestabile artifizio
Trami e promosso (no vdi dir da chi)
A’ fato che ’l Senato a precipizio
Formi su varj Capi senza esame,
Mandadi tuti a mazzo, un sol giudizio.
Come el ponto d’arazzo in sedae stame
El ne presenta a I’ ochio dal so dreto
Omeni, fiori, fruti, erbe e bestiame,
E cose altre diverse in vago aspeto,
Che dal roverso le ne sol parer
Tute deformita, tute difeto,
Cussi in sta Lege le ghe pol veder,
Che nel so’ senso, co la sia spiegada,
Gh’ & equita, previdenza, e gh’ & saver;.
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Ma quando che la vegna adulterada,
Come in fati la vien da sti Decreti ...:

Ma perche megio le se persuada
And2mo a la letura . Le se aquieti .

XI

A ela, sior Segretario mio Legista,
La daga mo de man a sta Scritura
Che vogio che ghe demo una revista,
Per mi fard un gran sforzo de natura,
(Del che peraltro no me comprometo )
Se taserd durante la Scritura ;
Ma dopo terminada , Circospeto
Sior Piero , sentiré come me cavo
Col senso de ste Legi dal spagheto .
Donca , sior Segretario, via da bravo,
Adesso vederémo chi de nu
Ga la busca nei ochi e chi ga’l travo;
Ghe n’ d vogia che mi no posso pii ...
La leza forte : Lg conservagion (106)
De le sostanze .... sia, la diga su.
Del corpo laico ..., in la propagazion
E in ! .alimento de lg prole . Tuto
El so pensier xe in la generazion !
8ale cossa ch’ el vol la che sia el fruto
De sto gran aparato ch’ el ghe fa?
Cb’ el nervo de sto Stato sia destryto.
Vostre Zelenze ben lo vedera .
Si, le lo vedera, ma sale come?
Come do e do fa quatro demostra.
Con sta Scritura el se fara un gran nome ,
Le sentira in sto calcolo sto Sior
Che fuora el vegnirj con rome e tome ;
Ma le suplico adesso , per amor
De Dio , sto primo punto de ascoltar
Perche I’ & quelo che me sta piu a cuor.
Le fazza grazia qua d’ esaminar
Come tute ste Legi mai se possa
A modo de sta testa interpretar,
Senza dar un gran urto e una gran scossa
A quela soda interna polizia
Che tuta afato xe direta e mossa
Da quela gran Massima, che sia,
Base d’ ogni Governo e Prencipato,
Architeta con giusta simetria ,
El legame tra ’l Publico e ’l Privato,
Dal qual per conseguenza ne deriva
Racc. Poes. Ven.

— W 3a. L o e . an

El ben de tuto el Corpo, o sia del Stato .
E a sta Massima mai no se ghe ariva
Quando no se mantegna intata e ilesa
La sacra Podesta Legislativa,
Che in s& sola ga union, e ga compresa
La forza de le Legi, ne le quali
La trova el so s6stegno e la difesa .
Da ste espression s) schiete e leterali
Ghe pol nasser equiyoci ? ma questi
Xei termini alegorici o reali ?
Mi no ghe vegnird via con pretesti,
Né ghe baraterd quel sentimento
Che ste Legi rachinde nei so’ testi .
In ste Legi no gh’ & no el pensamento
De la propagazion, che no le tende
Che’a yna Riforma o sia Regolamento.
Viva Djo, che o el volgar le no lo intende,
O co de Sopression e de Riforma
Un dopip sensg se ghe da, se ofende
Con tropo ardita temeraria forma
L’ oracolo de la Publica mente
Che a se stesso I’ & sol regola e norma;
E col dise de queste , el se ne mente.
Ma, perche el cerca de tirarle in rede,
Sora sto ponto le ghe staga atente!
Cont? su .... e regolate, qua le vede
Che per Massima ferma, ugual, costante
Lu vol regolazion. Co’l me concede
Ste investiture, oltre le tante e tante
Espression de sta Lege in sto proposito,
No ghe par che la sia prova bastante?
Tenuti di pagar gravesze. Hoc posito
Caro sior Piero, ve domando adesso :
Come mai sosteneu sto gran sproposito,
Che se possa otener un fin istesso
Da do’ diametralmente estremi oposti, (107)
Come intende parlar co sto Processo ?
Lu ne supone qua tuti disposti
A creder le falope ch’ el ne impianta
Co sti maliziosi contraposti.
§? acorzele a sto passo qual e quanta
Arte ghe sia per inganarle ? Amigo ,
Sapié che trovare in nu altretanta
Acortezza per evitar I intrigo
Che vu ne andeé tramando, e quanto prima
Sentir su sto punto quel che digo.
Avanti ... Sto scritor qua el se sublima (108)
Con una erudizion, che a mio parer
15
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Ga da far come el magio co la lima.
Eh! va se’ ancora grezo in sto mestier !
Ghe vol altro che dar una tirada
De Legi per far pompa de saver!
Tuta roba da esser spegazzada ;
Vu ve fevi pili onor se no vantevi
Tuta sta gran dotrina stirachiada.
Oh che gran bei riflessi! No vedevi
Che co I’ andar cussi tanto vagando
De Lege in Lege al fin va ve imbrogevi?
Le senta come qua el va amplificando
Ste cose, che a dir poco una ventina
De volte el sard anda drio replicando. -
Nu ghe ne avemo in sin a domatina
De sta Legenda .... Co sta so’ gran testa
Me par ch’ el voga de trasto in sentina!
Stimo con che franchezza che I’ inesta
Cabale sora cahale! No vedo I ora
Che le sia solevade .... Oh questa
L’ & roba nova, tanto che mi credo -
Che nessun in passa I’ abia mai dita ,
E col dise de queste mi ghe cedo.
Dove dlo mai trova sta roba scrita,
Che per Dio, Montegnaco in le so’ carte
No I’ aveva cussi frita e rifrita !
Ma lezemo do’ sole sole Carte (10g).

}XII.

Finalmente arivai semo a veder
El giro de piu secoli, e a sentir (110)
Sta gran compilazion senza poder
Gnancora co la mente ben capir
Quel ch’ el vogia provar co sta gran serie
De Legi, che su tute el voi smentir.
Seben tanto versado in ste materie ,
Lu de ste Legi a modo soo d’intender
El ghe ne fa un amasso, una congerie ,
Quasi ch’ el vogia, per dir cuss}, pretender
D’ imponerghe al Senato, con impegno
Che da le so’ opinion I abia a dipender ;
Perche tuto el so sforzo, el so disegno
Xe de cambiarghe el spirito e la forza,
Che mi de farghe confessar m’ impegno ;
Che per quanto ch’ el tenta e ch’ el se sforza
De combater la Massima in contrario,
Piu co le so’ rason el me rinforza.
Yorle sentir adesso sto Aversario ‘

Come vbi da so posta ch’ el se intriga?
Le permeta che leza el Segretario ...
Le bada a ste do Legi, e le me diga (1:1)
Se per poder intender sta quistion

Ghe vogia metafisica o fadiga?

Ma de tuta sta gran compilazion,

O sia de data vechia o sia de nova,
Tord su solo la Legislazion.

Le altre no le m’ importa : n& le giova
Co tuto quelo che in ste do’ xe scrito;
O el se regola in altre, o el se rinova.

N& serve quel che prima xe sta dito ....
Le senta donca in carte otantatre
Quel che dise el Comun con quel so Edito

Sin dal mile tresento trenta tre,

(E le me daga torto, se le vol,
Che son za rassegna ) : Conciossiachs

Quando el ben publico patisse .... Pol
Parlar pit schieto de cussi sta Parte
Co’'l senso leteral no se ghe tiol?

Le la esamina tuta a parte a parte,

E le staga a sentir quel che la dise
Con natural semplicith, senz’ arte,

Qua P efeto xe sol, che la interdise
De tegnir piu in Rialto, e in la Cita
Alcune possession, e con precise

Note la parla; e lu gh’ a barath
El sentimento in modo che destruto -
El vol quel che la Lege & reforma.

Potra lassar .... Questa xe donca tuto

L’ ogeto de sta Parte, se voltmo

Andarla esaminando ben per tuto!
Quando questo dialeto nu intendémo

No gh’ & da dubitar. Del Testator

O donator inter vivos .... replicando
Del Testator, pensele, o del dator

Inter vivos ? Per Dio, I’ & parlar schieto,

Sora de che niente ghe xe da opor.
Ma za che & acordarme I & costreto

Ch’ altro senso no gh’ & che 'l leteral

Al qual ' abia da star e andar sogeto;
Con tuta la so’ boria magistral,

Quando ch’el sia de corpo e mente san,

E I abia la potenza natural,
Voria ch’ el me disesse, se per man

D’ altri sta Lege mai sia sta segnada

Che dal Comun, che xe ’l Corpo Sovran
De sto Goyerno, e se ghe sia sta dada
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In alcune ocasion mai al Senato
Sta podesta, che sol xe riservada
A quel Corpo che forma el Prencipato,
Senza che se vegnisse asconcertar
L’ armonia de le Parti de sto Stato ?
Sior Piero, m’ averé da perdonar
Se dovere sentirme tropo spesso
Sta medesima cosa a replicar.
No I’ & mia debolezza, vel confesso,
Ma forse una sofistica premura
Che nel Giudice el ponto resti impresso;
E molto piu co I’ & &’ una natura
Che rachiudendo in s2 el pia sugoso -
De tuta la materia chi el trascura
Perde el pil1 sostanzial e ’l pia nervoso.
Ma perche su sto afar &’ Opere Pie
Me preme che nessun resti dubioso,
Le prego adesso, in Carte otantasie.

XIIL.

Le senta mo quel ch’ el Mazor Consegio ;
Cio la Legislativa Podesta,
L’ ordena dopo dal Sovran so’ segio, .

Senza che niente mai sia derogh (112)

A quel che in altra soa Legislazion
Che adesso mi gh’d leto, I’ 3 emana ?

Le prego a renovar la so’ atenzion
Perche me preme assae ch’ ognun sia istruto
Su quel che xe de pochi a cognizion.

El Franceschi scomenza a far el muso bruto!
Nel mile cinquecento trenta sie,

Via, ai trentaun de decembre, per dir tuto.

Sul Consegio .... ciod : Opere Pie ....

Le prego, le rifleta a sti ani diese !
Qua caveve dai ochi le scarpie

Sior Piero, o dis¢ pur che no ave intese
Espression cussi chiare e convenienti
Che no le améte dubj n& contese.

A sto Dogadp .... Le ghe staga atenti,
Perche su sto Dogado mi in apressb
Farghe ghe doverd bravi comenti,

Ei cetera .... E qua quel ch’ in apresso
Vien de sta Parte ghe fard veder -

Che I’ ¢ a tenor de quel.che gh’ b protnesso

De provarghe. Bisogna o ben. saver :
Intender el volgar de sto Latin,

O pur bisogua certo straveder

O~ o, - -
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Per sostentar che qua i diverso fin
Abia avudo el Consegio co sta Parte,
Che, a miio parer, la sta drento al confin

De la prima, perche in tate ste Carte
Ele ben gentird; che preservadi
El vol i Loghi Pii, n2 el se departe

Da sta Massima ; e che sol regoladi
El vol i abusi ehe anca sin &’ alora
De quando in quando gera contempladi.

Qua ghe vorave tempo pii &’ un’ ora
Per conientar sta Parte, ma ghe basti
Do’ cose sole esaminar per ota; *

La prima xe (e qua no gh’ & contrasti )

Cl’ el Comun sempré préservar I’ intende
I Loghi Pii, e che per quanto vasti

Sia st’ impegni, che i vol, o che i pretendé
Cambiar in distruzion ura Riforma
No i sa quel che i se diga; perche tende

Sta Parte solo a stabilir la forma
Dei Loghi Pii, senza stacarse mai
Da quela prima regola o sia norma

Che prima ai Diese Savj, € po-al Pregai
Xe sta racomanda, acid su questa
I sti4 in farla eseguir sempre piantai.

Quelo che in sto pontd anca me resta
De dir, el dird dopo terminada
Li letura co I’ ordene che in testa

M’ proposto, perch no sia alterada
Sta materia cuss} vasta e gelosa,

E tata la ghe sia delicidada.

Adesso vegno a la seconda cosa
Che gh’ b acend, se le se I’ arecorda
Su sto Dogado ghe vbi far la glosa.

Co sto gran Consultor no se la scorda
Vorla saver cosa che I’ 2 mai dito
Quando che I’ asentlo tocar sta corda.

Qta le prego de unir el primo Edito
Del Comun col segondo che gh’d leto
Per veder come in questi do’ sta scrito.

Nel primo solamente el s’  ristreto
Ne la Cita e in Rialto, e in sto segondo
L’ 2 voludo el Dogado anca interdeto.

Lé ghe bisega un poco sin al fondo
De sta Parte, e le veda, se ghe par
Sto ponto del Dogado s’ el sia tondo.

Su sto ponto no gh’¢é da dubitar,

Per quanto intendo debolmente, quando
No se vogia nel torbido pescar.

:

2’
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Vorave anca saver chi 2 da’l comando
Che in Rialto e in Cith fosse proibii
Sti aquisti e sti possessi, e chi 2 da ’l bando

Del Dogado in sta Parte ai Loghi Pii;
Ciot chi mai sia sta quelo ch’ & proibido
Che da nove possessi i sia investii?

A convincerme in questo mi lo sfido,
Perche a fronte de la s@’ testa e scienza;

. E vasta cognizion, mi me ne rido.

Co le intende sto ponto, de presenza
Le vedera chi sia el Legislator,

E chi da su ste cose la sentenza:

Solo el Mazor Consegio xe I’ Autor
De ste do’ Legi, nel qual sol risiede
Tuto el so gran poter nel so’ vigor.

Mi so che sto prencipio el me concede,
Perchd sé ’l pretendesse qua d’ esporse,
Dinla, che no ’l intende o che ’l stravede ;

Neé cb’ el me staga a meter pur in forse
Sto ponto in un Governo Aristocratico,
Perche segno saria, che no I’ a corse

Le Legi del diverso sistematico
Ordene dei Governi, e co’l confonde
Le parti con el tuto 1’ & un fanatico.

Ma senza che in questo me difonda,

A quel Decreto del mile seicento
E cinque, adesso un poco lu risponda;
E de perder sta causa son contento!

XIv.

Mi no ghe lezo Fiabe n& Gazete,

Ghe lezo cose che al so’ Giudicato
Mi ghe assogeto a carte otanta sete.

Questo xe el gran Decreto del Senato
Cel qual ne I’ ano mile seicento
E cinque I’ proibido per tuto el Stato

Qualunque sorte de possedimento
Che o per aquisto entrasse in le Man-morte
Per Donazion, o sia per Testamento.

M;j no so come fora de ste Porte (113)
Possa esser nata sta Legislazion,
Quando che i gran contrasti co la Corte

De Roma, alora in gran fermentazion,

No avesse tratenudo i Citadini
Dal proromper in gran tumultuazion,

Con pericoli esterni ed intestini

Contro un’ autorita che gera andada
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Fuora dei naturali so’ confini.
A sto Decreto demoghe un’ ochiada,
E ghe prometo che le sentira
Cosa che mai le se saria aspetada!
E sale quando le rimarchera
El mal che ghe xe drento de sto Edito ?
Quando ch’ ele lo confrontera
Con quel che nei do’ primi xe sth scrito
Dal Comun. E qua el gran Consultor
Ch’ el vegna via con quelo che Ia scrito!
Le senta mo adesso quale sia el tenor
De sto Decreto . .. Via, sior Segretario,
Fin che lezé mi taso. Féve onor . ..
Co gh’ b da dir el vero mi zavario
Sora de sto Decreto che no intendo,
Ne posso rilevar sto formulario.

- Le toleri, le prego, se m’ estendo

Un poco tropo sora de sta Carta

Per spiegarghe come la comprendo.
Vostre Zelenze no le se disparta

Da le do’ prime Legi che gh’ d leto

Co le vogia che questa ghe la scarta,
Mi ghe domando a sto bel umoreto

Come ’l vogia piantarme st’ eresia

Con tato el so gran sforzo d’ inteleto :
Vorla ch’ el me disesse, dove stia

El gius, o sia el poter legislativo

In sto Governo d’ Aristocrazia ?
Sto gius I’ & un gius afato privativo

Che nel Mazor Consegio sol risiede

Per massima e prencipio decisivo.
Quando Vostre Zelenze me concede

Sto ponto (al qual mai ghe sara nessun

Che se ghe possa oponer) e le vede
Che ogni Lege che fuora del Coman

Vegnisse fata, mai sovranamente

No la poderia mai aver alcan
Valor, perche el saria infalibilmente

Un snervarghe le forze a quel oracolo

Col qual se spiega la publica mente,
Quando, a dirghela schieta, I’ & un miracolo

Che s’ 4 prova de far i Savj, quando

A bon ora i 8 a acorto de I’ ostacolo
Del qual ghe n’ b da un ceno: ma, parlando

De sto Decreto, me sard permesso

De andarlo un poco megio esaminando.
Come mai se pol.dar che sia sth espresso

Sto Decreto ; che adesso le a sextio
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Con quela frase e con quel modo istesso
Che saria stada espressa, a parer mio,

Una Legislazion del Corpo intiero

De la Sovranita? Ma, santo Dio!
Vorle veder come che digo el vero ?

Le me permeta che mi tioga suso

Sta Carta ur’ altra volta, e po mi spero
De persuaderle. Cosa xe sto abuso

CP’ el Gius Legislativo o sia Imperante

Sia da quel zorno in qua sempre confuso
Tra ’l Delegato e ’l stesso Delegante ?

Le sofra, mi le prego, che su questo

Ghe diga quelo che xe pilt importante ;
Donca, Sior Segretario, via mo presto,

Lezeme un’ altra volta sto Decreto,

Perché mi vogio comentarne el resto

Per poder po’svelar tutto el segreto.

XV.

Essendo stato altre volte provisto
Intorno a le alienazion, de
Beni laici. Dimando: co ave visto
La data in sto Decreto, chi mai xe
Quelo che & decreta ? El Legislator
De sta Lege chi xelo? Nol save ?
Un omo come vu, un Consultor,
Dei primi se pol dir ch’ ancuo sia in grido,
No sa chi de sta Lege sia I'autor ?
Vel dird mi, ma dopo mi ve sfido
A smentirme, che no me fe paura
Con tuto che vu ubi2 tanto partido.
In Pregai xe sti fata sta Scritura,
Nb nel Mazor Consegio ; ma tiremo
De longo, seguitemo Ia letura.
Se le permete, vdi che se fermemo
Su ste parole: Per tuto el Stato
Nostro. Quando che ben esaminemo
Ste tre parole in boca del Senato,
Mi no so dir, se ben le ghe convegna
In via de Subalterno e Delegato;
Vostre Zelenze za no le se sdegna
Se libero ghe parlo, e se ghe digo
Quelo che P’ Aristocrazia m’insegna ;
Perché per andar fora de sto intrigo,
Che sto gran Consultor ne va tramando,
Le senta come presto mi me sbrigo: -
Quando el Mazor Consegio 2 da ’l comando

Che in Rialto e in Cith fusse proibii

I novi aquisti che de quando in quando
Podeva andar facendo i Loghi Pii,

. E co la Podesta Legislativa

Sti aquisti nel Dogado i ¢ & bandii,
Come se di, che sta facoltativa

Nel Delegato al par del Delegante

La se estenda, ne la se circoscriva
A tenor de le savie e sacrosante

Vostre Costituzion, che limitadi

Vol i confini in le diverse e tante
Materie demandade anca al Pregadi?

Ma de sto abuso ghe dird in progresso

Come el sia and cressendo a gradi a gradi.
L’ anderi Parte .... Caro vechio, adesso

Ferméve per un poco, perché qua,

A dirla, gh’ d da far qualche riflessa.
Manco mal che in sta Parte se ghe fa

Sta gran basa al Paron de la Republica,

A la legislativa Podesta,
A Poracol de la mente publica,

Da la qual solo ne pol derivar

Tute le Legi che se forma e publica ;
Qua se dise, che senza derogar

4 le Parti in sta materia prese ...

Cosa disela mo ? cosa ghe par
De ste espression ? Come se da che intese

I Avogadori i le abia e no intromesse

Per dover del so ofizio apena estese ?
Dopo de tute ste bele promesse

Prego Vostre Zelenze star atente

A ste parole qua de soto espresse,
Come se quel de sora fusse niente :

Che senza derogar ..., Sta bagatela !

A le altre Parti prese a la presente
Non repugnanti, et cetera. Ela bela?

E cb’ el Mazor Consegio strenza i denti

Seanche le Legi soe se ghe scancela!
E che ’l sospenda i so’risentimenti

Se la 50’ autorith xe vulnerada

In tempi assae dai primi dilerenti !
Ma sta Lege, che vedo qua citada

- Del mile cinquecento trenta sie

Xe dal Mazor Consegio publicada
A solo ogeto che I’ Opere Pie

No le arivasse a un tropo ingrandimento,

E anca al Dogado la ga tolto el pie.
Voria saver per mio amaestramento
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Come el Franceschi possa mai de mai
Meterghe a fronte sto comandamento,
Cio# sto gran Decreto del Pregai,
Senza che ne risenta un grave smaco
Dal qual ne nasseria pur mile guai
Al gius Sovran ; ma per serarghe el saco
Senza ch’ el filo a I’ ordimento rompa
Le stia a sentir dove che mi I ataco ;
E lasso, se 'l ga cuor, ch’ el m’ interompa.

XVL

Qua bisogna che mi gh’ apra una scena
La pii lugubre, lagrimosa e trista
Che mente possa imaginar apena !

Che in Republica mai I’ ugual fu vista
Nel vastissimo giro de le eta
Onde Dio vol che ancora la sussista ;

Che mai né pur xe stada vista Ia
Dove sin da I’ abisso I’ eresia
Contro la Chiesa la s’ a scatena.

N& &’ oratoria I’ 8, né de poesia
Un artifizio questo, o un ritrovato
Di una faconda calda fantasia,

Ma 2 pit tosto a la Razon de Stato
Un colpo che la manda in soversion
Con ecidio total del Prencipato.

Chi me dara la voce e I’ espression
Adatade a sto tragico sogeto
Per poderghe far ben la descrizion ?

Come unird la liberta al rispeto,
Iriguardi al caratere sincero,

La politica al dir libero e schieto ?

Ma, viva Dio, che vogio dirghe el vero
E dirghelo ghel vogio schieto e neto
Perche de niente temo e niente spero,

Col progeto del gran Regolamento
De doverse eseguir su le Man-morte,
Dopo un longo e maduro pensamento

L’a credado poder far cambiar sorte
A le publiche cose e a le private -
Riaprendoghe al bon ordine le porte,

Perche Seniores, et in dignitate
Costituti, e tra questi i pilt sapienti.
Direti dal poder del so Primate (114)

12 fato i so disegni su i Conventi,
Sora le Chiesee sora i sacri aredi
Al servizio de Dio solo inservienti.

No le creda che esageri ¢ che ecedi,

Ghe digo che la prima cosa ¥ stada
Darghe a Santi e a Madone i so’ congedi.

Le se prova ele de dar un’ ochiada
In prima atorno questa Dominante
Da sto progeto meza sfigurada.

Le zira per un poco tute quante
Le Contrade, e le cerca ogni Sestier,

I Canali, le Strade, e tante e tante

Strade dove sia Chiesa ¢ Monastier;

E le diga, se alcuna ghe ne resta
Imune, salva, ilesa da veder:

Le scora col pensier cuss) a la presta,
La Tera-ferma ; le scora pia Contadi
D’ istruzion privi. Adesso le se aresta.

Le veda un poco come sia tratadi
I Frati ne la mensa, nel vestiario,

E come in ogi i sia consideradi !

Le diga, se in sto di ghe sia divario
Tra una persona sacra e un servitor,
Che forse assae pin I & de salario ;

E po’ (quelo che pii: me fa stupor )

L’ 2 el veder che se fa tanto strapazzo
Ugualmente del doto e del signot,

E che i se meta tati quanti a mazzo
Sino i patrizj stessi co i plebei,

Che no ga, per cussi dir, gnanca el pagiazzo ;

E come i fusse aponto tanti rei
I se trata con tale e tanta asprezza
Co scandolo d’Eretici e d’ Ebrei.

Epur la magior parte gera avezza,

Prima de farse Frati, in le so’ case
A viver con decenza e morbidezza }

Ma quel che sora tuto me despiase,
L’& veder che sia stada messa man
In quello ch’ & fondamento e base

D’ ogni Governo, o sia d’ ogni Republica § °
Democratico overo Aristocratico,
Anarchico, o sia Despota o Sovran!

Mi ghe confesso el vero ; resto estatico
Che per uno che assae de la presume,
Per un che a tuti i segni xe un fanatico,

Lassémo che s’ estingua in nu quel lame -
Che ne serve de scorta e de veicolo
A la Rason de Stato e al Bon costume ;

E che sia esposto a un prossimo pericolo -

. El publico interesse, e.’l nostro nome :
Da I’ estere Nazion messo in ridicolo:

E ghe sara chi me dimanda‘¢l come? -
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XVl

Prima che a sta dimanda ghe risponda
Le prego acompagnarme sin al Lido,
(Xa che me xe propizio el vento e I'onda),
Dove me par che su la spiagia un grido
Tato a I’ intorno assordi e Cielo e Mar
De zente priva de socorso e nido.
Questa, le se la pol imaginar,
Questa xe guela tal popolazion
Che ogni di se soleva alimentar
Da una nobile, insigne Religion,
Che a setecento e piu de quel Distreto, (115)
Mossi da religiosa compassion,
La ghe soministrava, oltre el paneto,
La carne, el riso, el sal, el vin, le legna,
L’ ogio, i medicinali, el soldo, el Jeto,
E a compimento &’ obera sl degna
A tanti e tanti I’ abito e ’1 mantelo;
Ma senza che qua passi la rassegaa
Con tropa digression a tuto quelo
Che i aveva per i so’ sostentamenti,
I gaveva I’ ajuto (e qua m’ apelo *
A ognuno ch’ abia veri sentimenti
De Religion ) sta zente pur gaveva
La Cristiana istruzion e i Sacramenti,
Che ne Ja vera strada li meteva
D’esser fedeli a Dio e al Prencipato :
E tuto questo ancora sucedeva
In ogni altra Provincia de lo Stato,
Come in progresso ghe fard veder,
Con interesse publico e privato.
San Nicold del Lido monastier
Caussl famoso un tempo e cuss) antigo,
Convertido le ’l veda in un Quartier
De Soldai (co mio-rossor el digo );
Epur I’ & quel dove la Maesta Publica
Dopo I'union tra ’l Papa e Federigo
Co P interposizion de la Republica
A rinovar su I’ aqua el gius real
Le va el di de la Sensa in forma publica,
Con tal pompa e aparato trionfal,
Che mai n¢ i Greci né i Romani Fasti
I a visto in tute le so’eta I’ ugual.
Al Senato ripeterghe me basti,
Che Domenego Dose Contarini
Quei sacri Chiostri, or profanadi e guasti,

Yoo AR, | caigbe. AN . —— .

Circa al mile e sessanta, o in quei confini
( Epoca che credeva rispetada? )
L’ a fato eriger ai Benedetini.
Ora seguendo !’ intrapresa strada
Anca per poco, a San Giorgio Magior
A la sfugita demoghe un’ ochiada.
Questo xe resta salvo in tuto, fuor
Che i Monaci xe stai messi a dozena
A un tanto a testa, come fa el Trator;
E I Abate, che se vedeva apena
- Ne le funzion e ne i pontificali, -
Col cambiamento de sta nova scena
L’a da tegnir quaderni e mensuali
Per render conto a la Cassa Civanzi
De le rendite tate e capitali ;
Perche tuti i residui e tuti i avanzi
1 vaga, dove Dio lo sa ....
E de sto passo progredindo inanzi
L’ istesso pur i a fato, e i fard
De tuti i Monisteri Cassinensi
Che ancora xe restadi via de qua.
Vostre Zelenze qua le me dispensi
Che con ordine diga quel che resta,
Perche per quanto che ghe stud;j e pensi
Sta materia me xe cusst molesta
Che sistemar no posso co la mente
Le moltiplici idee che ne la testa
Racolte aveva preventivamente ;
Che tanti xe i ogeti doloresi e tristi!
Per farghene el svilupo chiaramente
Le me seguiti ancora e le me assisti ;
E se sucedera che ai moti, al volto
Veda che le se scuota o le se atristi,
Prova sara che mi nel segno d colto.

L’ Autore di piz non scrisse.



POESIE

DELL’ ABATE

ANGELO MARIA BARBARO.

RITRATTO DELL’AUTORE.
SONETTO.

Sordo e mez’ orbo, con sie denti in boca,
Con un muso da strissimo patio,
Da I’ omo trascura, scorda da Dio,
Senza una Dona che me svegia o toca;

In una casa, anzi in una bicoca,
Fornia da leterato e da sbasio,
Co una massera da butar in Rio
Che ’l salario a magnar ciga e taroca,

Co una Messa da prete Calabrese,
Co un Patrimonio mezo rovina,
Co una pension de tre ducati al mese,

Con un pare che pochi me ne da,
Con un Papa in furor co sto paese,
Questo & il mio stato : oh sielob.. ..

NOVELLA.

Un Povereto co la barba longa
Una volta xe anda
A pregar un Barbier per carita
Ch’ el ghe fazza la barba.
El Barbier con dispeto
Ga dito al Povereto:

ottt st aBom. mi e e e a -

Sentéve su quel scagno

Che fard sto vadagno.

Po el ga dito al Garzon:

Tira fora quel strazzo de fazziol,
Dame un fero ordenario,

Dante el cain, quelo che xe ponta,

E dame quel saon che xe avanza.
Sto gran anemalazzo

L’ presto insaona,

L’ 2 prencipia a radarlo,

Overo a scortegarlo.

In quel ponto se sente su la strada
Un Can a gola averta

Che cigava cain.

Un galantomo che gera in botega .
Coss’ &, I a dito, cossa ga quel Can ?
Alora el Povereto

El dise : Ghe scometo

Che a quel Can un Barbier cortese € pia
Ghe fa la barba per amor de Dio.

AD UNA SIGNORA
NEL D) DI MEZZA QUABESIMA.

Signora, ande in Campagna
Scondéve in Teraferma,
Oh Dio! no sté a Veneuia,
Tropo, tropo se’ in vista,
O almanco retiréve su una Lista.




SECOLO DECIMOTTAVO. 124

. El nunzio ve rice%e,
El Nunzio xe zentil e assae bonomo,
El ve tien, el ve guarda
Co ’l sa la vostra colpa
E ’1 pericolo somo.
Se in Venezia vu ste,
No no, no la scampg,
Ve lo aviso; e predigo,
(No dise che sia un strambo o pur un sbrega)
El popolo in tal di ve ferma e siega.

AI CORRETTORI DELLA REPUBBLICA.

Se tornasse a sto mondo
E Licurgo e Solon,
E tuti i sete Savj de la Grecia
I resteria a la f& tanti cocali
Volendo riformar ancuo Venezia !
L’ ¢ andada sta Cita ;
Sta Republica alfin
Piu de tute  dura.
Co I abito xe vechio
Nol se rinova pin,
D’ una velada se fa camisiola,
De questa le braghesse,
(E in braghesse, perdia, semo ridotti!)
E quando le xe rote '
Se mete dei tacon,
Se da bei dei pontini
Per no mostrar el cul e i balotini,
De pii no se pol far,
Dio s0lo xe capace de crear.
Co i vizj i sotomesso le virts
No gh’ & rimedio piu.
La gola, el lusso, la lussuria e F ozio
Trionfa in sta Yenezia,
E a coregerla ben I’ & nna facezia.
Peraltro se vole, Legislatori
Zelantj per la Patria,
Se vole, mi ve dago
Un ricordo sicaro ma violento
Da farve sgargatar, cavar i ochi.
Ecolo in bota qua:
Chiape, tegn, sart la Dona in casa,
La Dona, s}, la Dona,
La Dona a rebalta
Le legi e le virta de sta Cita.

’ Racc. Poes. Ven.

1L CONCIERE DI TESTA.

El concier de la Dona
Ogni momento el cambia ;
Parigi ne da el ton
Per topé, per bandete e per cignon.
Quel concier feminil
Xe vario ; ma el viril,
Quelo del Cavalier e del Mario
No va avanti n& indrio;
L’ & costante, I’ & quelo,
L' & quelo che save,
L’& quelo alfin, I'¢ quelo de Moise.

AL PREVOSTO DI SORISOLE

DON ANTONIO RUBBI

VENUTO IN CREDITO DI FAR MIRACOLI.

O Don Antonio Rubi, Taumaturgo
De Bergamo, agiute
Un Sordo che qua gh'e;
Un Sordo cussi sordo, e tanto sordo
Ch’ ogni fedel creatura
Che con Ju parla rischia una rotura.

Da Sorisol volteve in ver Venezia,
Benedi, ma de cuor,
Sto Sordo secator,
Fe'ch’el buta a la fin via la trombeta,
Libere sta Cita '
Da tanta maledeta scrdita.

Canzon, overo Oremus, *
Va la, va dal Prevosto,
Va ti, perche sto Sordo
No ga bezzi da far tanta gran strada;
E quando ti & arivada,
Con un cuor pien de speranza e ingordo
Racomandaghe ben, ben ben, sto Sordo.
16
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PER 1 MUSSATI

ELETTI NOBILI VENEZIANI

SONETTO.

Oh siestu maledeti sti Mussati!

Butéve Ia sul leto un pochetin,

Apena chiapé sono, eco el violin,
E po’la becadina su i cossati.

Sul muso, su la schena, senza pati
I ve salta, e i ve torna con morbin;
Ve dé dei sculazzoni da sassin ;

Se falé el colpo, i torna co sti ati.

Coverzive pur quanto che vole,

Che se no i pol far altro i beca i pani
E i ve ruza acid el sono vu perde;

Ma da qua avanti, stimo, che a sti cani

Bisognera che le ferie basé ;
Zentilomini i & fati Veneziani!

NOVELLA.

Dal so Piovan xe andada un di una Puta

Viciua a farse sposa

Acio el ghe diga la Messa-de Maria.
El Piovan gh’ i risposto : 4 pian, sta cosa ;
Qua bisogna parlarme schietamente
Come se fussi al Conféssor presente,
Se vu s¢’ Puta

La Madona ve agiuta,

Ma se Puta no se’

Drento I ano crepé ;

Perché po no suceda sta Tragedia
De la gran Madalena

Co la Messa in ancuo se ghe remedia ;
Park: senza raziri . . ..

- La Puta qua ga trato dei sospiri ;

E po I’ a dito : Sior Piovan la diga. . .,
La diga pur la Messa .. . .
La Messa ... de Maria. Ok Dio, che pena!

. Ma con ur poco de la Madalena.

PR i B .

PER L' ESTREMA MALATTIA.

DEL PROCURATOR CALBO

Un Grego, vero citadin d’ Atene,

Benemerito assae de la so’ Patria,

In fin de la 50’ eta

Da savio el 52 tira

A finir la so’ vita

In t un Casin de I’ Atica campagna,
Aspetando da forte al fin la morte.
Dopo diversi ani

D’ una vita beata, un mal de peto
L’ a ridoto moriente. Intorno al leto
Un di I’ aveva i Grandi de la Grecia,
(Come che qua in Venezia

Ga la Camera piena

Dei talenti bronzini aristocratici

Un nostro Senator

Quando el shotega, el mor,

Ma un Senator de quel, -

De queli che un di a fato

Gran barufe in Senato,

E che a parla set’ ore in un Pregai,
Guadagnandose in Patria un’ opinion
De Demostene, Aristide, o Focion )
Ora sto Grego invito

L’a dito : Zito zito,

Coleghi, amici cari, o
Moro, ma prima ve lasso un Ricordo :
Moro contentoe del mio fin son pago
Se scolpir lo faré ne I Areopago.

El Ricordo xe questo :

« Quando che una Republica

» Sta ben quanto che basta

» No ghe tete in tel cul che la se guasta. »

SOPRA IL FAMOSO BALLERINO PICH

ALL’ AMICO. LIARCA.

Quando Roma pensava

A un Mimo, a un Saltador, a un Istrion
Roma alora I’ andava a tombolon,

E P Impero in tochi, in pezzi, in stele.
Venezia ancuo a le Stele
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Fanatica sublima el cavo Pich.
Caro Liarca mio, nu femo crich !

STORIA
TRATTA DA PLUTARCO.

Sta matina mi d leto

Sul celebre Platarco

Una cosa che vedo

Imitada in gran parte

Sul stato de S. Marco.

Lu dise, che Caton,

Omo severo, Senator giustissimo,
A'impresth la mugier publicamente
Al Senator Ortensio, el qual smaniava
De aver fioli da un fonte

Degno de la Republica Romana,

De aver dei Fabii, dei Scipioni, e Regoli,
E no, come tra nu, certi petegoli.

Da qualche tempo in qua -

In parte s’ 4 introdoto

Sto esempio in sta Cita.

Se fa de le imprestanze,

O piutosto dei stochi e de le usure. -
Perche po’ i fioli resta, o tristi, o boni
Ai Siori Ortensi no, bensi ai Catoni.

ALL’AMICO LIARCA. -

Nel vastissimo Impero de la China,

Dove Legislator xe sta Confucio,
Questo i fato una Lege

Che in gran parte corege

Quel maledeto vizio che a la Dona

De presto o tardi far

I corni ne I’ amar,

La vol, che quando una .
Sia rea d’ infedelth o
Subito a questa el naso sia tagia.

Se una tal Lege ancora ‘

Fusse agionta al Statato Venezian, '
Diseéme, Liarca mio, fra tante e tante
Che sente o finge, ma che sempre ostenta
Le calde de I’amor gran smanie e pirze,
Quante e quante saria le nostre schizze ?

123

IL MAL COSTUME IN VENEZIA

SONETTo.

Sordo come che son ziro e spassiso
Osservando el moral de sta Venezia.
Piu ch ’l spirito vedo assae I inezia; -
Piu1 che saviezza vedo chiasso e riso;

Vedo I’ omo d’ onor squalido e sbriso ; -
Vedo el doto giazza piu de la Svezia;
Vedo patria e virta tato in facezia; -
Vedo Caton, ma lo vedo deriso;

Vedo qualche Lugrezia che consola ;
Vedo Livia ¢ Pompea sempre afolada:
E vedo quela col bel Silvio sola;-

Vedo arti e comercio zo de strada ;
Vedo lusso, superbia, ozio e gola ....
Ah! Venezia d’ un di dov’ estu andada ?

SULLE REGOLAZIONI DELLE FRATERIE

SONETTO.

Co i fioli de Giacobe, el seme eleto,
Inla Tera i xe entrai de promission,
Alora Giosu la soa porzion
A ognun el ga assegna su quel distreto.

El solo Levi, per Divin preceto,
No I’ & sta amesso in- quela division,
Perche In ( scomenzando insin da Aron )
Al sacro Ministero el gera eleto.

Quanto a Levi, el §ignor i comanda,
Che’l Sacerdozio viva de I’ Altar, .
Za che a servir I’ Altar I’ & st ¢Jyiama.

Levi mo ancuo pii no volendo star ;
A quela lege che ’l Signor ga da.
1 so fradeli el gera drio a spogiar;
E se Dio, che sa far,
Qua no mandava quatro Giosué
in tato lu dirave: Ora pro me.
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PER LA PRIMA COMPARSA
AL BROGLIO NELL’ ANNo 1779

DI DUE PATRIZS GIAMMARIA BALBI MUSSA

E GIULIO ANTONIO MUSSATI.

Oh c0’ bela, oh co’ bela
Combinazion propizia !
Un Mussato e una Mussa
Int un istesso &
/A messo tuti do’ veste patrizia !
Chi ride e se sganazza,
Chi fa bordelo in piazza,
Altri vol che malsana
Sta Dama Serenissima vechieta
Tioga el late per questo de Musseta ;
Ma mi, che d bon giudizio,
Vedo ’l caso propizio
De un’ epoca gloriosa,
Come quel de la Vaca
Ch’ & sta cambia in Europa belicosa ;
E come, dando ’l late
A Romolo ed & Remo
Una Lova selvadega ,
Xe nassua la Republica Romana.
Cussi un Musso e una Mussa
Sempre piu1 sodera
Sta Republica nostra Veneziana.

AI CAVALIERI SERVENTI

APOLOGO.

Plinio el Vechio raconta
Che in Etiopia se trova
Un gran bel Oselon,
De pene tuto rosso
E per questo el se chiama Porfirion
El dise, che st’ Oselo
Abia la proprieta
De viver quanto dura
De le Done la rara fedelta.

Quando Sposo in Etiopia uno se fa

El compra un Porfirion,
E ’llo sera in t’ un chebon,
El ghe da da magnar a crepa panza,
E fin a tanto che vivo el lo vede
Da la Mugier cuch Iu nol se crede;

Ma se morto el lo trova,
El scana la Mugier, e a causa de I’ Oselo
Perfida e la dichiara e da bordelo.

Plinio dise de pii:

Ch’ in Etiopia anca el Cavalier Servente
Se compra un Porfirion,
E sin che vivo el xe, la serve e ama
La bela Etiope soa graziosa dama;
Ma se morto el lo vede,
L’ impianta la Signora
E Pinchioda el Porfirion
De la Dama infedel soto el balcon.
Oh Damine!
Oh Damone!
Oh quanti Porfirioni
Che gaveressi ancuo soto i balconi!

IN MORTE DEL PROCURATOR TRON.

Uno dei gran portenti -

Che se pol dir del Tron

Xe ’l dir, che I’ xe sth Savio

E Savio senza denti.’

Donca con gran razon

Pianzélo, o Citadini, e doti e gnochi,
Che Savj, senza denti ghe n’ & pochi.

AL RIDOTTO DI VENEZIA

SONETTO.

Ridoto! T'empio de Fortuna e Amor,

Dove I Omo che vanta la razon
Va a tributar (opresso de ilusion)
Oro, salute, vita, quiete, onor.

Dal tempo e da I’ uman continuo eror.

Da la social viziosa convulsion
Ti geri per crolar, Tempio epulon,
Ma ’l vizio xe che te sostenta ognor.

Ti & torn pilt superbo; Amor e Sorte

Ti A visto a I’ are ; su quel’ are ognora
Quante vitime, oh Dio, spiranti e morte !

Ma ’l Patriotismo che respira ancora,

Ma la Virta, del Vizio assae piu forte,
Te manda alfin Domenega in malora.
Venezia aplande a st’ora :
Oh assae pii de Solon, Licurgo, e Romolo
Do Alvise, un Piero, un Lodovico, un
(Momolo! (116)
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LAMENTO DELLE VENEZIANE
CONTRO LA PARTE DE’ CORRETTORI ALLE POMPE.

Ste Done xe in orgasmo, in confusion,
Le ga un pipio grandissimo
D’ una reformazion
Da la testa al fiancheto, -
Dai pie sin al cignon.
Una stramba m’a dito :
« Una Parte de pompe? .
» Anca sta Parte qua ne seca e rompe ?
» La barbarie d’ un di toroa in Cith;
» La go co’ sti vechiazzi,
» Coi Catoni severi,
» Coi Fabi baloneri
» Che ne voria coréte,
» Desmesse, convertie, anacorete.
» I ne voria ridur e far tornar
» In rede, co I’ ovata, e forse in zocoli ;
» I vorla torne i cocoli,
» Sti Cavalieri bei tanto serventi
» Che per nu tira I’ anema coi denti,
» Po’ i ne voria brusar i Santi Padri
» Elvezio, Montesquien, Voltaire, Rousseau,
» L’ Academie des Dames,
» E Ninon de Lenclos ;
» I ne.voria per fin
» Fiscar anca el Casin,
» Quel sito, oh Dio, ridoto al Rocombol
» Dove se dise e fa quel che se pol!
» I finirh po’ col volerne in casa,
» Anzi anzi in cusina
» Co la lame da ogio
» A cuser canevazze,
» A taconar le veste e i gabanoni
» A sti novi Licurghi, a sti Soloni;
» E alora el sior Mario,
» Tornk alfin tiranéto,
» Obligarne vora fin al lucheto.
» Oh Omo prepotente,
» Esta nato da nu
» Per nostra schiaviti?
» Ah la Dona meschina
» La se fa el so Neron come Agripina !
Cussi la m’ 3 parla sta temeraria,
Ma quel cl’a da morir prima savaria.

RISPOSTA
AL LAMENTO DELLE VENEZIANE. -

Done, no ve dé pena:
No ve met? in spavento
Se fusse anca per vu zonto el momento
De meterve in caena,
0, a megio dir, de meter la cavezza
A tanta tracotanza e sfrenatezza.
No ve ramariche,
El mal no sarh grande
Come che vel pense.
Se sa che dei Catoni,
Dei Fabi, dei Licurghi e dei Soloni
Xe passi el tempo, e che ’} mondo moderno
Se ride de quei mati e se fa scherno.
Ancuo se vol che ben vestii se vaga,
Sempre serae no se ve vol in casa,
Molto manco in cusina )
A cuser canevazze, )
A taconar vestidi e gabanoni; |
Un pensar sarla questo da minchioni.
El mondo tato ve vora caréte,
No convertie, desmesse e anacorete,
Come senza razon ande esclamando ;
No abie timor de questo, .
Aidee si strambe dé un perpetuo bando,
Quel che da nu se vol xe ben tut’ altro?
Meteve in atenzion, e ve protesto
De dirve el con e’ ron tuto desteso
Acid no possié dir che no ave inteso.
Da vu altre se brama, che dai fianchi
Ve sia staca i Serventi,
Perché semo po’ stunchi
De veder la Cith piena a martelo
De marii cornisai, b.... contenti;
Se vol tronca el bordelo
Dei vostri Rendez-Vous,
Ne che i se fassa piu.
Xe savio el mondo e nol vol piu sofrir
Che una galanteria sia el vitaperio,
E un vezzo de la moda I'adulterio;
Cossa ve par, carine?
Cosa me saveu dir?
Qua lucheti no gh’ &, no gh’ & tirani,
Ne se yol che sté in casa retirae
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E sempre condanae
A laorar e a mastegar corone, -
Basta che pi no fe le b......e.
Che i patrimonj no buté in sconquassp
Coi bertoni, col ziogo e in darve spasso,
Che de piit no irité la Tera el Cielo

- Perchd abiemo a provar qualche flagelo.

MADRIGALE -
PER LA VENUTA IN VENEZIA
DI SUA MAESTA’ CESAREA

E DELLE AA. 1. GLI-ARCIDUCHI FRATELLI.

O Venezia, garetolo d’Italia,

A razon ti & superba

Perche in sen ti ti ga

Tre Altezze, ma reali,

E un Imperial Maesta!

Xe vero che sti quatro

Del Loronese Austriaco ilustre sangue
1 xe incogniti, e sconti

Caol titolo de Conti,

Ma sta Contea xe tanto trasparente
Che ognun vede ’l real, no I aparente.
1 viasa come 'l Sol

Da drio a una nuvoleta,

Ma come quelo sempre

Se rileva al splendor, .
Cussi questi se mostra al mondo e a nu
Co la gran dignit, co le virti.

Li vedo a ochio neto,

E i capisso assae pit co I’ inteleto;

E se beato son :

A vederli soltanto,

Se podesse sentitli ...... oh Dio che incanto!
Alora, amigo mio, te lo protesto
Beatissimo saria piu de Pio Sesto.

]

SECOLO DECIMOTTAVO.

LA MATRONA D’ EFESO
NOVELLA

GIA’ SCRITTA DA PETRONIO ARBITRO.

Dame, e v che le Dame stimé tanto.
Per niente no bad: a sta istoriela.
Petronio un di P scrita (oh Dio che incanto!)
Mi Vb tradota, ma lontan da quela -
L5 fata in Venezian col stil de Santo
Pagozzi ; & elaridé, o pur strazzéla ;
Ma dird, e vel protesto, che se da
Pur tropo in certe Dame sta onesta.

Una ghe gera a un tempo in Efeso
Tanto nota per fama d’ onesta,
Che tute quante le mugier, leyedoe
De la Cith e dei lioghi vicini
A procession le andava a visitar
Sta Dama onesta, sto spechio, sto portento,
Sto onor, sta, gloria, sta virth del sesso.
A sta Dama de tanta castita
Ghe xe morto el Mario. Oh Dio che afano!
Un Marlo, gran Mario de zorno e note,
Un mario Senator, un Pater Patriae.
Sta Dama, apena vedoa, desperada, .
No la 8’ a contenta de seguitar
El funeral come s’ usava in Grecia.
Con i cavei in t'i ochi e sgrendenada .
E col pestarse I’ un e I’ altro peto,
Le coste, i fianchi, i zenochi, i pie, -
Ela & volesto ancora ( oh gran amor!)
Serarse in sepoltura col Mario;
E Ia tut’el d e la note destirada
Sal morto la pianzeva el caro vivo. ,

1 50’ parenti e quei de so’ Mario,
(El primo sangue de quela Cila,
Ma sangue de lanzeta e latesin )
1 amighi tuti de le do’ gran case,
E fina i servi mossi a compassion,
Tuti i tenta levarghe el genio mato
De morir col Mario sepolta viva.
Ma tuto in van! Infina i Senatori,
I Terzi Loghi, i Zugegadi, i Cotimi
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Per distorla xe andai, e andai de bando.
nor del toro

1 duro e fiero;

1do’di
la gola

reto d’ aqua,

‘a un pignoleto.

ainternada

lameriera

e strazzava

cotoleta.

a shasla

ea la bronza,

to d’ ogio,

0 sto lume
quel Sepolcro.
raro

a.e bozzolo,

piu 8’2 visto

nta onesta.
L. yeee e = ——-- (-~ -omando
Dei Signori de Note al Criminal !
Che-do’ Sassini s’a impica, e messe
Le Forche in vicinanza del Sepolcro
- Dove stava serai come marmote
El morto Senator, la Vedoa in pianto,
E laServa co I ogio e la mocheta.
Un Soldado de guardia xe std messo
In sentinela Ia da so’ Zelenze
Acid i parenti de quei do’ Picai
No i veguisse a robar i do’ cadaveri
"Per dar fine ai corpi e a I ignominia.
Sto Soldado, pien d’ ozio e de tristezza,
Spazzisava su e zo co la so’ pipa
Quando a.caso I’ i visto, e resta atonito,
Un lume in ¢ un Sepolcro, e po’ I’ a inteso
Sospiri e pianti de persone vive.
Pien de curiosith, de compassion,
- (Proprieta de Natura ) I’ & volesto
Presto saver chi mai ghe gera drento.
A basso el 8’4 cala, e a pena vista
Una Dona belissima in quel liogo
Lu xe resth un omo incocallo.
In prima, per eror de fantasia,”
EL I' & credesta un’ ombra, una fantasma,
Un mazzariol, un spirito-foleto ;
Ma dopo, incoragio, co’ I’ a osserva
Un corpo morto destird per tera

E quela Dona viva in largo pianto
Col viso sgrafigni tuto da I’ ongie,
Col peto sbafara, e tuta quanta
Sbonigolada da la testa a i pie,
Aloral’ a caplo eI’ a deciso,

Che la causa de tuto quel afano
Gera la morte d’ un caro Mario.

Presto, presto el Soldado de buon cuor
L’ 2 corso fora.e I’ & anda a tor el cesto
De la 50’ cena e I’ & torna la drento.
Subito I’a tenth in bona forma
De redur quela Dama e quela Serva
A lassar el dolor e a refiziarse
Con un poco de pan ; ma pii impegna
Gera el Soldado verso de la Dama,

( Cognossuda per Dama, e de che pegola!
:Al viso, a I’ andrié, al portamento )
Cussl lu gh’ i parla umanamente
E pien de carita! Dama, gran Dama,
Lasse U afano, la wristezza, el pianto
Per el morto Mario ; perché ve zuro
Sul mio fusil e su sta spada ancora
Che niente giova e mai no giovera
Le lagrime, i singiozzi, i cighi, i urli,
I pugni in sen e U ongie in le baise
De chi vive per P aneme dei morti ;
E po’ sapie carissima mia Dama,

- Che la morte xe certa per chi vive,
Che la morte Ze el fin de tuto quanto
E che ’l sepolcro xe P ultima camera.
Via, mett in pase el cuor, e meté in orden:
El cervelo, gran Dama. In sta maniera
Gh’ i parla quel Solda tanto pietoso,
E tato la gh’ a dito quel che pol
Iluminar la mente rebaltada

* Dei mati Vivi per i Morti sordi.
Ma sta gran Dama, che consolazion
No voleva sentir d’ alcuna sorte,
Piu indiavolada e inferocia che mai
Contro se stessa, s’ a strazza & atorno
L’ andrié vedovil, e po’ sta furia
§’ & despianth el cignon e le bandete
E sul muso al Mario tuto  buta.

De coragio no s’ & perso el Soldado
Gnanca per questo, e I’ & torna a assalto ;
E con discorsi teneri e patetici '
El s’ a tanto insinua a poco a poco
In tel cuor, in tel anema a la Dama,
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Che al fin in pase la 5’ messo. Alora
El Solda I’ 2 pregada e sconzurada,

Per la gran Diana protetrice d’ Efeso,
Per la Dea de le caste, de le sante,

De le sculazza-banchi e basa-pile,

De magnar qualche cosa, e no morir
Da fame e da dolor in t’ un Sepokro
Zovene, bela, viva e spiritosa.

La Cameriera xe stada la prima

Che vinta da la grazia e dal bon sesto
E da I’ arte oratoria del Solda,

Ma sora tuto da J orenda fame,

A bevii un po’ de vin, e 2 magna un pan,
Cuss) rinvigorida e sustanziada

La panza, tuti do’ i se gh’ & messo

In zenochio davanti a la Matrona

Che aboriva el magnar quanto la vita ;
E cussi quela Serva gh’a parla:

Cosa ve servira, cara Parona,

Cara Zelenza, morir qua de stento,

E viva sepelirve avanui el tempo ?
Tuti sti vostri pianti e ste gran smanie
No le serve, el vede, no le val niente
Al cadavero ¢ a P anema del morto.
Creds, Zelenza, lassé andar st eror

De pianzer un Mario che spuzza a vento,
E godemo, Parona, el gran piacer

D’ esser zovere ancora e-vive al mondo,
Sto corpo aponto qua desteso in tera,
Sto cadavero pien de vermi e marza,
Questo ne fa conosser che dovemo

Anzi tegnir pits conto de la vita,

E de tutii piaceri de U eta.

Finimola, Zelenza, via magnémo

Tioli sto pan, sto toco de sala

Che ve da sto Solda pien de buon cuor ;
Magné sta carne, via, bevé sto vin,

E quando che se’ in gambe, andemo fora,
Per carita ve prego e ve sconzuro,

Da st’ orido Sepolcro e spuzzolents
Perche resister no se pol mai tropo

Co’ se trata de vita, e po’ a la forza

De la gran verita sempre se cede.

Cussl la Dama, indebolia da fame,

E ilaminada da tanti riflessi

De la Serva e Solda gran oratori,

§’ & risolto al fin d’ averzere la boca

E lassarse da queli imboconar

S8ECOLO DECIMOTTAYO.

Come una gaza o un fantelin da tete.
La ga fato in principio un po’ de smorfie,
Propie d’ ogni gran Dama e naturali.

L’ a buta fora ; I’ a ciga : No vogio,
Lasséme, voi morir a baca suta.

Oh povero Mario ! oh gran Mario!

E po I’2 magna come una lova

Tuta quanta la cena a quel Solda,
Miserabile cena! Ma ogni cosa,

Anca ordinaria e insulsa, xe gustosa

Co gh’ & de quela maledeta e fiera

Fame rabiosa. El seguito dird . . .

Oh Dio, cosa dird ! oh Dio, che cosa'!
Dird quelo che ognun lo sa per prova ;
Dird che quando se xe sazj e pieni

Se sente un certo no so che, un certo
Sgrissamento in tel sangue e ne le vene.
Basta . . . me son spiegi tuto abastanza.

Onde el Sold, che ghe ne sa de Done,

Se no Dame, ma pur la Dama & Dona ;
Vista la bela che voltava al Cielo,

Come che fa le menole, i bei ochi

Per sostanza del cibo e de natura,
Subito senza darghe alcun respiro,

El gh’ & chispa una man, el I’ & strucada ;
Quela gran Dama, quela perla,

Quela Stela, quel Sol de I onesta

Xe resta vinta dal Soldado esperto

Con tute le lusinghe e coi bei modi

Dei quali el 8’4 servio per obligarla’

A viver, a magnar, a pia no pianzer.

Sta casta Dama, sta Matrona d’ Efeso

Co la coa de I ochieto langnideto,

La nova godendose in te I’ anema
Belerza e bona grazia de quel omo

Ben fato in schena e largo in te le spale,
Pien de vita e de brio e ardir che infiama,
La gera la la per andar z0

Col Brenton, co Ja Brenta e le Brenttle.
La Serva ancora ( che le Serve agiuta
Sempre la barca e sempre anca el batelo )
In favor del Solda se manizava,

E ghe diseya : #ia da sto omo
Cognossemo la vita ute do;

Oh via, mol:ghe ; e po’ cara Zelenza,

Ve seu forsi scordada i gran solazzi,

I piaceri col quondam Senator ?

Molighe, o mi squaquero tuto,
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E dirb fora che de sta gran dama

Un Soldadelo & riporta vitoria:

I novi amanti xe restai a le strete

In onta al morto senator marlo.

In tuta quela note e nei do sorni
Seguenti ancora i & sta serai la drento,
E quanti xe vegnui per veder vivo
Quel spechio d’ onesta limpido e puro,
Tuti & credesto che la gran matrana
Morta la fusse per dolor e fame.

Za el povero Soldado infatua

E incanta da I’ amor de la so bela

Gera fora de lu. El so gran spasse
Cresseva sempre pit stando 1a sconto ;
Spasso grando, ma grando, perché mai
No gh’ & nissun ch’ el pensa e se figura

Che un Soldado, guardian deun per de forche,

Goda le bone grazie de una dama.
Cass) in amor dificolth e cautela,
E ogeto inaspeta nobile e chiaro
Ingrandisse ogni gusto, e po in amor
La fantasia fa pin de la realta
Scaldar la testa e ’l cuor e i sentimenti.

Sto felice Solda, sto glorioso,
Solamente d¢ note, lu lassava
La dona sconta dreato in quel sepolcra,
E in Efeso I’ andava presto presto
A comprar da magnar, boca che vustu,
Speadendo del so prencipe la paga -’
In amor drio le dame in sepoltura.
Ma la fortuna fa cambiar aspeto
Tuto zorno a le cose ; e I’omo alegro
La matina, la sera el bate I’ oca.
Oh Dio, cossa xe nato ? un caso orendo ;
1 parenti d’un morto xe vegnui,
E i a porta via el Pici e i I'a sepolto.
El Solda s’ & lassa cussi gabar '
Per tropo snanararse in quela dama
A tate I’ ore senza far la guardia.
Ma nol saveva, che la dama spesso
Fa andar la testa atorzio a chi ghe tende,
E fa spesso scordar i so doveri
A la toga, a la spada, al colatin.

Quando el Solda visto a la forca voda,

80 morto, I a cigh ; morto, e finio.
Subito despara I & corso, e tuto

+ Elgran caso a la dama lu ghe conta,
Disendoghe : « No posso viver pia,

Racc. Poes. Ven.

» Dama, mi son seguro de morir"

» Doman per man del bogia in vista a vu,
» E qua sard pich per quel Pica

» Porta via dai parenti e sepello;

» Ouade, in sto ponto, con sta spada, & megio
» Che qua me passa el cuor, e che finissa
» Senza infamia la vita, e che castiga

» Adesso el falo mio senza del bogia.

» Su, cara dama, su, cara matrona,

» Per pieta deme un sito, deme un buso

» Vicin al senator vostro mario ;

» 8i, 8, gran dama, 3}, anema mia,

» Se avé pieta de mi e amor in peto,

» E se grata me sé per tanti spasemi

» E per la morte che me dago adesso

» Per amor vostro e mio, via presto presto
» Prepareme una fossa, e disponeve

» A pianzer col mario anca el moroso

» Che la vita v’ da per tati i versi.

« La Dama, piena de pieta e vergogna,

La s’ 2 messo a cigar : « Ah povereta,

» Ah quante volte mai goi da morir}

» No, no, sorte cradel, no sofrird

» De do cari la perdita in t’ un di,

» E in ¢’ un sepolcro tuti do stl ceri . . .

» No,no , . . pila tosto . . Oh .. che §’ impichi
» Quel morto che no sente afano e bota:
» Che no go cuor de vederte a picar

» Caro el mio vivo, caro el mie Selda,

» Solda de sto castelo e de sta piazza,

» Tid su, caro, sto morto, perta via

» Sto morto, e su la forca va e lo taca,

» E salvite, ben mio, viscere mie,

» Salvite in vita per la to matrona,

» Per la to Dama salvite. In sta forma

» §’ ingana la Giustizia, Efeso e ’l Mondo.

Apena la ga dito ste parole

Ch’ el Soldado e la serva a tiolto in spala
El povero marle, el senator,

L’ ogeto dei gran pianti e de la fame;

E intrepida e insensibile la dama,

La matrona, I’ onesta, la fedel,

La gh’ a slonga anca ela una manina,

E in tre su quela forca i I’ & tac.

Eco de !’ aflita matrona P’ onesti ¢
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TATI REMITA.

IL VERO BARCAJUOLO VENEZIANO.

Intender I aqua, viver a zornada,
Voga destesa senza spessegar,
In tel streto del rio no se ligar,
Per no far gropo dar la so siada ;

Coi omeni d’ onor far camerada;
Al tressi curte, tuti saludar,
Star su la defensiva, e no bravar
Senza rason per no far mai bulada ;

Tratar ben la mugier, dei fiol grandoti
No far che la dotrina sia el batélo,
Esser secreto e no far zo merloti;

Che no deventa el magazen tinélo;
N& cassa el gheto, n& sansughe i loti,
Questo xe ’l vero barcariol. Cerchélo !

LA CONVENIENZA:

La natura no manca, manco mi ;'
El mondo no se mua, mi m’ d muh;
Tato finisce ; el senso cariola
Esclama, per no dir: no posso pi.

La xe, I’2 stada, e la sarh cussi
Da dopo che sto mondo xe cred;
El zovene de tuto godara,
El vechio rasarh la note e ’l di;

La moda, che se mua, la torna ancora
Dopo fata la so circolazion;

Ghb’ &L rico perche gh’ & chi va in malora.

Maravegiarse d’ ogni mutazion,
Criticar sempre, no star quieto un’ ora,
La me par da misantropo c. .. ..
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L’ UMANITA’.

Tuto me fa tremar ; basta un sorzeto
Che se fazza sentir, no dormo piu;
Al morto, al ton, a 'urto, a I’ oh, a I’ uh
Palpita el cuor, e se me sera el peto,

Che giova aver assae leto e rileto,
Se in pratica po va col culo in su
Le acquistade nozion ? Le serve a nu
De solo filosofico dileto.

Misera umanith ! Altro ghe vol
Che stoiche, che academiche bravure,
Chiamar quiete el morir, feral el Sol !

Co semo al ponto, ste nostre colture,
Che tanto qui se stima e che ne pol,
Ne fa pii porchi de le altre creature.

IL. VENEZIANO ALLA CAMPAGNA.

\

El Venezian quando in campagna el va
L’ 2 bagagio per tute le stagion,
El passa la laguna col barcon,
Col & a tera I’ & tuto consola.

Avanti che la cubia sia tach
El paga ; el basa, el cria, e in confusion
A caro prezzo €l vol far provision
De tuto quel ch’ el vede € quel ch’ el sa.

El marchia come che i ghe dasse drio,
Nol vede I’ ora a casa de arivar;
E co I ariva el gusto xe finio.

El disna, e se nol trova da zogar,
Dopo aver spassizi, fum, dormio,
El sbadagia, e nol sa cossa pi far.

IL POETA.

Me seca molto certi laureati
Co i se mete a parlar de la poesia.
Chi dise : Per un bezzo la daria,
Che i versi de parole xe barati ;

Chi dise : L’ & un mistier da zovenati;
Chi me dise : L’ & un tempo buth via;
Chi ;s La xe solenissima pazzia,

Che xe i poeti tuti quanti mati.

Chi la fa de le scienze la corona,
Mare de I’ estro e del divin faror, -
Domatrice dei barbari, o patrona.

Mi digo : Xe el poeta un ligador ;
~Se la zogia xe falsa el ve cordona,
Se la xe bona el ghe cresce el valor.

LA MODESTIA.

Saver, e superar quela passion
De voler che se sapia che se sa,
Xe una virta che pochi doti ga
Peiché la sepelisce I’ ambizion.

Astio, possesso, invidia, presunzion,
Pari carioli de I ilumina,
Che ghe va rosegando I’ umilta,
E con quela el conceto e I’ opinion.

Nobilta con coltura e tere e bexsi
Xe un gran brilante d’ aqua bela e fondo;
Sola, xe un crestalon, ma tuto in pezzi.

Senza modestia un spitito profondo
Scuode, in vece d’ onori, odj e disprezzi
Con quela I’ ¢ stima da tute el mondo.
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LA TESTA VUOTA.

Voler componer con la testa voda
Xe voler travasar col fiasco shuso,
Voler patlar eol musariol al maso,
Senza drape voler tagio a la moda ;

Senza carne voler grassa la broda,
Senza scala voler andar dessuso,
Voler impirar I ago senza buso,
Voler fiear el chiodo in te la croda.

Me ne rido de queli che me dise :
Basta voler per poder far de tuto ;
Co no gh’ & fasci no se fa cenise,

Co no gh’¢ I’ anemal no gh’ & persuto;
Albero ne se da senza raise :

Co no g_h’ & intrada se se trova al suto.

1L VERO REGALO.

La puina smalzada del pastor,
Tagio de lai sutilo del becher,
El figa in ponto del luganegher,
Se i regalasse e ghe vedesse el cuor,

I stimo piu dei doni del signar,
Anca ch’ el ve donasse el so deser;
Che la deventa paga del mistier
Co 'l ve tiol per virtuoso o per dotor.

Al regalo no xe la qualita,
Xe la maniera, I’ ocasion, el fin,
L’ animo grapdo che preszo ghe da.

Quatro vovi che dopa un centadin
Assae piu va) (co no 1'% interessa )
De un anelo de qualche palatin.

IL VERO DOVERE.

Sto rustego ghe zelo, sto strambazzo
Che no insegna la strada co ’l la sa?
Che nol lassa tior lume ¢o’l la ga ?

Che a chi xe per cascar no sperse el brazzo

Che consegiar no vogia quel gramazzo
Col pol, che lo sconzura e xe- intriga ?
Che I’ aqua a chi ga sé abia nega ?
Che per la vista tior alza el palazzo?

Tato quelo che senza pregiudizio
Se pol comunicar, mi stimard
CL’ el sia dover piutosto che servizio.

Se a le romane istorie crederd:
Che gera el pii teribile suplizio
Interdir I aqua e ’l fogo ve dird.

L’ AFFETTAZIONE.

Gh’ & dei omeni adesso a la toleta

- Con manteche, con stuchj, con peneli,
Con feri in fogo da scotar caveli,
Che polvere se da co la moreta.

Li burla pia de qualche femeneta,
Tiolendoli per musici o puteli:
E la lo sa che quando no gh’ & peli
No ghe xe mai virilita perfeta.

- No vogio I’ omo tanto efemina,

Neé ch’ el me spuzza da salvadeghin ;
Ma el decero viril sia conserva.

Se chi recita, se anca Trufaldin,
-Studia'de no dar segai &’ afeta,
Tante manco li daga el citadin.
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EPIGRAMML.

L

Se fusse ana dona
( Che ’I ciel me perdona )
El primo zeloso
Saria buta zoso
Da qualche balcon.
Da sti maledeti
Se strupia i dileti,
Se guasta a I’ estremo
La megio che abiemo
De tante passion.

IL

El cuor me dise
Che go un rival,
Ma no ghe credo
Neé ben né mal;
No xe prudenza
Crederghe a lu.

Lu, per esempio,
Me dise spesso,
Che dovaressi
Amarme adesso;
E pur per questo
M’ameu mo va?
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Soporté che parla schieto.
Qualche volta, bel museto,
Tante smanie no avaressi
Se irossori ve vedessi
Che ve fazzo comparir.

A Pnscir de la mia ose
Vu pare de gigli e rose ;
Quei ochieti se v’ infiama
Sia da sdegno o siada brama;
E mi so quel che i sa dir.

Iv. *

Se fa presto a dirve bela
Perche abie a tegnirve in bon;
Ma mi stimo
Quel che primo
Podara dirve anca bona,
E a le prove arivara.

Per no esser mai minchion
Farla mi sta cognizion.
Per le vostre glorie intiere
Torna conto aver per vere
La belezza e la bonta.
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V.

Certe finezze
Che tuti veda
No val un soldo
D’ una in confronto
Che nissun veda;
E quel ch’& sconto
Xe vero amor.

Una brisiola
Piutosto togo
Che una cusina
De fumo e fogo,
Che no me sazio
De solo odor.

VL

Mi son giusto de puina
Che ogni poco me rovina.
Ochi, cavei, colori,
Tuto me par tesori,
E unite a mile a mile
Sento le tentazion.

M'incanta le bianche,
Me acende le more,
Son sempre I"istesso
A tute le ore;

Palite e pitoche
Per mi tuto & bon.

VIL

Xe ben che i omeni
No sapia tuto ;
Piu dolce & ’l fruto
D’ unignorante
Credulo amor.

Chi tropo cerca
Tropo anca trova j
Chi no vol prova
Ga el privilegio
D’ un dolce eror.

VIIL

Bele par;ol'e !
Co le xe sole,

Nina, tegnivele,
Manco che chiacolo
Piu1 gusto go.
Urtéme, dé¢me,
Paremo mati,
Ma che i sia fati ;
Che co le chiacole
No me fe zo.

IX.

Col vien, tolélo
Come se ’l Cielo
Ve lo mandasse ;
Che da Ia un poco
Nol ghe xe pin.

In un mumento
Se cambia el vento.
Favor de dona
Xe come I’ onda
Che ora va zoso
Ora va su.

X

Le vol aver un muso
Che se ghe mora suso,
Le vol che tuto sia
Belezza e legiadria.
E po...le man,a casa,
E po ... tegnirse in fren.
Chi pol senza esser mati
Acetar mai sti pati?
Diseghelo a dei legni
Che i toga de sti impegni,
Opur no andé cercando
Che se ve vogia ben.

X1

El diavolo non & bruto
Mai tanto quanto el par,
A no se desparar
Un zorno nasce el caso
Che no s’avea spera.
Le done se compiase
Del credito de fiere,
Ma le vol.anca el gusto
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De no durarghe sempre
Co le se I a forma.

Xm -

Sentirse pieni

De afeti e moti
Thati tereni,

E dover fingere
Che ’l proprio mal
Sia solo impulso
Spiritaal,

Quest’e ’l tormento
De amar persone
De qualita.

Chi & mai s} strani

Nel so interesse ?
Tra i gati ei cani
Ognun se sgnaola,
Se sbagia ognun. -
Neé ’1 so bisogno
Sconde nissun,
Tati el socore

Co una grandissima
Sincerita,

XIIL

No & sempre vero

Quel che ve par:

L’ ochio xe un giudice
Che in piis &’ un caso
Xe sth ingana.

Come che burla

Certe belezze
Co ande vicin,
Ve burla ancora
Certe saviezze
Che ave stima,

XIv,

Quela saviezza

Che vanté tanto

No ghe xe un’ anema
Che me Ja homina;
De quei che parla
Con mi de va,

I me domanda
Ben, se sé bela,
Ben, se sé zovene,
E co ghel digo
1 xe contenti
Ne i vol de piu.

CANZONETTA.

Tuati va in colera
Che s& crudeli,

El mondo mormora
Che s¢ infedeli,
Ognun ve biasima,
Ve acusa ognun

Chi de volubili,

Chi de saperbe,
Chi ve mortifica
Da dure e acerbe,
E senza radeghi
No gh’ & nissun.

Se st dificili
Ne fe dispeto,
Se tropo facili
Perde el conceto,
No gh’ & ginstizia,
No gh’ & perdon.

Chi sente i omeni:
La dona & dano,

1 saria anzoli
Senza sto afano,
Vu d’ ogni vizio
Sé I’ ocasion.

Donete amabili,
Lasse che i diga,
Vedo che ’l diavolo
Perd i castiga,

E che i ve spasema
Atorno ognun,

Sto gran discredito
Perd no i sana,
Tate ste smanie

~ No li alontana,
Con tuto st’odio
No st a dezun.

Ah chi ve carica
De tante acuse
Da sé medesimi

135
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Vol far le scase
E ’] proprio biasimo
Giustificar.
Se vu sé cocole,
Se sé amorose,
Se s& inganevoli,
Se st ambiziose,
Cossa ga i omeni
Da no acusar ?
Voria anzi vederli
Co sti fracassi,
Se va altre femene
Vau li tentassi
Con quele smorfie
Che femo a vu.
Creden che ’l vincerli
Sarla un gran fato?
Che assae dificile
Saria el contrato,
E insuperabile
La so virta ?
Varde co pessimi
Ch’i & da so posta,

Nissun li stuzzega,

Nissun se acosta,

1 & lori el diavolo

Che va a tentar.
Vu se dolcissime,

Vau le tentae,

E po a sti satiri

Ghe par assae

Se va sé docili,

Se andé a mancar?

Ma per mi dubito
Che el mondo andasse
(Se la modestia
Vostra maucasse )
In precipizio
Sensa piu fren ;

E che abi¢ el merito
Che nu no andemn
Come le bestie
A un visio estremo,
Che un certo spirito
Vostrg, tratien.
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DIFFICOLTA'

DELLO SCRIVERE IN VERNACOLO.

El par che sto mio stil facile el sia,
E che scriva le rime come che
Le me vien su la pena. La fale
Se credé questo; s& anzi in eresia,

Che ghe xe el so dificile per dia ;
Molto pii assae de quel che supont.
Proveve mo anca vu; e vedare
Se verita mi digo opur busia ;

E se mo sto mio verso & patural,
Andante, e che no par gnente pensh,
Provo molta fadiga a farlo tal.

K

A far facile la dificolta
Bisogna aver in' zuca un po’de sal,
E lo giudica quei che ghe ne sa.

Racc. Poes. Ven,

UN SOGNO.

Cara Catina mia, son insogna
Una cossa che a dirla me vergogno,
Son insogna ( ma al fin I’ & sta po un sogno)
Che mi con vyu me gera marida.

. Ma Funo e I altro gera despara

Per aver fato sto grosso codogno.
Da una banda gavevimo el bisogno,
E da quel’ altra la necessita.

Scontenti, malinconici, afamai,
Ogni di sempre pii I’ andava mal;
Mocolavimo come renegai.

E senza bezzi e senza capital,

Pieni de cuche, de miserie e guat
Alfin semo redoti a I’ ospeal.
Se sto sogno bestial
El se verificasse, che nol so,
Staressimo pur freschi tuti do !
- 18
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LA DICHIARAZIONE,

Che bisogno ghe xe de simular?
V’ amo, Cate, nol nego. E forsi mal
Amar come che va? Se deve amar
Con purita € COR amor cordial.

Vardeve da un ingrato e disleal,
Da an che v’ ama solo per burlar;
De un amor inocente e amor leal
No se se deve gnente vergognar.

Se v’ amo? no lo nego; e de diindi
£l mio amor va crescendo sempre pii1 ;
Ma fazza Dio quel che xe destina.

Mi temo molto, o Cate, in veritd,
Temo che vu, oh Dio! no fé per mj,
O, per dir megio, mi no sia per vu,

LA RITROSIA,

Veleu saver perche, Cate careta,
Tanto me d2 in tel genio e me piasé ?
Oh ve lo dird mi, se nol save ;
Sol percha save far la ritroseta.

Quel mostrarve modesta e sdegnoseta,
Quel sprezzar quel che forsi pitt bramd,
Quel saver dir: Sfarza no me tochs,
Cosse tute le xe che assae me aleta,

Se una puta vansar vol qualche cosa
Sora un bon zovenoto inamora ;
No ghe xe megio che far la ritrosa :

Ma quando po che a sguazzo la se tra,
Neé sa, n& la vol far la vergognosa,
Zo dei calcagni al moroso la va.

. Questa xe verita:

La vostra mercanzia no val un bezzo;

Ma col negarla la fé star in prezzo.

SECOLO DECIMOTTAYO.

INVETTIVA CONTRO LE DONNE.

Volubili, incostanti, menzogunere,
Interessade, vane, sospetose,
Chiacarone, ustinae, lusinghiere,
Impazienti, sprezzanti, maliziose,

Aroganti, implacabili, severe;
Inganevoli, astute, puntigliose,
Incorigibili, tenaci, fiere,
Importune, superbe, dispetose ;

Che no ga per nissun fede né amor,
De cervelo lisier come xe un’ oca,
E @ ogni nostro mal vera cagion.

Cussi contra le done un gran dotor
Esclamando I’ andava a piena boca;
E ghe respondea I eco: Ohchec....!

LA SCELTA DELLA MOGLIE.

E! maridarse in una che sia bela,
A chi nol sa, la par consolazion,
Ma chi del mondo sa qualche novela
1 tien diferentissima opinion.

In fati a una muger come una stela
Da mile ghe vien fato osservazion ;
E ancuo sofri sta cossa e ditnan quela,
L’ & po facile a dar qualche sbrisson

Perd vu, amigo mio caro, che s&
Per entrar presto drento de sta scuola.
Vardé ben, caro vu, come che fé.

Bela, sior no, ma una prudente fiola,
Onesta e savia vogio che trove :
Che questo & quelo che v’  da far gola.
La belezza la svola,
E chi cerca belth senza virta
Cerca un lazzo che 'l pica e gnente piu.
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PER SPOSALIZIO.

Diga pur chi vol dir, che ’l sia un iatrigo
El maridarse, che, a schieto parlarve,
Legiadra zentildona, mi ve digo,

-Che olimamente ben f¢ a maridarve ;

Anzi ve lodo, anzi ve benedigo ;
E se podesse voria imortalarve ;
( Compati I’ espression ) parlo da amigo,
. Spero che no avaré grama a chiamarve;;

E se mi no me son mai marida,
Piit d’ una volta i porth el caso, che
Del minchion per la testa me son d.

E vero che nel matrimonio gh'e
Contese, disunion, contrarieta,
Ma tute schiopetade alfin no I &;
E po lo vedare
Col fato va, che a deventar consorte
Se ghe ne prova un poco d’ ogni sorte.

DISGRAZIE DEI MARITATIL

Se tuto quel che se razira in mente
Un povero regazzo inamora
Sul fior de la passion fervida, ardente,
El sucedesse co I’ & marida;

Che val a dir ( per dirla brevemente)
Gioje, delizie, pase, fedelta,
Mo alora el maridarse certamente
La sarave una gran felicita !

Ma che ? spesso intravien nel matrimonio
Giusto de quel che no se pensa mai ;
Disgrazie, malatie, torti, dispeti;

E alora in mezro a tante beghe e guai,
E la so coa metendoghe el demonio,
L’ & un viver da sassini maledeti ;
Onde sia benedeti,
Chi no s’ intriga, che a la fin dir sento,

Che la muger xe a I’ omo un gran tormento.

RACCOMANDAZIONE DEL MUSEO DELL’ AUTORE
\

AL P. MANDELLL

Degno padre prior, quando che vu
No m’ agiute, son mezo despara,
El mio museo da I’ ano scorso in qua
De pochissimo guente el xe cressi.

E le medagie costa qua da nu,
E mi spender no posso, son spianta
Go bensi el cuor e go la volont,
Ma me manca de quel che importa pia.

Perd con discrezion, come convien,
Ve ne domando quatro civilmente
De quele che da va dopie se tien.

Mi adesso d trato el sasso destramente ;
Se’l colpo me va fato, ben con ben,
E se no, riputemo no sia gnente;
Ma so infalibilmente
Che o poche o trope men vor2 donar,
Che ’1 solito & de vu no farve star.

PER LA MORTE D’ UN FIGLIUOLO
DELL’ AUTORE.

Me xe morte un putin ! morte sassina
In pochissimi di me I’ a roba
Ai diese zugno de I’ ano passa
Da una tosse ustinada e malandrina.

Se m’ i porta via el cuor sta creaturina,
Se o pianto la mia parte e sospira,
Lasso che chi xe tenero papi,

Senza che mi ghel diga, I’ indovina,

Ma rifletendo a le disposizion
De !’ eterna infalibile sapienza,
E che una vale de miseria & questa,

Aidecreti del ciel sbassa d la testa,
Me son arma de santa soferenza,
E 0 dito : Signor mio, vu s el paron ;
E cussi ne le aflizion
Altro conforto no se trova alfin
Che rassegnarse al gran voler divin.
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EPIGRAMMI.
1. Il consulto.

Sior Schieson, un consultc. A un certo tal
Cerli no so che bezzi mi 0 da dar;

Son povaromo, i fati mii va mal ;

Come posso mo far a no pagar?

Féla a la granda, amigo, promete,

E a la promessa po no ghe atende.

IL L’ gmor proprio.

Co una tosa se vede dar ’na dchiada

Da qualche zerbinoto paregin,

Subito crede vegnir domandada,

E la camisa no ghe sta al martin:

Ma s’ anca el sior schieson fusse una tosa
El crederia anca lu I’ istessa cosa.

IL Il vecchio innamorato.

Con un pit in tela fossa Crasiteo,

E con el viso tuto increspon,

Fa ancora a pi poder el cicisbeo,
Povero cuco, ti me fa peca!

Amor (e questo & schiesonian aviso )

No gabia in cuor chi no lo ga in tel viso;

IV. 1l debitore.

Se maravegia un tal, perche a passar

Mai nol me vede per contrada bassa:
Ma no t sa, minchion, che la o da dar,
E dove s’ & da dar mati no se passa ?
Un debitor sta fiera pena el ga

De no poder zirar con liberta.

V. La mercanzia esibita.

Va in cerca un tal de vender mercanzia,
Epur nol trova chi ghe daga un bezzo,
No aver pressa, minchion, de darla via,
Che ad esibirla se ghe tiol el prezzo ;
Se fa come le done : la se nega,

'Che alora po d’ averla ognuno prega.

SECOLO DECIMOTTAVO.

VI. La fortuna.

Quando la sorte uo se ga contraria
El so anca mi che se par omenoni; -
Ma quando, come a mi, la xe aversaria
Se vien giusto stimai tanti talponi.
Quanti ghe n’ & che perché i 2 poveromini
No i vien gnanca credesti galantomini!

VIL. Il buon esempio.

Se ’l pare tuto 'l z0rno alegramente
Tripudia a I’ osteria, zoga, scialacqua,
E chiapa le so bale bravamente,

Cossa voleu ch 'l fio beva de I’ acqua?
Per educar de sesto fioli e fiole
Bon esempio ghe vol e no parole.

VI I guercio e il gobbo.

Un sguerzo una matina s’ i incontra
In t’ un gobo, e cussi el lo ga burla:
T'i é ben cargo a bon’ ora sta matina.
El gobo glv’ a risposto : pofardina,
Bisogna che a bon’ ora sia per certo
Perché ti no ti ga che un scuro averto.

1X. Panto &’ una moglie.

Una muger la se vantava un di
Che i ghe disea minchion a so marl.
Un’ altra gh’ i risposto : Oh cara amiga,
Tasé che a farlo 1al no gh’ é fadiga.

X. Morte &’ una moglie.’

La consorte d’ un tal se sepeliva,
E so marlo cantava ch’ el rapiva.
Gh’ & sta dito ch’ el tasa, che nol par
Bon in sto di tanto alegro a cantar.
Ok bela, I & risposto, se ai mii di
Tanta alegrezza no & mai prova mi
Se fusse marid3, quando la mia
Morisse, mi per certo cantaria.
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XI. La moglie affogata.

$’ avea in t’ un fiume una muger nega,

El mario, poverazzo, despara

El T’ andava pescando atentamente

A contraria de I’ acqua del torente.
Ghe xe sta domanda: perché cussi ?

E lu a risposto: El perch: lo so ben mi.
Viva I' a sempre fato a la roversa,

Morta, no I avara U usanza persa ;
Ond & pii: facil che la trova in suso,

Za che de contrariarme I avea P uso.

XII. Il millantatore.

Un tal se dava vanto, e si 'l disea ;
Che tate drio le done ghe corea,
Gh’ & sta risposto: Oh questa po se sa

Che drio ’l pezo le done sempre va.

XL Peso della moglie. ]

Da borasca in pericol se trovava
Una nave che gran pesi portava.
El piloto & ordina che ognun dovesse

Trar via’l peso pii grando che I’ avesse.

Uno de quei che avea la so muger

De butarla in tel mar fava pensier.
Ghe xe sta domanda : Perché cusst ?

~- Perché P & *1 pitc gran peso che go mi.

XIV. Pirtt senza denari.
Certo che s}, che a ben pensarghe su

La piu beld richezza & la virta!
Epur apresso el mondo un omo povero;

Per virtuoso ch’ el sia, I’ & sempre un rovero:

XV. Le donne.

Chi de le nostre done dise mal
El comete un eror molto bestial:
Se ’l cielo & vago per le vive stele,
Lo xe anca el mondo per le done bele.
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XVI. 1l vestito immodesto.

Quando una casa coverta no xe,

La mostra de poder star poco in pid.
Cussi la dona che scoverta vada

Par che la vogia far qualche cascada.

XVII. L’imprudenza punita.

Una dona burlava un certo puto

Che gera moro: 7% & un gran corvo bruto!
E questo che xe qua placidamente

Gh’a risposte cusst a sta impradente :
I corvi core drio a ogni carogna;

Che ve varde da mi donca bisogna ';

XVIIL. Rimedio contro D amore.

Da certa zoventu de prima eth
A un filosofo gh’ & sth dimanda,
Quale sia quel rimedio che pia val
Per far guarir quei che d’ amor ga mal:
E lu & risposto : che la fanle sola
Xe ’l rimedio che fa che amor ghe mola;
E in fati, pofardio, co se ga fame
Se ga altro in mente che d’ amor le brame.

XIX. Storia di HRodope.

Rodope, fia de Dario, f& amazzar
La propria nena che I' 2 blia a latar,

Solamente perche la ghe criava
Che a maridarse no la se curava.

Ai nostri zorni, oh quante fie de Dario
Faria mazzar le nene a I’ incontrario!

XX. Fragilita della bellezza:

Vedeu sta bruta vechia che xe qua?

A i so di la ga molti inamora,
E adesso che la xe caniia e grima

No la trova nissun che piit la stima:
Done bele, tolé esempio da questa,

E modere quel fumo che ave in testa:
Va la belezza come che va el lampo,

E, vechie, no Ve resta apena el stampo.
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XXL Argutarisposta,

Un certo paesan gavea un caval
Lango e magro che parea un feral.
Un ghe domanda: a quanto al brazzo
¥endaressi sto vostro cavalazzo ?

E lu, alzando la coda con disprezzo :
Entrs in botega che fard bon prezzo.

XXII. Risposta d un guercio. .

Un certo tal che un ochio sol gavea,
Ma che de furbarie ghe ne savea,
Con un ch’ i aveva tati do a scomesso,
Chi de loro ghe vede piu da presso.
Per diana, dise el sguerzo, o venzo mi ;
E vustu veder se la xe-cusst?
M do ten vedo con un ochio sol,
E ti con do vederme un sol ti pol.

.

XXIIL La moglie collerica.

Quando che la muger sussura in casa,
Acid che la s€ quieta e che la tasa

El rimedio xe questo d’ esperienza:
O corer via, 0 armarse de pazienza.

Chi a giudizio mai fissa un’ opinion
Con chi no xe capace de rason.

XXIV. Un debitore.

GI’ & un debitor che se vol lamentar,
Che quaresema longa assae ghe par.

Cl’ el paga a pasqua chi pagar el deve,
E la ghe parara anca tropo breve.

XXV. Un amante avaro.

Un avaro a una tal I’ amor facea,

E con parole amare el la ponzea;
E po el se pe dolea sto bel umor,

Che no I’avea fortuna a far I amor.
Se fortuna in amor volé trovar

Ve bisogna una cossa, amigo, far;
La seradura che a la borsa gvé

Su la boca convien che ve mete.
Amor vol splendidezza e cortesia,

-E no vol avarizia e vilania.

CINGARESCA

L’ ASTROLOGO.

Fermeve, viso d’ oro,
Fermeve, bela puta,

Che ve contempla tuta
Un pochetin ;

Vedo che ave un sestin
E de la grazia tanta,
Grazia che proprio incanta

E liga i cuori;

No xe da far stupori,
Come faria un sofista,
Se cussi a prima vista

Me piase ;
Bisogna che sapie,
E chi nol sa che quele
Cosse ch' & rare e bele,
A tuti piase?
Benedete le case
. Che ga de ste zogiéte
De ste care cossete
Come vu;

Pii1 che ve vardo, e pin
Ve scovr6 un trato degno,
Ch’ al éerto passa el segno -

E che no ¢ in uso.

Oh caro quel bel muso,
Cari quei bei ochieti,
Che sieli benedeti

Dove i varda !

Quela ganassa sguarda,
Quel fronte rilusente,
Quela boca ridente

E singolar !
Me piase el vostro far,
Me piase el vostro sesto,
Un far ch’ & del modesto
E del furbeto .
Un cuor va gave in peto
Che a la fisonomia
Xe tuto cortesia
E senza orgoglio.
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Mi strolegar ve voglio,
Se vu volé pero,
E ogni cossa diro
Che sark vera.
Animo, bela ciera,
Animo via, pian pian,
Dé qua, deme la man,
E ben slarghela.
Che cara puta bela,
Vu me varde e ride,
E forsi no crede
Che mi indovina?
Oh che man molesina,
Rotondeta, palpabile;
Oh che manina amabile
Ch’¢ questa!
Sta linea manifesta
Che gave un far grazioso,
Un far che xe amoroso
Verso ognun,
No ave difeto alcun,
Ma sé tuta bonta,
Co un cuor che a la pieth
Molto P inclina.
In fin da picolina
Spirevi grazia e'amor,
E ve lassava el cnor
Chi ve vedea.
E quanto in vu crescea
I ani, crescea ancora
Quel trato che inamora
E che avé adesso.
So che s& stada spesso
Da piu d’ uno bramada ;
Tanto vu s& stimada,
. Mia careta !
Sapie, Nina dileta,
Che gh’ & un zoveneto
Che scolpia in mezzo al peto
Lu ve tien,
Se a.questo voré ben,
Ne a altri badare,
Credelo, passaré
Bona fortuna.
Molto poche, o nissuna,
Ga un far giudizioso
E d’ un solo moroso
+  Xe contente ;

Ma vu, che sé prudente,
E cl’ avé un cuor de late,
No saré de ste mate
Gazarae,

Che alfin resta burlae

Col far I' amor a tanti,
E in ultima i so amanti
Po se stufa;
Onde le fa la mufa,
E sta ligade al palo,
Che ognuno ghe fa’l balo
De I impianto.

La costanza xe el vanto
Che una puta aver deve ;
Donca vu regoleve,

E sié costante;

No sté badar a tante
Promesse che fa i puti,
Perché promete tuti

E pochi tende.

Chi @’ amor se n’ intende
E sa quanto ch’ el possa,
No casca in te la fossa

Facilmente.

Ve prego, tegni a mente
El mio parlar sincero,
Che mi ve digo el vero,

E vere cose.

Quando de farse spose
Certune a fissa el chiodo
Le vol far a so modo

In ogni via;

E per quanto ghe cria
Le mare e i pari, oibd,
No le se tol no zo

Dal 50 peusier ;

A deventar muger,

Le crede ste meschine
De deventar regine.
Oh poverazze !

Tante pessime rasze
Gh’& &’ omeni a sto mondo
Che ne gh’é fin neé fondo

A dirle tute.

Quante povere pute
Le incontra in dei marii
Che i se chiama pentii, )

E de che sorte! R
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E a la grama.consorte
1 te ghe volta quelo,
E i cerca del bordelo
In altra parte.
Con altre i fa le carte,
Se ben i & maridai,
E la muger sta in guai,
Sospiri e pianti.

Oh quanti mai, oh quanti,

La note i le carezza,
E ’l di co indiscretezza
1le strapazza!
Quanti avan de razza

Per no spenderghe e farghe

I lassaria mostrarghe
Infinel Q!
E qualche turlula
Che gelosia po ga,
Sempre ghe sta taca
Soto le cotole.
Queste no le xe frotole :
Perché voi che sapig,
Che de tristi ghe n’&
Piu che de boni.
Le incontra in dei baroni
Che ghe magna le dote,
Che ghe da de le bote
E le maltrata ;
Ora i ghe dise : mata,
Ora i la maledise,
Ora brata i ghe dise,
E qualcoss’altro.
Tropo contrato scaltro
Adesso & ’l maridarse ;
Va a gara d’ oselarse
Sposa e sposo.
Quel tal xe fio pietoso,
Xe fio savio e modesto,

Xe sparagnin, xe onesto

E ritirado,
Ma dopo maridado
Ecolo un scavezzon

Discolo e tripudion
Fora dei modi.
Quel’ altro & uno dei sodi,
No & pratiche cative,
Mezzo chietin el vive,
) Oh che bonta!
Ma dopo acompagna
L’é un vero magazen
De vizj colmo e pien,
E trista cola ;
E la povera fiola,
Se no I'¢ rassegnada,
Cussi mal intrigada,
L’ e in galia.
Donca, mia bela fia,
Vu che gavé giudizio
No fée mai per caprizio.
Sto gran passo.
Quante per puro spasso
Ghe o’ & che ' acompagna.
E po dopo le magna
El pan penti }
Vu no faré cussi;
Al ciel racomandeve,
Ein tuto rimeteve,
Al so voler ;
8), se vole goder
Contenta contentissima
Na vita felicissima
E beata.
Dona, puta garbata,
E degna d’ ogni ben,
Penseghe suso ben
Che v’ avisa.
Sto passo che xe qua,
Onde no scapuzzar,
Certo convien pensar
Prima de farlo.
Orsi, altro no parlo,
Capi, se ave cervelo;
" Caro quel muso belo,
A rivederse.




1 CAVEI DE NINA

SONETTI CENTO

GIACOMO MAZZOLA.

Aneme grame, cuori inamorai,
Che pur tropo tantissimi sard
Al brato passo che son mi, se mai
A lezer sti soneti ve imbate;

Quel ched pato de strazzacuori e guai
Per amor de una coa co sentirg,
So ben che da pieta mossi e tocai
Me dar fede e me compianzare.

Neé esaminando quaisia bei, quai bruti,
La passion e ’l dolor scusando in mi,
Ghe donare compatimento a tuti.

€hi scrive adolora no bada a franze ;
E po no serve dir de pii, che chi

Vien dal morto sa come che se pianze.

Racc. Poes. Ven.

.

Quel di che soto quele piamte ombrose
Lezeva, e alzando i ochi a I’improvise
T’ o vista in compagnia de quele spose,
Oh de guanto per mi i quel di deciso !

1 to ochieti, i tolavri, el sen, el viso,
Stele, corai i m’a parso, e neve e rose,
T’ d credesta casch dal paradiso,

Ma pur in cuor no m’ d sentio gran cose.

Ma co d visto, aht co d visto i to cavei
Biondi, che i par deposta oro fila,
E quei del sol fa parer manco bei,

M’b sentio, Nina, alora proprio toco,
M’ & salta caldo e fredo, b sospira,
So resta in soma inamora patoco.

19
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1.

Quel di che la natura benedia
Dopo un longo pensar e ripensar,
Alfin la ¢ a rissolto de impastar
El belo del qual Nina xe vestia,

Come per far un’ opera compia
La ghe fava su un studio singolar,
1 Dei del ciel la stava la a vardar
A boca averta tuti atorno via.

Altro no ghe mancava che i cavei,
Quando dal gran laorier natura straca

Volta via, . impianta la fatura e Dei. -

Se afana el sol, no ‘1 pol tegnirse pid,
El se spianta i so ragi, e 'l ghe li taca;
E questo xe che i sluse come lu.

1v.

Su do spale che par, cossa fradei ?-
Mi no so.cossa dir, de neve fate,
Veder do drezze sparpagnue, desfate,
Dei piu longhi biondissimi cavei;

E veder tuto semend de quei,
Ingrespai suso da le ariete mate,
Anca un bel fronte bianco come ’l late
Nome alora monzuo dai caviei ;. -

Zonzeghe un viso che richiama e aleta,
Zonzéghe ’°l cuor che bagola e scantina,
Amor zonzéghe che de mazo teta ;.

.E po no ve lassé vegnir su i caldi?
E po de trasto no salte in sentina ?
E po per baco podare star saldi?

V.

La povera afamada celegheta
De megio da lontan visto un muchieto
La svola per becarsene un graneto,
E in tel becarlo al vischio la se peta;

Sentindose le zate obliga e streta,
La sbate I ale, la tra suso el peto,
La se inzegna, e la tenta co un svoleto
De salvarse la vita, meschineta;:

No riuscindoghe in fondo de far gnente,
Se mete a pispolar, e la contrada
Rebombar dei so zemiti se sente :

T, Nina, ti & quel muchio de granei,
Mi son la celegheta sfortunada ,
E quel vischio fatal xe i to caveit

Quei cavei biondi co quel brio baron
Parte desfati, o in coa da drio portai,
E parte per el fronte sparpagnai,

Go sempre avanti a I’ imaginazion.

Per quei perso 0 ’l giudizio e la rason;
Quei soli i ladri del mio cuor xe stai,
D’ amor per quei son torna ai primi guai,
Per quei da novo presoniero son.

Inchioda quela coa go ne la mente, i
Me par che tuto in coa se me trasforma,
E sempre e sempre, coa, te go presente.

" Cavei vedo co magno, sempre quei

Go al fianco co camino, e benche dorma
De quei me jnsogno. Oh dio! cavei, cavei!
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“VIL

Vaga a Venezia subito a dretura
Chi vol aver motivo de stupor,
E veder vol cossa sa far natura
Co in impegno la xe de farse onor.

Venezia solo de sta gran ventura

Xe sta degna, e la  bu sto gran favor;
" La ghe xe la piit bela so fatura,

La magior prova del so gran valor.

El vedark una drezza de cavei ..
D’ undese quarte, dei pi fini e biondi,
Dei pii rizzi, pin folti e dei pilt bei.

E scometo per sbrio I’ istessa testa,
Che no se pol trovar per tuti i mondi
- Cossa piit bela e rara piit-de questa.

‘VHIL.

La biondina sdraji s”un canapé
De erbesine e de fiori semena
Co una man ombra ai ochi la se fa,
L’ altra al bel viso de sostegno xe.

La drezza se ghe gera dezzola,
E P’ aria dei cavei fava gile ;
Mi stava a contemplarla . . . . che non &
Svola amor, e pian pian da drio el ghe va.

1 cavei sparpagnai tra le so man
Prima el rancura, e’l li fa in drezza, e lu
De la so binda el ghe fa po un galan :

Partio lu, vago a veder per stupor,
E in quel galan ghe vedo scrito su :
Oe oe, no me toche, che son d’ Amor.

IX.

Guente gnente che a quela drezza fisso
Col pensier staga ( che lontan lo tegno
Pit che mai posso)tanto me ghe impegno,
E tanto me ghe cazzo e me investisso,

Che subito me perdo e intenerisso,
De un milion de colorl in bota vegno,
Se torna a spalancar senza ritegno
La mia gran piaga, e spasemo e sbazisso.

Ti ti 'l pol dir, Amor, che ti ga el vizio
Drio al cesto de volerme sempre star
Anca covago a far fin quel servizio;

Dilo U, quante volte ti m'a visto,
" Pensando a quela drezza; sospirar,
Le lagreme cascarme e vegnir tristo.

Gera nata fra Venere & Cupido,
No ve dird per cossa, una barufa,
Inviperia so mare smania e sbrufa,
E ’l fio ghe rispondea nana che rido :

Senti se mai piis in ciel, la dise, 0 in'Gnido
T% torni, oh! te voi shater ben la mufa.
Risponde lu: Bk per questo no-go Sufa,
Loghi no me ne manca, ms confido.

~ Va pur baron, va rasza maledeta,
La ghe replica ; e lu: vardé se vago ;
E in testa el svola de la mia Nineta.

Qua, piis che in Gnido volentiera stago,
Quésta, el dise, sara la mia caseta,
Peteve *l vostro ciel, che ve lo dago.
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X1

Se scampa da Titon la bela aurora
Per el ciel semenando va a cestei
Le riose e i zegi, tuto el mondo alora
Se consola, ¢ a cantar scomenza i osei.

Se in primavera va la cara flora:
Zirando per i campi i ochieti bei,
L’ erbesine e i fioreti sponta fora,
E core a pascolar piegore ¢ agnei.

Se ’l sol i ragi s0i mostra e destende,
Se incolorisce el ciel, la tera e ’l mar,
Tuto belo se fa, tato risplende :

Ma se Nina i cavei spiega, i se vede
Piu assae che ’l sol, che flora e I'alba a far,
E I’alba e flora € 'l sol tato ghe cede.

XH

» Erano i capei d' oro a I’ aura sparsi,
» Che "n mille dolci nodi gli avvolgea,
» I, che I esca amorosa al petto avea,
» Qual meraviglia se di subit’ arsi?

Petrarca, un tempo, mi no te ’l credea,
Ma po ce quei anca a mi me xe comparsi
De Nina, tanto rari i me xe parsi,
Che destacarghe i ochi no podea;

E come ti per qaei de la Laureta,
Anca mi resta son arso e desfato
In quel gran di per. quei de la Nineta :

Cussl, Petrarca, un poco me consolo ;
Che se al mio i ghe disesse un genio mato;
Podard almanco dir : ma ne son solo.

X1l

Cbi mai se I’ avarave imaginada
Che mi dovesse ne la prima volta
Che b visto quela bela drezza sciolta
Bruscar sto boconzin de inamorada ?

Col so deeto amor me I' & mostrada,
E mi inocentemente in man I’ 6 tolta,
E in quel che la vardava, el can se volta,
E in cuor me cazza, oh Dio! la gran stocada.

Causs) finzendo placida bonazza
El mar cordona i curti barcarioi,
E nei scogi la barca po el ghe strazza.

.

Scampe da amor, no credé ai scherzi soi,
E in mi spechiéve, zoventi matazza,
Che co manco el credea go da nei chigi.

XIv.

E pua le spale, e sgrendeni el tope
D’ amor la bela mare dispera,
So fio pianzendo la cercava, che
Da molti di ghe gera via scampa.

Mi che go un caor che pochi ghe ne xe,
Pense, se la me fava, oh Dio! peca;
Me son messo a cercarlo ; indovine ?
Infin ghe son riussio, ghe I’ & cata.

El se gera anda a sconderse colu
Tra le drezze de Nina, e la cussi
El se la sbabazzava che mai pia.

Volea chiaparlo per 'na man. Seati
Cossa mo che me fa ’l becofotir ?
No me galo tira drento anca mi !
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XV.

Co la volpe ga fame la se va
Co la panza su un scogio a colegar;
E quieta quieta ( varda furbita ! )
La coa la-fa ne I’ acqua zogolar ;.

La crede’l granzo roba da magnar,
Core, e in quei peli el resta incatigid ;
Fora la coa xe lesta ela a cavar,

E brinca el granzo che ghe xe taci.

Piu furbo de la volpe el crudo amor
Se serve de I'istesso tradimento,
E de ti, o coa, per far botin d’ un cuot.

Lu el se sconde, e ’l te fa zogolar ti,
Ghe core el cuor, se ghe incatigia drento;
Amor lo chiapa, e, gramo cuor, bondi.

XVE

Grami fiori ! me fé prop-rio peca
A vederye ridenti star cuss)
In mezz0 a quei cavei, cavei che a mi
L’ anema e 'l cuor deboto i m’ & brusi.

Ah! scampe, fiori, scampe via de I3,
Se volé aver de vita almanco un dj,
Se no li ve arsire, ve inceneri,
Che la gh’ & ’l fogo, e mi lo go prova. .

Piutosto el sen a farghe belo anda,
Che ve prometo e zuro, che lax mo
E seguri e freschissimi starg ;
|
Se pur dal tropo giazzo, che ghe xe
Sconto in quel cuor, a pezo rischio po.
De restar impetrii no ve cate.

XVIL

Dise, se Dia ¥ ajuta, pastorei,
Per sto bosco sarave mai passada
La mia Nina, el mio ben ? Che pena! oimei !
No la cato,.e s} tanto I’ d cercada !

Senti ... do stele xe i so ochieti bei,
La ga el visin che ’l par riose e zonchiada,
E una coa de longhissimi cavei
Biondi e strabiondi al vento sparpagnada.

Se la incontressi mai, sent), diseghe, i
Che da per tuto vago @’ ela in trazza,
E che la cerco le rornade intreghe;

Che la chiamo, che pianzo, che imatisso,
Che 10 so gnanca piu quel che me fazsa,
E che la cora che d’ amor sganghisso.

XVIIL.

O trova Nina d’ amarezza piena
Drento un camarineto solitario
In ¢ un diroto pianto straordinario
Coi cavei per le spale in susto e in pena.

La me parea deposta Madalena,
Dio perdonéme, ( vedo che zavario,
Che ’I paragon xe massa temerario )
Ai vostri pie del fariseo a la cena,

Pianzea con ela amor, e anca la tristo
El gera e mesto, e quela & sta la sola
Volta che amor a pianzer xe sta visto.

Volgva domandarghe la.rason,
Ma el dolor m’ . ingropa la voce in gola;
Ea pianzer anca mi tach me son.
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XIX.

No ti te pol pensar, Nineta mia,
La pena che me da quei ventesei,
Che se te cazza sempre nei cavei
E ghe zira e svolazza atorno via.
\J

No miga che me daga zelosia
Quei matazzi insolenti de putei.
Ma ghe n’ & de baroni anca fra quei,
- E tremar me fa el caso de Orizia.

Co quel zogatolar, desmestegarse,
1 podarave, ( come mi da mato ) )
No i ga el so bon giudizio, inamorarse;

E strascinarte po ne le so grote,
Come un di de Orizla borin ga fato;
E alora, Nina mia, felice note.

'

XX

Dove xe amor ? Me dise un di Nineta,
--- Sta 1o domanda me fa ben swpor,
Rispondo mi : per tuto ghe xe amor,
Né gl ¢ cosga che a lu-no sia sogetu,

Lu de I alba mont su la careta
Eldy el ne mena, el fa che ’l nasce e ’l mor ;
Lu co U acque e coi pesci al mar el cor,

Lu co le bestie e i 0sei fa smissianseta.

Buta le piante ? Lu butar le fa,
Lu da ai zegie a le riose elbianco e’l sguardo
1 fiori sa da bon ?-el xe-’l so _fia.

Ma far veder co el vol la so grandezza,
- K tirar cuori soto el so stendardo,
Alora-el vien po a star su la to drezza.

SECOLO DECIMOTLTAYO.

XXI.

Un gran d\ che 'l xe sta per mi-quel di,
Che in t' un sardin t' b vista indormenza
Co quela grazia amabile cussi
S’ un canape de fiori ricamat

Un’ aria dolce i bei cavei de ti,
Che oro i parea quel di nato e spui,
Andava sventolando, e parso a mi
M’ de sentirli a dir: Amor sta qua.

In quel di d sentlo al cuor un no so che,
Che no ’l so dir ; ma che co mi perd
Partio el s’ 2 alora, e co mi ancora el xe ;

E sempre da quel di presenti go
* Quei cavei, quel zardin, quel canapé,
Ne da la mente cazzar via li so.

XXIL

Vaga dove so andar ’na-drezza bionda
E ’l crudo amor per tuto me compagna,
N ghe xe grota n& ghe xe montagna,
Che da lori me salva o che tre sconda.

Infina ai leti (117), dove moribonida
L umanith bochiza, ansa e se lagna,
E del suor tati i cuscini bagna,
Che dal fronte giazza zoso ghe gronda,

Me vien drio sti do barbari tirani,
E un sempre pia crudel, Ialtro piu forte,
1 me radopia al cuor le piaghe e i afani.

E no ghe fa pauta, ah 2 un gran dirt
Quei parechi teribili de morte,
Che fa tati; per sbrio, tanto stremir.



SECOLO. DECIMOTTAVO. 181

XXHI.

Sgionfete pur, crudel, come un balon,

" Va altiera pur de la.to bela coa,
E d’averme al cervelo un rebalton
Fato dar, sguazza pur, gongola e noa!

In t’ una vaga rioda anca el paon
Ambizioso slargando va la soa,
Ma eo el se varda i pie, la so ambizion,
La so superbia in bota zo gbe croa.

Al to barbaro cuor, nio de rigor,
Daghe anca ti un’ ochiada, Nina avara, .
E te passara tuto quel umor ;

Se come ti ga bela e senza tara
La coa, ti ti gavessi belo el cuor, .
Mo quanto, oh! Dio, che ti saressi rara!

XXIV.

Vederte da la testa sin al fianco,
E da la de le cotole a orovia
Caminarte cavei, che ’l sol xe manco
E lustro e biondo senza dir busia ;

Mile anei zogolarte sul sen bianco,
_E ai ochi e a le ganasse farte ombria, .
Ah ! chi se pol tegnir de sbalzo, franco, ,
De squasi no pecar de idolatria ?

Mi certo, co te vardo fisso fisso,
Ti me par un miracolo, e anca pit,
E coi achi te bevo e te ingiotisso;

E z0nz0 a dir, che’l pit zentil zogiclo
De ti la tera no la ga mai bu,
Né gnente se da al mondo de pia belo.

XXV.

Scomefla a desgiazzarse ogni paluo,
Nina, né I acqua xe piu tanto pegra,
Ogni alboro de fogie spogio € nuo
Torna za a farse verde e se ralegra.

Ogui campo, ogni pra-par un velito,
Ogni razza de bestie e osei xe alegra,
Tuto bagola e ride al di d* ancuo,

E mi, mi solo-go I’.anema negra. .

Per mi solo no:torna:primavera,
Mi solo in mezzo a tante so alegrexze
. Sospiro e smanio da matina a_sera;

Neé certo lassard.de sospirar,
Se co la vistasti de le to drezze
- Sto cuor no ti me vien a consolar.

XXVL.-
]

Sapi Nina che.un omo come mi
Gera quel fior che vien chiama Narciso,
Anzi fio de Liriope e de Cefiso,
Ma belo, ma superbo come ti.

Costu tornando da la cazza un.d), )
Spechiandose in t’ un fonte, a I’ improviso
Tanto a lu istesso piasso ga el so viso,
E.inamor.in lu istesso el s° a cuss),

Che ’l xe spira su quela riva, oimei !
Miseramente da ecessivo amor,
E trasformi in quel fior lo ga po i Dei..

Ah! Nina mia; te parlo qua de cuor, .
Ti ga tanta superbia in quei cavei....
Varda, che no se veda un altro fior.
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xxvi

Sula testa de Nina amor unio @
Se gera in lega coi so fradeleti,
Tuti co I' arco in man arma e lestio,
Che a vardarli i parea tanti turcheti.

Parte, co fa le celeghe in tel nio,
Stava quachi eimboscai fra i so rizzeti
Parte fava la ronda tati brio,
Tendea parte a spiar de quei toseti.

Amor, dei altri come assae pia grando,
Tato in mezzo a la coa revolto e sconto
Tegniva la bacheta del comando:

Mi i me aspetava, € co i m’ visto in pronto
Tati m’ A trato, e son resta, passando,
Da per tuto ferio, da tuli ponto.

XXVIIL
]

Co destende el so vel la negra note
Dorme fra le caene el presonier,
Dorme soto una pianta el pegorer,
E ’l pelegrin sui sassi o sa le mote ;

Repossa i condanai ne le galiote,
Repossa in alto mar el mariner,
Repossa in mezzo a I’ arme anca el guerier,
E fin le bestie e i osei per ciese e grote.

Tuti lanote dorme e se repossa,
Tuti la brama, e mi anzi co la vien,
Cansa vu drezze e amor, me vien I angoessa ;

Che invece de dormir e repossarme
Le intierissime note me convien
Vegiar, sbasir, smaniar, zemer, smissiarme.

SECO01.0 DECIMOTTAYO.

XXIX. .

Co dal mar po del sol sponta el careto,
E tati col dormir xe reficiai,
Torna alegre le bestie ai campi e ai prai,
E 1 barcariol contento al so tregheto,

Svelto el guerier de Marte al tananai
Torna, e lesto el vilan torna al vangheto,
E mi torno da novo a mio dispeto
Ai strazzacuori, a le amarezze, ai guai.

Passa anca el di, e ’l me par, longo cent’ ani,
Torna la note, e a tacar soto torno
E pensieri e tormenti e susti e afani.

Passo da zorni amari a note triste,
 E questa & la mia vita e note e zorno
Da quel di, bele drezze, che v’ b viste.

Vien, Aracne superba, vien mo qua

* ', che la gran Minerva de sfidar
A chi savesse megio ricamar
Ti 2 bu el cuor e la gran temerita;

Ti, che & esser sta vinta e supara
No bastandote, a tesser e filar
Per dispeto te vedo a seguitar
Ancora, benche in ragno trasforma ;

Vien, che veder te vogio in confusion,
E da novo avilir la to albasia,
La to superbia ela to ustinazion :

A ti, te sfido, tirime dei fili,
Se ti & capace, che piu fini i sia
Dei cavei de la Nina e pit sutili !
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XXXI. XXXHL
Quei soli che ama pol imaginarse Co togo in man quel mazro de cavsi,
Che pena xe lassar un caro ogeto ; Che ti nt’ &, Nina, nel partir lassa,
Su quel punto fatal del destacarse E che mi tegno tanto conserva;
No me volea piu star I’ anima in peto. Me casca zo le lagreme a mastei.
A' scomenza anca Nina a smorta farse, E perche, cigo, perche ingiusti Dei
E dopo qualche caldo sospireto Gaveu barbaramente soporta,
La s’ 3 messo, pianzendo, a lamentarse Che da sti ochi culia mé sia roba,
Del cativo destin del nostro afeto. Che m’ a da sti tesori e sti zogiei ?
Che non &, la tra fora de scarsela Dopo lo desfo, e soravia ghe lasso

Piover sii ochi che mai se saziarave,

La so forfeta, e la se tagia via
E me gheincanto come un zoco ¢ un sasso,

De cavei 'na drezzola intiera e bela.

Po li sugo e li torno a far in mazzo,

Tio, la me dise co una gran passion,
Li baso e i torno a meter soto chiave ;

Porteli adosso per memoria mia.

Oh parole ! vh regalo! oh division! E sta funziors, Nina, ogni di la fazzo,
XXXIIL . XXXIV.
Ab! quei cavei co quel comando espresso Cossa me val lontan star anca un mio
No m’ avessistu, Nina, mai doni! Dai to cavei che ’l cuor me liga e steenze,
Ah ! mi gramazzo in quel mumento jstesso Se da so posta el cuor inlesch spenze
No me li avessio al colo mai taca! I pensieri a tegnirghe sempre drio?
Me par d’aver atorno de mi adesso Se ogni ogeto che vardo, amor, oh Dio !
Quela fatal camisa insanguina Subito del color soo me lo intenze ?
Che Dejanira, fata zo da Nesso, Se da per tuto el can me li depenze,
A Ercole per vendeta ga manda. E al vvo li figura a I’ ochio mio ?
Un certo ardor pestifero, rabioso . Tuto tuto me par quei to cavei,
I m’ 3 impizza nel sangue ¢ ne I interno A quei tuto me tira'e me stras¢ina,
Che temo, come lu, vegnir furioso. Quei vedo e cato in tuto, e tuto in guei;
No me conosso pin; no me discexrno, . E cussi tuto per magior mis pena -
Orano go de ben, fia de riposo, O darente, o lontan che te sia, Nina,
Ah ! Nina, regela ti m’ a un infernot , A bacilar e a sospirar me mena.
Racc. Poes. Ven. 20
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L XXXV.

Scolta.mo in rechia : Sapi, Nina mia.. .
Oe pian, che nissun senta : Sapi, che ...
Ma varda ben no dirlo, gnanca se
1 fasse de ti, cara, becaria ;

Sapi..... Go ‘pena ‘a dirlo infin per dia
Ati, che so che dona che ti xe.
Sapi ... Nina ! Possibil ? Varda ve,
A tiel digo, e a qualunque no.’l diria;

Sapi in soma, che quei to cavei d’ oro
Xe qualche tempo ( varda che delito! )
Che come cosse sante. mi li-adaro:

Se ’l savesse qualcun, gramo mai mi!
Oe, per amor de Dio te prego, zito,
Che nolo supia altri che amor, mi e ti.

XXXVI

A quela d’ oro vivo vera massa,

< Che parte del bel viso a Nina sconde,
Che i zefireti sventola e confonde,
Dove drento amor gongola e se spassa,

E a quele, che la Nina andar se lassa
Zo per le spale, drezze soe strabionde,
-QOra solae, ora sciolte e vagabonde,
Co quel disprezzo che ogni grazia passa,

No son mi solo che se gnente fermi
¥ ochi ghe tegna vaga in bruo de viola,
i Ne 1 solo son che se ghe mova i vermi ;

Che no ghe xe nissun che ghe le veda,
E che no peca subito de gola,
E che 'l'so cuor de shalzo no ghe ceda.

XXXVIL

Un cavel -porporin che in testa avea
El potente re Niso de Megara,
Del destin dei so stati decidea,
Ma so fia Scila ghe I'a fata amara.

Per Minosse d’ amor tanto la ardea,
Che no la ga bada sta cagna avara
-Int’ una note che ’l papa dormea
De pelarghelo da la cavegiara.

Che dipendea da-quel fatal cavelo
L’ ecidio de quel regno, o pur la sorte,
Richezza & pase, o poverta e flagelo.

Ah! che anca mi provo un destin ngual
A quelo de Megara,-e vita 0 norle
Le me dipende da un cavel fatal!

XXXVIIL

Me magnarave dal velen che go, -
Senti, senti quanto son sta minchion:

- 'Trovo Amor,che dormiadrento a un machion,
Pian pian ghe salto adosso, el zufoe po

Ghe digo : Bk no gk’ ¢ scampo qua baron ;
Tim’ ¢ casca in le sgrinfe! Adesso mo
Tiome in bota dal cuor sta coa, s¢ no
T'e mazzo al corpo ...al sangue.... al cospeton.

Son qua, el ciga, pieta, si son qua, el cria,
Pianze, me fa promesse d’ ogni sorte ;
Bambin, ghe credo, el molo, e ’l svelavia;

E svolando el me dise : Eh,; cordonazzo,
Far quel servizio no te pol che Morte.
Ah! che se °l cuco piu subito el mazzo !
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XXXIX.

Tanto go bu in amor- sempre a provar,
M’ cata cussi sempre mal contento,
Che avea fato el pii gran proponimento, .
Anzi fina zurd, de mai pitt amar.

Me parea no poder mai piu cascar,
Ma el proposito infin, ma el zuramento,
In t’ un fiat, in t’ un supio, in t'un mumento,
In bota i xe anda afarse sacagnar.

Che 'l veder una drezza, un giozzo, un colo,
Zuramenti strazzar, sbregar propositi,
Inamorarme I & st un punto solo : . -

Dira qualcun: Cusst casca i minchioni ;
Clii sta in guardia no fa de. st sproposiu ;
Ah! che de nu no semo mai paroni! .

XL,

Go sentio dir che ’] spirito foleto -
Per el piu se inamora dei cavei, .
E che’l va in cerca dei pia longhi e bei,
Mosso da un certo natural dileto ;

E che ’l ghe chiapa un cusst mato.afeto,” - -
E che talmente ’ se incatigia in quei,
Che no val tante volte I’ agnusdei
A cazzarghelo via quel maledeto.-

Mi somegio a colix tanto in natura,
Che d’ esser un foleto in carne umana,
Per dia, che squasi squasi go paura. .

Anca mi in dei cavei son morto e spanto,
E gnanca a mi, per far che me slontana,
Gnente i mai valso, e pur go fato tanto!

XLL

Quel Cesare che tanto s’a distinto
Coi so trionfi e i scriti soi felici,
Ma po da Bruto crudelmente estinto,
Fato spechio dei principi infe.lici, :

Per dar le nove a Roma, ma in sucinto,
D’ aver fato zornada coi nemici,
E spiegar quanto presto el gavea vinto,
Cussi-el ga scrito: veni, vidi, vici. -

Poco su poco zo-cussi anca mi
A sto ogeto e a sto fin a quei rispondo,
Che vol saver come m’ d perso inti. -

Peni in zardin per mia fatalith,
Vidi una coa che ’l sol xe manco biondo,
Ma inuo el Pici, che vinto so rest.

XLIL

Come co sbalza fora erbe e fioreti,
E A da logo I inverno ingritolio,
I osei se vede, sbandoni el so nio, -
Saltando alegri andar per i rameti.

Scampa da Cipro un schiapo de amoreti
Per i cavei de Nina (che per sbrio
Oro i parea quel di nome forbio)
Scherzar go visto e far mile zogheti.

Quel va, quel vien, dei rizzi fra le gtesbe ‘
Quei se-incatigia, quei se sbassa e sconde,
Questi ghe svola a torno come brespe,

Chi canta, chi matiza e fa cavtiole; .
A ste scene, a ste viste, a ste baraonde
Oh Dio che’l cuor me andava in bruodeviole!

a2 e ———
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Se conosce che in far i to cavei
Tuto el so inzegno ga impiegh natura,
Ein fati i xe un lavoro, una fatura,

Che inzucai fa restar omeni e Dei.
. [ ]

E se vede deposta che liin quei
Laga slarga laman a desmisura,
Perche mo in fati senza cargadura
Ne i pin longhi s'a visto, né i pit bei ;

Ma in farte ’l cuor, parte che assae pia impegna
E de un uso piu nobile, ah Nineta, -
La xe sta molto co ti avara e tegna!

Qninto la s’ avaria fato piu onor
Se nei cavei la fasse anda pii streta,
E un pochetin pia larga in farte ’l cuor.

Scampando a brena averta sbigotio,
Persa lu guera, el perfido Assalon,
L’ & resta incatigia ( voler de Dio!)
Cola coa ne le rame de un pianton.

Gioabo mo, che ghe 1a dava drio,
Vedendolo resta la a picolon,
Ghe xe anda adosso in furia, e inviperio
El gh’ a sbusa la panza col sponton.

A colu ghe xe sta la propria coa
La so morte; e a mi poco diferente,
Nina, lamorte mia sara la toa.

Xe egual el caso e la fatalita,
Ma mi, el posso zurar, son inocente,
Che Assalon se I’ aveva merita.

Netuno, perso anca elo un di el giudizio,
Incotio ne la povera Medusa,
Nel tempio de Minerva a la refusa,
Senza rispeto el ga fato el servizio.

Sto sacrilegio in tanto precipizio
Fa andar la Dea che tuto la ricusa,
De Netuno no val preghiera o scusa,
E la vol condanarlo a un gran suplizio.

I cavei ghe fa bisse deventar,
E che de chile varda sia I’ acquisto
Ch’j abia in bota de sasso da restar.

Dei cavei de sta grama al fatal bisto, -
Nina, anca i toi ben posso somegiar,
Perche so resta un sasso co i go visto..

XLVL

Senti, Mingardi, (118) de che voi pregarte :
Depenzime la Nina e i so cavei ;
Varda che tuto semen senz’ arte
Lagabia el fronte de rizzeti e anei.

Una drezza da drio d’ undese quarte
Fa che ghe casca zo de longhi e bei,
E che, zogatolando, da una parte
Gh’ in porta un pinzo in sen i ventesei

Cerca el biondo pin bel per sto lavoro,
Se no gh' in fusse mai, se no s’ in da,
E ti deposta dopara de I’ ovo.

Po faghe sta iscrizion : Questi che é qua
Xe quei cavei de Nina, anzi el tesoro,
Che fa deventar mato Mazzola.
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XLVIL

Credemelo, morosi, amor xe mato,
Mato e baron, e ’l provo co I’ efeto,
Chi el lo fa inamorar in t’ un rizzeto,
Ch’in ¢’ una boca, chi in ¢’ un sen intato,

Chi in do ochi, o in do cegie, oin t'un bel trato
Chiin t'un pie, o in 'una man, chi in tun
E mi, ride, sto mato maledeto (naseto
Inamorar in ' una coa el m’a fato.

E co el me pol catar sto buzaevia
El me cazza in tiochi quela coa,
El mée varda, e po el ride,e’l volta via.

Mi go una stizza co quel bardasson,
Che se ’l posso becar in vita soa
No I’ a ba el piu potente stramuson.

XLVIII.

"No ste a fidarve, core via, fradei,
Che xe ben fortuna chi pol scampar,
No ve lassé da Nina inzinganar
A dar ’na pura ochiada ai so cavei.

Quel so biondo, quel grespo, i rizzi, i anei,
Noi xe no quel che ai vostri ochi i ve par, *
Credelo a mi, che ’l m’a toca a provar,

I xe foghi, i xe stizzi boni e bei.

Tuto xe bampe, ardor, fiame, calori,
Che impizza e brusa senza compassion,
Che distruge € consuma anime e cuori ;

E se no basta a farve scampar via,
Sapié che in'mezzo a quel grant ogaron
La go cata in amor sempre impetria.

XLIX.

No per veder fra 'l strepito marzial -
De canoni e de bombe a la marina
El trionfo magnifico naval
Che ancuo ti fa bela del mar regina;

No per veder la toa regia ducal,
Che ancuo daidea de la maesta latina,
O 'l polente richissimo arsenal
De la to liberta guardia divina;

Ma per veder in pompa anca Nineta
Andar drio scorsizando al Bucintoro
Bela e superba in qualche gondoleta,

E farme parer tuto una facezia
A fronte dei so rari cavei d’ oro,
" Per questo esser vorave ancuo a Venezia.

Se a sta drezza, cressua per tormentarme,
El di iutiero pensando e peno e ranco,
La me lassasse, co xe note almanco,
Qualche per d’ ore quieto riposarme ;

Ma o che smanio, o che tendo a remenarme
Ora sul brazzo dreto, ora sul vanco,
O che se dormo, tac, a muso franco,
La coa de sbalzo i soni a desturbarme.

Quante volte de lagreme bomba
Tuto & cath el cussin! Oh Dio co spesso
In ato de cigar m’ 0 desmissia!

Per sbrio, che co me meto a far riflesso.
Al mio stato, e a sta coa senza pieta,
Pech proprio me fazzc mi a mi stesso.
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Xe tanto mai che penso per trovar
Se ghe fusse qualcossa su sto mondo,
Che dei cavei de Nina al raro biondo
Col so color podesse somegiar.

Lassa pur far a mi a fantasticar,
E a farghe proprio su studio profondo,
E pur co tuto questo, no me scondo,
Mi no ghe P 0 savesta mai catar.

Me par ogni confronto assae.lontan,
Vedo che I’ oro e I’ ambra no ghe pol,
Neé ga gnente a che far pagia e zafran ;

Vago piu avanti, e a paragon ghe meto
I luminosi e bei ragi del sol,
E anca queli me par che i sia pocheto.

LIL

La lana @’ oro de quel bel molton
Che un di & podesto meter al gran ponto
Tanti principi greci co Giason
De navegar i primi I’ Elesponto ;

La piova d’ oro che i coverto e sconto
Giove nel torse la sodisfazion
Co Danae, nonostante ’l gran afronto
D’ averghela sera in t'una preson ;

L’ acqua d’ oro del Gange, i pomi d’ oro,
E de Cidipe e de Atalanta : e quei
Custodi del dragon come un tesoro; -

+ Tuto questo xe apena una figura
Del color raro dei to bei cavei,
Un’ idea scarsa e flossa, un’ ombya pura.

h

LIIL

Se Mida, quel notissimo minchion
Che 2 prega Baco per el so malan
Che tuto quel che ’l toca (oh avaro can'!)
Ghe deventasse &’ oro in t' un supion,

. Come I’ a bu la gran sodisfazion

Infina de scambiarse in oro el pan,
Toch i cavei el t’ avesse co le man,
Deventai i saria in bota de oro bon. .

Credistu mo perd, co tuto che
I fusse d’ oro bon, che tanto bei,
Che tanto.rari i fusse come i xe ? . .

No : questo xe ’l so bel, la rarita,
Che i par oro, e ’l xe ’l biondo dei cavei,
Che i xe cavei, ma i par oro fila.

LIV.

Co se vede cavei desparechiai,
Butai zo per le spale e per el muso,
Senza manteca, senza polver suso,
Se ghe dise cavei da spiritai ;

Ma i toi; Nina, quantunque sgrendenai,
Ingrintai, trati la tuti in confuso,
Come che de portarli ti ga I’ uso
I par sempre beloni pia che mai.

E come che i xe bei de so natura,
Giusto quela tal qual trascuratezza,
Quel diserdine e quela sprezzatura

Fa veder quanta xe la so belezza,
E senza agiuti d’ arte, o cargadnra
Fa spicar tanto piu la so biondezza.
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LV.

. .
La bela grazia che a buo el Zapi un di
De poder veder el museo d’ amor,
'S? & degna amor de farmela anca a mi,
E so resta de sasso per stupor,

Quanto dise aver visto quel aator
Xe tato tuto vero, siori si,
E tuto quel che’l conta e che ’l discor,
Lo go cath, e ’l go visto, e 'l xe cussi.

Na sola cossa go trova de pin;
E xe una nichia tata tempesta
De brili e perle co un gran spechio su:

Cossa & da starghe, amor? gh’ b domanda :
== Quela gran drezza, m’ i ri<posto lu,
Che tanto onor a tuti do ne_fa.

LVL

Da quei cavei che, benché bei, sassina,
Da dove vive bronze e bampe fioca,
De insidie e tradimenti nido e mina,
Da dove amor le so saete scoca,

Cava via quela pura colombina
Che quel ramo d’ olive porta in boca.
Se pol mo dar malizia, arte piu fina,

* Per trapolar la grama zente gnoca ?

L’ olivo e la colomba, che xe un pegno
De bela pase, come a quei cavei
Se pol confar, sé i m’ a ferio a sto segno ?

Cruda Nina, piutosto frezze, spei
Impianteghe de guera in contrasegno,
Rede, stiliy caene ¢ trabuchei.

LVi.

Vedo in quel camarin, dove a conzar
Ti te va, Nina, un gropo de amoreti
Svolar, che ’l par un schiapo de oseleti,
E fra mi digo : cossa vai mo a far ?

Iutro, e li vedo persi a rancurar,
Ateuti che mai piu, fin i pezzeti
Dei biondissimi to bei caveleti,
Che sparpagnai per tera i sa catar;

E po, invece de corde, armar de quei.
Vedo ognun el so archeto per ferir
Chi ghe capita, e farghene sbrinfei.

Mi che o prova el valor dei to cavei .
. Go credesto deposta de morir
Da la paura de quei beconei.

" LVIIL

In quel che un bocoleto destacava
Un di la Nina da un roser vien ponta
In ¢ un deeto de una man da un’ava, .
Che per suzzarlo se ghe gera sconta.

Co la ga ben sentio che ghe brusava,
Inver mi, ohi! ohi! cigando, la cor pronta,
E mentre ’l deo de lagreme la lava,
Del becon e de I ava la me conta.

Ma quel, 1a dise, che stupir me fa
‘ Xe questo, che culia co la so coa,
E no col besevegio m’ & beca.

Che maravegie'! gh’ b risposto mi ;
No ti m’ a beca el cuor ti cola toa ?
No 1 me *Lbechi tuto el santo di ?
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LIX.

No che genio no °l xe, né simpatia
Sto gran trasporto, sta passion che sento,
No, no xe natural sto gran tormento ;
Per mi la go per una strigaria.

Certo qualche vechimza maledia,
Qualcossa in quela coa ga fica drento,
No ve dird se sughi o pur unguento,
Ma certo qualche gran ribaldaria.

In tel darghe la sola prima ochiada,
M’ b sentio strascinar a inamorarme:
Eh s} che za la gera faturada!

E se la xe cussi,cossa di da farme ?
Chi mai me insegna per pieth la strada
Da sto strighezzo, o Dio ! per liberarme ?

LX.

Berenice, per quanto go sentio,
A la mare d’ amor s’ avea invoda,
Se vincitor tornava so mario,
De tagiarse la coa tanto stima.

Otenuda la grazia, el zorno drio
A desfar el so voto essendo anda,
A D altar de la dea tato fornio
I s0 rari cavei la ga taca.

El d dopo no s’ & trova piia coa. ..
Bela per sbrio ! Creden che no capissa ?
Venere se la ga zonta a la soa.

Vardite, Nina mia, tientela fissa,
Che no ghe fazza vogia anca la toa,
Che fa el solo timor che sgangolissa.

LXL

Per solevarme el cuor, per respirar
In salvo e soto un cielo piu seren,
Dove Apolo e le muse se tratien
Me vago qualche volta a rampegar.

Spassizo quei boscheti, e per sorar
Canto, quando piu pianzer me convien,
E co quele regazze, o mal o ben,
Me provo anca la boca de strazzsr.

" Ma perd fuma e frize la ferta,

Ma i tormenti perd no me sbandona,
Ma no me lassa la malinconla;

Che vien fina lassi a perseguitarme
Una coa temeraria, bardassona,
E gnanca in quei sagrai posso salvarme,

Cavei, che ’l sapia mi, lengna no ga ;
Pur ga i toi de parlarme la virta,
E mi i sento, e i capisso, e contar su
Te vogio i discorseti che i me fa.

Al cuor disendo tuto el di i me va: °
Cossa sa far Idio vardelo in nu,
Che per farte svolar in brazzo a ln,
In sta testa per questo el n’ a impiaoth ;

Nu podemo deposta darte man,
Se ti a giudizio e ti ne sa capir,
A trarte de sta tera dal paltan.

Anca el resto voria farte sentir,
Ma le xe cosse che ogni lavro uman
La via no cata de tornarle a dir.
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Quanti lezendo ste composition ;
Dove espressa la minima se vede
Parte de la mia barbara passion,

No sa proprio ridurse a darme fode !

Chi le chiama un caprizio e un’ invenzion,
* Chi dise che 1 probabile le ecede,
Chi da mato me trata o da cordon,
Chi tanto rari sti cavei no erede.

Se me stimé capace de mentir,
Ande prima e varde quei 6li & oro,
E po sto cuor, e po sepieme dir.

Dire alora, ¢he poco & quel che b scrito,
Che la materia supera el lavoro,
Che 5o da compatir se me son frito.

LXIV.

.

Come in virta dei soli 8o cavei,
Che le forze ghe dava e le Geresze,
. Sanson ga fato quele gran prodezze
Del tempio, del porton, dei Filistei,

Cussi in virtu de le so sole drezxze,
No del so viso o dei 30 ochieti bei,
M’ a vinto Nina, ¢ adesso in pianti e oimei
Me tien sepolto vivo e in amarezse.

Ma po tosar co 8’ A lassh el minchion,
De forze e fia no gh’ & resta baveta,
Dagnemeinmlno’lxesﬁpit‘nbon.

Squasi vorave farghe anca a Nineta
Quel che ga fato Dalila a Sanson ;
Ma oh ! quanto pianzaria po sta vendeta!
Racc. Poes. Ven.

LXV.

Se a forsa de Babete ¢'de invension,
De indretwre ¢ astronomica destresra,
Tra de stele del ciel ficar la drerza
De Berenice ga savi Conon.

Ah 1 perché anca mi mai no songio bon
De far lu toa salter in tants altezsa,  °
Che per la sorprendente so belezza

De pretenderlo ga ben pia rason ?

Certo e sicuro, Nioe mia, sarave,
. Che ogni pianeto, che qualunque stela
El 50 posto lassii ghe cedarave ;

E che manco lusente ¢ manco bela
Quela de Berenice pararave
A la comparsa de sta coa novela.

LXVL

.Cazzime fra quei poveri giarzai,

Dove ’l gran fredo i mari inzepa e ingoa,
Metime fra quei grami cusinai,
Dove I ardente sol piu scota e broa;

Fame 'l pii1 dispera fra i disperai,
Opur che fra i zechini sguazea e noa,
Suceda quel che pol suceder mai,

Mi mai me scordard de la to coa.

Ti vedarh coi lovi insieme i agnei
Pascolar, e col gato el can zogar,
Per aria i pesci, e andar per acqua i osei

Dal cielo fiocar 20 la neve mora,
Bagnar el fogo, e °l sol I’ acqua sugar,
Prima che me la scorda, e no la adora.
21
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LXVH.

Ingordi-marineri e negozianti,
Che per oro andé a farve sacagnar
. Fin a I’ Indie e al Peru senza stimar
Pericoli e suori, Dio sa guanti!

A rischio de restar tra scogi franti,

® Che in la so panza ve ingiotissa el mar,
Da.orche e balene farve mastruzzar,
Corhe se sente a dir de tanti e tanti;

No and? no la in quei grebani a cazzarve,
:Core da la mia Nina, che natura
Ghe n’ a regalh tantp da saziarve:

E confessar lassard dopo a vu,

Se come quel che a in testa sta creatura ;
Ghe n’ & gnanca, per sbrio, I’ Indie e ’l Peri

LXVIIE

Zentili ventesei, placide ariete, -
Che dolcemente insieme zogolanda,

" Del ciel per i canali ande nuando
Ca quele lisierissime penete ;

$e andarve tra le drezze morbidete
E j cavei grespi del mip ben cazzando
Xe’l vostro gusto e bagolo pia grando,
E far I scondariole e furlanete ;

Quel invidioso-crudo Dove-seu,
" Che indrio ve tien, né lassa che passo,
Ma come, comeg in pase el soporten? -

El me tol anca a mi la dolce vista...
Ah ! cazze fora quanto fia gave,
E quel cagnon supielo via per crista. ;

LXIX.

Quel oro che a‘indorar ti & dopara
Sti cavei che ’l mio cuor tien a caena;
Ma da quala miniera e da che vena,
Natara, el gastu mai tolto e scava ?.

Gavaressistu forsi destila :
L’ ambre, i zafrani e del Perua I’ arena ?
Ma _quel biondo no xe cossa terena, °
E solo in ciel ti ’l pol aver cata! !

E come gastu'mai da quel gagiardo
Lustro e splendor, natura benedeta,
Che sti ochi me imbarbagia co li vardo ?

Ah ! sicuro una parte dei so béi M
Ragi ti a roba al sol, e po a Nineta
Ti.ghe li 2 messi in testa per caveil :

LXX.

Dove ’l pra xe pit verde e piu fiorio,
E dove xe piu folta I’ erbesina
Se sconde | bisso tuto irizzolio,
E guai chi’l zapa, e chi se ghe avicina !

Co I arte istessa amor frasca, muzzina,
Per, no esser visto a far de nu desio,
In mezzo a la to chioma folta e fina
Sta sconto e quachio zo come un conio.

Gramo quel cuok che varda quei cavei!
Te lo sbasisse amor a I’ improviso,
. E ghe ne fa, come del mio, mazzei.

Ve sia de spechio la mia sorte acerba, 3
Cuori incauti,e aceté sto bon aviso; -
-Latet; vavdeve ben, anguis in herba. .
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~LXXI.~

O & Egito pirantide famose;
0 gran sepolcro da Artemisia alzi; °
O bel tempio da Erostrato brush,
O_del re Ciro case deliziose ,

O muragie de Menfi portentose,
+" O'colosso del sol sproposity,  *
O simalacro a Giove dedica,
; Del mondo rarita’ mardvegiose !

Vu sete sole fin adesso, & vero,
Per tanti e tanti secoli, le cegie
Gave fato inarcar al mondo intigro; '

Ma chi vede sta coa, la chiama ancuo "
La maravegia de le maravegie,

E no i ve conta pilt'gnanca un stranuo.

SLXXIL”

Nina, dal caldo no se pol pili star,’
Se va tuti in suor, son sobogio.
Vustu che in bateléto andemo a Lio °
A chiapar aria un poco e respirar ?

Andemo. Oh ;;ualih mai che a da restar .

Le fie dél mar vedendote, ben mio!
Sbalzara fora tute a gara, e un nio
Le te vegnara tute atorno a far.

Ele che & fato tanta amirazion .
Per P onde soe mai prima navegae
Vedendo el velo & oro de Giasen,

Pensa, iedéndb i to cavei, che assae -
Piude quelo xe biondi e par pin bon,
Se le ga da restar maravegiae! -

LXXIIL.

Siof no che Ovidio 16 xe un busiaron,
Né gnanca Plauto, come i vien stimi
Pur tropo dei cavei fadai se d,

E np le xe, sior no, fiabe o invenzion:

Sara, che la'nuger 4’ Anfitrion
A Pterelao ghe n’ abia uno tagia,
Sard, che Sila per amor cava
Ghe n’ abia un altro a Niso de scondori:

El sara sta pur troi)o,' e adesso el credo,
Benche stentasse a crederghé anca mi,
Che a miera in testa a Nina ghe ne védo ;'

Che per ayerli' ape‘nl un di vardai,
Fazzo vite da can fin da quel di.
..Varde se no se da cavei fadai!

LXXIV.

Che sempre a quei cavei, crudo pensier,

; Tim’ abi; e a quela coa da strascinar ?
Che far no ti me fazzi altro mistier ?
Che no ti te'ghe possi destacar?

Fusse da dir, che la qualcHe piacer,’
Qualche solievo ti me fa catar!
Ma invece, oh Dio, de farse piu lisier,
Piu greve anzi deventa él mio penar}

_-Pensier, che ti t’ i tanto desconio,

Lassime aver un pochetin de pase, -
+'Fe lo domande per [ amor de Dio.

Meninfe dove pin te par e piase, «
Te vegnard contento sempre drio,
" Ma I no, perché ka son su le brase.
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LXXV.

Come che fa la sempia pivegiola
In quele gran caldansde I ista,
Che se la vede mai lnnse ismpizzx
- Atornoin bots la ghe core e svola,

E ghe fs quela bampe tanto gola,
E tanto mai darente Ia ghe va,
Che un’ alets, 0 un penia resta scoth,
E ne gnanca per guosto la ghe mola;

La va, la vien, la zoga atorno via,
E aira, e dai, la torne a darghe drento,
E infin po la ghe resta incenerds ;

L’ istesso fazeo mi, te Jo confesso,
Atornoa Ia to dreasa, oude argoments
Che anca e} mio fin un & sar2 I’ istesso.

LXXVL

Cossa & amor? Un earo fantolin,
Tuto graziete, un dio fra i dei e} magior,
Elristoro del mondo, wa don divin,
De le delisie e dei piaceri el fior;

De tuti i ewori el refrigerio, e infin
El somo @ ogni ben, amzi el saor....
Questo xe amor ? Questo ? Oh poter de din!
©Oh ! no, ve *} dird mi cossa xe amor.

Un suplizio, un martirio, un crucio, un can;
Una vil frasca, un disonor dei dei,
’Na faria, un sanguinario, un fier tiran,

Un faror, un velen, un che & savesto
Tirarme co una drezza de cavei :
Sempre a morir vivendo : amor se questo.

SECOLO DECIMOTTAVO.

LXXVII

Certe burlete co we viea in mente
Fate, e non poche no, per farse strada
A dar in libert quakche sorada
Zo in tera dal gran Giove onipotente;

E quela po de Danae specialmente,
Che' dal pare ispaurio, bench® inchiavada
In t’ una tove, el ghe la ga ficada
Trasforma in piova d’ oro astutamente ;

Un gran dubio me nasce in cuor, Nineta,
Che dei toi cavei biondi el bel tesore
Esser possa qualche altra so burleta.

De fato, se da nove el re dei Dei
Volesse trasformarse in piove & oro,
€he aro piix bel de quel dei to cavei?

LXXVIIL

Ogni animsl de la difesa soa
Xe sta fornio, co I esser Dio ga di,
Chi peada, chi sguilea, e chi se snoa,
E chi ongie, o sgrinfe, o corni, o denti ga ;

Chi core o salts, chi svolazaa, o0 noa,
A I’ omo de gindizio el ga da un fid,
(E mi anca lo go perso a causa toa )
E ala dona belezsa el ga doni.

Bel color quela & bu, questa ochi bei,
Chi bel sen, chi bel lavro de coral,
E ti? e ti quei belissimi cavei.

‘E ti, ingrata, a sta schienza de favor
Ti te ne servi nome a far del mal,
Come ti i fato co sto gramo cuor.
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LXXIX.

Nineta bela da mi tanto ama
Quei to biondi cavei desfime fora,
No me far piit penar, lassa che un fid
Sti ochi se desfama e se ristora.

Quela nuvola d’ oro sparpagni )
Su quele carne, oh Dio! che ve inamora!
Oh spetacolo! oh scena che al cuor va,
E me lo buta tuto soto sora!

Ah! loga, loga via quei cavei biondi,
Che no posso star saldo a sta batuda,
Basta, Ninets, basta, scondi, scondi.

Ah! che i xe tropo bei! Tropo el dileto
Xe che sente sto cuor ! Vardime, cruda,
No ghe resisto pili, vago in broeto.

LXXX.

Co morird, che tropo sa durar
No posso a sta gran furia de flagei, _
Se de un’ orsa lath no t’ & i caviei,
O pena, o compassion ti & da provar ;

Se mai ti ti arivessi a despiantar
Anca un solo dei to biondi cavei,
Te saplico, e no bramo altri trofei,

Famelo sul sepolcro conzegnar.

E po faghe da qualche omo pietoss
Scriver soto cuss) : Boni viandanti,
HiIC IACET un povero moroso;

Una coa P'd massa, la piets vostra
Suplica ¢l gramo dun pio axQUI, & avanti
De dirghe: Oh che minchion! vardé stq mostra.

=
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. LXXXL

Bisogna ai frati infin darghe rason,
Se tanto i bate saldo, e tanto i ciga,
Se a consegiarne tanto i se sfadiga,
Che schivemo la prossima ocasion.

Bench? no se ghe fazza riflession,
Questa xe la magior nostra nemiga,
E facilmente ne la colpa antiga
La ne fa recascar de rebalton.

In mi stesso la provo chiara e schieta;
La causa che m’2 fato scapuszar
Xe sta aver visto i to cavei, Nineta ;

E ogni qual volta mi li torno a ochiar,
Ecola la ocasion stramaledeta;
Per cussi dir me torno a inamorar.

LXXXIL

Bel veder Nina che in zardin spassiza
E al sol dei cavei sciolti pompa fa,
Che movendose par che i ghe lampiza:
Tanto cresce quel bel lustro che i ga!

Par la so testa un campo a mezzo ista
Che tuto pien de spighe al sol biondiza,
Che se d’aricta gh’é una bava, un fia,
De posta come ’| mar par che le ondiza,

Ma pit bel veder quet che mi go visto,
Tante volte I’ istesso sol restar,
E in fazsa stramortirseghe e confonderse,

E come vinto vergognoso e tristo,

A paragon per no poderghe star,
Fra le nuvole in pressa andar a sconderse.
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LXXXIIL

Mi no so cossa dir, xe qualche zorno -
Che: la testa e par'un molinelo,
Me par aver in peto el Mongibelo,
La carne infin me sbregaria d’atorno.

No son piit del mio umor, no ‘penso un corno
Ne a bever né a magnar, e 7a a bel belo,
Questa la vedare, perdo el cervelo ;

Tropo cambia me sento, e tropo storno.

Se me nascesse mai sto caso grando, '
E me ’l volessi, amici, riscatar,
Came ’I'pictoso Astolfo quel @’ Orlando ;

De catarlo su in ciel nio ve aspéte;
Senza ipogrifo e senza gran viagiar
Fra le drezze de Nina el trovare,

LXXXIV.

Trasporta-dal pensier,.che sempre tristo
No pol za partorir che bruti intrighi,
Me son cati, né certo go stravisto,

De I Inferno tra i oridi castighi.

Gran Dio, che tananai! Gran bio, che misto

. De lamenti, de pianti, de urli e cighi !
Furie; diavoli, strighe, orchi go visto,

. De solfor sbampolae, fumi, calighi.

Vistq uri loghéto come.xe uria stirr, -
Go domandi: « Chia da vegnirghe a star?
-~ Una superba se 1o la se:mua.. »

A sta risposta cuss\ brusca: e acerba -
Per ti m’ b sentio, Nina, el cuor tremar,
Che quela coa te fa tanto superba.

SECOLO DECIMOTITAYO.'

LXXXV.

Fra va xe st dove la prima volta,
Cari boscheti, vaghi montesei,
Go visto quela bionda drezza sciolta,
Straluser e ondizzar quei bei cavei ;

Fra vu xe sta dove me xe sta tolta

Del cuor la pase, dove zorni bei

" Go fenio de gustar, dove rivolta
Se xe ogni mia alegrerza in piangistei.

Boscheti, montesei, che alora geri
L’ idolo mio, che me parevi tanti
Nii de delizie, foriti de piaceri,

Senza Nina me par, oh Dio, ‘che tuti
i Me fe rechiamo al sangiotar e ai pianti,
E che si¢ deventai deformi e brauti.

LXXXVL

Per menar via De'spina in compagnia
Del so fido Ruger, da quel castelo
Dove che i la tegniva castodia,
Lirina 8’ & pensh an ripiegobelo.

Fato de la so diesza un cordoncélo ”

Da poder po servirsene de bria,

La ¥ & impirh nel beco al gran oselo” '

Rufianon. de la striga Arjmodia;

Imbria su cassi co quela’coa,
La ga fato po far co gran stupor
Tuto quel che salta gh’ & in testa soa.

Quel che Lirina de I oselo-a fato,
Adesso co la toa de mi el fa amor, -
Che'm’ b lassd impirat proprio da mato.
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LXXXVIL

La do e tre volte bona antickita,

: Priva dei lumi che gavemo nu,
Orba e superstiziosa che mai piu,
Che diavolezzi che la ga adora!

A sassi e piante altari la ga alud,
Pianeti e bestie infin incensi a bu,
Cussi che po pensandoghe ben su
Anca Tulio s’ avea descordona.

Se in quei tempi la Nina comparia, ’

I ghe adorava certo la so chioma,

E ’l gera squasi manco mal per dia.

E forsi a gloria dei so bei cavei ,
- Se vedarave ancora in Grecia o in Roma,
Circhi, guglie, obelischi, archi e trofel.

LXXXVIIL

Proprio su I’ Azio mar ’na certa croda
Da un monte de Leuncadia sporze in fora,
Che chii se buta zo, invece che’l mora,
-’ .ogui amor se desmentega e se svoda.

- E-lontan gnanca da de la mezz’ ora :
Gk’ & un fiumeselo, che chi al sol se invoda,
E in quel’ acqua tre volte a luna voda
Soto e sora va e vien, se desnamora.

Ga prova el fiumeselo Deucalion,
Safo la croda, e gl & passa ogni ardor,
Quel Pira s’ & scordd, questa Faon.

Se credesse anca mi poder rivar
- Sta coa a scordarme, e cazzar via sto amor
Mi sto viazeto lo vorave far. . P

LXXXIX.

Per guarir dal piu fisso e saldo afeto
Sugerisce Nason, mestro d’ amor,

De studiar se gh’ & gnenle de imperfeto
In quela parte che ne tra piu et euor. -

Sari un ano per dia, che mi a 5to ogeto
Stadio e contemplo col piu gran rigor
De catar fora pur qualche difeto
In sta coa chie me tien schiavo d’ amor.

Cossa oi vanzh ? Che a forza de studiar
. Go scaturio de I altre qualita,
Che sempre piu m’ i fato inamorar. * *

De megio da insegnar co no ti ga,
Caro Nason, ti te pol giusto andar
A farte ben ... Ti ti me intendi za.

‘XC.

.
Sentio che tute al campo za scavezze
Gera dei archi le corde, o rosega,
Ne i marii sgiaventar podea pin frezze
Per salvar la romana liberta ;

Senza riguardi a dessipar belezze,
Le muger generose, disperd,
Tate zo inticre s’ a tosh le drezze,
E fate in' corde le ghe I’ 3 manda.

De quele drezze € sth tuta la gloria,
“Tuta prodezza, e tuta virti soa
Se i romanih canta quela vitoria.

E se anca Nina I arco al Dic d’ amor
No la gavesse armi co la so coa,
‘Forsi de mi no el gera viucitor.
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XCL

Seati, Nina, che sogno traditor :
Za dormiva, ma d’ esser e parea
In certi loghi che no ghe n' 0 idea,
E in quel che i vardo comparisce amor.

Ti te pol figurar el mio stupor ;
La to coa el gavea in man, o la parea,
Tanto 1a gera longa, e la spandea '
Tanto come la toa lustro e splendor.

Ghe vago incontro alegro che mai piu,
E co son per basarla e torla in mau,
Lu core via, e mi coro drio de lu.

E cori e cori, infin mi son casca,
E dal colpo e dal rider de quel can
Me son col fiel sui lavri desmissia.

XCIL

Quel zorno me sovien, che ti & vegnua
In mascara co mi da povareta,
Co quela ciera palida e svegnua,
Tuta sbrindoli el busto e la carpeta.

Quento incontrava quela to grazieta!
Quel bel fareto, quel andar da pua!
E quei to bei cavei, quanto, Nineta,
Parea bon sparsi su la carne nua!

E, oh quanti che in quel zorno d sentio mi,
De dirte invece : « Elcielo ve proveda, »
O farte caritd, dirte cussi :

« Scondéve, mascareta, i cavei d’ oro
Se povara volé che se ve creda. .
Ande cercando, e ne mostré un tesofo? »

XCIIL.

Quei cavei folti e quele inanela,
E sora ogni uman creder, drezze bionde,
Xe un lamberinto, e amor senza pieta
Ga messo trabuchéi, buse profonde;

I so anei xe le volte intortigia,
Che intriga e sempre piu la porta sconde ;
E ’l grespo xe le strade incatigia,
Che ve fa andar pii a torzio e ve confonde.

Gramo chi gh’ intra per la so malora
O no vogiando, opur per tradimento !
Che no ’l se spera de tornar piu fora.

No gh’ & gemi d’ Ariana che lo scorta;
Fatalmente el mio cuor ghe xe intra drento,
E per scampar no I’ a cata piu porta.

XCIv.

Su le to drezze in stil serio elegante
Ti vol, Nina, che canta rime nove ?
Strussiaro, ma de bando ; nonostante
Vogio ubidirte, e varda: a mi, a le prove :

Sciolto in aurato nembo il sommo Giove,
Onde fruir la mal celata amante,
Contende, o donna, invan con quel che plove
Vivo fulgor dalle tue treccie sante;

Invan occhio mortal, e invan agogna
La macra invidia co I artiglio aguzzo . ..
A ti! qua no me vien la rima in ogna.

Credime in soma son da compatir,
No ’l xe ’l mio natural, casco, scapuzzo,
E no te posso, Nina mia, servir.



SECOLO DECIMOTTAVO, 169

Xcv.

. Cossa credista, d}, note invidiosa,
Che perche ti vien tuta innvolia,
Tuta coverta, tuta tenebrosa,
Senza gnanca una stela in compagnia,

Che lassard de andar da la morosa?
Che vord de mi farghe carestia ?
Che stara in strope st’ anima golosa ?
Cascasse '] mondo, vogio andar, perdia,

De no poderla veder no go pena,
Che me basta per vederla el lusor
Che sal balcon coi so cavel la mena,

Lusor che xe del too molte piu forte
Quando serena ti fa el bel’ umor,
E de stele un milion te fa la corte.

Xcvl

De le barbare Belidi i crivei,
La roda del sacrilego Ission,
L’oselo che da Tizio va a bocon,
E de Tantalo I’ acqua e i pomi bei ;

Thti i castighi infin, tati i mazzei,
Che zo a I inferno prova ogni baron,
L’inferno istesso, senza adulazion,
Me par proprio robete da putei.

Zogatoli i me par, minchionarie,
Confronth co I' inferno che go drento,
Coi mii tormenti, co le pene mie.

Crudo inferno in mi averto da una drezza
Bela si, ma crudel, é che un mumento
No me lassa de pase e contentesza.

Racc. Poes. Ven.

XCVIL

In tel so zendaleto stroph su,
Per goder megio la so liberta,
A Nina un zorno in testa gh’ & vegnii
De spassizar co mi per la cit3.

" Tuti che caminava drio de nu,

£ 1 ghe vedeva fora del zenda )
De coa avanzarghe un brazzo e mezz0 e pii,
I restava, perdia, morti, incanta.

Chi diseva : Gran coa, che quela xe}
¥arda co bionda! chi diseva: e chi:
Quela st xe una coa degna de re !

Mi che seativa tuti a dir cussi,
8e’l cuor se me sgionfava in sen pensé !
Oh gera per andar fora de mi!

XCvIlL.

Eh che no serve no che tite scondi,
Che ti fazzi baosete e ziravolta;
Eb, cara, te conosso a la coa sciolta,
A quei riszeti, ai caveleti biondi.

Benche ti tol le tracie, e ti confondi
In quele strigarie cussi revolta,
Che drento ti ghe par squasi sepolta,
El cuor & sentio I’ usma, e xe anda al fondi.

Come mai vustu che no te conossa ?
Tropo quei to cavei m’& resta impressi,
N2 gh’ & cavei che somegiar ghe possa;

E b dito tra de mi: Cavei, cavei,
Se no fussi de Nina no saresst
INé cussi longhi, né a sto segno bei'!
22
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_ XCIX.

Che i to cavei m’ 2 incaenh su, e ben streto,

Ti ’l conosci anca ti, per questo nua

De compassion, per quanto pena e sua,

De bagolo te servo e de zogheto.

Ma el tempo che a nissun porta rispeto

Passa, e passando tuto el cambia e ’l mua,

E ti te vedara tuta canua
Deventar presto a marzo to dispeto.

Umile e mansueta alora ti .
Ti vegnara a cercar quela pieth
Che adesso cerco, e ti ti neghi a'mi;

E mi superbo e altiero te dird
Senza gnanca vardarte: Xe passa
Quel tempo Enea che Dido a te penso.

Per acquislarmé forsi gloria un a,
Nina, sti versi no i go scriti, no:
Ma de far restar solo tenta go
Eterne al mondo le to drezze e ti.

Quanto d podesto d certo fato mi,
Se ghe sia po riussio mi no ’l dird ;
Gradissi almanco el tentativo, e po
No me resta a bramar piu de cussi

E & averme anca massa guadagna,
E piu che no me merito ategni,
'Te zuro, Nina, che me parara,

Se, lezendoli, mossa da pieth '
Ti arivi a dir *na volta, e gnente piu :
T'i ga molto per mi meschin pena.

EPISTOLA A LIDIA (119).

Lidia no star a credere
Chein tuto I’ universo
Ghe sia felice un’ anima,
Perche I'é tempo perso.

Ricerca pur, esamina
Le condizion i stati,
Osserva richi, poveri,
Muneghe, preti, e frati:

Chi ga el livelo picolo,

Chi povera lacara,
Chi scarsa la limosina,
Chi streta la clausura.

Chi I avarizia domina,

Chi 'l fasto e I albasia,
Chi invidia, gola, colera,
E tuti la pazzia.

Ne creder che i filosofi
Sia a megio condizion,
Che la virtu i sa fingere,
Ma i sente I’ambizion.

Anzi se go da dirtela,
Secondo el mio pensar,
Lori vol esser I idolo,

E la virta P altar.

Osserva la Diogene
Co la so bote arente

Che afeta d’ esser povero,
Per viver da indolente.

E ’l rigido Zenocrate
Dirastu che sta ben,

Se de la vita el balsemo
L’ a convertio in velen ?-

Forsi Epicuro_incredulo
Merita la to stima?

Ah! quel to franco ridere
Dise de no a la prima.

Cossa te par de Socrate,
Che ne la Grecia tuta
L’ & anda a cercar la femena -

* La pii cativa e bruta?

Forsi da sto filosofo
Te par che sara giuisto
De tor la vera regola
Per viver de bon gusto?
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Per altro cossa credistu.
Che ’l vincer dei nemici
L’ esser al mondo. celebri
Ne possa far felici ?

Domandighelo a Cesare,
Dimandighe a Scipion,

.. A Alessandro dimandilo,
Dimandighe a Caton.

A Omero, Esiodo, Pindaro,
Virgilio, Ovidio, Orazio,
E a tanti che a contarteli
Se ne faria un prefazio.

Tati te dira unanimi
Che solo xe beato
Quel omo che sa vivere
Contento del so stato.

Beato ehi dal strepito
De star lontan procura,
E i zorni vede scorere
In sen de la natura.

Con forza iresistibile.
Natura parla sciolta,

E che sia vero, Lidia,
Vaustu sentir ? ascolta :

Nina gera un’ amabile

Bonissima putela,
E quel che xe rarissimo,
Semplice quanto bela.
Savia, modesta, docile,
Ridente, ma somessa,
Che se podea depenzerla
Per I inocenza istessa.

Ma i soi, secondo el solito,
Per riflession divote,
Voleva farla munega
Per sparagnar la dote.

Per questo in eta tenera
11 i messa educanda

. Soto de la degnissima
Suor Claudiajvenerauda.
Suor Claudia gera el simbolo
De la claustral modestia,

.Che solo veder omeni
La fava andar in bestia.

Neé I’ ortolan medesimo
Podea andarghe davantj
Se nol gaveva cotola,
Capelo in testa e guanti,

Sogeta a andar in colera
Per ipocondria interna,

E abastonar le muneghe
Per carit fraterna.

Per altro nel so ufizio
Poche d’egual ghe gera:
Tre volte I 2 sta sindica,
E quatro canceliera.

Soto sta degna munega
Nina facea esercizio
De ricamar, de cusere
E de cantar I’ ufizio

Atenta a messa e a vesparo,
Co I’ abadessa canta,

Col messal, col turibolo,
E a darghe I acqua santa.

Se el vescovo va in visita
No ghe la so compagna,
Che co una grazia d’ anzolo
Ghe porta el pandespagna.

Ognun per un miracolo
L’amira e ghe da lode,
Penseve se suor Claudia
Va in estasi e se gode.

Nina perd ne I’ animo
Un no so che sentia,

Un certo mal de spirito,
Una malinconia.

Spesso la resta imobile
Co la camina I’ orto,
Ghe casca qualche lagrema
Che pur ghe da conforto. ‘

La dise, se me esamino
Gnente no me tormenta,
So sana, fresca, zovene,
Ma pur, no so contenta.

Mo cossa mai pol essere
Che me fa star cuss),

Che tuto me fa insipido ?
Ah! no so gnanca mi.

Gera za arivh el termine
Che i soi gavea deciso
De consacrar la vitima
Al santo paradiso.

So siora mare a vederla
Un zorno va in persona,
E in modo lusinghevole
Sta antifona ghe intona:
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Fia mia, tuti dal nascere
Vegnimo destinai
A viver miserabili
E a pianzer dei pecai,
El mondo xe un patibolo,
Un scogio, un mar profondo,
Un laberinto, un vortice :
Oh fia { gran cossa & el mond
No parlo dei pericoli,
Che massima a e pute
Pur tropo pol sucederghe
Per quanto le sia brute.
Pericoli nei circoli
Pericoli nel zogo,
Nel conversar pericoli,
Pericoli ogni logo.
Chi xe casch da zovene
Da vechie ga I’ infamia ;'
Se a mi no ti vol credetlo,
Dimandighe a sior’ amia.
Cossa diseu suor Clandia ?
Quante no se ne sente?
E rispondea suor Claudia ?
La parla santamente,
Quando mi gera zovene
Ste cosse no se usava:
Cossa disen, suor Claudia ?
Suor Claudia dise: brava.
Ai nostri tempi, viscere,
Se usava un’ altra via,
E rispondea suor Claudia:
Brava in conscienza mia.
Nissun saveva fingere,
Parlava ognun sincero :
Cossa disen, suor Claudia ?
Suor Claudia dise-: & vero.
Adesso galantomeni
No gh’ & se no de nome :
Cossa diseu, suor Claudia ?
Suor Claudia dise : e come
Beati chi pol scioglierse
Da sto tremendo intrigo :
E rispondea suor Claudia :
Brava! anca mi ghel digo.
Beati-quei che al secolo
Ghe sa voltar le spale,
Per non aver da pianzere,
In lacrymarum vale.
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Felici chi pol vivere
In sti beati muri!

Qua dai mondani stimoli
Se pol ben star sicuri,

E 2a che el ciel determina
Per ti sta bela sorte,

Fia mia, col cuor, co I anima
Basa ste sante porte.
Nineta felicissima
Qua drento eternamente ....
Nina? ... Nineta? -... Ah viscere! ...
Ti caschi in acidente ?
Presto, suor Claudia, spirito ....
Acqua, cordial, aseo ....
Moleghe el busto subito ...
Soleghe streto un deo.
Suor Giacoma, suer Anzola,
Suor Laura, suor Eleta ....
Presto core a socorere
La povera Nineta.
Suor Prospera, suor Placida
Cor? co I’ acquia fresca ....
Oh1 che ste done stolide
No sa quel che le pesca.
Vardé che passa el medico,
Che *l va da la priora:
Presto chiamelo subito
Avanti che la mora ....
El sior dotor Persemolo
Ch’ el par el vechio Anchise,
Le man prima se sfregola,
Ghe tasta el polso, el dise:
Signora .... ghe pericolo,
E ghe dird che ’l mal
Nasce .... da certa glandula
Chiamada ... pineal.

Perché sicome el spirito...
Col sangue se fermenta ....
Per mezzo nervi..... e mascoli,
E fluidi ... ab, no .... le senta.

Sicome el sangue fervido ....

Se unisce ne I aorta ....
Ma no ..., se el sgngue circola
Prova che no I & morta.

Per altro ghe pol nascere.....
Un ristagno de vasi,

Che in greco na altri medici,
Se sol chiamarghe stasi.
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Cuss) descrive Ipocrate
Al capitolo quinto .....
Da bravo per far pratica
Tastela sior Giacinto.
Giacinto gera un zovene
Scolaro de talento,
Che in compagnia per solito
Andava anca in convento.
Pia volte nele visite
Nineta I’ avea visto,
Ma, sempre contro I’ ordine
Del confessor fra Sisto,
Che ghe taroca e predica®:
Fia mia, nel vostro interno
Altro no avé da imprimerve
Che paradiso e_infernc.

Apena el brazzo motbido
Coi dei Giacinto toca,
Nina un sospiro languido
Manda, e un oime, de boca,
Disendo : mama amabile
Se vold viva Nina,
Fe che lu sia el mio medico,
E la mia medicina .... ,
Quel che sia nato in seguito
La istovia no dichiara.
Lidia rifleti, medita,
E se ti pol impara;
Impara per to regola
Co Nina in testimonio,
Che &’ ogni ben I'imagine
Xe el santo matrimonio.



POESIE

LODOVICO PAS

LE

SMANIE DE NINETA

IN MORTE DE 'LESBIN.

Versi Ditirambici.

Lesbin, lesbin, tet#,

Caro! vien qua da mi, vien qua, lesbin ...

Mo via, Lesbin .... oime !

Cossa che gabia ancuo sto bestiolin ?

No P b visto mai piu cussi svogia ...

Volen veder? ... sen2’ altro el xe amala.
E come, le mie viscere !

"Varde se ’l cuor ghe palpita!

Se i so lavreti tremola ....

Che ochieto tarbio e languido ...

Che pelo dreto e ruvido ...

Che convulsion .... che spasemo !
Oe, Checo .... Toni .... Giacomo ....

Gran servitori perfidi!

Seu tuti a_ca del diamberne ? ...

Dt

T 0.

Mo via, malegnasissimo !
Destrighite, sassin !

Va I, cori dal medico,
Dighe che ’l vegna subito
Che xe amala Lesbin.
Intanto ti, Catina,

Sbati quel stramazzeto
Per farghe el so cuzzeto,
E dopo vain cusina

E scanighe un capon,

Ma varda che 1 sia bon,
Da farghe del ristoro.

Te pago un cordon d’oro.
Se ’l mio Lesbin no mor ...

-- Mo bravo, ma da seno, el mio dotor!

Dotor mio la gran disgrazia!
§’ & amala sto cagnoleto,
E pur tropo me I’ aspeto,
Che sta volta el morira ....
Feghe pur quel che ve comoda,
Ordineghe a larga ciera ;
Ma nol dura fin sta sera ....
No, credemelo, dotor-....
Mo che mana? ... che riobarbaro ? ...
Che gialapa, mo che sena?
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Droghe tute che velena,

Che Lesbin no le pol tor ...
Cossa xe mo sto clistier ?

Voleu dir un servizial ? ...

Me faressi vegnir mal

Co sti termini da catedra!

Ola Toni dal spizier

Che’l te daga sto decoto ...
Via, camina, xestu zoto ?
Cate, portime el schizzeto ...
Gran marmota! el picoleto ...
Quelo, quelo, bruto sesto!

- Ma, protesto, la gran tosse !
El gran mal che ’l ga in tel peto!
Povereto ....

Povereto ...
Lesbineto ....
Vita mia le gran angosse !

Malegnaso spizier ! quanto mai stalo

Afar quel pochetin de decozion?
Clieco; cori, va Ia, movite, palo!
Dighe che ’1 se destriga quel poltron.
Zito; che Toni & qui ....
Presto, per carita!
Catina, el servizial.
Dotor, no ghe f& mal,
Meteghene pocheto,
Meteghelo adasieto ....
-- Sta quieto, vita mia,
Che ’l mal te andara via ...
-- Mo bravo ! me contento,
Dotor vu se un portento !
Co presto, co pulito !
Chi P avaria mai dite ?
Oh povera bestiola!
Senz’ altro el nal ghe mola ....
Nol vedo pin a missiarse,
Nol sento pii1 a lagnarse;
Voi darghe giusto un baso .... -
Perdia ! .... ghe saria caso!
Oh dio che bruti sesti!
Catina .... Toni, ‘presti ...
Mo via, agiutelo, oh dio !
Dotor, per carita ! -
Caro Lesbin, cuor mio,
Caro mio dolce amor ....
Ah! che no gh’ & pius tempo,
El mio Lesbin xe morto ..

|

L’ & morto .... s}, I ¢ morto,
L’ & morto, si, dotor.

Ah sorte crudelissima !

Che colpo xe mai questo!
Catina, Toni, presto,

Presto che me vien mal ....

- CoSSa ... COSSa.... cossa feu!

Dove dove lo porten ?
Lo voi qua,

Lo voi qua ...

Ola, puti, abié giudizio,

Che ancuo nasce un precipizio ...
Ah ! Lesbin, Lesbin, Lesbin ....

- Ah ! dotor, dotor sassin ! ..
Che prudenza? ... che rason ?.
Che quietarme ? come mai ?,
Ah lassé che sto balcon
Daga fin a tanti guai ....

Via, mole ....

Via, mole.....

Via, moléme ... via, lasse ...

Via, moléme, maledeto! -

Bogia can del mio cagneto!

Signor s, I’ avé copa ....

Ah scuséme ....

Perdonéme ....

Compatime, per pieta!

No son mi,

No son mi,

Ste certissimo, dotor,

No son mi, xe ’l mio dolor,

Che me faparlar cussi....

Ah sorte crudelissima !

Che colpo xe mai questo!

Catina, Toni, presto,

Presto che me vien mal ....
Tegn), tegnime, oh dio!

Tegni, tegni, dotor :

Lesbin, Lesbin, cuor mio,

Mio-dol .... mio dol....ce amor.
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PER UNA CAGNUOLA VECCHIA.
CANZONK.

Ariana, Ariana, co te vedo, oh dio!
Me crepa el cuor in sen,

Resto da compassion squasi sbasio !
Dove xe andi quel ben,

Che ti godevi un di? povera grama!
Ridota &’ una strada

Da tuti abandonada,

No gh’ & pir chi te varda, chi te brama ; ‘

Arlevada da dama,

Ti ghe supiavi suso ai pastizzeti,

E ancuo ti fa le bave sui zaleti.
Avezzada a dormir s’ un canapé

Coverto de persiana,

Dove se podaria sentar un re,

Ancuo ti fa la nana

O su la pagia, 0 8’ un bocon de stiora,
In scuderia, in rimessa;

O soto la barchessa,

E tante tante le gran note ancora

Te toca star defora

Sul nuo teren coverto de fnednr-,
Percht no gh’ & nissun che te rancura.
Ah! dove & mai quel bravo servitor,
Vicenzo dove xelo,

Che te tegniva bela quanto un flor?
Ti perdi tato el pelo,

Petene no gh’ & piii, no gh’ & bruschin,
No gh'® piu servitori,

'Ti sa da mile odori,

T’incensi tato el mondo dafreschin ...
Malegnaso el destin,

Che t'a ridoto d’una bela puta

In t’ una carogneta che ributa !

Se ti geri un tantin de mal umor,

Se un’ ongia te doleva,

Se impeniva el palazzo de rumor,
Sabito se coreva

A cercar del to mal la medicina ;

E ancuo, che no gh’é cani

Che gabia i to malani,

No gh’ & piii chi te daga un’ ochiadina ...
Povera bestiolina,
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Te sarave passk mai per la testa
De perder tanto ben cussi a la presta?

Ti geri la delizia del paron,

La dama te adorava,

E guai a chi t’ avesse di un urton!
Tati te carezsava,

Ti geri piu stimada d’ una wgu,
Tati te gera drio

Come la mare al fio,

E ancuo no ghe xe un can che piu te vogia,

Tuti te manda al bogia
In compagnia de tuta la to razza,

Ne& gh’ & chi no te oltragia e te strapasza.
Che colpa xe la toa ? coss’ asta fato,

Povera disgraziada?

Gnente, se dise, sior, ma gnente afato ;
Vechia son deventada,

Piena de dogie e piena de schinele;
Questi xe i mii pecai .... .

Co se xe vechie, guai !

Parlo co vu altre done fresche e bele ;
Godeve pur sorele,

Tegnive in bon; ma vegnara quel d
Che incontrare la sorte che go mi.

CANZONETTE.

Cara Nina, vien qua che te varda ...

No t’ d visto mai piu tanto bela,
Ti xe bianca, ti & grassa, ti & sguarda ;
Ti xe in soma una rosa, una stela.

Mo che drezze piit bionde de I’ oro?

Mo che cegie, mo che archi &’ amor !
Mo che ochieto, co vivo, co moro!?
Che bei lavri che brusa ogni cuor!

Che dentini del late pii1 bianchi!

Che brazzoti, che man, che penin !
Mo che colo, che peto, che fianchi !
Che grazieta, che brio, che sestin!

A le curte, el to esterno xe belo,

Ma el to cuor, cara Nina, xe un can ;
Ti ga un cuor cBm ga taato de pelo,
Ti ga ua cuor indiscreto, inuman.
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Ti ga un cuor che 1o sente pieta

De chi tanto te sima e t’adora,
. De chi tanto te xe inamord,

Che no manca che ’l spira, ch’ el mora.
Ma la morte per mi saria un miel '

Se lassasse sto mondo per ti,

Perche forsi in alora, crudel!

Ti traressi un sospiro per mi.’

1L

Quando m’ insonio
De quela bela,
De quel’ amabile
Ortolangla
Che vende bocoli,
Latughe e brocoli,
La trovo docile,
La trovo amiga,
Par che la spasema,
Che la me diga:
Per ti soleto -
Mi sento afgto,
E tuta fervida,
Tuta tremante,
Che la me cocola
In quel istante
Co certa grazia
Che mai no sazia;
Ma quando Fosforo
Ne porta el zorno,
E che solecito
Ghe coro intorno,
. L’ortolanela
No xe pid quela.
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No gh’ & gnente de pilt amabile
De ti, cara mia Nineta,
Ti xe piena de grazieta,
Ti xe bela quanto un fior;
No gh’? gnente de pii tenero,
Cara Nina, del to cuor.
. HRacc. Poes. Ven.

Ti xe colta, ti xe savia,
_'Ti & impastada de talento,

No ti & dona, ti & un portento,
Ma de quei che fa stupor;

No gh’ & gnente de piu fervido,
Cara Nina, del to cuor.

Ti xe ti la bela gnognola

A Minerva tanto afeta,

Ti & la sola mia dileta,

Ti xe I’ unico mio amor;

No gh’ & gnente de pin candido,
Cara Nina, del to cuor.

CHI A’ TEMPO NO ASPETA TEMPO

APOLOGO.

Un povero vilan,
Vedendo che un ricon del so paese
Andava ogni gual trato
Per consegi in mezza d’ un avocato,
El dise fra de lu:
Che i sia gnanca i consegi che fa richi?
Vot provar anca mi, vogio un consegio,
§’ anca lu me costasse el bon e 'l megio.
Elva donca a la presta
Co do grossi dindioni
Da un avocato, ma de quei de testa,
Che visti quei bestioni
Ghe dise al bon vechieto:
Cossa voleu da mi?
El contadin risponde : un consegieto.
Un consegio vole ?
Sogiunge I’ avocato, e ben ... parlé.
Ma, continua el vilan, vogio un consegio,
No so po dirve qualo,
Ma quel che a vu ve par ...
Demelo, via, ch’ & vostro sto regalo.
-- Son qua, ve servo in bota,
Risponde I’avocato al bon marmota:
Chi & tempo vita mia no aspeta tempo-.
E in sto mentre el ghe leva da le man
1 do dindioni al povero vilan,
- Che tanto lo ringrazia, e volta via

Tuto pien de contento e & alegria;

23
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E ariva a casa el varda el so formento
Che no gera ben fato in quel mumeato,
Ma nonostante lu lo fa tagiar,

E i so fioli se taca a biastemar.

No i biastema per altro el zorno drio.
Che casca un tempeston, ne varda Dio !
Anzi i conferma tuti tre d’acordo,

Che chi trascura el tempo xe un balordo.

1 TRE SPIANTAI

APOLOGO.

Essendo un di al passegio in compagnia
Un conte, un avocato e un zogelier,
El conte salta su: corpo de dia! , )
Son sempre al can co tuto el gran migaver
L’avocato sogiunge : vita mia,
Semo compagni ; e si, mi go un mistier
Da tesorar ;e dise el terzo ancora:
Piu1 che guadagno piu vago in malora.
Cossa che sia sta roba po nol so ;
Ma qua gh’ & sconto certo qualche intrigo,
Piu che laoro manco mi ghe n’o,
Go manco bezzi pia che me sfadigo;
Saveu mo, puti, cossa che faro ?
Quelo che consegia’m’a un bon amigo:
Me portard doman da fra Vidal,
Che per consegi no se di I’ ngual.
El conte e I avocato salta su :
Amigo caro, no ne abandonar,
Permeti che vegnimo la anca nu
Per veder che ’l ne possa consolar.
Andemo in bota, el ghe risponde lu ;
E tuti tre i se taca a caminar,
E in manco d’ un’ oreta i xe in quel sito
. Dove ga el so.tugurio I’ eremito.
Ibate ; e lurisponde : Chi va la?
Amici boni, i dise tuti tre :
Chi diamberne mai seu ? per carita,
Sogiunge el frate, presto via, parle ;
In breve d’ ogni cossa el xe informa,
E’l ghe risponde come sentire
In enigma, perche cussi I usava
Parlar co tuti quei che ’l consegiava.

Pronunzia donca el bog servodedio :
Per vu stor zogelier g%u vol un legno ;
E volta a I’ avocato : e a vu, ben mio,
Manco chiacole digo, e pit contegno ;
E vu, cqro el mio sior conte sbasio,
Leveve su a bonora, e ve mantegno
Che se fe talequal sé fortunat,
P76 dito tuto quanto, adio spiantai.

El conte, el zogelier e I'avocato,
Senza piu bater beco i volta via,
Disendo tuti tre: mo che fratato !
Mo che tratar xe el soo, sangue de dia!
Che bela cossa mai gavemio fato

« A far cuss) a penini quatro mia ?

Manco chiacole, legno, su a bonora....
Cossa vol dir sta roba in so malora ?

Ma I’ avocato a forzade pensar
A'capio ch’ el remi® xe un portento;
In renga lu,no fava che sbragiar,
Saltando sempre fora d° argomento;
Per cossa mo ? per no voler studiar;
Ma come el gera un omo de talento,
El s’ 3 messo a la via, e in t'un sol mese
L’¢% deventa dei primi del paese.

El conte prova alzagse una matina
Sul far del zorno, e averto el so balcon
El vede vegnir zo da la cusina
El cogo co un belissimo capon,
El camerier co un galo e una galina,
E ’I so lache co un fiasco de vin bon ;
Elli sorprende, e ’l ciga sul mumento:
Intendo del bon frate I’ argomento!

Anca el nostro gramazzo zogelier
A’ capio che ’l remito xe un ometo.
Per disgrazia el gaveva una muger,
Che tuto el di mandava roba in gheto ;
Ma fa ancuo, fa doman un tal mistier,
Perdia ! che se n’  acorto el bon cucheto;
E doparando a gradi un bravo legno
El I’ i messa a la fin sul bon contegno.

Saven quanti ghe n’é de tale quali
Che xe pitochi e che no i su perche,
Che ga la testa simile ai cocali,
Che se fida de quanti che ghe xe?
Che tardi se ne acorze dei so mali,
E tardi i va cigando: oh dio! oimé !
Ma rimedio no gh’ & per el so mal,
Perche piu uo se trova un fra Vidal.

T e ——— — — ——



EL VIN FRIULARO.
DITIRAMBO.

Fra tante bele cosse
Che natura al mortal dispensa e dona,
. La prima, la magior, la piu ecelente,
, Che no la cede a gnente,
E che superba va per ogni logo,
Perche tuti la vol, tuti la brama,
Onorada da tati
Qual celeste regalo soprafin,
Ch’l cuor uman consola,
Son certo, né m’ingano, lu xe 'l vin :
Si, xe ’l vin quel dolce netare,
Che consola, che dileta,
Quela zogia predileta,
Che brilante fa ogni cuor.
Lu xe’l fonte d’ ogni giubilo,
De la pase e I’ armonia ;
Ogni mal lu para via,
Lu bandisce ogni timor.
Ma fra i vini el pili stimabile,
El piit bon, el pia perfeto
Xe sto caro vin amabile,
Sto friularo benedeto (120)
Lu ga i gusti piu stupendi,
Tauti i odori sontuosi ;
No ga vini el Benintendi (121)
Del friularo piu preziosi.
Viva sempre la memoria
- Del famoso Giulio Cesare,
Ghe a porta sto vin in Udine
Da paesi lontanissimi : »
Vin che dopo molti secoli
Trasporta da man benefica
» In sto nostro clima docile,
In sta tera cussi fertile,
Xe riussio, secondo mi,
El piu bon dei nostri di.
Su via donca alegramente
Thati toga el goto in man,
E bevemo fin doman
De sto, vin cussi ecelente,
Su via tuti alegramente;
Vegna in qua bozze-e bozzoni,
Ingistare e botiglioni,

.
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Canevete e bariloti,
Zuche, fiaschi, scuele e goti;
Vegna pur sechi e mastei,
Vegna bote e caratei,
Damigiane e madalene
De friularo tute piene,

@€ bevemo,
E tsinchemo,
Tracanemo
Sto bel sangue vegetabile ,
Sto prezioso oro polabile.

Benedeto ¢
Che dileto,

Che piacer ! mo che gran gusto
Che mi provo co te gasto !

Co te gusto, caro ben,

D’ alegrezza mi son pien;

Co te bevo mi me sento !
Toto giubilo e contento.

Guai se fusse una dona . . . pofardia!
Digo la verita, no conto frotole,
Per bever de sto vin mi ghe daria
La scufia, el busto, el capotin, le cotole.

Bastona,

Sculazza,

Morsega

Da una vechia senza un dente,

Piu rabiosa @’ un serpente

Sia coli1 che no ’l ghe piase,

Ky la pase e’l dolce giubilo

Vaga fora dal so cuor;

Ma indora

Carezza,

Cocola

Da una cara gnognoleta

'De sto apigo amiga streta

Sia colu, che sempre coto

Da la sera a la matina

Xe piu duro del biscoto

Xe piu negro d’una tina,

Sia colii, che ghe ne ingiote

In ¢ un ano diese bote.
Diese bote! xe anca poco,

O parla cuss) da aloco;

Mi le bevo in manco assae.

Se vedessi che trincae

E po, gnente, steme atenti

Se volg restar contenti.
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Za 'l friularo xe ’l pit bon,

E lu solo porta el vanto;
Ma, bench? el me piase tanto,
In mancanza de sto vin

No rifiuto el bon corbin,

El gropelo . . .

Ma bel belo,

Co no 'l xe pii1 che dolzon.
La roba dolce me fa mal de stomego,
La me sgionfa el bonigolo,

La me desmissia i flati,

Me par de aver in panza cento gati.
Son pezo de le femene,

De le regazze isteriche,

Son debole de stomego,

De fibra cuss languida,

Che un pero, un pomo, un persego,
Un figo, mezza nespola

Me fa vegnir el spasemo,

El biro, le vertigini,

Col resto dei so diamberni,

Ne trovo altro rimedio

A tuti sti disordini,

Che un fiasco de sto vin benedetissimo,
Che me rimete in stato perfetissimo.

e

Imparé, done mie care,

M

A conosser sto liquor,

E no sié piu tanto avare

A lodarlo e farghe onor.

Saveé pur a quanti incomodi .
Zorno e note ande sogete :
Convulsion stramaledete,
Cento spezie de dolori,
Svanimenti, bati cuori,
Stomegane, € ... che soi mi?
De sti mali in sto.bocal
Gh’ &’ rimedio general ; ,
Gh’ &l cordial el piut potente,
Gh’ ¢ la droga piu valente,

La piu rara decozion,

La piu scielta confezion,

L’ elisir el pin divin . ..

A le curte, gh’ & sto vin.

0 no xelo un gusto mato

A svodar sti bozzoncini ?
Vialde qua sti gotesini,

Sti cosseti da moscato :
Questa & roba da amalai;

Mi per mi no i toco mai,
Bevo sempre col bocal,
E mai mal, e mai dolori. . .
S\ signori, domandelo,
Sempre belo come_un fior
Me manteguo,
Me sostegno
Tato spirito e vigor.
Cossa feu che no bevd?
Si alafé che vago in colera!
Via, gentilo co prezioso,
Co odoroso !
No gh’ & gnente che ghe possa ;
Anca el cipro xe gustoso,
Ma el me fa la lengua grossa.
Beve pur la malvasia,
Mi la go per porcaria.
El xe assae megio del perfeto scopulo,
Del alicante, del moscato fin,
Del samo, del braganze, d’ ogni vin.
Lo digo francamente coram populo :
Lu xe ’l re de tuti i vini,
Dei liquori soprafini.
Via de qua montepulciano:
Che se ’l beva tuto Baco,
El xe giusto el so macaco
Del friularo che ga un ano.
Che canarie! che tocai!
No i val gnanca i so pecai.
I me fa vegnir la rogna
Co i me nomina el borgogna,
El reno, el palma, el visn},
El sanremo, el ratafi3,
El clareto, el sanloran,
Ebmadera, el frontignan,
El ... diavolo, che i strangola !
Bauteli in te la zangola.
Andaria po zo dei bazari
Co i vien via co’l so vermute :
No gh’ & roba piu antipatica,
Pil contraria a la salute.
Questo, questo xe quel balsemo,
Che fortifica ogni stomego,
Che fa far la dieta ai medici,
E falir le spiziarie
Co le so potachiarie . . .
* Ma tasg, che gh’ & un rimedio,
Che non posso dispreazarvelo,



SECOLO DECIMOTTAYO. : 181

Questo xe ’} cremor de tartaro.
Mi per-altro mai nol doparo;
Ma sapie, che sior domenego,
El mio caro cugnadin,
M’ & zurh perdio bachissimo
Che ’l xe un sal cava dal vin.
Qe dise, quel vin negron
Xelo farsi del stradon ? (122)
Siperdia!Yelu, P e lu;
Sielo tanto ben vegnii!
Xe cent’ ani che I agpeto 4. . .
Benedeto,
Benedeto,
Benedeto
Ti, e la mama che t’ a fato!
Mi son mato per sto vin:
Coresin, vien qua, vien qua ...
S}, caro, s,
S}, fra ti e mi
Feghimo un prindese
Stracordialissimo,
A I’ umanissima
Veneratissima
Parona amabile.
llustre dona (123), onor del vostro sesso,
D’ ogni grazia e virta gentil modelo,
Ve sia propizio el ciel, quel-cielo istesso
Che v’ & doni quel cuor che & tanto belo,
Quel ciel che a va soleta v’ concessb
El piu caro adorabile putelo,
Quel ciel ...: ma, oh Dio! bisognaria dir tanto
Che mai se finiria: bevemo intanto.
Su via bevemolo,
E a son de piferi,
Trombete e flauti,
Tamburi e timpani,
Chitare e cimbani,
Lironi e gnacare,
Su via onoremolo, .
Imortalemolo, .
* E pieni de alegrezza e de morbin
Cighemo tuti: eviva sto bon vin.
Viva, viva i mii Paroni, .
Cavalieri splendidissimi,
E i Parenti nobilissimi
De sta Casa ecelentissima;
Ma i xe tanti, e tanto i merita,
Che fra lori e i so gran meriti,

Se volesse nominarveli-

Restaria senza polmoni :

Viva tati i mii Paroni. .
Viva, viva i veneziani,

I mii cari patrioti,

Grandi e picoli,

Vechi e zoveni,

Done e omeai,

Zentilomeni,

Galantomeni (124),

Poveromeni,

Castelani e nicoloti (125),

Viva tuti i veneziani,

I mii cari patrioti.

" Viade qug malinconia,

Bruta striga, va pur via:
Se me casca adosso el mondo s
Mi, fradei, no me confondo ;
E co un goto de sto vin
Sfido el diamberne e ’l destin.
Co sto vin xe puro e mero,
Col xe fato a tempo giusto,
.El riesce tanto fiero,
Cussi negro e pien de gusto;
Che co ’l bevo vago in estasi,
E me sento tuto tuto
Bisegar, ma depertato,
Da quel so potente spirito,
Che a le volte infin m’ ispirito.
A Bagnoli, a Bagnoli, carissimi,
Da sto vin che fa tanti miracoli,
A Bagnoli, poeti fredissimi,
Se vol® deventar tanti oracoli, .
Qua gh’ & ’l monte, gh’ & | fonte, gh’e Apolo,
Gh’2 1 liquor, gh’ & le muse, gh’& 'estro, -
Sto bon vin, sto bon vin lu xe ’l solo,
Che ai bravazzi pol far da maestro,
A Bagnoli, a Bagnoli v’ aspeto
Da sta fiama che infiama ogni peto.
Vegna, vegna anca i pin fervidi,
Vegna i cigni canorissimi,
I poetoni, i primi doti,
Anca vu, sior Cesaroti;
Che a sta fonte
No sdegni de acostarse el Pindemonte.
Me diré mo a cossa far,
Se savé cussi cantar?
A tastar sto bon liquor,
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A iﬁpenirve del so ardor,
A compor una Bacheide
Piu sublime de I’ Eneide.
Che se ancuo i ve crede Omero
Vivo e vero, :
Co in sto Pindo vu sare,
E che indosso gavaré
No chitare, no lironi,
Ma do grossi e bei fiasconi,
Uno in panza e I altro al colo,
Sar alora el vero Apolo.
Pare Bepo, (126) pare sana,
Via, maine quela tartana,
Volté bordo, e vegni a tera,
Ma vegni col vostro Baco,
Che za credo stufo e straco
De far guera in mezzo al mar :
Via, vegnilo a ristorar.
Varenta vu che al son de sto bocal
Ghe torna tuti i spiriti a capitolo,
E dopo averbevuo tre quatro sessole

De sto vinon che 'l centopezsi imbalsema,

El ghe reniova un prendese badial
Al vostro abate Costa inanzolao,
Che anca da mi de cuor xe saludao ..
Cossa xe ? corte bandia!

No voi guente, porte via .... -

Pan de spagna? dio me libera!

No dasseno, paroncina,

No magno gnanca late de galina.
Piutosto se la vol, tratandose de ela,
Buto via el gato, e bevo co la scuela.

La gran rabia che mi provo

Co m’ incontro in quei magnoni,

Che destermina i caponi,
Le dindiete e i colombini,
E che sorbe come un vovo
1 bodini, :
I tortioni e le rosae,

E po dopo ste magnae,

Au mai visto i oseleti ?
Sti lovoni

Sfondradoni

Beve el vin cussi a sorseti..
‘Vedeu mi ? con un crostin
Sugo un sechio.de sto vin,
De sta cara perla d’ oro,
De sto brodo da ristoro.
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Ghe darave de le scopole
A quei cani .
De vilani
Che ghe ppissia drento 'acqua.
Maledeto el vin acquatico,
E i sassini che lo inacqua!
Mi lo vogio sempre pury,
Sempre grosso, sempre duro,
Che ’l se tagia col cortelo :
- Co’l xe cussi mi svodo el caratelo. -
L’ acqua, come save, marcisce i pali,
La porta mile dani a la salute,
La fa che chi la beve vegna zali,
Che meta suso panza anca le pute.
Va pur via,
Zogia mia,
Va dal caro Pisaneli,
Va pur da mio compare Boniceli.
Se languisse,
Se sbasisse
Da la sg,
Vu mi [a no me vede,
No ghe meto suso el naso,
Le go in odio no gh’ & caso ....
Cossa ? le acque medicate !
Siori s, giusto a proposito
Per lavarse le culate.
Beve par I’ acqua de Cila,
De Nocera, de la vila,
De la Brandola, del Sasso
Se volé andar tuti a spasso,
Beve quela a Recoaro,
Quela .... quela .... quela, un corno:
Me fe andar la testa a torno.
Beve questo, questo, questo
Sto friularo,
Marmotoni,
Ve daria dei pizzegoni.
Su, da bravi, alegramente :
Thati toga el goto in man,
E bevemo fin doman
De sto vin cuss} ecelente :
Su via tuti alegramente.
Vaga par P amor al diavolo,
Che son stufo de quel piavolo.
Oh donete, mie carete,
Madamine sveltoline,
Zogie bele, furbarele,
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Studié pur quanto vole

Che mai piii no me cuche.

Ride,

Cante,

Bale,

Pianze,

Suste,

Smanie,

Mai piua, mai pii1, mai pit no me cuche.

Andg pur dai vostri amanti

Spasimanti, deliranti,

Da quei cari polastroni

Semplizzoni, balordoni,

Che per mi go bu ’l bisogno ....

Co ghe penso me vergogno.
M'emé vu madam? -- UG,

Ui, mon ser, ze mur pur vu.

Domandeme un poco a mi

Sior cucheto de monsis.
Viva, viva la mia Nina

Frescolina,

Tondolina.

Viva, viva quel bochin

Stretolin,

Quel lavreto cremesin,

Restaressi

Stupiressi

Se vedessi

Quanto ben me vol custia.

Ma chi xe sta cara fia?

Che cariose ! le gran femene !

Una bela damigiana,

Che co mi fa sempre nana.
Che richezze !

Che grandezze !

Mo che onorit

Via caveve, cari siori,

Queste xe minchionarie :

No ghe dago un gotesin

De sto vin

Per disdoto monarchie.
Quanto & bela la virtu!

S}, no & vero, cari vu!,

No gh’ & i pezo dei virtuosi;

I ga tati i mali cronici, ’

I xe tuti malinconici,

Panzarini, '

Del color dei canarini;

E per causa de sti incomodi
I riesce fastidiosi, -
Dispetosi,
Taroconi, *
Litigoni, )
Tuti tuti malsestoni;
Vedeu mi, che mai no studio
Che su’l libro del bocal,
Se so rosso come un gambaro,
Se co tati so genial ?

Via da bravi tremo su:
Gran piacer che da costi!

" Che comedie?
Che tragedie ?
Che spetacoli ?
Che festini ?
Che casini ?
Che delizie?
Che Brenta ? (129) che Stra ? (128)
Che Padoa? che Pra? ... (129)
Alto qua.
So anca mi che ’l xe magnifico,
E che Padoa ga rason
De tegnirse tanto in bon.
Viva pur el gran talento,
El bel genio,
Che a da moto a quel portento (130) ;
Ma a parlarve schieto e neto,
Anca el Pra ga el so difeto.
Si signori,
Si signori,
Ghe voleva dei fiasconi,
Dei pistoni, -
Dei piloni
Thati pieni de sto vin,
Ben disposti fra le statue

me i vasi d’ un giardin.

Diese bote per canton
Messe in forma de piramide,
Che formasse quatro guglie
Superbissime,
Modernissime,
E in ¢ el mezzo un gran tinazzo
De P altezza d’ un palazzo,
Che portasse un stendardon,
Dove fusse scrito a pegola
Co carateri da fabrica:
Vegna qua chi vol vin bon
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Pofardia, che bel spetacolo! Mo che godi col toca la gola !
Sentiressi del gran strepito, Altroche ciocolata e cafe,
Che farave un mar de popolo Che sorbeti, che ponchi, che t&!
Co i so eviva festosissimi , No gh’ & guente che sia piu perfeto,
Vedaressi del concorso, Che me daga pii1 gusto e dileto.
Altroch? Fantini e Corso! Sto fiascheto xe un intrigo ;

. Deme deme quel fiascon: Quela zuca, caro amigo . . . -
El me par sempre piua bon . .. Cossa fen?
Oh, cospeto, I'd svoda! Cossa diavolo me deu!
Vegna un altro, vegna in qua, ' .~ No v’ b dito el bariloto ?. . .1
Vegna, vegna . . . maledeti! Si per crispo, che 'l xe coto!
Anca qua portt i fogieti? Tanto fa che vagami. ..
1 me fa vegnir i grizzoli ; " Pofardia? chi I’ 3 svoda?
No gh’ & i soldi piu strupiai; Zito, zito che 0 fala ;
No i discore che de guai, El xe pien, incocona.
Che de bombe e de canoni, Panza mia, no te far star,
Che de morti e de ferii . . . ' Che I avemo da svodar:
Vostro dano, i mii minchioni ; Su per un,
No i me cuca minga mi. Su per do,
Ande pur, ande a la guera, Su per tre,
Feve pur tagiar a pezzi, Su su ve,
Che mi salvo el centopezzi Bravo su,
A D onor de sta bandiera. Su, su,su. ..
Qua cervele, Maledeta camisiola . . .
La buele, Mola, mola,
Gambe e brazzi va a le stele , . Tagia, mola,
Canonae, Che ’l me vien su per la gola . . .
Schiopetae, Ah natura tropo stitica,
Sabolae . .. . Perche farme un solo stomego,
Mi no voi ste baronae. : Un gargato cassi picolo?
Vedeu Ia quel caratelo ? Mo perche, perché no farmene
Quelo xe 1 mio colonelo; Diese alianco, almanco quindese,
Quele zuche e quei bocai? Longhi e larghi come I adese, ~
Quei xe tuli i mii oficiai; Per trincar come un diluvio ; )
Quele tazze e quei fiascheti ? Tracanar come un demonio,
Le mie spade e i mii moscheti. Impenirme come un diavolo
Né per mi ghe xe botin ' De sto vin saporitissimo,
Piu prezioso de sto vin. Squisitissimo,
Vardelo, Arcistupendonazzissimo ?
Naselo, ' Ma, cospeto, xe un gran caldo!
Gustelo Uh ! che caldo, caldo, caldo!
Provelo d’inverno, d’ ista, Che siroco ! vita mia,
Bevelo scald, Va pur 14, va via, va via, .
Bevelo giazzd, Bevard debo-bo-boto:
Che sempre el trovaré una rarita. Dove xe ’l mio}bariloto?

Dolce amigo, vien qua dame un baso . .. Saldi, saldi, casco, casco. ... id
Mo che odor che rapisce ogni naso! Ve sugheu tuto quel fiasco?
Che cimozza che I’ ochio consola ; De qua anca a mi,
N —— . -
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Che gouna se! ...
* Bute, bute,

Svode, impenky:
Cussi, cussi ...
No piu, ng pit.
Tolelovu ...
De qua, dé qua, .
Per carita! . ®
Che go el pala
Seco, brusi.

Voi trincar come un todesco
De sto vin stupendo e fresco
Fin che vivo e che goafia,
Fin che in panza me iie sta.

Star tais ? far trinch, trinch.
Scar home de Ghermaine ?
Zu trinch, trinch vaine
Se calantome star, .
Zu trinch, trinch, trigch,
Melie cuse no provar.

Trinchén, trinchén de pone friulach ;

Cent mile pocal, nit imbriach.
Ola...o... .

Ola..o..

Ola, oe, no toco tera!

Vago, svolo, vago in aria,

Presto, presto, sera, sera,

Sera, sera quei balconi, .

Che no vaga cussi a svalo,
Cussi solo,
Fra le nuvole,
Dove nasce i lampi e i tonk
Sera, sera ... .
Fra le nuvole ....
Lampi e toni'....
Cusg solo ...
Sera, sera ...
Cussha svolo ....
Quei‘balconi ...
Vegna vin, per carit,
Che la‘testa via me va.
Guente, gnente,
Alegramente :
Ogni mal me xe passa.
Benedeto sto bon vin,. .
Che consola el coresin !

¥ reman tre bon !
Alon, alon, )

Racc. Poes. Ven.

Alon, monsi,
Che fet vu,
Che no beve .
A la santé

De tuti nu

Alon, bevon, trincon, finche crepon.

Qime! cossa mai xe?
Varde, varde, varde,
La sala 8’3 imbriaga!
La vade quaedela! ...
Camina ancai taolini,
I quadri e i careghini! ...
Agiuto. agiuto, agiuto,
Varde, camina tuto !
0 dio, o dio, o dio;
El mondo xe fenio!
Per mi digo de si....
Tegni, tegni, tegni ....
Tegnime, cari vu,
No posso star piu su ....
La tera tremola!
I travi bagolat
I veri scricola!
I mari screcola!
Tuto precipita !
Porteme in caneva.

LA POLENTA

SCHERZO DITIRAMBICO.

Ben venuti, ben venuti,
Via, da bravi, le se senta,
Le se comoda qua tuti
Che xe ora de polenta.
Disnaremo qua in cusina ;
Za le vede che zogielo,
Co mi go la polentina
Questo & sempre’l mio tinelo,
Ma le prego un mumentin.
Oe, Tonin, fala in fete
Sautilete,
E impenissi la licarda ....
Varda, varda,
Che quel stizzo fa del fumo ...!
Si, per dia, che me consumo

24'
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A insegnarghe a ste marmote!
Quele quagie no xe cote,
Quela bampa no laora....
La me ’] creda, siora Dora,)
1 me fa deventar mato! ...
Pare via de qua sto gato;
Sul fogher no vogio intrighi;
Onze ben quei becafighi ;
Tiré zo quele brisiole
Deme in qua le cazzariole ...
Mo che odori che consola!
Porté in tola, port in tola ...
Cossa fastu? per pieta!...
Fame dir de le resie!
Te P’ d dito, ti lo sa
Che no vogio scalcarle . ..
Tropa roba? cossa disele!
No le vede ? semo in quindese:
E po gnente, mi soleto,
Picoleto come son,
A contarghela da amigo,
Pia d’un terzo la destrigo.
Co ghe xe sta bela zogia
Mi devento un parassito,
E po mando el rosto, el frito
E i piateli tuti al bogia.
La me piase dura e tenera,
In fersora e su la grela,
In pastiszo, in la paela,
Coi sponzioli, coi fongheti,
Col porcel, coi oseleti,
Co le tenche, coi bisati,
Co le anguele per i gati,
Co le schile, coi marsioni,
Coi so bravi cospetoni ;
E po insoma in tuti i modi
La polenta xe ’l mio godi.
- Co camino per Venezia,
E che trovo per le strade
Quei che vende polentina
A un soldeto a la fetina,
Chei me diga pur : no cade,
Che mi spendo el mio boreto,
La gazeta, e infina el traro,
E belbelo, belbeleto,
Soto I'ala del tabaro
Me la vago musegando,
Rosegando

a

A bocca sconta
Cussi calda, cussi onta.
Ola, digo, comareta,
No tegni la boca streta,
Fe i boconi un fia piu grossi,.
Che za qua no ghe xe @ssi,
Questo & late ben cola,
Doveirento go buta
El bisogno de farina
Tamisada fina, fina;
E po a forza de missiarla,
De menarla
Sora el fogo,
Come fa ogni bravo cogo,
L’ b tirada una rosada,
E® sculieri ' cavada;
Go buta po suso el zucaro,
El kptiro e la canela:
Comareta, via magngla?
Comareta, via, magnela, .
Che voi farve tondolina,
Grassa come un becafigo.
Perdoneme se vel digo:
Vu sé stada sempre bela;
Ma un pocheto magretina.
No vede ste furlanote,
Che papote
Chelega; : "
Che pontagne! .... che arie fine!
Quele xe le polentine
Che al pajeés le ga magna.
Sto pastizzo xe un oracolo !
Chie botiro perfetissimo !.
Mo che otime tartufole !
Che fongheti gentilissimi!
Che polenta ben passada! .
La par proprio una sfogiada. -
Vegna i coghi co tuti i so sguatari +
A imparar da sto muso de mamara
A formar el pastizzo pii1 nobile,
Cussi raro e gustoso che ’I simile
No i lo trova se i studia tre secoli;
Se la mente e 'l cervelo i se stempara
No i lo trova, son certo, certissimo,
Per dio baco ! bacon ! baconissimo!
Digo, Tonin,
No te voi la
Cussi impala,

" ity
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Cussi incanth,

Via, sveltolin,

Dame del vin.. ..

De questo no.

0ibd, oibo,

Voi del friularo,

Ma de quel bon,

Voi del mio caro

Vin del stradon.

Mo, varde quel dotoron

Che no fa che sprotonar,

E gnancora el vol magnar.
Via, caveve, slimegoso,
Stomegoso,

Andé in camera a studiar ;
Ma co tuto el:vostro studio
Saré sempre un bel talpon ...
S), fradelo,

S\, credelo,

Ste certissimo

Senza i feri del mistier

Buta mal ogni laorier.

La polenta xe quel fero,

Quel bravissimo isgrumento
Che la mente, che ’l talento
Fa che sempre diga el vero.
La xe un cibo lisierigsimo,

El pit1 semplice, el pia bon,
Che fa pronta digestion,

Che fa un chilo perfetissimo.
Dasto chilo, che xe un late,-
Che se mua po dgpo in sangue,
Nasce ue sangue, up altro late,
Che portirpo da le arterie
Al cervelo, e ai altri visceri,
El li rende in conclusion
Facilissimi, £,
Valentissimi

A far tate le funzion.

Ola, amigo, cossa fea?

Cossa diamberne gaven

Che no fe che shydagiar? ...
Povareto ... se pol dar!

La polenta ve fa sono ?

La ve fa malinconia ?

Ande in leto, caro nono,

Che la testa ve va via.
Cossa mai saria de mi,

Che la magno a tute I’ ore ?
Ma lo diga ste signore

Se de note fazzo di,

Se son sempre d’ un umor ...

Cossa disela, bonsior ? ....

La polenta xe ordinaria ?

Oe, lighelo che ’l savaria.

No la sa che le gran dame

Par infin morte da fame

Co le vede la polenta ?-...

No larida, la me senta:

Mi le vedo in palco a I’ opera,
E ale cene dei casini

A magnarla tanto in foria,

Sia in pastizzo, 0'in boconcini,

Che par, e ghe lo zuro ben persbrio,
Che no le veda mai grazia de Dio.
Ma no voi piir batolar,

Vogio un poco respirar,
Voi quietarme che so straco ....
Maledetto sto macaco!

La polenta inlanguidisse ?
La fiachisse,

La sbasisse ? °

Te becasse cento bisse t
No ti sa che i terazzeri,

I mureri,

I fachini,

1 tasini,

Quei che dopera le sieghe,
Quei che conza le careghe,
Quei che ciga tagialé:

Co i xe vechi i par putei?
I xe svelti come spade,

I camina per le strade
Che i consola chi K vede,
E s, posso dirte in fede,
Che sti siori se dileta

De polenta schieta e neta

Ma °1 friularo xé fenio.

Porta, porta, caro fio,

Vegna, vegna fiaschi a faria;
E ogni fiasco strapienissimo.
Che za qua no gh’ & penuria
De sto vin prelibatissimo-  +

Oh, cospeto, che miracoli!

Mo che caro sior Chechin ¢
No la sa se ghe I d dito?
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Se no falo I d anca scrito,
Che son mato per ste vin ....
Varda roba ! varda! yarda !
La mostarda ?
Mo che quagie ! mo che tordi!
Mo che odor! lo sente i sordi.
Che polenta! co ben frita!
La me di proprio la vita.
Via, comare, destrighemola,
Che, per dian4, la lo merita ...
Ah1 gave dolor de denti?
Malegnasi! i xe sti venti,
Fredo e caldo che se chiapa;
Ma son qua co un bel rimedio ...-
Quelo s), che se la slapa!
Recordeve anca de nu....
Si, comare, son da vu ....
Son gua subito ... sespeto!
Se i ve dol ficheve in‘leto,
E mande a chiamar el ipedico ....
Varda, v&, se la.va in colera ....
No me provo piit a burlatla,
Ghe ne magno un’ altra feta,
Ghe ne sugo una bozzeta,
E po vegno a consolarla ...,
Via, son qua, la se.tasenta,
S), signora, la polenta,
La polenta xe 'l secondo -
Valentissimo rimedio
Che distruge, che destermiria
Ogni mal, benché prafondo;
Che 'l sia interno,
Che 'l sia esterno,
Che ’l sia acuto, che ’l sia cronico,
Che I’ umor sia malinconico,
Sia bilioso, .
Sanguinoso,
Pituitoso,
Scrofoloso . ..
Stradela de diavoluso, ¢
La polenta, la polenta,
Si, signora, 1a polenta
Xe un rimedio che ’l piti raro
No ghe xe:dopo el friularo.
Se ve dol i denti in boca
Una feta apena cota
Aplichela
Cussi calda a la mascela ;
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Fe& I istesso im qualche dogia
Che ve da un dolor da bogia,
Sia pleuritica o seiatica,

E ve parlo ben per pratica.

Se per caso studié I etica,

No sté a tor brodi de.vipara,
De gagiandra, né de gambaro,
Ne tanti altri diavolezzi

Che distruge vita e bezzi.

A bon ora ogni matina

Feve far la polentina,

E magnela a scota deo,

Se crepé me tagio un deo.

Se gave ... ma cossa & sta ? ...
Gran secae ! che i vegna qua ...
Oh cospeto ! benedeta,

Si dasseno, una casseta
De farina bergamasca

»Che me arriva da Somasca.
Digo ben che la go cara ...
Oe, varde che cossa rara!
Che color 1 che hel zalon!

Me vien fina tentazion :...
Cossa distu, panza gpia ?....
Ah, no, no ; metela via,
La faremo un altro-d) ...
Mo ’l gran omo che,son mi!
No me teguno, no gh’ & caso,
La go sempre soto. el naso ....
Ei ! tornemela a portar ..
Anca ti ti.vol parlar? ...
Tropo tardi? .... varda mato,
Fazzo farla qua in.t un trato.s
Catina, via, Catina, »

T'amisa in quel albol

Sta bela zalolina :

Ma vanda che ’l granziol

No resta in tela semola

Che ’l vaga tuto zo ...

Puro fioreto? oibo,

Im riesce tropo: slimega,

E smorta de color. 1

Ma cossa fa quel sior
"La solo in quel canton? ....

To zo quel caldieron,

Tachilo a la caena,

Mo via, gran Madalena,

Va i daghe una man ...




Ve, zoghista cef can ?
Mo caro stu putin ! ...
Déstrighite, sassin!

Fa fogo che la bogia ....

Caveve, cara zogia,

No me vegni in t'i pi ...
Ma, digo, pofardi !
Qual’ acqua va per sora ....
Xe ora, si, xe ora,

Xe ora, si cocal! -
Parechime del sal ....
.Destrighite, Catina,
Vien qua co la farina ...
Basta : va ben cussi....
Va ben, te ’l digo mi,
Co la xe tropo dura  §
La buta ruspia e scura,
E piena de monari....
Alegri, fioki cari,

No stemo qua a vardarla,
Xe ora de menarla.

Via, presto, femene,

In gfta la mescgla ...

Da bravo, Giacomo,

Da bravo, daghela,
Dggbravo, petighe

De cuor, de viscere,

Da brago, menila

Co tuta I’ anima ....
Adasio, adasio,

Che la se brustola !
Presto, destachila,

E ben unissila

Co la to spatola

Quassu la cenere ....

La va benissimo ;

Via, presto, deghimo

Un fia de fogo,

E rebaltemola,....

Mo bravo, cogo!

Largo, largo, feghe strada
A fta nobile matrona
Che da tuti xe aderada,
A sta bela polentona
Schieta neta e natural,
De farina, de ‘acqua e sal;
Senza ontume,

Ne grassume,

»
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Senza odor da brastolin,
Senza un fia de pignatin,
Nome fata e rebaltada s
- Largo, largo, feghe strada.
Oe, Catina, sona el cimbano,
E ti, Giacomo, compagnila
Co la mescola e la spatola,
Za ti sa sonar le gnacare,
Che ghe femo onor al merito
Veramente imparegiabile
De sta nobile regina
D’ ogni piato de cusina.
Qua del filo siora Bortola,
Che voi farla tata in fete :
Mi per mi ghe ne voi sete,
Oto, diese, e po ... chisa?
Fermi un poco, cari vu,
Che ghe vogio pensar sa ...
Fermi, digo, pofarsbrio®
Lass? star de pizzegarla,
Che d pensa de maridarla
Ma chimai sara el so sposo ?
Via, regazze indovinelo ...
No dasseno, el xe piit belo ,...
Mile volte pit grazioso ....
No 'l trove gnanca in cent’ ani,
Ma ve levo da sti afani :
« Luxe 'l re de tati i vini,
Dei liquori soprafini. »
Qe, digo, Giacomo,
Oe, quela piadena,
Presto, impenissila
De sutilissime
Fetine, e fregole
De sta belissima
Polenta vergine,
E po maridila
Co un bocalon
Del mio carissimo
Prelibatissimo
Vin del stradon.
Su via, puti, alegramente,
Che cantemo unitamente :

" Viva Bergamo e Bagnoli
Che produse un per de fioli
Che xe un per de rarith.
Che polenta! mo che vin !
Che topazzo ? che rubin?
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De piu belo no se da
Cospetazzo del demonio !
Che stapendo matrimonio !
Mo che sopa xe mai questa
Fata su cussi a la presta?
Oh ! se baco, quel bravon,
Quel potente tracanen
Che 2 distrato tato el vin
Del famoso canevin
Del Granduca de Toscana,
Fusse qua co la so Ariana;
E col resto del so seguito,
Son sicuro, sicurissimo,
Che ’l dirave pien de giubilo
Bravo, bravo, bravo, 20vene!
Va pur la che ti ga el merito

D’esser st ti el primo e I unico

Inventor fortunatissimo

De sta ama bile sopeta

Che consola, che dileta.

Catineta,

Comareta,

Riosa, Bortola, Lucieta, -

Via, sorele, tute qua

A sentir sta rarita ....

Causs\ poco, coresin ?

No latea quel fantolin ?

Impenive ben la panza;

No gh’e gnente, assicurevelo,

Gnente al mondo che la supera

Per far late in abondanza.
Ola, digo, bela fia,

Me s molto ingritolia!

De novembre gave fredo? ....

Oh ve vedo, si, ve vedo !

Ma no trémo minga mi:

Via, careta, fe cussl. )
Vegna pur tuti i aquiloni,

Le piu fiere

Levantere, N

Vegna el fredo dei Laponi,
Co go in panza sto broetin
Mi devento un paladin,
Mai no tremo, mai no suo,
Se anca fusse squasi nuo.
Se sta sopa mai va avanti,
Se se mete tuti quanti

A magnarla come i risi,

Nu vedemo tuti sbrisi.

I sartori, i pelizzeri,

Rovinai tuti i marzeri,

No se fabrica piit pani

Ne da Schio, né padoani,

Moi piut bati, nd londrine,

Ne fanele, né schiavine,

Vien i fassi a vinti al traro,

Le manizze va in ¢ i gatoli;

No se lassa zo le ventole

Gnanca el mese de genaro.

Toni, porta del friularo,

Che la sposa xe qua sola,.

Presto vin, che la consola ;

Co laxe cugsi soleta

La xe m areta ...
Pofardin de dia!

La gran testa'xe la mia!

S), per crispo, che so mato |

Cossa diamberne goi fato

A no dar, ta sposina,

A sta belajggentina

Anca un poco de servente

Che ghe staga sempre.arente?
No gh’ & dama, n& contessa,

Citadina, o mercantessa,

Benestante, o boteghiera, )

In ancuo la cameriera

La massera, )

La calera,

Fin la sposa del scoazzer

Ga’l so bravo cavalier.

E sta nobile regina

D’ ogni piato de cusina

Starh sola a muso suto? ...

. No la tegno, no da puto.

Son qua mi,

Son gqua mi,

L) madam, madam, ui,

Sard el vostro cavalier

Pien de stima e de doyer;

Cavalier minga de quei

Che vol far co tute i bei,

Che sospira, che delira,

Che per tute mor e spasema,

E i le ga po tute in cesto

Co i ga bu quel che i a volesto..-

No, no, no,

&F
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No, no, no,
Sempre quelo mi saro,
E per ti, e per to mario,
Si, ben mio, .
Te parlo schieto
Anca lu xe ’l mio dileto.
Cuss! el mondo vedara
Che xe vero che se da
In amor la bela fiama
Che platonica se chiama ....
Eh, caveve, maledeti!
Che bochini da zaleti! .-.-
No permeto gnente afato ...
Si, son mato !
Oh! fradei, no ghe xe caso,
Qua nissun ghe mete el naso,
Sta sopeta & tuta mia ....
No, no vogio gnanca femene,
Che le vaga tute al diamberne,
No voi darghe gelosiag
Vien qua, cata, vien da mi,
Che ti & ti,
Ti soleta
La mia bela gnognoleta,
S, mio cuor,
Ti xe I’ unico mio amor ; «
Vienme in sen, y
Che te vogio tanto ben ...
Mo che union, mo che sopa adorabile!

Che elisir xe mai questo , che balsemo !

Mo che ambrosia celeste, che netare!

Mo che gusto sgapendonazzissimo !

Mo che gusto xe quel che lo supera?

Mi per mi no logrovo certissimo,

Mo che gusto stupendonazzissimo!
Mo perche no songio Dedalo,

Che voria svolar in bota

Co una bela piadenota

De sta sopa sal Parnaso? .

Ah! si, s, son persuaso,

Cbe se Apolo lo gustasse,

E del so potente spirito

Tuto tuto el se invasasse,

El dirave; adio, Castalia,

Dopo tanti e tanti secoli

Te abandono, e vago Ia

Dove gh’ & sta rarita.

No ’l sarave un gusto nobile

A veder la cusineta
De sta picola caseta
El gran Pindo deventada ?
Vegnarave a piena strada
I poeti da ogni logo

* A infiamarse de sto fogo ;

Quei fornet sarave el monte,
E sta piadena. el bel fonte;
El cavalo ? ... 1a mia gata,

E I’ orchestra? la burata;

E quel bon cantor divin .
Co le muse in compagnia
Cantaria,

Sonaria, soto el camin.

Vardé! varde ! varde

Che bel color che go,
E megio lo fard,
E megio lo fard:

Me sento, si me sento

In fior de zoventh :
Se me volé contento
Dé qua che struca sa.
Mo, cara, mo bela!
Mo bela, mo cara!
Mo bona! .... mo rara! ...
Mo rara !....mo bona!
Ti xe stupendona!
Ti xe sempre quela.
Mo cara, mo bela!

Mo bela, mo cara,! ....

Tasi la, che ti & un cocal !

Sta sopeta me fa mal
Perche stago in alegria?
Uh, chetesta descusia!

Porta, porta, in to malora! ...

Porta ancora, porta ancora,
No te far cuss pregar,
Che te pustu inamorar! ....

Mo bravon , mo bravo assae !

Bravo assae!

Bravo assae!

Voi sorbirla in do stracae ....
No, ti disi?.... no, perché?
Varda, ve ....

Varda, ve ....

Varda, varda, caro ti ....

Songio mi, o no songio mi?....

Saldi, saldi, che m’ ingosso;
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No la po ....

No la po ...

No la posso mandar z0 ....

Ti I a fata molto dara !
Pofardia! gastu paura

Che ghe trova tropo gusto? ...
Destrighemose, bel fusto,
Svoda qua quel bocalon ....
Oh cuss la va benon !

Ma benon, benon, benon,

Ah! fradeli diletissimi,

Che sposini molto fervidi!

Se sentissi in t’el mio stomego
Che carezze che i se fa;

Mo che salti, mo che tombole,
Mo che urtoni che i me da!
Sh, careti, s}, godevela ....

El gran gusto che go mi!

Ah magari seguitasseli

Zorno e note a far cussi!
Madamina '

Carina,

Belina,

Via che balemo,

Via che saltemo,

Che se godemo

Fin domatina,
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Pati, sond,
S0.... S0... SONE,
Che canto mi,
Mi, mi, mi, mi.
E nio, e nio, e nio,
§’ 4 marida Matio,
E nio ... e nio .... e na ...
E..na ..e..na..
Alto 13,
Alto I3,
Alto, digo, pofardia!
Che la testa me va via
Co sti soni
Dei cordoni ...
Varde q‘ua .
Varde qua ...
Son in tera destira!
Deme man, toleme su ...,
Sugsu; su ...
Su, su, su ....
Mo co storno-.. . mo co fiaco!
No capisso, per dio baco!
No me posso sostentar ...
Eh torneme a colegar,
E and® tuti via de qua,
Che sara qug} che sara.

1 4
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POESIE

DI

FRANCESCO GRITTI.

APOLOGHI

LA VERITA' E LA FAVOLA. (131)

Stufa de star in pozzo,
Nua come Dio I’ fata,
La verita s’  messo un di a viagiar.
Ustinada a voler per tanto tempo
Viver la dentro, e respirar quel’ aria
Soteranea, mal sana, e no magnar
Che sanguete e lumaghe,
La gaveva cambia ciera e fatezze,
La pareva a dretura -
Un scheletro scampi da sepoltura.
Trovandola per strada
Zoveni e vechi se la fava a gambe ;
Oe, no ghe gera un’ anima
Che ghe sporzesse un strazzo de gonela,
O un per de scarpe rote;
Nissun ga dito mai: vegni sorela,
Magne un hocon, fermeve qua sta note.

Gh’& passh un di vicin per acidente
La favola, che giusto andava al fresco,
Ma vestia ! .... si, minchioni !

Racc. Poes. Ven.
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Nastri, merli, penachi da zechin

Ghe fava su la testa un baldachin ;
-E un andri¢ da gala

Co manegone larghe e coa prolissa,
Sparso de fiori d’ oro,

De perle, de brilanti,

Col sol da drio, co la luna davanti,
Ghe decorava tuta la.persona,

Che la pareya proprio una bissona ;
Thuta roba za falsa,

Ma &’ un brio, &’ un splendor

Da lassarghe su i ochi. Co la vede
Quela mumia col sesso in confidenza,
Co la la ricondsce,

La fa tre passi indrio per la sorpresa :
« Ti ti xe mia sorela, verita ?

Senza camisa ® Cossa fastu [ ? »

La ghe risponde : — « Ti lo vedi ben;

Che domando a chi.passa
Una strazza, un fenil, tanto che possa
Coverzerme e dormir : tuti me scampa,
Fazzoa tati paura. Ma I’ & chiara ;

25
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Son qua che me impetrisso, e sara un’ ora
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Co le done xe vechie le a finio

Fina & esser pia prossimo,

E grazia granda se i ghe dise adio. » —
— « Ti per altro ti x¢

Pir zovene de mi (132) »

(Torna a dirghe la favola ) epur tuti,

No fazzo per lodarme, me riceve

In casa, me carezza, e So tratada

Per tuto da signora ... ma sorela!

Percht te vien mo in testa de mostrar ....

De diana! almanco tor

Do foge de figher ... nua per la strada?

Petite i to talenti.

Dove gastu el giudizio? Oh basta, senti :

Femo negozio insieme ... vien mo qua,

Fichite drento, involzite

Nel mio manto real, e a passi eguali

Caminemo d’ acordo. Per el tagio

De le scarsele, o fora per le maneghe,

De quando in quando ti a da far baossete;

1 filosofi, i savi

Che fin adesso m’ volta le spale, |

Vedendo che la favola

No xe che’l scorzo de la verita,

A brazza averte i me ricevera: !

E ti stessa dai richi e dai patei,

Soliti co i te vede a scampar via,

Ti sara ben acolta in grazia mia. -

Cassi servindo al gusto de ciascun

Divideremo el finto,

Mi dei matezzi, ti de la rason,

Passeremo per tuto,

E faremo, sorela, un figuron.

1’ AVA CHE BECA.

Bela, zovene, galante,
Leterata, ogni matina
La marchesa Belaspina
Core suhjto a taolin.
La mo a caso ghe xe un spechio,
E con lu, da quela via,
La fa scuola de magia
Ai so ochi,-al so bochin.

—— ot
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Mentre un di cussi b studia,
Vien un’ ava da de fora,

Che tornava giusto alora
Da la fabrica del miel.

La la sente, la la vede ....
Spaventada, povereta!

La trd un cigo : « Agiato, Beta,
Presto, Brigida, Michiel ! »

« Core tati; ghé qua un mostro
Co le ale, co la bava .... »
Thuti core : maza I’ ava
Ga un lavreto, oh Dio, beca.

La marchesa casca morta,

Per no dir in svanimento ;
Beta lesta come el vento
§’a quel’ empia za cuca.

La voleva la schizzarla, @
Vendicar la so parona,

Ma la birba in man ghe intona
In bemol un dolce : Oime !
aMi d credesto ( chi sa a quante
Che sta burla ogui di toca )
Quei bei lavri, quela boca,

Do rosete in t’ un boche;

« Me pareva ... » a ste parole
La marchesa se destira,
L’avre i ochi, la sospira,

E la dise : « no schizzar ; »

« No me dol po minga tanto;
La feria xe assae lisier3 ;
Poverazza ! I’ & sincera,
Lassa, Beta, lassa andar. »

Se la lode piase ai savi,
Figureve po a le done !

Le voleu cortesi e bone?
Carezzete, adulazion.

Tra I’ incenso e la manteca.

No ghe ponze piu la barba ...
Mo la fragola xe garba ? ....
Fora zucaro panon.

— il
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EL CINGANO.

L’ altro di in mascara
Son in piazzeta,

E vedo un bozzolo
. Alalozgeta.

Sora tre tavole

Sai cavaleti
Montava un cingano
In manegheti ;

L’aveva a latere
El so simioto,

Tre o quatro scatole
Col so cerato,

- E unguenti e balsemi
Per la matrice,
E do mandragole
Co tre fenice.

Mi, che i spropositi
*Pago a contanti,
Secondo el solito
Me fico avanti.

Dopo el preambole
Za consueto,

Vedo ch’ el furega
In ¢ un sacheto,

El cava un rodolo
De bozzetine,

Che 'l basa in estasi
Come divine;

Po el dise al publico
Proprio cussi ;

_No gh’ & una virgola
Che sia de mi.

« Vengano, veggano,
Nobil signori,

»  Gravi filosofi,
Dotti, dottori ;

Voi metalurgici
Drappelli invitti,
Voi della idraulica
Padri coscritti ;

. Vengano, ammirino
Con riverenza
Il capo & opera]
Della sapienza.

Corrano, spieghino
L’ arcano eccelso,
Ignoto a Ipocrate,
E a Paracelso :

Quest’ & una polvere
Bis-magistrale,
Rimedio mistico
Per ogni male;

Ella da ai stupidi
Senna e valore,
Ai piu colpevoli
Fama di onore.

A lg fredde Ecube
Caldi galanti,

Ai flosci Nestori
Tenere amanti,

Ai pazzi il premio
Della saviezza,

A le Tisifoni
Da la bellezza;

Con questa polvere,
Chi usar ne sa, -

- Ha fregi, titoli
E sanita ¢

- Da Roma al Messicn,

Dal Cairo al Dolo,
Pregato a lagrime,
La vendo io solo;

Pur viva I’ Adria !
Qui ne fo scialo,
E per un tallero
Ve la regalo. »

Fenia la predica
Tuti va via,
Perch de talari
GI’ & carestia;

A mi mo el recipe
De le bozzete
Me pol ! ghe colego
Diese lirete;

Curioso ‘esamino-

~ La mia spesona,
E quei del bozzolo- .
Za me sbufona.

Svodo la polvere ....
Tanlin zaleta ....
Pazienza .... tripolo ...!
O pur faveta ...
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Ma in quelo in gondola
Da la Zueca
Vien Belicopulo -
Mastro de Zeca;
E mi va e mostreghe
Quel spolverin ...
La gera polvere
D’ oro, ma fin!
Me I’ a quel zingano
Ficada in man.
Oh che satirico
De zarlatan!

EL COLOMBO E’L BARBAGIAN.

Tormenta dal mal dei caleoli
Gera a morte un Barbagian,

El sustava tra le natole,
Biastemando come un can:

« Tati i osei ga el cuor de porfido,
I m’ 2 tnti abandona,

. Son qua solo, senza un mocolo,
Moribondo, despari. »

Sti lamenti, sti rimproveri
Va a ferir un colombin,

Che se spulesa i garetoli
Su la gorna I vicin.

1.1 colombo tra i volatili
Xe 'l piu tenero, el pin bon:
Chi a I’ amor xe pih sensibile
Sente piu la compassion.

Sgambetando la el se furega
Dove el geme note e di:

« Via, bon veclio, deve animo,
Consoleve, so qua mi. ».

« (Povareto I’ & un cadavero!)
Volea gnente ? gaveu s¢ ?
Quanto xe che xe sta el medico ?
Cossa diselo ? parle ..»

« Chi ve assiste ? Cossa vedio !

I ve lassa sgangolir;
Qua no gh’ & né miel, né zucaro,
No gh’ & an vevo da sorbir. »

« No gavé un nevodo? un zenere? ...
Xeli soto el peruchier ?
Perdoneme . . . mi strasecolo |
Dove xe yostra muger ? — »

_)_,.)-.——ﬂ-x —— x|
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« — Che muger! » risponde in colera
Al Columbo I’ amala,

« Obligato a le so grazie!
S& un bel tomo in verita. »

« S}, doveva una petegola
Una mata sposar su,

Per aver in dote el titolo
De corneta, de cucu ? »

« Mantegnir quatro sie discok,

Che ogni zorno in tel so caor
Gavaria canta I esequie
Al so caro genitor? »

« Solevarli dai so debiti,
Cocolar la bissa in sen,

E aver po per gratitadine
Un regalo de velen? »

« No go fioli, no go zeneri,

Mugier, corni... no ghe n’d!
Che nevodi ? senza vederli
Spero in Dio che moriro. — »

« -— Me par& ben malinconico !
De parenti se st mal, °
Gk’ & i amici. L’ amicizia
Per i afliti xe un cordial : »

« Sara forsi mezzo secolo
Che sti copi frequent,

Pode averghene ..- co un subio
Ve ne capita do tre. —

« — Bo pison, (133) vegniu dal Messico 7
( Ghe risponde el Barbagian)

« No savé che amici e tossego
Xe sta sempre tuto un pan ? »

« No i vol altro che i se comodi,

1 ve cambia el tu col mi,
I ve'insidia, i ve calunia,
I ve lacera ogni di. — »

« — Ma-me par squasi impussibile
« (Torna a dirghe el Colombin) »
Che no abié con un volatile .
Fato almanco un beverin. — »

.« — Co sti furbi, co sti perfidi

Mai me son domestica,
A le curte, son misantropo,
Né so mai d aver ama. — »
'« — Mo minchioni ! vechio tangaro,
No te s0 mo cossa far,
Crepa, schiata, tid sto mocolo,
E va a farte . . . soterar.
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EL MARCHESE MERLITON. (:34).

Biasioto Garzignol
Paesan povero e acorto,
(Do piante mo, che sol
Nascer vicine in orto)

Giardinier mal paga
Del sior conte Balena,
Fava in strada sto isth
La solita so cena. )

Ve la pode pensar :

Do fete de polenta,

Una renga in andar,

Bevanda d’ acqua tenta.
" De sto pasto real,

. 'Tra do fioi afamai,
Gnente andava de mal.
Fregole in tera ? mai!

« Pare, ca mi un bocon!
Pate, ca mi, a ghin vogio }
E Pasqua dal cason :
Biasio, toli de I’ ogio.

Ringrazio Dio, a la f&

De no averme da fioli.
Come faravio in tre
A spartir do fasioli ?

Ma in ciel gh’ & ’l protetor
Anca mo dei vilani.
Biasioto gh un umor
Che mazza dogie e afani §

E tormentelo pur,

Caveghe fina i denti,
Nol podare ridar
Né a pianti; né a lamenti ;

Anzi lu, come la,

Parlando dei so mali,
Ga proprio la virtd!
De caminar su i cab.

Vogio dir, de scherzar
Fin co la so disgrazia,

. E de satirizar
Anca co qualche grazia ;

Perche I’aveva mo
De quando in quando leto,
Minga Bel, né Russd,
Cussi qualche libreto ...

Tornava zo pian pian
Verso la 5o bicoca
El'éenatbr Balan
Col curadenti in boca,
Chiocheto, scalmani,
Dal palazzo del cohte,
Mareselando .un fia,
Sugandose la fronte.
Co I’ & a Biasio vicin
« Oh! qua (’l dise) se magna ...
L’ & sta un pranzo divin! ...
Eviva la cucagna!
Sto conte conta ben! ...
Minchioni ! un signorazzo! .
E che corte ch’ el tien! -
Xe una regia el palazzo!
Spechi ... cussi ... un mier;
Un mar de arzentaria ...
El pol da cavalier
Esser anca una spia !
Chisa? ... Ma tato bon!
Trate? da qua a la in cao ...
E quel vo-de-muton
Impasta col cacao!
Botiglie ? cento e piut ...
Anzi mi solo ... oe ... saldi ...
Me n’ d almanco bevi ...
E quei gelati caldi?
Tre fia sie nove, e tre ...
Co le dame? in quaranta.
Ma se burlemio ? eh
Da magnar ... per otanta !
M’ 6 un di anca mi tratd,
(E so come che parlo )
Me recordo a Lona
Co xe passa ’l re Carlo,
M’ 6 magna in quel afar
Quel orto ala Zueca
Che m’ b fato imprestar .:.
Qua ghe voria la zeca! ...
Oh! Biasioto ... anemal ...
25" capelo ... creanza,
Vien qua ... via nogh’ & mal ...
Tid una presa de Franza ...
No, asenasso, cussi ...
Fosseta! ... Oh la ... ma questo
L’ & buth via co ti ...
E quel visna?Daresto
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« Dile ti, Garzignol, T’ b saluda anca mi, séguita pur!
Quei consuma un tesoro! Biss. S’ el me vede co’l passa, per esempio,
Ti & al servizio del sol. . Sto strazzo ancora de capelo in testa
Ti 2 da esser tuto d’ oro! El me bata in scondon per da drio via
« Giudizio veh! voi dir Giusto quela monea, che se ghe dise
Tol’ben le to misure .... Peada, se no falo.
Avanti de morir .... Scherzo cortese e scaltro,
Pensa a le to creature .... » Per dir — « Tol su, va Ii, totene un altro.
« Ma ti & nato un vilan; L. Ma 0 peada o monea, parlemo schieto,
No te scaldar la testa, In quanto a la peada
Suna le boneman; Ti te la pol aver ben meritada ;
Che ogni di no xe festa Ma la monea? Siben per altro, che
Lighela al cuor. Un rico, fato senza saver come,
. Bias. — Studiard, za paron, Senza saver perche, buta via i bezzi,
De meter a profito la lizion, Che i ghe dise peada ... aspeta un poco ...
.(Risponde Biasio) ma sunarle tute, Squasi scometeria che pileada
Tute le boneman ? . Ti 2 inteso dir, zucon, che xe una spezie
Oh! no me impegno minga, da cristian. De matapan, o de ducato d’ oro,.
Perche, sala, che slepa, Che val disdoto e sedese,
Se in vint’ ani che servo Fato bater dal dose Monegario
No me fusse anda mai gnente de mal, Ginsto in quei tempi che Pipin re Goto
Che slepa gavaria de capital ? Stava assediando Brondolo ...
Ardiria squasi dir degna de ela; Che rapresenta la consulta negra
Poco su poco 20 In bareton a bigoli, col moto
BaL. Podarave anca darse: perché no?’ Gens pileata sumus
Go mo curiosita .... da cavalier .... « Squasi per dir a quel novo Porsena:
Aspeta ... voi sentarme un poco al fresco Semd in bareta, e ve aspeteme a cena.
Qua su sta banca ; tirite la indrio, « Perche pileo pileos in lingua dota
Che za go bona rechia ... Significa, capissistu? bareta :
Tati tre, tati tre, . E per questo i la chiama pileada
Che spuzzé da vilani che impeste. Quela monea, martufo! e no peada.
Di su mo, via. " Da cavalier resto anca mi de sasso,
Bias. La principia a bon conto Come dopo quaranta o cinguant’ aui
Ch’ el mio paron (no fazzo per lodarme) ' Che no lezo una carta, possa ancora
Me da ogni zorno del bondissioria. Ricordarme ... Ma za le cosse patrie
Ma propriamente co de I’ ironia ..., In ca Balan le xe fideicomisse
Bat. Cortesia ti vol dir: scioco ! ironia! Da tre secoli, e piu! Viva san Marco,
Poh, questa po la stimo e no la stimo. Ogio mo indovina ?
Gera giusto in colegio a san Ciprian Bias. Me par de s ..
*  (Me lo ricordo come fusse adesso) Ma un povero paesan, no sala? ...
Co xe vegnu a trovarne BaL. Donca
Monsignor Scopazzon, zio de za madre , Confessa che ti & un aseno ! i s «..
E ’l me diseva. Ricordeve sior .., Bus. A proposito d’ aseno, celenza,
(Perche alora no gera senator!) » Se ricordela quel del sior abate,
CHe circum circa i omeni xe omeni, Macstro del paron?
E salvo i ranghi el sangue, Bat. Se lo ricordo !
Fina i paesani istessi - ‘ El m’ i fato portar co una scalzada,
Xe scuasi tuto prossimo. « a la larga. L’ ano passh, quindese zorni intieri
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La gamba al colo ... infassada voi dir!
Eco, che a star col lovo
Se impara a urlar. Sproposito anca mi
Per colpa toa!
Blas. Oh! tropo onor, celénza !
L’ aseno, donca, vinti zorni fa
Gera ancora qua in grassa. Za la sa
Che da un ano a sta parte
Per tuto el teritorio
§’a introdoto I’ usanza forestiera
De ingrassar i somari come i porchi
Per po magnarli. E in fati se la vol,
Tegnindoghene un pezzo in sal tre di
L’ 2 un bocon da dotor in verita.
BaL. Varde fin dove ariva el lusso! ma ...
Bias. A caso, o forsi (come se sol dir)
Perche spesso i bei spiriti se incontra,
S’ a buta un zorno in leto,
Amalai tuti do, I’ aseno e ’l prete ;
Se ga spiega la gota a tati do,
A tuti do la ghe xe andada al peto:
E co P’ agiuto d’ un medico solo
In quatro di la morte, che li ochiava,
§4 beci i do colombi co una fava.
Erede dei cadaveri intestati,
De I’ abate e de P aseno, el paron
A’ fato sepelir pomposamente
El so maestro, per riconoscenza
De quelo cly’ el gaveva un di insegna,
E che lu per modestia i lassa Ia;
Ma la senta el caprizio ... (generoso
Za, se la vol ... ) I’ ha fato che in scondon
El nonzolo ghe porta via la chierega,
Per donarmela a mi ! perche ? cussi,
Forsi perche ghe rispondeva messa.
Mi me I’ b in bota messa : ecola qua;
E la porto di e note veramente,
Perche po, a dirla, no la pesa gnente.

Ma no se pol negar che nol sia un trato ....

BaL. Cossa me vastu chieregando mato ?
Me fastu el spiritoso ?
Tra stp caldo, el disnar e i to strambezzi,
Da cavalier, deboto
El cervelo me zira come un trotolo.
Coss’a’| fate de I aseno el paron ?
Di su, te intendard per discrezion

Buss. El ghe 1’ & fato far dodese tagi,
Un piu belo de I altro, ¢ ’1 5’4 tegnu

El pia grosso per la! Mi mo o credesto

CI’ el sior conte Balena

Mandasse in bota a regalar el resto

A sti signori qua in vilegiatura :

Ma bisogna mo dir, che le balene

§’ abia da inamorar dei garzignoli,

Perché ogni volta ch’ el paron m’ a visto,

Dai ancuo, dai doman ; adesso ua toco,

Un altro pezzo d’ aseno deboto ...

A chi I’ alo po da? tato a Biasioto.

E ghe 0’0 un pezzo in conza, che se mai

La se degnasse .... Go tanti doveri !

Capisso che I’¢ tropa confidenza ....

Ma ghel dago de cuor, sala, Celenza?
Bat. Da cavalier che no ti disi mal ....

No ghe 0’ piu magna .... portilo pur;

Metighe arente dodese limoni,

Un bel mazzo de sparesi, che vogio

Farte proprio sentir el mio vin picolo ...

Ti farh riverenza a mia muger ....

Buas. Grazie, celenza! ma i limoni ¢ i sparesi
El paron I' ha mandai za sul marci,,
Solita carita ! I’ aseno po ....

Ghel portard doman,

La fazza conto averselo magna,

E quela todescota,

Che ghe recita in leto da muger ? ..,

Vogio dir la parona: in verita, ’

Per lodarme no go boca che basta.

E si, la varda, grazia Dio, I’¢ un forno ...

Quand’e sta? ...I altro zorno

L’ pregada imprestarme un quartarol

D’ orzo nostran: in bota,

Per no lassarme sgangolir de smania,

La me n’ ha fato dar dal so lache

Una carga de quelo de Germania,

Qua su le spale, che ga i grani grossi

Proprio cussi! (me dolancora i ossi ;

Son mezzo sfracassa!)

E la indovina ? la me I’a dona;

E po no basta minga ....

No passa di che a Pasqua, o a mia sorcla,

Cavandose ’l bocon proprio de boca,

No la ghe daga, co la xe de vogia, .

Ora un pezzo de vaca, ora de trogia !
BaL. Adasio, sior! da cavalier, me par ...
Bias. La senta pur, co i vien, dopo disnar,

A sorar in giardin,
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Miza i me trova la _
Strussia, sgobi, afama ! No i dise ming
Tio sto paneto e magna,

Come faria qualche bifolco, oibd!

1 vol vederme la chiaco, imbriago,

Perche a mi, che no togo che graneta ....

Biasioto a ti ... fosseta ...
E i me fa tor per forza
Una bela presona de rapeé
Che me buta ’l cervelo sul topé ;
E mile cortesie,
Tate za su sto gusto,
Che me fa in cao del mese
Sparagnar meze, se no piu, le spese.
Fin stamatina, perche gera festa,
L’ i dh ai mii tosi un mustazzon a testa!
In soma i mii paroni,
Ghe lo zuro qua a pie
Da povero,onorato giardinier,
(E se fusse a cavalo,
Tanto ghel zuraria da cavalier )
1 spande grazie per tanto de foro,
E i sa far pompa dei so cuori d’0ro ...
Una per tate, qua,
Qua no va atorno rosto,
Qua no bogie pignata
Se no quando se trata
De far bancheto a cavalieri, a dame;
Qua, a le curte, no magna
Che quei che no ga fame,
Fata sempre la debita ecezion
Per Vocelenza ... vegno ... za paron. »
E squadrandoghe 2 una riverenza,
Biasioto per la vigna,
Co i so tosi, ridendo, se la sbrigna.
El senator Balan gnognolo, storno,
Ghe pensa su un pocheto,
Ghe varda un pezzo drio co I ochialeto,
Po se mete a sbragiar: « re dci furbazal,
Te fard, sastu, scavezzar i brazzi. »
Se biscola a zig-zag, e va pian pian
A bever do café dal sior piovan.

1 DO LIONL

Su I’ arene deserte de I’ Africa;
Dove el sol de la tera fa cenere,
Verso un’ arida croda de porfido,
Tormentai da una s che li sofega,
A vin€ ore, nel cuor de I'ista,

'S’ 4 do enormi lioni incontra.

La dal di ch’ & andin aria Cartagine
No gh’ & gnanca pia1 I’ ombra d’ un albero,
La no piove, rusceli no mormora,

E do sole o tre volte per secolo,
Fra quei sassi per puro morbin,
Qualche Naiade ha fato pissin.

Ma quel di con insolito tremito
De la croda sconvolte le viscere,

De poc’ acqua 8’ averto un deposito,
Che scampando la tenta de sconderse. -
Quei lioni che acorti i se 0’ &,
Sbalza, svola, a stuarse la s&.

I podeva, se i aveya giudizio,
Rinfrescarse in fraterna I’ esofago,
Ma superbia invidiosa li rosega,

E i se varda, e i se brontola, burberi,
Con un rantego unissono a do:
M voi bever .... mi solo, e ti no.

Za le schizze ghe sbufa, ghe zufola,
Va le coe stafilandoghe i nomboli,
Le mascele i spalanca sanguivore;
E le sgrinfe i desguanta sbreghifere,
I se cufola, i sguinza, i dasu...

Se spere separarli, andé vu.

1 se aventa, i stramazza, i se sapega,
I se sgrafa, i se struca, i se mustega,
Denti a denti s’ incrosa, se stritola,
Fioca i peli, la bava ghe sgiozzola,
D’urli rauchi e stonae da violon
I concerta un dueto a Pluton. -

Quei ragiti de rabia in baritono
Va su in aria, in le grote se furega
E le fiere, i volatili, i retiliy
Spaventai da quel’ orida musica,
No se sogna fermarse a vardar,
Svola, serpe ¢ se torna a intanar.
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Nova stizza li ponze, li stuzzega, Passa in quel che a mile fiori -
Piu feroci i lioni se lacera; Da de naso tuto ’1 di.
A* duri quela zufa teribile El la vede far bancheto
Pia de quele de Achile con Etore, Sul garofolo co ’l va,
Perché Venere, Marte e Netun E co ’l torna dal boscheto

No i ga tolto el partio de nissun.
Tanti sforzi ogni forza ghe anichila,
Su le gambe che trema i se biscola.
Ansa i fianchi, dal sgrugno ai garetoli
Sangue vivo ghe spruzza, ghe pissola;
Liesta in tera, tra bava e suor,
Denti e sgrinfe, trofei del faror.
‘Trabalando, sbrissando i se rampega
Da @el’ acqua a cercar refrigerio:
Ma che? mentre a la barba dei posteri
Stava i mati strazzandose i didimi, .
§’4 quel’ acqua a so logo incassi ....
Elsol gh’ arde el respiro .... i mor la.

L’AVA E 'L PAVEGIO.

Za I’ aurora per i campi
Da la cazza al lusariol ;
Z3 da I’ onde tra i so lampi,
Scampa e ride el novo sol.
Dise a I’ ave la regina:
« Pute care, adio, bon pro!
Che fragranza a la colina !
A reverderse a fild. »
Va la fola industriosa
Sora i gigli, su i gime,
E chi al timo e chi a la rosa,
- Come andemo nu al cafe.
Ma nu spesso, povereti, -
Rei veleni a sorsegiar,
- Senza spesa né sospeti
Ela ’l netare a chiuchiar.
Stava giusto un’ ava un zorno
S’ un garofolo in zardin,
Supeghandoghe d’ intorno
A sorséti el coresin.
.Su quatr’ ale tricolori
Un pavegio bel espri - i
Racc. Poes. Ven.

El la trova ancora la:

« Ma bisogna (el dise), cara,

_ Che si® proprio de bon cuor